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[bookmark: Regulation (EU) 2018/848 of the European][bookmark: CHAPTER I SUBJECT MATTER, SCOPE AND DEFI][bookmark: Article 1 Subject matter][bookmark: Article 2 Scope]یورپی 	پارلیمنٹ کا 	ضابطہ 	(EU 	) 2018/848	 اور آف The کونسل
کی 30 مئی 2018
پر نامیاتی پیداوار اور لیبلنگ کی نامیاتی مصنوعات اور منسوخ کونسل ضابطہ (EC) نہیں 834/2007


باب میں
موضوع معاملہ، SCOPE اور تعریفیں

مضمون 1
موضوع معاملہ

یہ ضابطہ قائم کرتا ہے دی اصول کی نامیاتی پیداوار اور نامیاتی پیداوار، متعلقہ سرٹیفیکیشن اور سے متعلق قوانین مرتب کرتا ہے۔ دی استعمال کریں کی اشارے حوالہ دینا کو نامیاتی پیداوار میں لیبلنگ اور اشتہار بازی، کے طور پر ٹھیک ہے کے طور پر قواعد پر کنٹرول کرتا ہے اضافی کو وہ رکھ دیا میں ضابطہ (EU) 2017/625۔



مضمون 2
دائرہ کار

1. یہ ضابطہ زراعت سے نکلنے والی درج ذیل مصنوعات پر لاگو ہوتا ہے، بشمول آبی زراعت اور شہد کی مکھیاں پالنا، جیسا کہ درج ہے۔ ملحقہ میں میں سے دی TFEU اور کو مصنوعات پیدا ہونے والا سے وہ مصنوعات، جہاں ایسی مصنوعات ہیں، یا ان کا ارادہ، تیار، تیار، لیبل لگا، تقسیم، مارکیٹ میں رکھا گیا ہے، یونین میں درآمد یا برآمد کیا گیا ہے:


(a) زندہ یا غیر پروسیس شدہ زرعی مصنوعات، بشمول بیج اور دیگر پودے تولیدی مواد؛


(b) عملدرآمد زرعی مصنوعات کے لیے استعمال کریں کے طور پر کھانا


(c) کھانا کھلانا


یہ ضابطہ اس ضابطے کے ضمیمہ I میں درج زراعت سے قریب سے منسلک کچھ دیگر مصنوعات پر بھی لاگو ہوتا ہے، جہاں وہ ہیں، یا ان کا ارادہ، تیار، تیار، لیبل لگا، تقسیم، مارکیٹ میں رکھا گیا ہے، درآمد شدہ میں یا برآمد سے دی یونین


2. یہ ضابطہ کسی بھی آپریٹر پر لاگو ہوتا ہے، پیداوار، تیاری اور تقسیم کے کسی بھی مرحلے پر، مصنوعات سے متعلق سرگرمیوں میں حوالہ دیا کو میں پیراگراف 1۔


3. ماس کیٹرنگ آپریشنز لے گئے باہر بڑے پیمانے پر کیٹرر کے طور پر ریگولیشن (EU) نمبر 1169/2011 کے آرٹیکل 2(2) کے پوائنٹ (d) میں بیان کیا گیا ہے موضوع نہیں ہے کو یہ ضابطہ سوائے کے طور پر سیٹ باہر میں یہ پیراگراف
	02018R0848 — EN — 01.12.2024 — 004.001 — 10
▼B


[bookmark: Article 3 Definitions]رکن ممالک قومی قوانین لاگو کر سکتے ہیں یا، ان کی غیر موجودگی میں، بڑے پیمانے پر کیٹرنگ آپریشنز سے پیدا ہونے والی مصنوعات کی پیداوار، لیبلنگ اور کنٹرول پر نجی معیارات۔ نامیاتی پیداوار کا لوگو کی دی یورپی یونین کرے گا نہیں ہونا استعمال کیا جاتا ہے میں دی لیبل لگانا، دی ایسی مصنوعات کی پیشکش یا تشہیر، اور تشہیر کے لیے استعمال نہیں کیا جائے گا۔ دی بڑے پیمانے پر کیٹرر


4. سوائے اس کے کہ جہاں دوسری صورت میں فراہم کیا گیا ہو، یہ ضابطہ متعلقہ یونین کی قانون سازی، خاص طور پر، شعبوں میں قانون سازی پر تعصب کے بغیر لاگو ہوتا ہے۔ کی حفاظت کی دی کھانا زنجیر جانور صحت اور فلاح و بہبود، پودوں کی صحت اور پلانٹ تولیدی مواد


5. [bookmark: _bookmark0]یہ ضابطہ یونین کے دیگر مخصوص قانون پر تعصب کے بغیر لاگو ہوتا ہے۔ متعلق کو دی رکھنا کی مصنوعات پر دی مارکیٹ اور، میں خاص طور پر، کرنے کے لئے ضابطہ (EU) نہیں 1308/2013 کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کی​ کونسل ( 1 ) اور کو ضابطہ (EU) نہیں 1169/2011۔


6. کمیشن کو آرٹیکل 54 کے مطابق تفویض کردہ کارروائیاں اپنانے کا اختیار حاصل ہے فہرست میں مزید پروڈکٹس شامل کرکے، یا ان شامل کردہ اندراجات میں ترمیم کرکے انیکس I۔ صرف وہ مصنوعات جو زرعی مصنوعات سے گہرا تعلق رکھتی ہیں۔ کرے گا ہونا اہل کے لیے شمولیت میں کہ فہرست



مضمون 3
تعریفیں

کے لیے دی مقاصد کی یہ ضابطہ، دی مندرجہ ذیل تعریفیں لاگو کریں:


(1) 'نامیاتی پیداوار' کا مطلب ہے استعمال، بشمول دوران تبدیلی مدت حوالہ دیا کو میں مضمون 10، کی پیداوار کے طریقے جو اس ضابطے کے تمام مراحل پر عمل کرتے ہیں۔ پیداوار، تیاری اور تقسیم


(2) 'آرگینک پروڈکٹ' کا مطلب نامیاتی پیداوار کے نتیجے میں پیدا ہونے والی مصنوعات کے علاوہ آرٹیکل 10 میں مذکور تبادلوں کی مدت کے دوران تیار کردہ مصنوعات کے علاوہ شکار یا ماہی گیری کی مصنوعات کی جنگلی جانور ہیں نہیں سمجھا جاتا ہے کے طور پر نامیاتی مصنوعات؛


(3) 'زرعی خام مال' کا مطلب ایک ایسی زرعی مصنوعات ہے جس میں ہے۔ تابع نہیں کیا گیا ہے کسی بھی آپریشن کے لیے تحفظ کے یا پروسیسنگ؛


(4) 'احتیاطی اقدامات' سے مراد وہ اقدامات ہیں جو آپریٹرز کے ذریعہ پیداوار، تیاری اور تقسیم کے ہر مرحلے پر اٹھائے جائیں تاکہ حیاتیاتی تنوع اور مٹی کے معیار کے تحفظ کو یقینی بنایا جا سکے، کیڑوں اور بیماریوں کی روک تھام اور کنٹرول کے لیے اقدامات اور ماحول پر منفی اثرات سے بچنے کے لیے کیے جانے والے اقدامات، جانور صحت اور پلانٹ صحت

[bookmark: _bookmark1]( 1 ) ضابطہ (EU) نہیں 1308/2013 کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کی 17 دسمبر 2013 کی کونسل نے مارکیٹوں کی ایک مشترکہ تنظیم قائم کی۔ میں زرعی مصنوعات اور منسوخ کرنا کونسل ضابطے (EEC) No 922/72، (EEC) No 234/79، (EC) No 1037/2001 اور (EC) No 1234/2007 (او جے ایل 347، 20.12.2013، ص 671)۔

(5) 'احتیاطی تدابیر' کا مطلب ہے وہ اقدامات جو آپریٹرز کے ذریعہ اٹھائے جائیں۔ پر ہر مرحلہ کی پیداوار، تیاری، اور تقسیم سے بچنے کے لئے آلودگی کے ساتھ مصنوعات یا وہ مادے جو اس ضابطے کے مطابق نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے مجاز نہیں ہیں، اور نامیاتی مصنوعات کی آمیزش سے بچنے کے لیے کے ساتھ غیر نامیاتی مصنوعات؛


(6) 'تبادلوں' کا مطلب ہے غیر نامیاتی سے نامیاتی پیداوار میں تبدیلی کے اندر a دیا مدت، دوران جو دی دفعات کی یہ ضابطہ کے بارے میں نامیاتی پیداوار لاگو کریں


(7) 'میں تبدیلی پروڈکٹ کا مطلب ہے ایک پروڈکٹ کہ پیدا کیا جاتا ہے کے دوران تبدیلی مدت حوالہ دیا کو میں مضمون 10;


(8) 'ہولڈنگ' سے مراد وہ تمام پیداواری اکائیاں ہیں جو واحد انتظام کے تحت لائیو یا غیر پروسیس شدہ زرعی مصنوعات تیار کرنے کے مقصد سے چلائی جاتی ہیں، بشمول ایکوا کلچر سے پیدا ہونے والی مصنوعات اور شہد کی مکھیاں پالنا، حوالہ دیا کو میں نقطہ (a) کی مضمون 2(1) یا مصنوعات درج میں ملحقہ میں دوسرے سے ضروری تیل اور خمیر


(9) 'پیداواری یونٹ' سے مراد ہولڈنگ کے تمام اثاثے ہیں، جیسے کہ بنیادی پیداواری جگہ، زمین کے پارسل، چراگاہیں، کھلی ہوا کے علاقے، مویشیوں کی عمارتیں یا اس کے حصے، چھتے، مچھلی کے تالاب، طحالب یا آبی زراعت کے جانوروں کے لیے کنٹینمنٹ سسٹم اور سائٹس، پالنے کی اکائیاں، ساحل یا سمندری فرش مراعات، اور احاطے کے لیے دی ذخیرہ فصلوں کا، کی فصل مصنوعات، کی طحالب مصنوعات، کی جانور پروڈکٹس، خام مال اور کسی دوسرے متعلقہ ان پٹس کا انتظام کیا گیا ہے جیسا کہ بیان کیا گیا ہے۔ میں نقطہ (10) نقطہ (11) یا نقطہ (12);


(10) 'نامیاتی پیداوار یونٹ کا مطلب ہے پیداوار اکائی، تبادلوں کی مدت کو چھوڑ کر جس کا آرٹیکل 10 میں حوالہ دیا گیا ہے، جس کا نظم کیا جاتا ہے۔ میں تعمیل کے ساتھ دی ضروریات قابل اطلاق نامیاتی کرنے کے لئے پیداوار؛


(11) 'میں تبدیلی پیداوار یونٹ' مطلب a پیداوار یونٹ کے دوران تبدیلی مدت حوالہ دیا آرٹیکل میں 10، جو نامیاتی پیداوار پر لاگو تقاضوں کی تعمیل میں انتظام کیا جاتا ہے۔ یہ ہو سکتا ہے ہونا تشکیل دیا کی زمین پارسل یا دوسرے وہ اثاثے جن کے لیے آرٹیکل 10 میں مذکور تبدیلی کی مدت مختلف سے شروع ہوتی ہے۔ لمحات میں وقت


(12) 'غیر نامیاتی پیداوار یونٹ' مطلب a پیداوار یونٹ جو نامیاتی پر لاگو تقاضوں کی تعمیل میں انتظام نہیں کیا جاتا ہے۔ پیداوار؛


(13) 'آپریٹر' کا مطلب ہے قدرتی یا قانونی شخص جس کے لیے ذمہ دار ہے۔ اس بات کو یقینی بنانا کہ اس ضابطے کی پیداوار کے ہر مرحلے پر تعمیل ہو، تیاری اور تقسیم کہ ہیں کے تحت اس شخص کا کنٹرول


(14) 'کسان' کا مطلب ہے ایک فطری یا قانونی شخص، یا قدرتی یا قانونی افراد کا ایک گروپ، قطع نظر اس گروپ اور اس کے اراکین کی قانونی حیثیت کے تحت قومی قانون ڈبلیو ایچ او مشقیں ایک زرعی سرگرمی؛

(15) 'زرعی علاقہ مطلب زرعی علاقہ کے طور پر تعریف میں نقطہ (e) کا مضمون 4(1) کی ضابطہ (EU) نہیں 1307/2013;


(16) 'پلانٹس' سے مراد وہ پودے ہیں جیسا کہ ضابطے کے آرٹیکل 3 کے پوائنٹ (5) میں بیان کیا گیا ہے۔ (EC) نہیں 1107/2009;


(17) 'پلانٹ تولیدی مواد' کا مطلب ہے پودے اور پودوں کے تمام حصے بشمول بیج، نشوونما کے کسی بھی مرحلے پر جو قابل اور ارادہ رکھتے ہیں۔ کے لیے پیدا کرنا پوری پودے


(18) 'نامیاتی متضاد مواد' کا مطلب ہے ایک ہی کے اندر پودوں کی گروپ بندی نباتاتی ٹیکسن کی دی سب سے کم جانا جاتا ہے درجہ جو:


(a) پیش کرتا ہے عام فینوٹائپک خصوصیات


(b) انفرادی تولیدی اکائیوں کے درمیان اعلیٰ درجے کی جینیاتی اور فینوٹائپک تنوع کی خصوصیت ہے، تاکہ پودوں کی گروپ بندی کو مجموعی طور پر مواد کے ذریعے ظاہر کیا جائے، اور نہیں کی طرف سے a چھوٹا نمبر کی یونٹس


(c) [bookmark: _bookmark2]کونسل ریگولیشن کے آرٹیکل 5(2) کے معنی میں مختلف نہیں ہے۔ (EC) نہیں 2100/94 ( 1 )؛


(d) ہے نہیں a مرکب کی قسمیں اور


(e) ہے رہا پیدا کیا میں کے مطابق کے ساتھ یہ ضابطہ؛


(19) 'نامیاتی مختلف قسم مناسب کے لیے نامیاتی پیداوار' مطلب a مختلف قسم کے طور پر تعریف میں مضمون 5(2) کی ضابطہ (EC) نہیں 2100/94 جو:


(a) جینیاتی اور فینوٹائپیکل تنوع کی ایک اعلی سطح کی طرف سے خصوصیات ہے کے درمیان انفرادی تولیدی یونٹس اور


(b) نتائج سے نامیاتی افزائش سرگرمیاں حوالہ دیا کو میں نقطہ
1.8.4 کی حصہ میں کی ملحقہ II کو یہ ضابطہ؛


(20) 'مدر پلانٹ' کا مطلب ایک شناخت شدہ پودا ہے جس سے پودا تولید کرتا ہے۔ مواد ہے لیا کے لیے دی پنروتپادن کی نیا پودے


(21) 'نسل' کا مطلب ہے پودوں کا ایک گروپ جو تشکیل پاتا ہے۔ ایک قدم میں دی لائن کی نزول کی پودے


(22) 'پلانٹ پروڈکشن' کا مطلب ہے زرعی فصل کی مصنوعات کی پیداوار بشمول تجارتی کے لیے جنگلی پودوں کی مصنوعات کی کٹائی مقاصد؛

[bookmark: _bookmark3]( 1 ) کونسل ضابطہ (EC) نہیں 2100/94 کی 27 جولائی 1994 پر برادری پودوں کی قسم حقوق (او جے ایل 227، 1.9.1994، ص 1)۔

(23) 'پلانٹ پروڈکٹس' کا مطلب ہے پودوں کی مصنوعات جیسا کہ آرٹیکل کے پوائنٹ (6) میں بیان کیا گیا ہے۔ 3 کی ضابطہ (EC) نہیں 1107/2009;


(24) [bookmark: _bookmark4]2016/2031 کے آرٹیکل 1(1) میں بیان کیا گیا ہے۔ کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کی دی کونسل ( 1 )؛


(25) 'بایو ڈائنامک تیاری' کا مطلب ہے وہ مرکب جو روایتی طور پر بائیو ڈائنامک میں استعمال ہوتے ہیں۔ کاشتکاری


(26) 'پلانٹ تحفظ مصنوعات مطلب دی مصنوعات حوالہ دیا کو آرٹیکل میں 2 کی ضابطہ (EC) نہیں 1107/2009;


(27) 'مویشیوں کی پیداوار' کا مطلب ہے گھریلو یا پالتو جانوروں کی پیداوار زمینی جانور بشمول کیڑے


(28) 'برانڈا' مطلب ایک اضافی چھت والا غیر موصل، بیرونی پولٹری کے لیے بنائی گئی عمارت کا ایک حصہ، جس کا سب سے لمبا حصہ عام طور پر تاروں کی باڑ یا جالی سے لیس ہوتا ہے، بیرونی آب و ہوا کے ساتھ، قدرتی اور، جہاں ضروری ہو، مصنوعی روشنی، اور ایک کچرا فرش؛


(29) 'گھریاں' مطلب نوجوان جانور کی دی گیلس گیلس پرجاتیوں وہ ہیں کی ایک عمر کی کم سے 18 ہفتے


(30) مرغیاں بچھانے کا مطلب ہے Gallus gallus پرجاتیوں کے جانور جن کا مقصد ہے۔ کے لیے دی پیداوار کی انڈے کے لیے کھپت اور کہ کے ہیں ایک عمر کی پر کم از کم 18 ہفتے


(31) [bookmark: _bookmark5]'قابل استعمال علاقہ مطلب قابل استعمال علاقہ کے طور پر تعریف میں نقطہ (d) آرٹیکل کے 2(2) کی کونسل ہدایت 1999/74/EC ( 2 )؛


(32) [bookmark: _bookmark6]'آبی زراعت' مطلب آبی زراعت کے طور پر تعریف میں نقطہ (25) یورپی پارلیمنٹ کے ضابطے (EU) نمبر 1380/2013 کے آرٹیکل 4(1) کا اور کی دی کونسل ( 3 )؛


(33) 'آبی کلچر مصنوعات' کا مطلب ہے آبی زراعت کی مصنوعات جیسا کہ نقطہ میں بیان کیا گیا ہے۔ (34) کی مضمون 4(1) کی ضابطہ (EU) نہیں 1380/2013;

(1) [bookmark: _bookmark7]ضابطہ (EU) 2016/2031 کی دی یورپی پارلیمنٹ کی دی کونسل 26 اکتوبر 2016 سے پودوں کے کیڑوں کے خلاف حفاظتی اقدامات، ترمیمی ضوابط (EU) نمبر 228/2013، (EU) No 652/2014 اور (EU) No 1143/2014 یوروپی پارلیمنٹ اور کونسل کے اور منسوخ کرنے والی کونسل کی ہدایات 69/464/EEC, 74/647/EEC, 93/85/EEC, 98/57/EC, 2000/29/EC, 2006/91/EC اور 2007/33/EC (او جے ایل 317، 23.11.2016، ص 4)۔
(2) [bookmark: _bookmark8][bookmark: _bookmark9]کونسل کی ہدایت 1999/74/EC برائے 19 جولائی 1999 کم از کم معیارات طے کرتی ہے۔ کے لیے دی تحفظ کی بچھانے مرغیاں (او جے ایل 203، 3.8.1999، ص 53)۔
(3) یورپی پارلیمنٹ کا ضابطہ (EU) نمبر 1380/2013 اور کا مشترکہ ماہی گیری کی پالیسی پر 11 دسمبر 2013 کی کونسل، کونسل ریگولیشنز (EC) نمبر 1954/2003 اور (EC) نمبر 1224/2009 میں ترمیم اور منسوخی کونسل کے ضوابط (EC) نمبر 2371/2002 اور (EC) نمبر 639/2004 اور کونسل فیصلہ 2004/585/EC (او جے ایل 354، 28.12.2013، ص 22)۔

(34) 'کلوزڈ ری سرکولیشن آبی زراعت کی سہولت' کا مطلب ہے زمین پر ایک سہولت یا کسی برتن میں جہاں آبی زراعت ایک بند ماحول میں ہوتی ہے جس میں پانی کی گردش شامل ہوتی ہے اور جو ماحول کو مستحکم کرنے کے لیے مستقل بیرونی توانائی کے ان پٹ پر منحصر ہے۔ کے لیے دی آبی زراعت جانور


(35) 'قابل تجدید ذرائع سے توانائی' کا مطلب قابل تجدید توانائی سے ہے۔ غیر فوسل ذرائع جیسے ہوا، شمسی، جیوتھرمل، لہر، سمندری، ہائیڈرو پاور، لینڈ فل گیس سیوریج علاج پلانٹ گیس اور بایوگیسز؛


(36) 'ہیچری' کا مطلب ہے آبی زراعت کے جانوروں کی ابتدائی زندگی کے مراحل، خاص طور پر فن فش کے ذریعے افزائش نسل، ہیچنگ اور پرورش کی جگہ اور شیلفش


(37) 'نرسری' کا مطلب ایک ایسی جگہ ہے جہاں ہیچری اور بڑھنے کے مراحل کے درمیان درمیانی آبی زراعت کی پیداوار کا نظام لاگو ہوتا ہے۔ نرسری کا مرحلہ پیداواری دور کے پہلے تہائی حصے میں مکمل ہو جاتا ہے، ماسوائے پرجاتیوں کے جو کہ smoltification سے گزر رہی ہیں۔ عمل


(38) [bookmark: _bookmark10]'پانی آلودگی' مطلب آلودگی کے طور پر تعریف میں نقطہ (33) آرٹیکل کے 2 کی ہدایت 2000/60/EC اور میں نقطہ (8) کی مضمون یورپی پارلیمنٹ اور کونسل کی ہدایت 2008/56/EC کا 3 ( 1 )، میں دی پانی کو جو ہر ایک کی وہ ہدایات لاگو ہوتی ہیں؛


(39) 'پولی کلچر' کا مطلب ہے دو یا دو سے زیادہ انواع کی آبی زراعت میں پرورش، عام طور پر سے مختلف ٹرافک سطح، میں دی ایک ہی ثقافت یونٹ


(40) 'پیداواری سائیکل' کا مطلب ہے آبی زراعت کے جانور یا الگا کی عمر، ابتدائی زندگی کے مرحلے سے (زرخیز انڈے، آبی زراعت کے معاملے میں جانور) کو کٹائی


(41) [bookmark: _bookmark11]'مقامی طور پر اگنے والی پرجاتیوں' کا مطلب ہے آبی زراعت کی انواع جو ہیں۔ نہ ہی اجنبی نہ ہی مقامی طور پر غیر حاضر پرجاتیوں کے اندر معنی کونسل ریگولیشن (EC) نمبر 708/2007 ( 2 ) کے آرٹیکل 3 کے بالترتیب پوائنٹس (6) اور (7) کے ساتھ ساتھ ملحقہ IV میں درج انواع ضابطہ؛


(42) 'ویٹرنری علاج' مطلب تمام کورسز کی a علاج کرنے والا یا احتیاطی علاج کے خلاف ایک واقعہ کی a مخصوص بیماری؛


(43) [bookmark: _bookmark12]'ویٹرنری میڈیسنل پروڈکٹ' کا مطلب ہے ویٹرنری میڈیسنل مصنوعات کے طور پر تعریف میں نقطہ (2) کی مضمون 1 کی ہدایت 2001/82/EC کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کی دی کونسل ( 3 )؛

(1) [bookmark: _bookmark13][bookmark: _bookmark14]ہدایت 2008/56/EC کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کی دی کونسل 17 کا جون 2008 قائم کرنا a فریم ورک کے لیے برادری کارروائی میں دی کے میدان سمندری ماحولیاتی پالیسی (سمندری حکمت عملی فریم ورک ہدایت) (OJ ایل 164، 25.6.2008، ص 19)۔
(2) [bookmark: _bookmark15]کے استعمال سے متعلق کونسل ریگولیشن (EC) نمبر 708/2007 برائے 11 جون 2007 اجنبی اور مقامی طور پر غیر حاضر پرجاتیوں میں آبی زراعت (او جے ایل 168، 28.6.2007، ص 1)۔
(3) ہدایت 2001/82/EC کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کی دی کونسل کی 6 نومبر 2001 کو ویٹرنری دواؤں کی مصنوعات سے متعلق کمیونٹی کوڈ پر (او جے ایل 311، 28.11.2001، ص 1)۔

(44) 'تیاری' کا مطلب ہے نامیاتی یا تبدیلی کی مصنوعات کے تحفظ یا پروسیسنگ کے آپریشن، یا کوئی دوسرا آپریشن جو کسی غیر پروسیس شدہ پروڈکٹ پر ابتدائی پروڈکٹ میں ردوبدل کیے بغیر کیا جاتا ہے، جیسے ذبح کرنا، کاٹنا، صفائی کرنا یا ملنگ کرنا، نیز جیسا کہ پیکیجنگ، لیبلنگ یا لیبلنگ سے متعلق تبدیلیاں کو نامیاتی پیداوار؛



(45) [bookmark: _bookmark16]178/2002 کے آرٹیکل 2 میں کی گئی ہے۔ کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کی دی کونسل ( 1 )؛



(46) 'کھانا' مطلب کھانا کھلانا کے طور پر تعریف میں نقطہ (4) کی مضمون 3 کی ریگولیشن (EC) نہیں 178/2002;



(47) [bookmark: _bookmark17]'فیڈ میٹریلز' کا مطلب فیڈ مواد ہے جیسا کہ یورپی پارلیمنٹ کے ضابطہ نمبر 767/2009 کے آرٹیکل 3(2) کے پوائنٹ (g) میں بیان کیا گیا ہے۔ اور کی دی کونسل ( 2 )؛



(48) 'مارکیٹ پر رکھنا' کا مطلب ہے مارکیٹ پر رکھنا جیسا کہ پوائنٹ میں بیان کیا گیا ہے۔ (8) کی مضمون 3 کی ضابطہ (EC) نہیں 178/2002;



(49) 'ٹریس ایبلٹی' مطلب دی صلاحیت کو ٹریس اور پیروی کریں کھانا کھانا کھلانا یا آرٹیکل 2(1) میں مذکور کوئی بھی پروڈکٹ، اور کوئی بھی مادہ جس کا مقصد یا اس کی خوراک، فیڈ یا آرٹیکل 2(1) میں مذکور کسی بھی پروڈکٹ میں شامل کیا جانا ہے، پیداوار کے تمام مراحل، تیاری اور تقسیم



(50) 'مرحلہ کی پیداوار، تیاری اور تقسیم مطلب کسی بھی مرحلے سے دی بنیادی پیداوار کی ایک نامیاتی مصنوعات کے ذریعے اس کا ذخیرہ پروسیسنگ، نقل و حمل، اور فروخت یا فراہمی حتمی صارف کے لیے، بشمول، جہاں متعلقہ، لیبلنگ، اشتہار بازی، درآمد، برآمد اور ذیلی معاہدہ سرگرمیاں



(51) 'اجزاء' مطلب ایک جزو کے طور پر تعریف میں نقطہ (f) ریگولیشن (EU) نمبر 1169/2011 کے آرٹیکل 2(2) کا یا، مصنوعات کے لیے کھانے کے علاوہ، تیاری میں استعمال ہونے والا کوئی مادہ یا مصنوعات یا پروڈکٹس کی تیاری جو ابھی بھی تیار شدہ میں موجود ہے۔ مصنوعات، یہاں تک کہ میں تبدیل کر دیا فارم

(1) [bookmark: _bookmark18]ضابطہ (EC) نہیں 178/2002 کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کی 28 جنوری 2002 کی کونسل جنرل اصولوں اور تقاضوں کو بیان کرتی ہے۔ کی کھانا قانون قائم کرنا دی یورپی کھانا سیفٹی اتھارٹی اور فوڈ سیفٹی کے معاملات میں طریقہ کار طے کرنا (OJ L 31, 1.2.2002, ص 1)۔
(2) [bookmark: _bookmark19]ضابطہ (EC) نہیں 767/2009 کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کی کونسل آف 13 جولائی 2009 کو مارکیٹ میں رکھنے اور فیڈ کے استعمال میں ترمیم یورپی پارلیمنٹ اور کونسل ضابطہ (EC) نمبر 1831/2003 اور منسوخی کونسل کی ہدایت 79/373/EEC، کمیشن کی ہدایت 80/511/EEC، کونسل کی ہدایات 82/471/EEC، 83/228/EEC، 93/74/EEC، 93/113/EC اور 96/52 کمیشن اور کمیشن 2004/217/EC (او جے ایل 229، 1.9.2009، ص 1)۔

(52) 'لیبلنگ' کا مطلب ہے کوئی بھی الفاظ، تفصیلات، تجارتی نشان، برانڈ کا نام، تصویری چیز یا کسی پروڈکٹ سے متعلق علامت جو کسی بھی پیکیجنگ، دستاویز، نوٹس، لیبل، انگوٹھی یا کالر پر رکھی گئی ہو یا حوالہ دیتا ہے کو کہ مصنوعات؛


(53) 'اشتہار' کا مطلب ہے عوام کے سامنے مصنوعات کی کوئی بھی پیشکش، لیبل کے علاوہ کسی اور ذریعہ سے، جس کا مقصد ہے یا اس کا امکان ہے رویوں، عقائد اور طرز عمل کو براہ راست اثر انداز اور شکل دینا یا بالواسطہ طور پر فروغ دینا دی فروخت کی مصنوعات؛


(54) 'مجاز حکام' کا مطلب ہے مجاز حکام جیسا کہ نقطہ میں بیان کیا گیا ہے۔ (3) کی مضمون 3 کی ضابطہ (EU) 2017/625;


(55) 'کنٹرول اتھارٹی' مطلب ایک نامیاتی کنٹرول اتھارٹی کے طور پر ریگولیشن (EU) 2017/625 کے آرٹیکل 3 کے نقطہ (4) میں بیان کیا گیا ہے، یا کمیشن کے ذریعہ تسلیم شدہ اتھارٹی یا کسی تیسرے ملک کی طرف سے تسلیم کیا گیا ہے جو نامیاتی اور غیر تبادلوں کی درآمد کے لئے تیسرے ممالک میں کنٹرول کے مقاصد کے لئے تسلیم کیا گیا ہے۔ مصنوعات میں دی یونین؛


(56) 'کنٹرول باڈی' کا مطلب ایک ڈیلیگیٹڈ باڈی ہے جیسا کہ آرٹیکل کے پوائنٹ (5) میں بیان کیا گیا ہے۔ 3 کی ضابطہ (EU) 2017/625، یا a جسم تسلیم کیا کمیشن کے ذریعہ یا کسی تیسرے ملک کے ذریعہ تسلیم شدہ تیسرے ممالک میں کنٹرول کرنے کے مقاصد کے لیے کمیشن کے لیے دی درآمد کی نامیاتی اور تبدیلی میں میں مصنوعات دی یونین؛


(57) 'غیر تعمیل' کا مطلب ہے اس ضابطے کی عدم تعمیل یا عدم تعمیل کے ساتھ دی تفویض کردہ یا نافذ کرنا اعمال میں اپنایا کے مطابق کے ساتھ یہ ضابطہ؛


(58) [bookmark: _bookmark20]'جینیاتی طور پر تبدیل شدہ حیاتیات' یا 'GMO' کا مطلب ہے جینیاتی طور پر تبدیل شدہ حیاتیات کے طور پر تعریف میں نقطہ (2) کی مضمون 2 یورپی پارلیمنٹ کے 2001/18/EC کے ہدایت نامہ اور کے کونسل ( 1 ) جو ہے نہیں حاصل کیا کے ذریعے دی تکنیک جینیاتی کے ترمیم درج میں ملحقہ آئی بی کو کہ ہدایت؛


(59) 'GMOs سے تیار کردہ' کا مطلب مکمل طور پر یا جزوی طور پر GMOs سے اخذ کیا گیا ہے۔ لیکن نہیں پر مشتمل یا پر مشتمل کی GMOs؛


(60) 'GMOs کے ذریعہ تیار کردہ' کا مطلب ہے کہ پیداوار کے عمل میں GMO کو آخری جاندار کے طور پر استعمال کرتے ہوئے اخذ کیا جاتا ہے، لیکن اس پر مشتمل یا مشتمل نہیں کی GMOs نہ ہی پیدا کیا سے GMOs؛


(61) [bookmark: _bookmark21]یورپی پارلیمنٹ کے ضابطے (EC) نمبر 1333/2008 کے آرٹیکل 3(2) کے پوائنٹ (a) میں بیان کیا گیا ہے۔ اور کی دی کونسل ( 2 )؛

(1) [bookmark: _bookmark22][bookmark: _bookmark23]ہدایت 2001/18/EC کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کی دی کونسل 12 مارچ 2001 کو جینیاتی طور پر تبدیل شدہ جانداروں کے ماحول میں جان بوجھ کر رہائی اور کونسل ڈائریکٹو 90/220/EEC کو منسوخ کرنے پر (OJ L 106, 17.4.2001، ص 1)۔
(2) ضابطہ (EC) نمبر 1333/2008 یورپی کے پارلیمنٹ اور کونسل کے کی 16 دسمبر 2008 پر کھانا additives (او جے ایل 354، 31.12.2008،
ص 16)۔

(62) [bookmark: _bookmark24]'فیڈ ایڈیٹیو' کا مطلب ہے فیڈ ایڈیٹوز جیسا کہ پوائنٹ (a) میں بیان کیا گیا ہے۔ یورپی پارلیمنٹ کے ضابطے (EC) نمبر 1831/2003 کا آرٹیکل 2(2) اور کی دی کونسل ( 1 )؛


(63) [bookmark: _bookmark25]'انجینئرڈ نینو میٹریل' کا مطلب ہے ایک انجینئرڈ نینو میٹریل جیسا کہ بیان کیا گیا ہے۔ نقطہ میں (f) آرٹیکل کا 3(2) ریگولیشن کے (EU) 2015/2283 کا دی یورپی پارلیمنٹ اور کی دی کونسل ( 2 )؛


(64) 'مساوات' مطلب ملاقات دی ایک ہی مقاصد اور اصولوں کو لاگو کرتے ہوئے جو ایک ہی سطح کی مطابقت کو یقینی بناتے ہیں۔


(65) 'پروسیسنگ ایڈ' کا مطلب ایک پروسیسنگ امداد ہے جیسا کہ آرٹیکل کے پوائنٹ (b) میں بیان کیا گیا ہے۔ 3(2) ریگولیشن کے (EC) نہیں 1333/2008 کے لیے کھانا اور نقطہ میں (h) کی مضمون 2(2) کی ضابطہ (EC) نہیں 1831/2003 فیڈ کے لئے ؛


(66) [bookmark: _bookmark26]'فوڈ انزائم' کا مطلب ہے ایک فوڈ انزائم جیسا کہ یورپی پارلیمنٹ کے ریگولیشن (EC) نمبر 1332/2008 کے آرٹیکل 3(2) کے پوائنٹ (a) میں بیان کیا گیا ہے۔ اور کی دی کونسل ( 3 )؛


(67) 'ionising تابکاری مطلب آئنائزنگ تابکاری کے طور پر تعریف میں نقطہ
[bookmark: _bookmark27](46) کی مضمون 4 کی کونسل ہدایت 2013/59/یورٹم ( 4 )؛


(68) 'پری پیکڈ فوڈ' کا مطلب ہے پہلے سے پیک شدہ کھانا جیسا کہ آرٹیکل کے پوائنٹ (ای) میں بیان کیا گیا ہے۔ 2(2) کی ضابطہ (EU) نہیں 1169/2011;


(69) 'پولٹری ہاؤس' کا مطلب ہے رہائش کی تبدیلی کے لیے ایک مقررہ یا موبائل عمارت بھیڑ کی پولٹری جو شامل ہیں تمام سطحیں ایک برآمدہ سمیت چھتوں سے ڈھکی ہوئی؛ گھر الگ الگ میں تقسیم کیا جا سکتا ہے کمپارٹمنٹس ہر ایک موافق a اکیلا ریوڑ


(70) بیڈراک کے سلسلے میں نامیاتی پیداوار میں اجازت دی جاتی ہے ۔

(1) [bookmark: _bookmark28][bookmark: _bookmark29]ضابطہ (EC) نمبر 1831/2003 یورپی کے پارلیمنٹ اور کونسل کے کی 22 ستمبر 2003 پر additives کے لیے استعمال کریں میں جانور غذائیت (OJ ایل 268، 18.10.2003، ص 29)۔
(2) ضابطہ (EU) 2015/2283 کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کی دی نوول فوڈز پر 25 نومبر 2015 کی کونسل، یورپی پارلیمنٹ اور کونسل کے ریگولیشن نمبر (EU) نمبر 1169/2011 میں ترمیم اور ریگولیشن کو منسوخ کرنا (EC) نہیں 258/97 کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کی کونسل اینڈ کمیشن ریگولیشن (EC) نمبر 1852/2001 (OJ L 327, 11.12.2015، ص 1)۔
(3) [bookmark: _bookmark30][bookmark: _bookmark31]ضابطہ (EC) نمبر 1332/2008 یورپی کے پارلیمنٹ اور 16 دسمبر 2008 کی کونسل برائے فوڈ انزائمز اور ترمیمی کونسل ڈائریکٹیو 83/417/EEC، کونسل ریگولیشن (EC) نمبر 1493/1999، ڈائریکٹو 2000/13/EC، کونسل ہدایت 2001/112/EC اور ضابطہ (EC) نمبر 258/97 (او جے ایل 354، 31.12.2008، ص 7)۔
(4) کونسل ڈائریکٹو 2013/59/5 دسمبر 2013 کا یوراٹم آئنائزنگ کی نمائش سے پیدا ہونے والے خطرات سے تحفظ کے لیے بنیادی حفاظتی معیارات مرتب کرتا ہے۔ تابکاری اور منسوخ کرنا ہدایات 89/618/Euratom، 90/641/Eu-ratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom اور 2003/122/Euratom (OJ L 13, 17.1.2014, ص 1)۔

(71) [bookmark: CHAPTER II OBJECTIVES AND PRINCIPLES OF ][bookmark: Article 4 Objectives][bookmark: _bookmark32]'غیر پروسیسرڈ پروڈکٹس' کا مطلب غیر پروسیس شدہ مصنوعات ہیں جیسا کہ یورپی پارلیمنٹ اور کونسل ( 1 ) کے ریگولیشن (EC) نمبر 852/2004 کے آرٹیکل 2(1) کے پوائنٹ (n) میں وضاحت کی گئی ہے، پیکیجنگ سے قطع نظر یا لیبلنگ آپریشنز

(72) 'پروسیسرڈ مصنوعات مطلب عملدرآمد مصنوعات کے طور پر تعریف میں نقطہ
(o) کی مضمون 2(1) کی ضابطہ (EC) نہیں 852/2004، قطع نظر پیکجنگ یا لیبلنگ آپریشنز

(73) 'پروسیسنگ' مطلب پروسیسنگ کے طور پر تعریف میں نقطہ (m) کی مضمون 2
(1) آف ریگولیشن (EC) نمبر 852/2004؛ اس میں مادہ کا استعمال بھی شامل ہے۔ حوالہ دیا کو میں مضامین 24 اور 25 کی یہ ریگولیشن لیکن کرتا ہے نہیں شامل پیکجنگ یا لیبلنگ آپریشنز

(74) 'نامیاتی یا تبادلوں کی مصنوعات کی سالمیت' کا مطلب یہ ہے کہ حقیقت یہ ہے۔ مصنوعات کرتا ہے نہیں نمائش عدم تعمیل جو:

(a) پیداوار کے کسی بھی مرحلے میں تیاری اور تقسیم پر اثر پڑتا ہے۔ نامیاتی یا تبدیلی میں خصوصیات کی دی مصنوعات؛ یا

(b) ہے مکرر یا جان بوجھ کر

(75) 'قلم' کا مطلب ہے ایک دیوار جس میں وہ حصہ شامل ہوتا ہے جس میں جانور فراہم کیے جاتے ہیں۔ کے ساتھ تحفظ سے منفی موسم حالات



باب II
مقاصد اور اصول آف آرگینک پیداوار

مضمون 4
مقاصد

نامیاتی پیداوار کرے گا تعاقب دی مندرجہ ذیل جنرل مقاصد:

(a) شراکت کو تحفظ کی دی ماحول اور دی آب و ہوا

(b) برقرار رکھنے دی طویل مدتی زرخیزی کی مٹی

(c) شراکت کو a اعلی سطح کی حیاتیاتی تنوع؛

(d) کافی حد تک شراکت کو a غیر زہریلا ماحول

(e) جانوروں کی فلاح و بہبود کے اعلیٰ معیارات اور خاص طور پر پورا کرنے میں تعاون کرنا دی پرجاتیوں کے لیے مخصوص طرز عمل ضروریات کی جانور

(f) مختلف میں مختصر تقسیم کے چینلز اور مقامی پیداوار کی حوصلہ افزائی کرنا علاقوں کی دی یونین؛

(1) [bookmark: _bookmark33]ضابطہ (EC) نہیں 852/2004 کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کی کھانے کی اشیاء کی حفظان صحت پر 29 اپریل 2004 کی کونسل (OJ L 139، 30.4.2004، ص 1)۔

(g) [bookmark: Article 5 General principles]معدومیت کے خطرے میں نایاب اور مقامی نسلوں کے تحفظ کی حوصلہ افزائی کرنا ؛


(h) زراعت کی مخصوص ضروریات اور مقاصد کے مطابق پودوں کے جینیاتی مواد کی فراہمی کی ترقی میں حصہ ڈالنا ؛


(i) حیاتیاتی تنوع کی اعلی سطح میں حصہ ڈالنا، خاص طور پر متنوع پودوں کے جینیاتی مواد کا استعمال کرتے ہوئے، جیسے نامیاتی متضاد مواد اور نامیاتی قسمیں مناسب کے لیے نامیاتی پیداوار؛


(j) میں نامیاتی پودوں کی افزائش کی سرگرمیوں کی ترقی کو فروغ دینا کے سازگار اقتصادی تناظر میں حصہ ڈالنے کے لیے نامیاتی سیکٹر



مضمون 5
جنرل اصول

نامیاتی پیداوار ہے a پائیدار انتظام نظام کہ ہے کی بنیاد پر دی مندرجہ ذیل جنرل اصول:


(a) فطرت کے نظاموں اور سائیکلوں کا احترام اور مٹی، پانی اور ہوا، صحت کی حالت کو برقرار رکھنے اور بڑھانے کی پودے اور جانور اور کی دی توازن کے درمیان انہیں


(b) قدرتی زمین کی تزئین کے عناصر کا تحفظ، جیسے قدرتی ورثہ سائٹس


(c) توانائی اور قدرتی وسائل کا ذمہ دارانہ استعمال، جیسے پانی، مٹی، نامیاتی معاملہ اور ہوا


(d) مختلف قسم کے اعلیٰ معیار کے کھانے اور دیگر زرعی اور آبی زراعت کی مصنوعات کی پیداوار جو صارفین کی اشیا کی طلب کو پورا کرتی ہے جو ماحول، انسانی صحت، پودوں کی صحت یا جانوروں کی صحت کو نقصان نہ پہنچانے والے عمل کے استعمال سے تیار کی جاتی ہیں۔ اور فلاح و بہبود


▼ C2


(e) یقینی بنانا دی سالمیت کی نامیاتی پیداوار پر تمام مراحل کی پیداوار، تیاری اور تقسیم کی کھانا اور کھانا کھلانا



▼ بی
(f) حیاتیاتی عمل کے مناسب ڈیزائن اور انتظام، کی بنیاد پر پر ماحولیاتی نظام اور استعمال کرتے ہوئے قدرتی وسائل جو ہیں اندرونی کو دی انتظام نظام استعمال کرتے ہوئے طریقے کہ:


(i) استعمال کریں زندہ حیاتیات اور مکینیکل پیداوار طریقے


(ii) مٹی سے متعلقہ فصل کی کاشت اور زمین سے متعلقہ مویشیوں کی پیداوار کی مشق کریں، یا آبی زراعت کی مشق کریں جو اصول کے مطابق ہو۔ کی دی پائیدار استحصال کی آبی وسائل

(iii) [bookmark: Article 6 Specific principles applicable]GMOs، GMOs سے تیار کردہ مصنوعات، اور GMOs کے ذریعہ تیار کردہ مصنوعات، ویٹرنری دواؤں کی مصنوعات کے علاوہ استعمال کو خارج کردیں ؛

(iv) خطرے کی تشخیص اور احتیاطی تدابیر کے استعمال پر مبنی ہیں۔ اور روک تھام اقدامات، کہاں مناسب

(g) دی پابندی کی دی استعمال کریں کی بیرونی ان پٹ کہاں بیرونی ان پٹ کی ضرورت ہے یا مناسب انتظامی طریقوں اور طریقے جن کا حوالہ پوائنٹ (f) میں موجود نہیں ہے، بیرونی آدانوں کو محدود کو:

(i) نامیاتی پیداوار سے آدانوں؛ پودوں کی تولیدی صورت میں مواد ترجیح کرے گا ہونا دیا کو قسمیں نامیاتی کی مخصوص ضروریات اور مقاصد کو پورا کرنے کی ان کی صلاحیت کے لیے منتخب کیا گیا ہے۔ زراعت

(ii) قدرتی یا قدرتی طور پر ماخوذ مادہ

(iii) کم حل پذیری معدنی کھاد

(h) دی موافقت کی دی پیداوار عمل، کہاں ضروری اور اس ضابطے کے فریم ورک کے اندر، حفظان صحت کی حیثیت، ماحولیاتی توازن میں علاقائی اختلافات، موسمی اور مقامی حالات، ترقی کے مراحل اور مخصوص زراعت طرز عمل

(i) جانوروں کی کلوننگ کی پوری آرگینک فوڈ چین سے اخراج، مصنوعی طور پر حوصلہ افزائی پولی پلائیڈ جانوروں کی پرورش اور آئنائزنگ تابکاری؛

(j) مخصوص پرجاتیوں کا احترام کرتے ہوئے جانوروں کی فلاح و بہبود کی اعلی سطح کا مشاہدہ ضروریات



مضمون 6
مخصوص پر لاگو 	اصول	 زرعی 	سرگرمیاں 	اور آبی زراعت

جیسا کہ احترام زرعی سرگرمیاں اور آبی زراعت، نامیاتی پیداوار کرے گی، میں خاص، ہونا کی بنیاد پر پر دی مندرجہ ذیل مخصوص اصول:

(a) مٹی کی زندگی اور مٹی کی قدرتی زرخیزی کی دیکھ بھال اور اضافہ، مٹی کا استحکام، مٹی کے پانی کی برقراری اور مٹی کی حیاتیاتی تنوع، مٹی کے نامیاتی مادوں کے نقصان کو روکنا اور ان کا مقابلہ کرنا، مٹی کا مرکب اور مٹی کٹاؤ اور دی پرورش کی بنیادی طور پر پودے کے ذریعے دی مٹی ماحولیاتی نظام؛

(b) غیر قابل تجدید وسائل اور بیرونی آدانوں کے استعمال کی حد کو a کم از کم

(c) دی ری سائیکلنگ کی فضلہ اور ضمنی مصنوعات کی پلانٹ اور جانور اصل کے طور پر ان پٹ میں پلانٹ اور مویشی پیداوار؛

(d) احتیاطی تدابیر کے ذریعے پودوں کی صحت کی دیکھ بھال خاص طور پر کیڑوں اور بیماریوں کے خلاف مزاحم مناسب انواع، اقسام یا متضاد مادّے کا انتخاب، فصل کی مناسب گردش، مکینیکل اور جسمانی طریقے اور قدرتی تحفظ دشمنوں کی کیڑوں


(e) دی استعمال کریں کی بیج اور جانور کے ساتھ a اعلی ڈگری کی جینیاتی تنوع، بیماری مزاحمت اور لمبی عمر؛


(f) میں دی منتخب کرنا کی پلانٹ قسمیں ہونا حوالے کو دی مخصوص نامیاتی پیداواری نظاموں کی خصوصیات، زرعی کارکردگی، بیماریوں کے خلاف مزاحمت، متنوع مقامی کے لیے موافقت پر توجہ مرکوز کرتے ہوئے مٹی اور آب و ہوا حالات اور احترام کے لیے دی قدرتی کراسنگ رکاوٹیں


(g) نامیاتی پودوں کے تولیدی مواد کا استعمال، جیسے نامیاتی متضاد مواد اور نامیاتی اقسام کے پودوں کی تولیدی مواد مناسب کے لیے نامیاتی پیداوار؛


(h) قدرتی تولیدی صلاحیت کے ذریعے نامیاتی اقسام کی پیداوار اور قدرتی کراسنگ کے اندر کنٹینمنٹ پر توجہ مرکوز کرنا رکاوٹیں


(i) بغیر تعصب کو مضمون 14 کی ضابطہ (EC) نہیں 2100/94 اور قومی پودوں کی اقسام کو ممبر کے تحت دیئے گئے حقوق ریاستوں کا قومی قانون، کاشتکاروں کے لیے نامیاتی پیداوار کے خصوصی حالات کے مطابق جینیاتی وسائل کو فروغ دینے کے لیے ان کے اپنے کھیتوں سے حاصل کردہ پودوں کے تولیدی مواد کو استعمال کرنے کا امکان ؛


(j) میں دی منتخب کرنا کی جانور نسلیں ہونا حوالے کو a اعلی جینیاتی تنوع کی ڈگری، جانوروں کی مقامی حالات کے مطابق ڈھالنے کی صلاحیت، ان کی افزائش کی قدر، ان کی لمبی عمر، ان کی زندگی اور ان کی مزاحمت کو بیماری یا صحت مسائل؛


(k) دی مشق کی سائٹ کے موافق اور زمین سے متعلق مویشی پیداوار؛


(l) مویشی پالنے کے طریقوں کا اطلاق جو قوت مدافعت کو بڑھاتا ہے۔ نظام اور مضبوط دی قدرتی دفاع بیماریوں کے خلاف، بشمول باقاعدہ ورزش اور رسائی کو کھلا ہوا علاقوں اور چراگاہیں


(m) مویشیوں کو نامیاتی خوراک کے ساتھ کھانا کھلانا جو زرعی اجزا پر مشتمل ہے جو نامیاتی پیداوار اور قدرتی غیر زرعی کے نتیجے میں مادہ


(n) جانوروں سے حاصل کردہ نامیاتی مویشیوں کی مصنوعات کی پیداوار جو زندگی بھر نامیاتی ہولڈنگز پر پرورش پاتے ہیں جب سے پیدائش یا ہیچنگ


(o) آبی ماحول کی مسلسل صحت اور آس پاس کا معیار آبی اور زمینی ماحولیاتی نظام؛

(p) [bookmark: Article 7 Specific principles applicable][bookmark: Article 8 Specific principles applicable]ریگولیشن (EU) نمبر 1380/2013 کے مطابق پائیدار استحصال شدہ ماہی گیری سے فیڈ کے ساتھ یا زرعی پر مشتمل نامیاتی فیڈ کے ساتھ آبی حیاتیات کو کھانا کھلانا نامیاتی پیداوار کے نتیجے میں اجزاء، بشمول نامیاتی آبی زراعت، اور کی قدرتی غیر زرعی مادہ


(q) تحفظ کی دلچسپی کی پرجاتیوں کے خطرے سے بچنا جو ہو سکتا ہے۔ اٹھنا سے نامیاتی پیداوار



مضمون 7
مخصوص اصول قابل اطلاق کو دی پروسیسنگ کی نامیاتی کھانا

پیداوار عملدرآمد کی نامیاتی خوراک پر مبنی ہونا چاہئے، خاص طور پر، پر دی مندرجہ ذیل مخصوص اصول:


(a) دی پیداوار کی نامیاتی کھانا سے نامیاتی زرعی اجزاء؛


(b) پابندی کھانے کی اشیاء کے استعمال سے، غیر نامیاتی اجزاء کی کے ساتھ بنیادی طور پر تکنیکی اور حسی افعال، اور مائیکرو نیوٹرینٹس اور پروسیسنگ ایڈز، تاکہ وہ کم سے کم استعمال ہوں۔ حد تک اور صرف میں مقدمات کی ضروری تکنیکی ضرورت ہے یا کے لیے خاص طور پر غذائیت مقاصد؛


(c) مادوں اور پروسیسنگ کے طریقوں کا اخراج جو گمراہ کن ہو سکتا ہے۔ کے طور پر احترام دی سچ فطرت کی دی مصنوعات؛


(d) دیکھ بھال کے ساتھ نامیاتی خوراک کی پروسیسنگ، ترجیحا کے استعمال کے ذریعے حیاتیاتی مکینیکل اور جسمانی طریقے


(e) میٹریلز پر مشتمل یا اس پر مشتمل خوراک کا اخراج ۔



مضمون 8
مخصوص اصول قابل اطلاق کو دی پروسیسنگ کی نامیاتی کھانا کھلانا

دی پیداوار عملدرآمد کی نامیاتی کھانا کھلانا کرے گا پر مبنی ہونا، خاص طور پر، پر دی مندرجہ ذیل مخصوص اصول:


(a) دی پیداوار کی نامیاتی کھانا کھلانا سے نامیاتی کھانا کھلانا مواد؛


(b) پابندی فیڈ additives کے استعمال کی اور پروسیسنگ ایڈز، تاکہ وہ ہیں استعمال کیا جاتا ہے کو a کم از کم حد تک اور صرف میں مقدمات ضروری تکنیکی یا زوٹیکنیکل ضروریات یا خاص غذائیت سے متعلق مقاصد؛


(c) مادوں اور پروسیسنگ کے طریقوں کا اخراج جو گمراہ کن ہو سکتا ہے۔ کے طور پر احترام دی سچ فطرت کی دی مصنوعات؛

(d) [bookmark: CHAPTER III PRODUCTION RULES][bookmark: Article 9 General production rules]احتیاط کے ساتھ نامیاتی فیڈ کی پروسیسنگ، ترجیحا استعمال کے ذریعے کی حیاتیاتی مکینیکل اور جسمانی طریقے



باب III
پیداوار قواعد

مضمون 9
جنرل پیداوار قواعد

1. آپریٹرز کرے گا تعمیل کے ساتھ دی جنرل پیداوار قواعد رکھ دیا میں یہ مضمون۔


2. تمام ہولڈنگ کا انتظام ضروریات کے مطابق کیا جائے گا۔ کی یہ ضابطہ کہ لاگو کریں کو نامیاتی پیداوار


3. آرٹیکل 24 اور 25 اور ضمیمہ II میں جن مقاصد اور استعمال کا حوالہ دیا گیا ہے، صرف وہ مصنوعات اور مادے جن کے مطابق اجازت دی گئی ہے۔ ان لوگوں کو دفعات نامیاتی میں استعمال کیا جا سکتا ہے پیداوار، بشرطیکہ غیر نامیاتی پیداوار میں ان کا استعمال بھی یونین کے قانون کی متعلقہ دفعات کے مطابق تصدیق شدہ ہو اور، کہاں قابل اطلاق، میں کے مطابق کے ساتھ قومی دفعات کی بنیاد پر یونین پر قانون


ضابطہ نمبر (EC) نمبر 1107/2009 کے آرٹیکل 2(3) میں درج ذیل پروڈکٹس اور مادوں کو نامیاتی پیداوار میں استعمال کرنے کی اجازت ہوگی، فراہم کی کہ وہ ہیں مجاز کے مطابق کو کہ ریگولیشن :


(a) محفوظ کرنے والے، synergists اور شریک فارمولیٹس کے طور پر اجزاء کی پلانٹ تحفظ مصنوعات؛


(b) معاون کہ ہیں کو ہونا ملا ہوا کے ساتھ پلانٹ تحفظ مصنوعات


اس ضابطے میں شامل مقاصد کے علاوہ مصنوعات اور مادوں کی نامیاتی پیداوار میں استعمال کی اجازت ہوگی، بشرطیکہ ان کا استعمال کریں تعمیل کرتا ہے کے ساتھ دی اصول رکھی نیچے میں باب II


4. Ionizing تابکاری کرے گا نہیں ہونا استعمال کیا جاتا ہے میں دی علاج کی نامیاتی خوراک یا فیڈ، اور نامیاتی خوراک میں استعمال ہونے والے خام مال کے علاج میں یا کھانا کھلانا


5. جانوروں کی کلوننگ کا استعمال، اور مصنوعی طور پر حوصلہ افزائی پولی پلائیڈ کی پرورش جانور کرے گا ہونا ممنوع


6. احتیاطی اور احتیاطی تدابیر اختیار کی جائیں گی، جہاں مناسب ہو، پر ہر مرحلہ کی پیداوار، تیاری اور تقسیم


7. پیراگراف 2 کے باوجود، ہولڈنگ کو واضح طور پر تقسیم کیا جا سکتا ہے۔ اور مؤثر طریقے سے الگ پیداوار یونٹس کے لیے نامیاتی تبدیلی میں اور غیر نامیاتی پیداوار، بشرطیکہ غیر نامیاتی کے لیے پیداوار یونٹس:

(a) کے طور پر احترام مویشی مختلف پرجاتیوں ہیں ملوث؛


(b) پودوں کے حوالے سے، مختلف قسمیں ہیں جن میں آسانی سے فرق کیا جا سکتا ہے۔ ملوث


جہاں تک طحالب اور آبی زراعت کے جانوروں کا تعلق ہے، ایک ہی نوع اس میں شامل ہو سکتی ہے، بشرطیکہ ان کے درمیان واضح اور موثر علیحدگی ہو۔ پیداوار سائٹس یا یونٹس


8. کی طرف سے راستہ کی توہین سے نقطہ (ب) کی پیراگراف 7، میں دی بارہماسی فصلوں کا معاملہ جس کی کاشت کی مدت کم از کم تین سال کی ضرورت ہوتی ہے، مختلف قسمیں کہ نہیں کر سکتے ہونا آسانی سے تفریق یا ایک ہی قسمیں ہو سکتا ہے ملوث ہونا، فراہم کی کہ پیداوار سوال میں ہے کے اندر دی سیاق و سباق کی a تبدیلی منصوبہ، اور فراہم کی کہ زیر بحث پیداوار سے متعلق علاقے کے آخری حصے کو نامیاتی پیداوار میں تبدیل کرنا جلد از جلد شروع ہو جائے اور مکمل ہو جائے کے اندر a زیادہ سے زیادہ کی پانچ سال


میں اس طرح مقدمات:


(a) کاشتکار مجاز اتھارٹی، یا، جہاں مناسب ہو، کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی کو، کے آغاز کے بارے میں مطلع کرے گا۔ کم از کم 48 گھنٹے میں متعلقہ مصنوعات میں سے ہر ایک کی کٹائی پیشگی


(b) فصل کی کٹائی مکمل ہونے پر، کسان کو مطلع کرے گا۔ قابل اتھارٹی، یا، کہاں مناسب، دی کنٹرول اتھارٹی یا دی کنٹرول جسم کی دی عین مطابق مقداریں کٹائی سے متعلقہ یونٹس اور مصنوعات کو الگ کرنے کے لیے کیے گئے اقدامات؛


(c) تبادلوں کے منصوبے اور مؤثر اور واضح علیحدگی کو یقینی بنانے کے لیے اٹھائے جانے والے اقدامات کی تصدیق ہر سال مجاز اتھارٹی، یا جہاں مناسب ہو، کنٹرول اتھارٹی کے ذریعے کی جائے گی۔ یا دی کنٹرول جسم کے بعد دی شروع کی دی تبدیلی منصوبہ


9. پیراگراف 7 کے نکات (a) اور (b) میں بیان کردہ مختلف انواع اور اقسام سے متعلق تقاضے تحقیقی اور تعلیمی مراکز، پودوں کی نرسریوں، بیجوں کے ملٹی پلائر اور افزائش کے معاملے میں لاگو نہیں ہوں گے۔ آپریشنز


10. جہاں، پیراگراف 7، 8 اور 9 میں جن معاملات کا حوالہ دیا گیا ہے، وہاں ہولڈنگ کی تمام پیداواری اکائیوں کا انتظام نامیاتی پیداوار کے تحت نہیں کیا جاتا ہے۔ قواعد دی آپریٹرز کرے گا:


(a) رکھنا دی مصنوعات استعمال کیا جاتا ہے کے لیے دی نامیاتی اور تبادلوں میں پیداواری اکائیاں ان سے الگ ہیں جو غیر نامیاتی پیداوار کے لیے استعمال ہوتی ہیں۔ یونٹس


(b) آرگینک، ان کنورژن اور غیر نامیاتی کی طرف سے تیار کردہ مصنوعات کو رکھیں پیداوار یونٹس الگ سے ہر ایک دیگر


(c) پیداوار کی مؤثر علیحدگی کو ظاہر کرنے کے لیے مناسب ریکارڈ رکھیں یونٹس اور کی دی مصنوعات

11. [bookmark: Article 10 Conversion]کمیشن کو اختیار دیا گیا ہے کہ وہ اس آرٹیکل کے آرٹیکل 54 میں ترمیم کرنے والے پیراگراف 7 کے مطابق ہولڈنگ کو نامیاتی، ان تبادلوں میں تقسیم کرنے پر مزید قواعد شامل کر اور غیر نامیاتی پیداوار یونٹس میں خاص طور پر میں سے تعلق مصنوعات درج میں ملحقہ میں، یا کی طرف سے ترمیم وہ شامل کیا قواعد



مضمون 10
تبدیلی

1. کاشتکار اور آپریٹرز جو کہ طحالب یا آبی زراعت کے جانور پیدا کرتے ہیں تبادلوں کی مدت کی تعمیل کریں گے۔ تبادلوں کی پوری مدت کے دوران وہ اس ضابطے میں بیان کردہ نامیاتی پیداوار پر تمام اصول لاگو کریں گے، میں خاص طور پر دی قابل اطلاق قواعد پر تبدیلی سیٹ باہر اس میں مضمون اور میں ملحقہ II


2. دی تبدیلی مدت کرے گا شروع پر دی سب سے جلد جب دی کسان یا آپریٹر جو طحالب یا آبی زراعت کے جانور پیدا کرتا ہے نے مطلع کیا ہے۔ آرٹیکل 34 کے مطابق مجاز حکام کو سرگرمی (1)، میں دی ممبر ریاست میں جو دی سرگرمی ہے لے گئے باہر اور جس میں اس کسان یا آپریٹر کی ہولڈنگ کنٹرول سسٹم کے تابع ہے۔


3. کوئی پچھلی مدت سابقہ طور پر نہیں ہوسکتی ہے۔ تسلیم کیا حصہ ہونے کے طور پر کی دی تبدیلی مدت، سوائے کہاں:


(a) آپریٹر کی زمین کے پارسل ان اقدامات سے مشروط تھے جن کی وضاحت ریگولیشن (EU) کے تحت نافذ کردہ پروگرام میں کی گئی تھی۔ نمبر 1305/2013 اس بات کو یقینی بنانے کے مقصد کے لیے کہ نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے مجاز کے علاوہ کوئی بھی مصنوعات یا مادہ نہیں ہے۔ رہا استعمال کیا جاتا ہے پر وہ زمین پارسل یا


(b) آپریٹر اس بات کا ثبوت فراہم کر سکتا ہے کہ زمین کے پارسل قدرتی یا زرعی علاقے تھے جن میں، کم از کم تین سال کی مدت تک، ایسی مصنوعات یا مادوں کے ساتھ سلوک نہیں کیا گیا جو استعمال کے لیے مجاز نہیں ہیں۔ میں نامیاتی پیداوار


4. تبادلوں کی مدت کے دوران تیار کردہ مصنوعات کی مارکیٹنگ نہیں کی جائے گی۔ کے طور پر نامیاتی مصنوعات یا کے طور پر تبدیلی میں مصنوعات


تاہم، دی مندرجہ ذیل مصنوعات پیدا کیا دوران دی تبادلوں کی مدت اور پیراگراف 1 کی تعمیل میں تبادلوں کے طور پر مارکیٹنگ کی جا سکتی ہے۔ مصنوعات:


(a) پودوں کی تولیدی مواد، بشرطیکہ تبدیلی کی مدت کم از کم ہو۔ 12 مہینے ہے رہا تعمیل کے ساتھ


(b) پودوں کی اصل کی خوراک کی مصنوعات اور پودوں کی اصل کی خوراک کی مصنوعات، بشرطیکہ پروڈکٹ میں صرف ایک زرعی فصل کا جزو ہو، اور بشرطیکہ اس میں تبدیلی کی مدت کم از کم 12 ماہ ہو پہلے دی فصل ہے رہا تعمیل کے ساتھ

5. [bookmark: Article 11 Prohibition of the use of GMO]کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54 ترمیم نقطہ 1.2.2 کی حصہ II کی ضمیمہ II میں ریگولیٹ شدہ کے علاوہ پرجاتیوں کے لیے تبادلوں کے اصول شامل کر کے ضمیمہ کا حصہ II II 17 پر جون 2018، یا ترمیم کرکے؟ وہ شامل کیا قواعد



6. دی کمیشن کرے گا، کہاں مناسب، اپنانا ریٹرو ایکٹیو کے مقصد کے لیے فراہم کیے جانے والے دستاویزات کی وضاحت کرنے والی کارروائیوں کو نافذ کرنا پہچان پچھلے کے مدت کے مطابق پیراگراف کے ساتھ 3 کی یہ مضمون۔



وہ نافذ کرنا اعمال کرے گا ہونا اپنایا میں کے مطابق کے ساتھ دی امتحان طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔




مضمون 11
ممانعت کی دی استعمال کریں کی GMOs

1. GMOs، GMOs سے تیار کردہ مصنوعات، اور GMOs کے ذریعہ تیار کردہ مصنوعات کرے گا استعمال نہ کیا جائے کھانے میں یا کھانا کھلانا، یا کھانے کے طور پر، کھانا کھلانا پروسیسنگ ایڈز، پودوں کے تحفظ کی مصنوعات، کھاد، مٹی کے کنڈیشنر، پودوں کی تولیدی پیداوار مواد مائکرو حیاتیات یا جانور میں نامیاتی پیداوار



2. [bookmark: _bookmark34][bookmark: _bookmark35]پیراگراف 1 میں بیان کردہ ممانعت کے مقاصد کے لیے، GMOs اور GMOs سے کھانے اور فیڈ کے لیے تیار کردہ مصنوعات کے حوالے سے، آپریٹرز کسی ایسی پروڈکٹ کے لیبلز پر بھروسہ کر سکتے ہیں جو ہدایت 2001/18/EC، ریگولیشن (EC) No 1829/18/EC کے مطابق چسپاں کیے گئے ہیں یا فراہم کیے گئے ہیں ۔ (EC) نمبر 1830/2003 کی یورپی پارلیمنٹ اور کونسل ( 2 )​ یا کوئی بھی ساتھ دستاویز فراہم کی کے مطابق اس پر



3. آپریٹرز یہ فرض کر سکتے ہیں کہ خریدی گئی خوراک اور فیڈ کی تیاری میں کوئی GMOs اور GMOs سے تیار کردہ کوئی مصنوعات استعمال نہیں کی گئی ہیں۔ کہاں اس طرح مصنوعات کرو نہیں ہے a لیبل چسپاں یا فراہم کی، یا پیراگراف 2 میں مذکور قانونی کارروائیوں کے مطابق فراہم کردہ دستاویز کے ساتھ نہیں ہیں، جب تک کہ انہوں نے دیگر معلومات حاصل نہ کی ہوں جس سے یہ ظاہر ہوتا ہے کہ متعلقہ مصنوعات کی لیبلنگ اس میں نہیں ہے۔ مطابقت کے ساتھ وہ قانونی اعمال



4. پیراگراف 1 میں بیان کردہ ممانعت کے مقاصد کے لیے، پیراگراف 2 اور 3 میں شامل مصنوعات کے حوالے سے، تیسرے فریق سے خریدی گئی غیر نامیاتی مصنوعات استعمال کرنے والے آپریٹرز کو فروش کو تصدیق کریں کہ وہ مصنوعات ہیں نہیں پیدا کیا سے GMOs یا پیدا کیا کی طرف سے GMOs

(1) [bookmark: _bookmark36][bookmark: _bookmark37]ضابطہ (EC) نمبر 1829/2003 یورپی کے پارلیمنٹ اور کونسل کے کی 22 ستمبر 2003 پر جینیاتی طور پر ترمیم شدہ کھانا اور کھانا کھلانا (او جے ایل 268، 18.10.2003، ص 1)۔
(2) ضابطہ (EC) نمبر 1830/2003 یورپی کے پارلیمنٹ اور 22 ستمبر 2003 کی کونسل کا جینیاتی طور پر سراغ لگانے اور لیبل لگانے سے متعلق ترمیم شدہ حیاتیات اور دی پتہ لگانے کی صلاحیت کی کھانا اور جینیاتی طور پر تبدیل شدہ حیاتیات سے تیار کردہ فیڈ پروڈکٹس اور ترمیمی ہدایت 2001/18/EC (او جے ایل 268، 18.10.2003، ص 24)۔

[bookmark: Article 12 Plant production rules][bookmark: Article 13 Specific provisions for the m]مضمون 12
پودا پیداوار قواعد

1. آپریٹرز جو پودوں یا پودوں کی مصنوعات تیار کرتے ہیں ان کی تعمیل کریں گے، خاص طور پر، کے ساتھ دی تفصیلی قواعد سیٹ باہر میں حصہ میں کی ملحقہ II


2. کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54 ترمیم:


(a) پوائنٹس 1.3 اور 1.4 کی حصہ میں کی ملحقہ II کے طور پر احترام توہین


(b) ان تبادلوں کے استعمال کے حوالے سے ضمیمہ II کے حصہ I کا نقطہ 1.8.5 غیر نامیاتی پلانٹ تولیدی مواد؛


(c) زرعی ہولڈنگز کے آپریٹرز کے درمیان معاہدوں سے متعلق مزید دفعات شامل کرکے ضمیمہ II کے حصہ I کا نقطہ 1.9.5، یا کی طرف سے ترمیم وہ شامل کیا دفعات؛


(d) نقطہ 1.10.1 کی حصہ میں کی ملحقہ II کی طرف سے شامل کرنا مزید کیڑے اور گھاس کا انتظام اقدامات، یا کی طرف سے ترمیم وہ اضافی اقدامات؛


(e) ضمیمہ II کا حصہ I مخصوص پودوں اور پودوں کی مصنوعات کے لیے مزید تفصیلی قواعد اور کاشت کے طریقوں کو شامل کرتے ہوئے، بشمول انکرت کے قوانین بیج یا کی طرف سے ترمیم وہ شامل کیا قواعد



مضمون 13
مخصوص دفعات کے لیے دی مارکیٹنگ کی پلانٹ تولیدی مواد کی نامیاتی متفاوت مواد

1. پودا تولیدی مواد کی نامیاتی متفاوت مواد کو رجسٹریشن کے تقاضوں کی تعمیل کیے بغیر اور پہلے سے بنیادی، بنیادی اور تصدیق شدہ مواد کے سرٹیفیکیشن زمروں کی تعمیل کیے بغیر یا دیگر زمروں کے تقاضوں کے ساتھ مارکیٹنگ کی جا سکتی ہے، جو کہ ہدایات 66/401/EEC، 66/402/EEC، 68/193/EEC میں بیان کی گئی ہیں۔  98/56/EC،  2002/53/EC،  2002/54/EC،  2002/55/EC،
2002/56/EC، 2002/57/EC، 2008/72/EC اور 2008/90/EC یا اعمال اپنایا کے مطابق کو وہ ہدایات۔


2. نامیاتی متضاد مواد کے پودوں کی تولیدی مواد جیسا کہ پیراگراف 1 میں حوالہ دیا گیا ہے کی ایک اطلاع کے بعد مارکیٹنگ کی جا سکتی ہے۔ فراہم کنندہ کے ذریعہ ذمہ دار سرکاری اداروں کو نامیاتی متضاد مواد جس کا حوالہ ہدایات 66/401/EEC، 66/402/EEC، 68/193/EEC،  98/56/EC،  2002/53/EC،  2002/54/EC،  2002/55/EC،
2002/56/EC، 2002/57/EC، 2008/72/EC اور 2008/90/EC، بنایا کے ذریعے کی a دستاویز پر مشتمل:


(a) دی رابطہ تفصیلات کی دی درخواست گزار


(b) دی پرجاتیوں اور فرقہ کی دی نامیاتی متضاد مواد؛

(c) دی تفصیل کی دی اہم زرعی اور فینوٹائپک خصوصیات جو کہ پودے کی گروپ بندی میں عام ہیں، بشمول افزائش کے طریقے، کوئی بھی دستیاب نتائج سے ٹیسٹ پر وہ خصوصیات، ملک کی پیداوار اور دی والدین مواد استعمال کیا جاتا ہے

(d) a اعلان کی طرف سے دی درخواست گزار کے بارے میں دی سچائی کی دی میں عناصر پوائنٹس (a) (ب) اور (c)؛ اور

(e) a نمائندہ نمونہ

وہ اطلاع کرے گا ہونا بھیجا کی طرف سے رجسٹرڈ خط، یا کی طرف سے کوئی بھی تصدیق کے ساتھ سرکاری اداروں کے ذریعہ مواصلات کے دوسرے ذرائع کو قبول کیا جاتا ہے۔ کی رسید درخواست کی

تین مہینے کے بعد دی تاریخ دکھایا گیا پر دی واپسی رسید فراہم کی کہ کسی اضافی معلومات کی درخواست نہیں کی گئی تھی یا وجوہات کی بنا پر کوئی رسمی انکار نہیں کیا گیا تھا۔ کی نامکملیت کی دی دستاویز یا عدم تعمیل کے طور پر آرٹیکل 3(57) میں بیان کردہ فراہم کنندہ، ذمہ دار کو مطلع کیا گیا تھا سرکاری جسم کرے گا ہونا سمجھا کو ہے تسلیم کیا دی اطلاع اور اس کا مواد

نوٹیفکیشن کو واضح یا واضح طور پر تسلیم کرنے کے بعد، ذمہ دار سرکاری ادارہ مطلع شدہ کی فہرست میں آگے بڑھ سکتا ہے۔ نامیاتی متفاوت مواد وہ فہرست سازی کرے گا ہونا مفت کی چارج کو فراہم کنندہ

دی فہرست سازی کی کوئی بھی نامیاتی متفاوت مواد کرے گا بات چیت کی جائے کو دی قابل حکام کی دی دوسرے رکن ممالک اور کو دی کمیشن

اس طرح کا نامیاتی متضاد مواد مقرر کردہ ضروریات کو پورا کرے گا۔ میں دی تفویض کردہ اعمال اپنایا میں کے مطابق کے ساتھ پیراگراف 3.

3. کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54 اضافی یہ ضابطہ کی طرف سے مخصوص نسل کے نامیاتی متفاوت مواد کے پودوں کے تولیدی مواد کی پیداوار اور مارکیٹنگ کو کنٹرول کرنے والے قوانین کا تعین کرنا یا پرجاتیوں کے طور پر احترام:

(a) نامیاتی متضاد مواد کی تفصیل، بشمول متعلقہ افزائش اور پیداوار کے طریقے اور والدین کے مواد استعمال کیا جاتا ہے

(b) بیج لاٹوں کے لیے کم از کم معیار کے تقاضے، بشمول شناخت، مخصوص پاکیزگی انکرن شرحیں اور سینیٹری معیار؛

(c) لیبلنگ اور پیکیجنگ

(d) معلومات اور نمونے کی پیداوار کو ہونا رکھا کی طرف سے دی پیشہ ورانہ آپریٹرز

(e) جہاں قابل اطلاق ہو، نامیاتی متضاد کی دیکھ بھال مواد

[bookmark: Article 14 Livestock production rules]مضمون 14
مویشی پیداوار قواعد

1. لائیو سٹاک آپریٹرز، خاص طور پر، ضمیمہ II کے حصہ II میں بیان کردہ تفصیلی پیداواری قواعد کی تعمیل کریں گے اور کسی بھی عمل درآمد میں حوالہ دیا کو میں پیراگراف 3 کی یہ مضمون۔


2. کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54 ترمیم:


(a) اینیکس II کے حصہ II کے نکات 1.3.4.2، 1.3.4.4.2 اور 1.3.4.4.3 جانوروں کی اصلیت کے حوالے سے فیصد کو کم کر کے، ایک بار جب نامیاتی جانوروں کی یونین منڈی میں کافی دستیابی ہو جاتی ہے۔ قائم


(b) نامیاتی نائٹروجن کی حد کے حوالے سے ضمیمہ II کے حصہ II کا نقطہ 1.6.6 منسلک کو دی کل ذخیرہ کثافت؛


(c) کالونیوں کی خوراک کے حوالے سے ضمیمہ II کے حصہ II کا نقطہ 1.9.6.2(b) ؛


(d) ضمیمہ II کے حصہ II کے نکات 1.9.6.3(b) اور (e) قابل قبول کے حوالے سے علاج جراثیم کشی کے لیے apiaries اور طریقوں کی اور علاج کو لڑنا کے خلاف ورروا۔ تباہ کن


(e) کے لیے مویشیوں کی پیداوار پر تفصیلی قواعد شامل کرکے ضمیمہ II کا حصہ II پرجاتیوں دوسرے سے پرجاتیوں ریگولیٹ میں کہ حصہ پر 17 جون 2018، یا کی طرف سے ترمیم وہ شامل کیا قواعد کے طور پر احترام:


(i) توہین کے طور پر احترام دی اصل کی جانور


(ii) غذائیت


(iii) ہاؤسنگ اور پالنے طرز عمل


(iv) صحت دیکھ بھال


(v) جانور فلاح و بہبود


3. کمیشن جہاں مناسب ہو گا، عمل درآمد کو اپنائیں اعمال کے بارے میں حصہ II کی ملحقہ II فراہم کرنا قواعد پر:


(a) دودھ پلانے والے جانوروں کی خوراک کے لیے کم از کم مدت کی تعمیل کی جائے۔ کے ساتھ زچگی دودھ حوالہ دیا کو میں نقطہ 1.4.1(g)؛


(b) ذخیرہ کثافت اور کم سے کم اندرونی اور بیرونی علاقوں کے لیے سطح جس کی تعمیل کی جائے گی مخصوص مویشیوں کی انواع کے لیے اس بات کو یقینی بنانے کے لیے کہ ترقی، جسمانی اور اخلاقی ضروریات کی جانور ہیں ملاقات کی میں کے مطابق کے ساتھ پوائنٹس 1.6.3،
1.6.4 اور 1.7.2،

(c) [bookmark: Article 15 Production rules for algae an]کی خصوصیات اور کم از کم سطح کے لیے تکنیکی ضروریات کے لیے گھر کے اندر اور بیرونی علاقوں

(d) شہد کی مکھیوں کے علاوہ تمام مویشیوں کی نسلوں کے لیے عمارتوں اور قلموں کی خصوصیات اور تکنیکی تقاضے، اس بات کو یقینی بنانے کے لیے کہ جانوروں کی نشوونما، جسمانی اور اخلاقی ضروریات پوری ہوں۔ میں کے مطابق کے ساتھ نقطہ 1.7.2;

(e) پودوں کی ضروریات اور محفوظ سہولیات کی خصوصیات اور کھلا ہوا علاقوں

وہ نافذ کرنا اعمال کرے گا ہونا اپنایا میں کے مطابق کے ساتھ دی امتحان طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔



مضمون 15
پیداوار قواعد کے لیے طحالب اور آبی زراعت جانور

1. آپریٹرز کہ پیداوار طحالب اور آبی زراعت جانور تعمیل کرے گا، میں خاص، کے ساتھ دی تفصیلی پیداوار قواعد سیٹ باہر ضمیمہ II کے حصہ III میں اور کسی بھی نفاذ میں کارروائیوں کا حوالہ دیا گیا ہے۔ پیراگراف 3 کی یہ مضمون۔

2. کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54 ترمیم:

(a) انیکس II کے حصہ III کا نقطہ 3.1.3.3 گوشت خور آبی زراعت کی خوراک کے حوالے سے جانور

(b) مزید مخصوص قواعد شامل کرکے ضمیمہ II کے حصہ III کا پوائنٹ 3.1.3.4 پر کھانا کھلانا کے لیے یقینی آبی زراعت جانور یا کی طرف سے ترمیم ان لوگوں کو شامل کیا قواعد

(c) نقطہ 3.1.4.2 کی حصہ III کی ملحقہ II کے طور پر احترام ویٹرنری علاج کے لیے آبی زراعت جانور

(d) حصہ III کی ملحقہ II کی طرف سے شامل کرنا مزید تفصیلی حالات بروڈ اسٹاک کے انتظام، افزائش نسل اور نوعمروں کی پیداوار کے لیے فی پرجاتی، یا کی طرف سے ترمیم وہ شامل کیا تفصیلی حالات

3. دی کمیشن کرے گا، کہاں مناسب، اپنانا عمل درآمد بچھانے نیچے تفصیلی قواعد فی پرجاتیوں یا فی گروپ کی پر پرجاتیوں دی ذخیرہ کثافت، اور پر دی مخصوص خصوصیات پیداوار کے لئے نظام اور روک تھام نظام، میں حکم کو یقینی بنائیں کہ پرجاتیوں کے لیے مخصوص ضروریات ہیں ملاقات کی

وہ نافذ کرنا اعمال کرے گا ہونا اپنایا میں کے مطابق کے ساتھ دی امتحان طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔

4. کے لیے مقصد اس کا مضمون اور حصہ کا ملحقہ کا III II، 'اسٹاکنگ ڈینسٹی' کا مطلب ہے آبی زراعت کا زندہ وزن جانور فی کیوبک میٹر کی پانی پر کوئی بھی وقت دوران دی بڑھنا مرحلہ اور، میں کیس کی فلیٹ مچھلی اور کیکڑے دی وزن فی مربع میٹر کی سطح

[bookmark: Article 16 Production rules for processe][bookmark: Article 17 Production rules for processe]مضمون 16
پیداوار قواعد کے لیے عملدرآمد کھانا

1. آپریٹرز جو پراسیسڈ فوڈ تیار کرتے ہیں، خاص طور پر، ضمیمہ II کے حصہ IV میں بیان کردہ تفصیلی پیداواری قواعد کی تعمیل کریں گے۔ کوئی بھی نافذ کرنا اعمال حوالہ دیا کو میں پیراگراف 3 کی یہ مضمون۔


2. کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54 ترمیم:


(a) احتیاطی تدابیر کے حوالے سے ضمیمہ II کے حصہ IV کا نکتہ 1.4 روک تھام اقدامات کو ہونا لیا کی طرف سے آپریٹرز


(b) اقسام اور ساخت کے حوالے سے ضمیمہ II کے حصہ IV کا نقطہ 2.2.2 کی مصنوعات اور مادہ کہ ہیں اجازت دی کے لیے پروسیسرڈ فوڈ میں استعمال کریں، نیز ان حالات میں جن کے تحت وہ استعمال ہوسکتے ہیں۔


(c) فیصد کے حساب کے حوالے سے ضمیمہ II کے حصہ IV کا نقطہ 2.2.4 کی زرعی اجزاء حوالہ دیا کو میں پوائنٹس آرٹیکل 30(5) کا (a)(ii) اور (b)(i)، بشمول آرٹیکل 24 کے مطابق نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے اختیار کردہ فوڈ ایڈیٹیو جو اس طرح کے حساب کے مقصد کے لیے زرعی اجزاء کے طور پر سمجھے جاتے ہیں ۔


[bookmark: _bookmark38]وہ تفویض کردہ اعمال کرے گا نہیں شامل دی امکان کی ذائقہ دار مادوں یا ذائقہ دار تیاریوں کا استعمال کرنا جو دونوں میں سے کوئی نہیں ہے۔ قدرتی طور پر، یورپی پارلیمنٹ اور کونسل کے ضابطے (EC) نمبر 1334/2008 کے آرٹیکل 16(2)، (3) اور (4) کے معنی کے اندر ، اور نہ ہی نامیاتی


3. کمیشن تکنیکوں کو ترتیب دینے والے عمل کو اپنا سکتا ہے۔ مجاز میں دی پروسیسنگ کی کھانا مصنوعات


عمل درآمد کرنے والے اعمال کو امتحان کے مطابق اپنایا جائے گا۔ طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔



مضمون 17
پیداوار قواعد کے لیے عملدرآمد کھانا کھلانا

1. آپریٹرز جو پروسیسڈ فیڈ تیار کرتے ہیں، خاص طور پر، تفصیل کے ساتھ تعمیل کریں گے۔ پیداوار ضمیمہ II کے حصہ V اور میں مقرر کردہ قواعد کوئی بھی نافذ کرنا اعمال حوالہ دیا کو میں پیراگراف 3 کی یہ مضمون۔

[bookmark: _bookmark39]( 1 ) ضابطہ (EC) نہیں 1334/2008 کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کی 16 دسمبر 2008 کی کونسل ذائقوں اور کھانے کے بعض اجزاء پر کھانے کی اشیاء میں اور استعمال کے لیے ذائقہ دار خصوصیات کے ساتھ اور کونسل ریگولیشن (EEC) نمبر 1601/91، ریگولیشنز (EC) نمبر 2232/96 اور (EC) نمبر 110/2008 میں ترمیم اور ہدایت 2000/13/EC (او جے ایل 354، 31.12.2008، ص 34)۔

2. [bookmark: Article 18 Production rules for wine][bookmark: Article 19 Production rules for yeast us][bookmark: Article 20 Absence of certain production]کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54 ترمیم نقطہ 1.4 کی حصہ وی کی مزید احتیاطی اور احتیاطی تدابیر کو شامل کرتے ہوئے ضمیمہ II کی طرف سے آپریٹرز یا کی طرف سے ترمیم وہ شامل کیا اقدامات


3. کمیشن تکنیکوں کو ترتیب دینے والے عمل کو اپنا سکتا ہے۔ مجاز کے لیے استعمال کریں میں دی پروسیسنگ کی کھانا کھلانا مصنوعات


وہ نافذ کرنا اعمال کرے گا ہونا اپنایا میں کے مطابق کے ساتھ دی امتحان طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔



مضمون 18
پیداوار قواعد کے لیے شراب

1. آپریٹرز کہ پیداوار مصنوعات کی دی شراب سیکٹر کرے گا خاص طور پر، ضمیمہ کے حصہ VI میں بیان کردہ تفصیلی پیداواری قواعد کی تعمیل کریں۔ II


2. کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54 ترمیم:


(a) ضمیمہ II کے حصہ VI کا نکتہ 3.2 مزید انوولوجیکل طریقوں، عمل اور علاج کو شامل کر کے جو ممنوع ہیں، یا ترمیم کر کے وہ شامل کیا عناصر؛


(b) نقطہ 3.3 کی حصہ VI کی ملحقہ II



مضمون 19
پیداوار قواعد کے لیے خمیر استعمال کیا جاتا ہے کے طور پر کھانا یا کھانا کھلانا

1. آپریٹرز جو کھانے یا فیڈ کے طور پر استعمال کرنے کے لیے خمیر تیار کرتے ہیں وہ اس کی تعمیل کریں گے، میں خاص، کے ساتھ دی تفصیلی پیداوار قواعد سیٹ باہر حصہ میں VII کی ملحقہ II


2. کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54 ترمیم نقطہ 1.3 کی حصہ VII کی مزید تفصیلی اضافہ کرکے ضمیمہ II خمیر کی پیداوار قواعد، یا ان میں ترمیم کرکے شامل کیا قواعد



مضمون 20
غیر حاضری۔ کی یقینی پیداوار قواعد کے لیے مخصوص مویشی پرجاتیوں اور پرجاتیوں کی آبی زراعت جانور

زیر التواء دی گود لینے میں سے:


(a) دیگر مویشیوں کی پرجاتیوں کے لیے ریگولیٹ کردہ کے مقابلے میں اضافی عمومی اصول میں نقطہ 1.9 کی حصہ II کی ملحقہ II میں کے مطابق نقطہ کے ساتھ (e) کی مضمون 14(2)؛

(b) [bookmark: Article 21 Production rules for products][bookmark: Article 22 Adoption of exceptional produ]مویشیوں کی انواع کے لیے آرٹیکل 14(3) میں مذکور عمل درآمد یا


(c) پرجاتیوں کے لیے آرٹیکل 15(3) میں ذکر کردہ عمل درآمد گروپ کی پرجاتیوں کی آبی زراعت جانور


a ممبر ریاست ہو سکتا ہے لاگو کریں تفصیلی قومی پیداوار قواعد کے سلسلے میں مخصوص پرجاتیوں یا جانوروں کی پرجاتیوں کے گروہوں کے لیے عناصر کو ہونا احاطہ کرتا ہے کی طرف سے دی اقدامات حوالہ دیا کو میں پوائنٹس (a) (b) اور (c)، بشرطیکہ وہ قومی قواعد اس ضابطے کے مطابق ہوں، اور فراہم کی کہ وہ کرو نہیں منع کرنا محدود یا میں رکاوٹ ڈالنا رکھنا پر دی مارکیٹ کی مصنوعات جو ہے رہا باہر پیدا اس کا علاقہ اور جو تعمیل کے ساتھ یہ ضابطہ۔



مضمون 21
پیداوار قواعد کے لیے مصنوعات نہیں گرنا کے اندر دی زمرے مصنوعات کی حوالہ دیا کو میں مضامین 12 کو 19

1. کمیشن کو اختیار دیا گیا ہے کہ وہ آرٹیکل 54 کے مطابق ضمیمہ II میں ترمیم کرنے والے تفصیلی پیداواری اصولوں کے ساتھ ساتھ تبدیل کرنے کی ذمہ داری سے متعلق قوانین کو شامل کرکے تفویض کردہ کارروائیاں اپنائے۔ مصنوعات کہ کرو نہیں گر کے اندر دی زمرے کی مصنوعات حوالہ دیا میں مضامین 12 کو 19، یا کی طرف سے ترمیم وہ شامل کیا قواعد


وہ تفویض کردہ کارروائیاں باب II میں بیان کردہ نامیاتی پیداوار کے مقاصد اور اصولوں پر مبنی ہوں گی اور آرٹیکل 9، 10 اور 11 میں بیان کردہ عمومی پیداواری قواعد کے ساتھ ساتھ اسی طرح کی مصنوعات کے لیے وضع کردہ موجودہ تفصیلی پیداواری قواعد کی تعمیل کریں گی۔ ضمیمہ II وہ تقاضے بیان کریں گے۔ کے متعلق خاص طور پر وہ علاج، طرز عمل اور ان پٹ جن کی اجازت ہے یا ممنوع ہے، یا تبدیلی ادوار کے لیے دی مصنوعات متعلقہ


2. پیراگراف میں بیان کردہ تفصیلی پیداواری قواعد کی عدم موجودگی میں 1:


(a) آپریٹرز، پیراگراف 1 میں مذکور مصنوعات کے حوالے سے، آرٹیکل 5 اور 6 میں بیان کردہ اصولوں کی تعمیل، آرٹیکل 7 میں بیان کردہ اصولوں کے ساتھ، اور جنرل کے ساتھ پیداوار قواعد رکھی نیچے میں مضامین 9 کو 11;


(b) a ممبر ریاست ہو سکتا ہے کے طور پر احترام مصنوعات حوالہ دیا کو میں پیراگراف 1 لاگو کریں تفصیلی قومی پیداوار قواعد فراہم کی کہ وہ قوانین ہیں میں کے مطابق کے ساتھ یہ ضابطہ، اور فراہم کی کہ وہ کرو نہیں منع کرنا محدود یا رکاوٹ ڈالنا دی رکھنا پر دی مصنوعات کی مارکیٹ جو رہے ہیں پیدا کیا باہر اس کا علاقہ اور جو تعمیل کے ساتھ یہ ضابطہ۔



مضمون 22
گود لینا کی غیر معمولی پیداوار قواعد

1. کمیشن کو یہ اختیار دیا گیا ہے کہ وہ آرٹیکل 54 کے مطابق اس ضابطے کی تکمیل کرتے ہوئے ذیل میں دیے گئے عمل کو اپنائے:

(a) [bookmark: Article 23 Collection, packaging, transp]دی معیار کو تعین چاہے a صورت حال اہل کے طور پر ایک 'منفی موسمی واقعہ'، 'جانور' سے حاصل ہونے والے کیٹا اسٹروفک حالات بیماریاں، ایک 'ماحولیاتی واقعہ' a 'قدرتی آفت' یا 'تباہ کن ایونٹ'، جیسا کہ پوائنٹس (h)، (i)، (j)، (k) اور (l) میں بیان کیا گیا ہے ریگولیشن (EU) نمبر 1305/2013 کے آرٹیکل 2(1) کے بالترتیب بھی کے طور پر کوئی بھی موازنہ صورت حال



(b) مخصوص قواعد، بشمول اس ضابطے سے ممکنہ توہین، اس بات پر کہ رکن ممالک اس طرح کے تباہ کن حالات سے کیسے نمٹتے ہیں۔ اگر وہ فیصلہ کریں کو لاگو کریں یہ مضمون؛ اور



(c) مخصوص قواعد پر نگرانی اور رپورٹنگ میں اس طرح مقدمات



وہ معیار اور قواعد کرے گا ہونا موضوع کو دی اصول کی نامیاتی پیداوار رکھی نیچے میں باب II



2. جہاں ایک رکن ریاست نے ایک تقریب کو باضابطہ طور پر تسلیم کیا ہے۔ قدرتی آفات جیسا کہ ضابطے کے آرٹیکل 18(3) یا آرٹیکل 24(3) میں کہا گیا ہے (EU) نہیں 1305/2013، اور کہ واقعہ بناتا ہے یہ ناممکن کو تعمیل کے ساتھ دی پیداوار قواعد رکھی نیچے میں یہ ریگولیشن، کہ ممبر ریاست ہو سکتا ہے گرانٹ توہین سے دی پیداوار ایک محدود مدت کے لیے قوانین جب تک کہ نامیاتی پیداوار دوبارہ قائم نہ ہو، موضوع کو دی اصول رکھی نیچے میں باب II اور کو کوئی بھی تفویض عمل اپنایا میں کے مطابق کے ساتھ پیراگراف 1۔



3. رکن ممالک وفود کے مطابق اقدامات کر سکتے ہیں۔ عمل حوالہ دیا کو میں پیراگراف 1 کو اجازت دیں نامیاتی کی پیداوار جاری رکھیں یا دوبارہ شروع کرنا میں دی واقعہ کی تباہ کن حالات




مضمون 23
مجموعہ، پیکجنگ نقل و حمل اور ذخیرہ

1. آپریٹرز اس بات کو یقینی بنائیں گے کہ نامیاتی مصنوعات اور ان کنورژن مصنوعات کو جمع، پیک، نقل و حمل اور ذخیرہ کیا جاتا ہے دی قواعد سیٹ باہر میں ملحقہ III



2. کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54 ترمیم:



(a) سیکشن 2 کی ملحقہ III؛



(b) ضمیمہ III کے سیکشن 3، 4 اور 6 کے لیے مزید خصوصی قواعد شامل کر کے متعلقہ مصنوعات کی نقل و حمل اور استقبال، یا کی طرف سے ترمیم وہ شامل کیا قواعد

[bookmark: Article 24 Authorisation of products and]مضمون 24
اجازت کی مصنوعات اور مادہ کے لیے استعمال کریں میں نامیاتی پیداوار

1. دی کمیشن ہو سکتا ہے اجازت دینا یقینی مصنوعات اور نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے مادہ، اور اس میں ایسی کوئی بھی مجاز مصنوعات شامل ہوں گی۔ اور مادہ میں پابندی کرنے والا فہرستیں، کے لیے دی مندرجہ ذیل مقاصد:

(a) کے طور پر فعال مادہ کو ہونا استعمال کیا جاتا ہے میں پلانٹ تحفظ مصنوعات؛

(b) کے طور پر کھاد، مٹی کنڈیشنر اور غذائی اجزاء؛

(c) کے طور پر غیر نامیاتی کھانا کھلانا مواد کی پودا algal جانور یا خمیر اصل یا کے طور پر کھانا کھلانا مواد کی مائکروبیل یا معدنی اصل

(d) کے طور پر کھانا کھلانا additives اور پروسیسنگ ایڈز؛

(e) تالابوں، پنجروں، ٹینکوں، ریس ویز کی صفائی اور جراثیم کشی کے لیے مصنوعات کے طور پر، عمارتیں یا تنصیبات استعمال کیا جاتا ہے کے لیے جانور پیداوار؛

(f) عمارتوں اور تنصیبات کی صفائی اور جراثیم کشی کے لیے مصنوعات کے طور پر استعمال کیا جاتا ہے کے لیے پلانٹ پیداوار، بشمول کے لیے ذخیرہ پر ایک زرعی انعقاد

(g) سہولیات میں صفائی اور جراثیم کشی کی مصنوعات کے طور پر ۔

2. کے مطابق مجاز مصنوعات اور مادوں کے علاوہ پیراگراف 1 کے ساتھ، کمیشن پروسیسرڈ آرگینک فوڈ اور کھانے یا فیڈ کے طور پر استعمال ہونے والے خمیر کی پیداوار میں استعمال کے لیے بعض مصنوعات اور مادوں کو اختیار دے سکتا ہے، اور اس میں ایسی کوئی بھی مجاز شامل ہوگی۔ مصنوعات اور مادہ میں پابندی کرنے والا فہرستیں، کے لیے دی مندرجہ ذیل مقاصد:

(a) کے طور پر کھانا additives اور پروسیسنگ ایڈز؛

(b) کے طور پر غیر نامیاتی زرعی اجزاء کو ہونا استعمال کیا جاتا ہے کے لیے پیداوار کی عملدرآمد نامیاتی کھانا

(c) کے طور پر پروسیسنگ ایڈز کے لیے دی پیداوار کی خمیر اور خمیر مصنوعات

3. نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے پیراگراف 1 میں جن مصنوعات اور مادوں کا حوالہ دیا گیا ہے ان کی اجازت باب II میں بیان کردہ اصولوں اور درج ذیل معیارات کے تابع ہوگی، جو کہ ہونا اندازہ کیا کے طور پر a پوری:

(a) وہ ہیں ضروری کے لیے برقرار پیداوار اور کے لیے دی استعمال کریں جس کے لیے وہ ہیں ارادہ

(b) تمام متعلقہ مصنوعات اور مادے پودوں، الگل، حیوانی، مائکروبیل یا معدنی اصل کے ہیں، سوائے ان صورتوں کے جہاں مصنوعات یا ایسے ذرائع سے مادے کافی مقدار میں دستیاب نہیں ہیں۔ یا خصوصیات یا کہاں متبادل ہیں نہیں دستیاب؛

(c) میں دی کیس کی مصنوعات حوالہ دیا کو میں نقطہ (a) کی پیراگراف 1:


(i) ان کا استعمال کیڑوں کے کنٹرول کے لیے ضروری ہے جس کے لیے دیگر حیاتیاتی، جسمانی یا افزائش کے متبادل، کاشت طرز عمل یا دیگر موثر انتظامی طریق کار دستیاب نہیں ہیں۔


(ii) اگر ایسی مصنوعات پودوں، الگل، حیوانی، مائکروبیل یا معدنی اصل کی نہیں ہیں اور ان کی قدرتی شکل سے ملتی جلتی نہیں ہیں، تو ان کے استعمال کی شرائط کھانے کے پرزوں کے ساتھ براہ راست رابطے کو روکتی ہیں۔ کی دی فصل


(d) پیراگراف 1 کے پوائنٹ (b) میں جن مصنوعات کا حوالہ دیا گیا ہے، ان کے معاملے میں استعمال کریں ہے ضروری کے لیے عمارت یا برقرار رکھنے دی زرخیزی کی دی مٹی یا فصلوں کی مخصوص غذائی ضروریات کو پورا کرنے کے لیے، یا مخصوص مٹی کی کنڈیشنگ کے لیے مقاصد؛


(e) میں دی کیس کی مصنوعات حوالہ دیا کو میں پوائنٹس (c) اور (d) پیراگراف کا 1:


(i) ان کا استعمال کریں ہے ضروری کو برقرار رکھنا جانور صحت، جانوروں کی فلاح و بہبود اور جیورنبل اور مناسب خوراک کو پورا کرنے میں حصہ ڈالتا ہے۔ دی جسمانی اور طرز عمل ضروریات کی متعلقہ انواع یا ان کا استعمال پیدا کرنے یا محفوظ کرنے کے لیے ضروری ہے۔ کھانا کھلانا کیونکہ دی پیداوار یا تحفظ کی فیڈ ہے نہیں ممکن بغیر ہونا سہارا کو اس طرح مادہ


(ii) معدنی اصل کی خوراک، ٹریس عناصر، وٹامنز یا پروویٹامین قدرتی ہیں، سوائے ان صورتوں کے جہاں ایسے ذرائع سے مصنوعات یا مادے کافی مقدار میں دستیاب نہ ہوں۔ یا خصوصیات یا کہاں متبادل ہیں نہیں دستیاب؛


(iii) دی استعمال کریں کی غیر نامیاتی کھانا کھلانا مواد کی پلانٹ یا جانور اصل ضروری ہے کیونکہ نامیاتی پیداوار کے قواعد کے مطابق تیار کردہ پودوں یا جانوروں کی خوراک کا مواد دستیاب نہیں ہے۔ میں کافی مقدار


(iv) غیر نامیاتی مصالحوں، جڑی بوٹیوں اور گڑ کا استعمال ضروری ہے کیونکہ ایسی مصنوعات نامیاتی شکل میں دستیاب نہیں ہیں۔ ان کے پاس ہے کو ہونا پیدا کیا یا تیار بغیر کیمیائی سالوینٹس اور ان کا استعمال کریں ہے محدود کو 1 % کی دی کھانا کھلانا راشن کے لیے ایک دی گئی پرجاتی، جو خشک مادے کے فیصد کے حساب سے سالانہ شمار کی جاتی ہے۔ کی کھانا کھلانا سے زرعی اصل


4. پیراگراف میں ذکر کردہ مصنوعات اور مادوں کی اجازت پیداوار میں استعمال کے لیے 2 عملدرآمد کی نامیاتی خوراک یا خمیر کی تیاری کے لیے جو خوراک یا فیڈ کے طور پر استعمال ہوتی ہے باب II میں بیان کردہ اصولوں اور درج ذیل معیارات کے تابع ہو گی، جو ہونا اندازہ کیا کے طور پر a پوری:

(a) متبادل مصنوعات یا مادہ مجاز میں کے مطابق اس آرٹیکل کے ساتھ یا اس ضابطے کی تعمیل کرنے والی تکنیکیں دستیاب نہیں ہیں۔

(b) خوراک کو پیدا کرنا یا محفوظ کرنا یا یونین قانون سازی کی بنیاد پر فراہم کردہ غذائی ضروریات کو پورا کرنا ناممکن ہو گا۔ بغیر ہونا سہارا کو وہ مصنوعات اور مادہ؛

(c) وہ فطرت میں پائے جاتے ہیں اور ہو سکتا ہے کہ وہ صرف میکانیکی سے گزرے ہوں، جسمانی، حیاتیاتی انزیمیٹک یا مائکروبیل عمل، سوائے میں مقدمات کہاں مصنوعات یا مادہ سے اس طرح ذرائع ہیں نہیں دستیاب میں کافی مقداریں یا خصوصیات؛

(d) دی نامیاتی جزو ہے نہیں دستیاب میں کافی مقدار

5. اجازت کیمیکل کے استعمال سے ترکیب شدہ مصنوعات اور مادے، اس آرٹیکل کے پیراگراف 1 اور 2 کے مطابق، ہوں گے۔ ہونا سختی سے محدود کو مقدمات کہاں دی استعمال کریں کی بیرونی آرٹیکل 5 کے پوائنٹ (جی) میں جن ان پٹ کا حوالہ دیا گیا ہے وہ ناقابل قبول اثرات میں حصہ ڈالیں گے۔ پر دی ماحول

6. کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54 ترمیم پیراگراف 3 اور 4 کی یہ آرٹیکل کی طرف سے شامل کرنا مزید معیار کے لیے دی اجازت کی مصنوعات اور مادہ حوالہ دیا کو میں پیراگراف 1 اور 2 کی یہ مضمون عام طور پر نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے، اور پروسیس شدہ نامیاتی کی پیداوار میں کھانا خاص طور پر اس کے ساتھ ساتھ مزید کے طور پر معیار کے لیے کی واپسی اس طرح اجازتیں، یا کی طرف سے ترمیم وہ شامل کیا معیار

7. جہاں ایک ممبر ریاست سمجھتی ہے۔ کہ ایک مصنوعات یا مادہ چاہئے ہونا شامل کیا کو یا واپس لے لیا سے دی فہرستیں کی پیراگراف 1 اور 2 میں جن مجاز مصنوعات اور مادوں کا حوالہ دیا گیا ہے، یا یہ کہ پیداوار کے قواعد میں ذکر کردہ استعمال کی تصریحات میں ترمیم کی جانی چاہیے، یہ اس بات کو یقینی بنائے گا کہ ایک ڈوزیئر جس کی وجوہات بیان کرتا ہے۔ شمولیت، دستبرداری یا دیگر ترامیم کو باضابطہ طور پر کمیشن اور دیگر رکن ممالک کو بھیجا جاتا ہے اور عوامی طور پر دستیاب کیا جاتا ہے، موضوع کو یونین اور قومی قانون سازی پر ڈیٹا تحفظ

دی کمیشن کرے گا شائع کریں کوئی بھی درخواستیں حوالہ دیا کو میں یہ پیراگراف​

8. کمیشن اس آرٹیکل میں دی گئی فہرستوں کا باقاعدگی سے جائزہ لے گا۔

دی فہرست کی غیر نامیاتی اجزاء حوالہ دیا کو میں نقطہ (ب) کی پیراگراف 2 کرے گا ہونا جائزہ لیا پر کم از کم ایک بار a سال

9. کمیشن مصنوعات اور مادوں کی اجازت یا اجازت واپس لینے سے متعلق عمل درآمد کو اپنائے گا۔ پیراگراف 1 اور 2 کے مطابق جو نامیاتی پیداوار میں استعمال ہو سکتے ہیں۔ میں جنرل اور میں دی پیداوار کی عملدرآمد نامیاتی خاص طور پر خوراک، اور اس طرح کی اجازتوں اور اس طرح کی مصنوعات اور مادوں کی فہرستوں کے لیے عمل کرنے کے طریقہ کار کو قائم کرنا اور جہاں مناسب ہو، ان کا تفصیل، ساختی ضروریات اور حالات کے لیے استعمال کریں

وہ نافذ کرنا اعمال کرے گا ہونا اپنایا میں کے مطابق کے ساتھ دی امتحان طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔

[bookmark: Article 25 Authorisation of non-organic ][bookmark: Article 26 Collection of data concerning]مضمون 25
اجازت غیر نامیاتی زرعی اجزاء پروسیسرڈ نامیاتی کے لئے کھانا کی طرف سے ممبر ریاستیں

1. جہاں بعض زرعی ثقافتی اجزاء تک رسائی کو یقینی بنانے کے لیے ضروری ہے، اور جہاں ایسے اجزاء نامیاتی طور پر دستیاب نہیں ہیں۔ فارم میں کافی مقدار، a ممبر ریاست ہو سکتا ہے پر ایک آپریٹر کی درخواست پر پروسیسرڈ آرگینک فوڈ کی تیاری کے لیے غیر نامیاتی زرعی اجزاء کے استعمال کی عارضی طور پر اجازت اس کا علاقہ کے لیے a مدت کی زیادہ سے زیادہ چھ مہینے وہ اجازت ہوگی لاگو کریں کو تمام آپریٹرز میں کہ ممبر ریاست


2. رکن ریاست فوری طور پر کمیشن کو مطلع کرے گی۔ دوسرے رکن ممالک، ایک کمپیوٹر سسٹم کے ذریعے جو کمیشن کی طرف سے دستیاب دستاویزات اور معلومات کے الیکٹرونک تبادلے کو قابل بناتا ہے، اپنے علاقے کے لیے دی گئی اجازت کے مطابق پیراگراف 1۔


3. رکن ریاست پیراگراف میں فراہم کردہ اجازت کو طول دے سکتی ہے۔ 1 دو اوقات کے لیے a زیادہ سے زیادہ کی چھ مہینے ہر ایک بشرطیکہ کسی دوسرے رکن ریاست نے پیراگراف 2 میں ذکر کردہ نظام کے ذریعے یہ اشارہ کرتے ہوئے اعتراض نہ کیا ہو کہ ایسے اجزاء نامیاتی شکل میں دستیاب ہیں۔ میں کافی مقدار


4. ایک کنٹرول اتھارٹی یا ایک کنٹرول جسم کو تسلیم کیا گیا کے مطابق مضمون 46(1) ہو سکتا ہے گرانٹ a عارضی اجازت، کے طور پر حوالہ دیا میں پیراگراف 1 کی یہ مضمون، کے لیے a زیادہ سے زیادہ کی چھ مہینے آپریٹرز کو میں تیسرا ممالک کہ درخواست اس طرح ایک اجازت اور جو اس کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی کے کنٹرول کے تابع ہیں، بشرطیکہ اس پیراگراف کی شرائط متعلقہ تیسرے ملک میں پوری ہوں۔ اجازت زیادہ سے زیادہ کے لیے طویل ہو سکتی ہے۔ دو اوقات چھ مہینے ہر ایک


5. جہاں، عارضی اجازت کے دو طوالت کے بعد، ایک رکن ریاست معروضی معلومات کی بنیاد پر سمجھتی ہے کہ نامیاتی شکل میں اس طرح کے اجزاء کی دستیابی آپریٹرز کی کوالٹی اور مقداری ضروریات کو پورا کرنے کے لیے ناکافی ہے، وہ ایک درخواست کر سکتی ہے۔ کو دی کمیشن میں کے مطابق کے ساتھ مضمون 24(7)۔



مضمون 26
مجموعہ کی ڈیٹا کے بارے میں دی دستیابی پر دی مارکیٹ کی نامیاتی اور تبدیلی میں پلانٹ تولیدی مواد نامیاتی جانور اور نامیاتی آبی زراعت نابالغ

1. ہر رکن ریاست اس بات کو یقینی بنائے گا کہ باقاعدگی سے اپ ڈیٹ ڈیٹا بیس نامیاتی اور ان کنورژن پلانٹ ری پروڈکٹیو کی فہرست کے لیے قائم کیا گیا ہے۔ مواد کو چھوڑ کر seedlings لیکن بشمول بیج آلو، جو ہے دستیاب پر اس کا علاقہ


2. ممبر ریاستیں کرے گا ہے جگہ میں نظام کہ اجازت دیں آپریٹرز کہ مارکیٹ نامیاتی یا تبدیلی میں پلانٹ تولیدی مواد، نامیاتی جانور یا نامیاتی آبی زراعت کے نوجوان، اور جو انہیں کافی مقدار میں اور مناسب مدت کے اندر فراہم کرنے کے قابل ہیں، رضاکارانہ بنیادوں پر، بلا معاوضہ، اپنے ناموں کے ساتھ عام کرنے کے لیے اور رابطہ تفصیلات، معلومات پر دی مندرجہ ذیل:

(a) نامیاتی اور تبدیل شدہ پودوں کا تولیدی مواد، جیسے نامیاتی متضاد مواد یا نامیاتی کا پودوں کا تولیدی مواد قسمیں مناسب کے لیے نامیاتی پیداوار، بیجوں کو چھوڑ کر لیکن بیج آلو سمیت، جو دستیاب ہے؛ دی مقدار میں وزن کی کہ مواد؛ اور دی مدت کی دی سال اس کی دستیابی؛ اس طرح کے مواد کو کم از کم لاطینی سائنسی استعمال کرتے ہوئے درج کیا جائے گا۔ نام


(b) نامیاتی جانور جن کے لیے توہین کے مطابق فراہم کیا جا سکتا ہے۔ کے ساتھ نقطہ 1.3.4.4 کی حصہ II کی ملحقہ II; دی دستیاب جانوروں کی تعداد جو جنس کے لحاظ سے درجہ بندی کی گئی ہے۔ معلومات، اگر متعلقہ، متعلقہ کو دی مختلف پرجاتیوں کی جانور کے طور پر احترام دی نسلیں اور تناؤ دستیاب؛ ریس جانوروں کی؛ دی جانوروں کی عمر؛ اور کوئی بھی دوسرے متعلقہ معلومات


(c) [bookmark: _bookmark40]( 1 ) کے مطابق ہولڈنگ پر دستیاب نامیاتی آبی زراعت کے نوجوان اور ان کی صحت کی حالت اور دی پیداوار صلاحیت کے لیے ہر ایک آبی زراعت پرجاتیوں


3. ممبر ریاستیں ہو سکتا ہے بھی سیٹ اوپر نظام جو اجازت دیں آپریٹرز جو مارکیٹ کی نسلوں اور تناؤ کو نامیاتی پیداوار کے مطابق ڈھالتے ہیں۔ کے ساتھ نقطہ 1.3.3 کی حصہ II کی ملحقہ II یا نامیاتی پلٹس اور جو ان جانوروں کو مناسب مقدار میں اور مناسب مدت کے اندر فراہم کرنے کے قابل ہیں تاکہ رضاکارانہ بنیادوں پر بلا معاوضہ، ناموں اور رابطہ کی تفصیلات کے ساتھ متعلقہ معلومات کو عام کیا جا سکے۔


4. آپریٹرز جو پودوں کے تولیدی مواد، جانوروں یا آبی زراعت کے نابالغوں کے بارے میں معلومات کو پیراگراف میں بتائے گئے سسٹمز میں شامل کرنے کا انتخاب کرتے ہیں۔ 2 اور 3 کرے گا یقینی بنائیں کہ دی معلومات ہے اپ ڈیٹ regu-larly، اور اس بات کو یقینی بنائے گا کہ پلانٹ لگنے کے بعد فہرستوں سے معلومات واپس لے لی جائیں۔ تولیدی مواد جانور یا آبی زراعت نابالغ ہیں نہیں طویل دستیاب


5. پیراگراف 1، 2 اور 3 کے مقصد کے لیے، رکن ممالک متعلقہ معلومات کا استعمال جاری رکھ سکتے ہیں۔ سسٹمز جو پہلے سے موجود ہیں۔ وجود


6. دی کمیشن کرے گا بنانا عوامی دی لنک کو ہر ایک کی قومی ڈیٹا بیس یا نظام پر a وقف ویب سائٹ کی کمیشن، میں حکم کو اجازت دیں صارفین کو ہے رسائی کو اس طرح ڈیٹا بیس یا نظام بھر میں دی یونین


7. دی کمیشن ہو سکتا ہے اپنانا نافذ کرنا اعمال فراہم کرنا:


(a) حوالہ کردہ ڈیٹا بیس کے قیام اور برقرار رکھنے کے لیے تکنیکی تفصیلات کو میں پیراگراف 1 اور دی نظام حوالہ دیا کو پیراگراف میں 2;

[bookmark: _bookmark41]( 1 ) 24 اکتوبر 2006 کو کونسل کی ہدایت 2006/88/EC آبی زراعت کے جانوروں اور ان کی مصنوعات کے لیے جانوروں کی صحت کی ضروریات اور آبی جانوروں میں بعض بیماریوں کی روک تھام اور کنٹرول پر (OJ L 328, 24.11.2006، ص 14)۔

(b) [bookmark: Article 27 Obligations and actions in th][bookmark: Article 28 Precautionary measures to avo]پیراگراف میں ذکر کردہ معلومات کے جمع کرنے کے حوالے سے وضاحتیں 1 اور 2;

(c) ڈیٹا بیس میں شرکت کے انتظامات کے حوالے سے وضاحتیں حوالہ دیا کو میں پیراگراف 1 اور میں دی نظام حوالہ دیا میں پیراگراف 2 اور 3; اور

(d) رکن ممالک کی طرف سے فراہم کی جانے والی معلومات کے حوالے سے تفصیلات میں کے مطابق کے ساتھ مضمون 53(6)۔

عمل درآمد کرنے والے اعمال کو امتحان کے مطابق اپنایا جائے گا۔ طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔


مضمون 27
ذمہ داریاں اور اعمال میں دی واقعہ کی شک کی عدم تعمیل

جہاں ایک آپریٹر کو شبہ ہے کہ اس نے جو پروڈکٹ تیار کیا ہے، تیار کیا ہے، درآمد کیا ہے یا دوسرے آپریٹر سے حاصل کیا ہے وہ اس کی تعمیل نہیں کرتا ہے۔ یہ ضابطہ، کہ آپریٹر کرے گا، موضوع کو مضمون 28(2):

(a) شناخت اور الگ دی مصنوعات متعلقہ

(b) چیک کریں چاہے دی شک کر سکتے ہیں ہونا تصدیق شدہ

(c) متعلقہ پروڈکٹ کو مارکیٹ میں نامیاتی یا ان کنورژن پروڈکٹ کے طور پر نہ رکھیں اور اسے نامیاتی پیداوار میں استعمال نہ کریں، جب تک کہ شک نہ ہو۔ کر سکتے ہیں ہونا ختم

(d) جہاں شبہ ثابت ہو گیا ہو یا جہاں اسے ختم نہیں کیا جا سکتا، فوری طور پر مطلع کریں دی متعلقہ قابل اتھارٹی، یا، کہاں مناسب، دی متعلقہ کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم، اور فراہم کریں یہ کے ساتھ دستیاب عناصر، کہاں مناسب

(e) متعلقہ مجاز اتھارٹی کے ساتھ مکمل تعاون کریں، یا جہاں مناسب ہو، کے ساتھ دی متعلقہ کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم مشتبہ عدم تعمیل کی وجوہات کی تصدیق اور شناخت میں ۔


مضمون 28
احتیاطی تدابیر اقدامات کو بچنا دی موجودگی کی غیر مجاز مصنوعات اور مادہ

1. تاکہ آلودگی سے بچا جا سکے۔ مصنوعات یا مادوں کے ساتھ کہ ہیں نہیں مجاز میں کے مطابق کے ساتھ دی پہلے ذیلی پیراگراف آرگینک پروڈکشن میں استعمال کے لیے آرٹیکل 9(3) کے مطابق، آپریٹرز پیداوار کے ہر مرحلے، تیاری کے لیے درج ذیل احتیاطی تدابیر اختیار کریں گے۔ اور تقسیم:

(a) نامیاتی پیداوار کی آلودگی کے خطرات کی نشاندہی کرنے کے لیے مناسب اور متناسب اقدامات کو ترتیب دیں اور برقرار رکھیں اور مصنوعات کے ساتھ غیر مجاز مصنوعات یا مادہ، بشمول اہم طریقہ کار کے مراحل کی منظم شناخت؛

(b) نامیاتی پیداوار کی آلودگی کے خطرات سے بچنے کے لیے متناسب اور مناسب اقدامات کو برقرار رکھنا اور برقرار رکھنا اور مصنوعات کے ساتھ غیر مجاز مصنوعات یا مادہ


(c) باقاعدگی سے جائزہ لیں اور ایڈجسٹ کریں اس طرح اقدامات اور


(d) اس ضابطے کے دیگر متعلقہ تقاضوں کی تعمیل کریں جو نامیاتی، تبدیلی میں اور غیر نامیاتی مصنوعات کی علیحدگی کو یقینی بناتی ہیں۔


2. جہاں ایک آپریٹر کو شبہ ہو، کسی پروڈکٹ یا مادہ کی موجودگی کی وجہ سے جو آرٹیکل کے پہلے ذیلی پیراگراف کے مطابق مجاز نہیں ہے۔ 9(3) کے لیے استعمال کریں میں نامیاتی پیداوار میں a مصنوعات کہ ہے ایک نامیاتی یا ان کنورژن پروڈکٹ کے طور پر استعمال یا مارکیٹ کرنے کا ارادہ ہے، کہ بعد میں مصنوعات کرتا ہے نہیں تعمیل کے ساتھ یہ ضابطہ، دی آپریٹر کرے گا:


(a) شناخت اور الگ دی مصنوعات متعلقہ


(b) چیک کریں چاہے دی شک کر سکتے ہیں ہونا تصدیق شدہ


(c) متعلقہ پروڈکٹ کو مارکیٹ میں نامیاتی یا تبادلوں میں تبدیل کرنے والی مصنوعات کے طور پر نہ رکھیں اور اسے نامیاتی پیداوار میں استعمال نہ کریں جب تک کہ شبہ نہ ہو۔ کر سکتے ہیں ہونا ختم


(d) جہاں شبہ ثابت ہو گیا ہو یا جہاں اسے ختم نہیں کیا جا سکتا، فوری طور پر مطلع کریں دی متعلقہ قابل اتھارٹی، یا، کہاں مناسب، دی متعلقہ کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم، اور فراہم کریں یہ کے ساتھ دستیاب عناصر، کہاں مناسب


(e) متعلقہ مجاز اتھارٹی کے ساتھ مکمل تعاون کریں، یا جہاں مناسب ہو، کے ساتھ دی متعلقہ کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم غیر مجاز کی موجودگی کی وجوہات کی نشاندہی اور تصدیق کرنے میں مصنوعات یا مادہ


3. کمیشن یونیفارم کو نافذ کرنے والے اقدامات کو اپنا سکتا ہے۔ قواعد کو وضاحت کریں:


(a) پیراگراف 2 کے نکات (a) سے (e) اور فراہم کیے جانے والے متعلقہ دستاویزات کے مطابق آپریٹرز کے ذریعہ پیروی کیے جانے والے طریقہ کار کے اقدامات کی طرف سے انہیں


(b) متناسب اور مناسب اقدامات جن کو اپنایا جائے اور ان کا جائزہ لیا جائے۔ آپریٹرز کی طرف سے کو شناخت اور بچنا خطرات میں آلودگی کی کے مطابق کے ساتھ پوائنٹس (a) (ب) اور (c) کی پیراگراف 1۔


وہ نافذ کرنا اعمال کرے گا ہونا اپنایا میں کے مطابق کے ساتھ دی امتحان طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔

[bookmark: Article 29 Measures to be taken in the e]مضمون 29
غیر مجاز مصنوعات کی موجودگی کی صورت میں اٹھائے جانے والے اقدامات یا مادہ

1. جہاں مجاز اتھارٹی، یا، جہاں مناسب ہو، کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی، موجودگی کے بارے میں ٹھوس معلومات حاصل کرتی ہے۔ کی مصنوعات یا مادہ کہ ہیں نہیں مجاز کے مطابق پہلے ذیلی پیراگراف تک نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے آرٹیکل 9(3) کا یا ہے رہا مطلع کی طرف سے ایک آپریٹر میں کے مطابق کے ساتھ نقطہ (d) آرٹیکل کے 28(2) یا پتہ لگاتا ہے اس طرح مصنوعات یا مادہ میں ایک نامیاتی یا ایک تبدیلی میں مصنوعات:

(a) یہ کرے گا فوری طور پر لے جانا باہر ایک سرکاری تفتیش ریگولیشن (EU) 2017/625 کے مطابق آرٹیکل 9(3) کے پہلے ذیلی پیراگراف اور آرٹیکل 28(1) کے ساتھ تعمیل کی توثیق کرنے کے لیے ذریعہ اور وجہ کا تعین کرنے کے لیے؛ اس طرح کی تحقیقات جلد از جلد، معقول حد تک مکمل کی جائیں۔ مدت، اور کرے گا لے لو میں اکاؤنٹ دی استحکام کی مصنوعات اور دی پیچیدگی کی دی کیس؛

(b) یہ آرگینک یا ان کنورژن مصنوعات کے طور پر متعلقہ مصنوعات کو مارکیٹ میں رکھنے اور ان دونوں کو عارضی طور پر منع کرے گا۔ نامیاتی پیداوار میں استعمال کا حوالہ دیا گیا تحقیقات کے نتائج تک کو میں نقطہ (a)


2. متعلقہ پراڈکٹ کو آرگینک یا ان کنورژن پروڈکٹ کے طور پر فروخت نہیں کیا جائے گا یا نامیاتی پیداوار میں استعمال نہیں کیا جائے گا جہاں مجاز اتھارٹی، یا جہاں مناسب ہو، کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی، ہے قائم کہ دی آپریٹر متعلقہ:


(a) پہلے ذیلی پیراگراف کے مطابق مستند مصنوعات یا مادے استعمال کیے ہیں۔ کی مضمون 9(3) کے لیے استعمال کریں میں نامیاتی پیداوار؛


(b) ہے نہیں لیا دی احتیاطی اقدامات حوالہ دیا کو میں مضمون 28
(1) یا


(c) متعلقہ سابقہ درخواستوں کے جواب میں اقدامات نہیں کیے ہیں۔ سے دی قابل حکام، کنٹرول حکام یا کنٹرول اداروں.


3. متعلقہ آپریٹر کو تبصرہ کرنے کا موقع دیا جائے گا۔ دی نتائج کی دی تفتیش حوالہ دیا کو میں نقطہ (a) کی پیراگراف
1. مجاز اتھارٹی، یا، جہاں مناسب ہو، کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم کرے گا رکھنا ریکارڈز کی دی تفتیش یہ ہے انجام دیا.


کہاں ضرورت ہے، دی آپریٹر متعلقہ کرے گا لے لو اس طرح اصلاحی اقدامات کے طور پر ضروری کو بچنا مستقبل آلودگی


4. بذریعہ ► M3 31 دسمبر 2025 ◄، کمیشن ایک رپورٹ پیش کرے گا۔ کو یورپی پارلیمنٹ اور دی کونسل پر اس آرٹیکل کا نفاذ، ایسی مصنوعات اور مادوں کی موجودگی پر جو نامیاتی میں استعمال کے لیے آرٹیکل 9(3) کے پہلے ذیلی پیراگراف کے مطابق مجاز نہیں ہیں۔ پیداوار اور پر دی تشخیص کی قومی قواعد کا حوالہ دیا میں پیراگراف 5 کی یہ مضمون۔ وہ رپورٹ ہو سکتا ہے ہونا ساتھ، کہاں مناسب، کی طرف سے a قانون ساز تجویز کے لیے مزید ہم آہنگی

5. رکن ممالک جن پر مشتمل مصنوعات فراہم کرنے کے لیے جگہ جگہ قواعد موجود ہیں۔ ایک خاص سے زیادہ سطح مصنوعات کی یا مادہ تصنیف کے مطابق نہیں پہلے ذیلی پیراگراف تک آرٹیکل کے 9(3) نامیاتی میں استعمال کے لیے پیداوار نہیں کو ہونا مارکیٹنگ کے طور پر نامیاتی مصنوعات جاری رہ سکتا ہے کو لاگو کریں وہ قواعد فراہم کی کہ وہ قواعد کرو دیگر رکن ریاستوں میں نامیاتی مصنوعات کے طور پر تیار کی جانے والی مصنوعات کی مارکیٹ پر پابندی، پابندی یا رکاوٹ نہیں، جہاں وہ مصنوعات اس ضابطے کی تعمیل میں تیار کی گئی تھیں۔ رکن ممالک جو اس پیراگراف کا استعمال کرتے ہیں کمیشن کو بغیر مطلع کریں گے۔ تاخیر

6. مجاز حکام پیراگراف 1 میں مذکور تحقیقات کے نتائج کے ساتھ ساتھ بہترین طریقوں اور مزید اقدامات کی تشکیل کے مقصد کے لیے اٹھائے گئے کسی بھی اقدامات کی دستاویز کریں گے۔ کو بچنا دی موجودگی کی مصنوعات اور مادہ نہیں نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے آرٹیکل 9(3) کے پہلے ذیلی پیراگراف کے مطابق مجاز ۔

رکن ریاستیں ایسی معلومات دوسرے رکن ممالک اور کمیشن کو کمپیوٹر سسٹم کے ذریعے فراہم کریں گی۔ دستیاب دستاویزات اور معلومات کے الیکٹرانک تبادلے کو قابل بناتا ہے۔ کی طرف سے دی کمیشن

7. ممبر ممالک اپنی سرزمین پر مناسب اقدامات کر سکتے ہیں تاکہ مصنوعات اور مادوں کی نامیاتی زراعت میں غیر ارادی موجودگی سے بچ سکیں جو آرٹیکل 9 کے پہلے ذیلی پیراگراف کے مطابق مجاز نہیں ہیں۔
(3) نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے۔ ایسے اقدامات کی ممانعت نہیں ہوگی، میں پیدا ہونے والی مصنوعات کو مارکیٹ میں رکھنے پر پابندی یا رکاوٹ ڈالنا دیگر ممبر ریاستیں بطور نامیاتی یا تبادلوں کی مصنوعات کے طور پر، جہاں وہ مصنوعات اس ضابطے کی تعمیل میں تیار کی گئی تھیں۔ رکن ممالک جو اس پیراگراف کا استعمال کرتے ہیں کمیشن کو مطلع کریں گے۔ دوسرے ممبر ریاستیں بغیر تاخیر

8. کمیشن یونیفارم کے نفاذ کے عمل کو اپنائے گا۔ قواعد کو وضاحت کریں:

(a) مجاز حکام کے ذریعہ لاگو کیا جانے والا طریقہ کار، یا، جہاں مناسب ہو، کنٹرول سے حکام یا کنٹرول لاشیں کے لیے استعمال کے لیے آرٹیکل 9(3) کے پہلے ذیلی پیراگراف کے مطابق مستند مصنوعات اور مادوں کی موجودگی کا پتہ لگانا اور جانچنا میں نامیاتی پیداوار؛

(b) معلومات کی تفصیلات اور فارمیٹ جس کے مطابق ممبر ممالک کمیشن اور دیگر ممبر ممالک کو دستیاب کرائیں گے۔ کے ساتھ پیراگراف 6 کی یہ مضمون۔

عمل درآمد کرنے والے اعمال کو امتحان کے مطابق اپنایا جائے گا۔ طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔

9. ہر سال 31 مارچ تک، رکن ممالک الیکٹرانک طور پر ترسیل کریں گے۔ کو دی کمیشن متعلقہ معلومات کے بارے میں ملوث مقدمات آلودگی کے ساتھ غیر مجاز مصنوعات یا مادہ پچھلے سال، بشمول بارڈر کنٹرول پوسٹوں پر جمع کی گئی معلومات، کے بارے میں دی فطرت کی آلودگی پتہ چلا، اور خاص طور پر دی وجہ دی ذریعہ اور دی سطح کی آلودگی نیز آلودہ مصنوعات کا حجم اور نوعیت۔ یہ معلومات کرے گا ہونا جمع کی طرف سے دی کمیشن کے ذریعے کمپیوٹر نظام بنایا دستیاب کی طرف سے دی کمیشن اور کرے گا آلودگی سے بچنے کے لیے بہترین طریقوں کی تشکیل میں سہولت فراہم کرنے کے لیے استعمال کیا جائے ۔

[bookmark: CHAPTER IV LABELLING][bookmark: Article 30 Use of terms referring to org]باب چہارم
لیبلنگ

مضمون 30
استعمال کریں۔ کی شرائط حوالہ دینا کو نامیاتی پیداوار

1. اس ضابطے کے مقاصد کے لیے، کسی پروڈکٹ کو نامیاتی پیداوار سے متعلق بیئرنگ اصطلاحات کے طور پر شمار کیا جائے گا جہاں، لیبلنگ، اشتہاری مواد یا تجارتی دستاویزات میں، ایسی پروڈکٹ، اس کے اجزاء یا اس کی پیداوار کے لیے استعمال ہونے والے فیڈ مواد کو بیان کیا گیا ہے۔ شرائط جو خریدار کو تجویز کرتی ہیں کہ پروڈکٹ، اجزاء یا فیڈ میٹریل اس ضابطے کے مطابق تیار کیے گئے ہیں۔ خاص طور پر، ضمیمہ چہارم میں درج اصطلاحات اور ان کے مشتقات اور اختصار، جیسے 'بائیو' اور 'ایکو'، چاہے اکیلے ہوں یا مجموعہ میں، پورے یونین میں اور اس ضمیمہ میں درج کسی بھی زبان میں استعمال ہو سکتے ہیں۔ کے لیے دی لیبلنگ اور اشتہار کی مصنوعات حوالہ دیا کو آرٹیکل میں 2(1) جو تعمیل کے ساتھ یہ ضابطہ۔


2. کے لیے دی مصنوعات حوالہ دیا کو میں مضمون 2(1)، دی شرائط حوالہ دیا میں پیراگراف 1 کی یہ مضمون کرے گا نہیں ہونا استعمال کیا جاتا ہے کہیں بھی میں دی یونین، میں کوئی بھی زبان درج میں ملحقہ چہارم، کے لیے دی لیبل لگانا، اشتہاری مواد یا تجارتی دستاویزات کی a مصنوعات جو کرتا ہے تعمیل نہیں کے ساتھ یہ ضابطہ۔


مزید برآں، کوئی بھی اصطلاح، بشمول ٹریڈ مارکس یا کمپنی کے ناموں میں استعمال ہونے والی اصطلاحات، یا طریقوں کو لیبلنگ یا اشتہارات میں استعمال نہیں کیا جائے گا اگر وہ ذمہ دار ہیں کو گمراہ کرنا دی صارف یا صارف کی طرف سے تجویز کرنا کہ a مصنوعات یا اس کا اجزاء تعمیل کے ساتھ یہ ضابطہ۔


3. وہ مصنوعات جو تبادلوں کی مدت کے دوران تیار کی گئی ہیں۔ کرے گا نہیں ہونا لیبل لگا ہوا یا مشتہر کے طور پر نامیاتی مصنوعات یا کے طور پر تبدیلی میں مصنوعات


تاہم، پودوں کا تولیدی مواد، پودوں کی اصل کی خوراک کی مصنوعات اور پودوں کی اصل کی خوراک کی مصنوعات جو تبدیلی کے دوران تیار کی گئی ہیں۔ مدت، جو تعمیل آرٹیکل کے ساتھ 10(4)، 'ان-کنورژن' کی اصطلاح کا استعمال کرتے ہوئے ان کنورژن پروڈکٹس کے طور پر لیبل لگا کر اس کی تشہیر کی جا سکتی ہے یا a متعلقہ مدت، ایک ساتھ کے ساتھ دی شرائط کا حوالہ دیا میں پیراگراف 1۔


4. پیراگراف 1 اور 3 میں مذکور شرائط کسی پروڈکٹ کے لیے استعمال نہیں کی جائیں گی۔ کے لیے جو یونین قانون کی ضرورت ہے دی لیبلنگ یا اشتہار یہ بتانے کے لیے کہ پروڈکٹ میں GMOs ہے، GMOs پر مشتمل ہے یا اس سے تیار کیا گیا ہے۔ GMOs


5. پروسیسرڈ فوڈ کے لیے، پیراگراف 1 میں مذکور شرائط استعمال کی جا سکتی ہیں:


(a) فروخت کی تفصیل میں، اور اجزاء کی فہرست میں کہاں اس طرح ایک فہرست ہے لازمی کے مطابق کو یونین قانون سازی، فراہم کی کہ:

(i) دی عملدرآمد کھانا تعمیل کرتا ہے کے ساتھ دی پیداوار قواعد سیٹ ضمیمہ II کے حصہ IV میں اور اس کے مطابق وضع کردہ قواعد کے ساتھ کے ساتھ مضمون 16(3)؛

(ii) وزن کے لحاظ سے مصنوعات کے زرعی اجزاء کا کم از کم 95 فیصد ہیں نامیاتی اور

(iii) ذائقوں کے معاملے میں، وہ صرف قدرتی ذائقہ دار مادوں اور قدرتی ذائقے والی تیاریوں کے لیے استعمال ہوتے ہیں جن پر ضابطے کے آرٹیکل 16(2)، (3) اور (4) کے مطابق لیبل لگایا گیا ہے۔ (EC) نہیں 1334/2008 اور تمام کی دی ذائقہ دار اجزاء اور ذائقہ میں ذائقہ دار اجزاء کے کیریئر متعلقہ ہیں نامیاتی


▼ C4


(b) صرف میں دی فہرست کی اجزاء، فراہم کی کہ:

(i) وزن کے لحاظ سے مصنوعات کے 95 فیصد سے کم زرعی اجزا نامیاتی ہیں، اور بشرطیکہ وہ اجزاء اس کے مطابق ہوں۔ دی پیداوار قواعد سیٹ باہر میں یہ ضابطہ؛ اور

(ii) دی عملدرآمد کھانا تعمیل کرتا ہے کے ساتھ دی پیداوار قواعد سیٹ ضمیمہ II کے حصہ IV کے پوائنٹس 1.5، 2.1(a)، 2.1(b) اور 2.2.1 میں، غیر نامیاتی زرعی کے محدود استعمال کے قوانین کی رعایت کے ساتھ اجزاء کے حصہ IV کے پوائنٹ 2.2.1 میں بیان کیا گیا ہے۔ ضمیمہ II، اور کے مطابق میں مقرر کردہ قوانین کے ساتھ مضمون 16(3)؛

(c) میں دی فروخت تفصیل اور میں دی فہرست کی اجزاء، فراہم کی کہ:

(i) دی اہم جزو ہے a مصنوعات کی شکار یا ماہی گیری

(ii) دی مدت حوالہ دیا کو میں پیراگراف 1 ہے واضح طور پر متعلقہ میں کسی دوسرے جزو کی فروخت کی تفصیل جو نامیاتی اور مختلف ہے۔ سے دی اہم جزو

(iii) تمام دوسرے زرعی اجزاء ہیں نامیاتی اور

(iv) دی عملدرآمد کھانا تعمیل کرتا ہے کے ساتھ دی پیداوار قواعد سیٹ ضمیمہ II کے حصہ IV کے پوائنٹس 1.5، 2.1(a)، 2.1(b) اور 2.2.1 میں، غیر نامیاتی زرعی اجزاء کے محدود استعمال کے قواعد کی رعایت کے ساتھ حصہ IV کے پوائنٹ 2.2.1 میں بیان کیا گیا ہے۔ ضمیمہ II، اور آرٹیکل کے مطابق مقرر کردہ قواعد کے ساتھ 16(3)۔


▼ بی
پہلے ذیلی پیراگراف کے پوائنٹس (a)، (b) اور (c) میں درج اجزاء کی فہرست اس بات کی نشاندہی کرے گی کہ کون سے اجزاء نامیاتی ہیں۔ دی نامیاتی پیداوار کے حوالے صرف نامیاتی کے سلسلے میں ظاہر ہو سکتے ہیں۔ اجزاء

پہلے ذیلی پیراگراف کے پوائنٹس (b) اور (c) میں جن اجزاء کا حوالہ دیا گیا ہے اس میں کل فیصد کا اشارہ شامل ہوگا۔ زرعی اجزاء کی کل مقدار کے تناسب سے نامیاتی اجزاء ۔

دی شرائط حوالہ دیا کو میں پیراگراف 1، جب استعمال کیا جاتا ہے میں دی فہرست اجزاء کی حوالہ دیا کو میں پوائنٹس (a) (ب)، اور (c) کی دی پہلے اس پیراگراف کا ذیلی پیرا گراف، اور حوالہ دیا گیا فیصد کا اشارہ اس پیراگراف کے تیسرے ذیلی پیراگراف میں اسی رنگ میں ظاہر ہوگا، ایک جیسی سائز اور انداز کی حروف کے طور پر دی دوسرے اشارے میں فہرست کی اجزاء

6. [bookmark: Article 31 Labelling of products and sub][bookmark: Article 32 Compulsory indications]پروسیس شدہ فیڈ کے لیے، پیراگراف 1 میں مذکور شرائط ہو سکتی ہیں۔ استعمال کیا جاتا ہے میں دی فروخت تفصیل اور میں دی فہرست کی اجزاء، بشرطیکہ :


▼ C4


(a) عملدرآمد فیڈ تعمیل کرتا ہے پیداوار کے ساتھ حصوں میں مقرر کردہ قواعد II، III اور وی کی ملحقہ II اور کے ساتھ دی مخصوص قواعد رکھ دیا میں کے مطابق کے ساتھ مضمون 17(3)؛



▼ بی
(b) زرعی اصل کے تمام اجزاء جو پروسیسڈ میں موجود ہیں۔ کھانا کھلانا ہیں نامیاتی اور


(c) پر کم از کم 95 % کی دی خشک معاملہ کی دی مصنوعات ہیں نامیاتی


7. کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54 ترمیم:


(a) یہ مضمون کی طرف سے شامل کرنا مزید قواعد پر دی لیبلنگ کی درج کردہ مصنوعات میں ملحقہ میں، یا کی طرف سے ترمیم وہ شامل کیا قواعد اور


(b) لسانی ترقیات کو مدنظر رکھتے ہوئے ضمیمہ چہارم میں درج شرائط کی فہرست کے اندر دی ممبر ریاستیں


8. کمیشن تفصیلی تقاضے طے کرنے کے لیے عمل درآمد کرنے والے اقدامات کو اپنا سکتا ہے۔ کے لیے دی درخواست کی پیراگراف 3 کی یہ مضمون۔


عمل درآمد کرنے والے اعمال کو امتحان کے مطابق اپنایا جائے گا۔ طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔



مضمون 31
لیبل لگانا کی مصنوعات اور مادہ استعمال کیا جاتا ہے میں فصل پیداوار

اس ضابطے کے دائرہ کار کے باوجود جیسا کہ آرٹیکل 2(1) میں بیان کیا گیا ہے، مصنوعات اور مادہ پودوں کی حفاظت میں استعمال کیا جاتا ہے۔ مصنوعات یا کھاد ڈالنے والے، مٹی کے کنڈیشنر یا غذائی اجزاء کے طور پر جن کی اجازت دی گئی ہے کے ساتھ مضامین 9 اور 24 ہو سکتا ہے ریچھ a حوالہ اس بات کا اشارہ وہ مصنوعات یا مادہ ہے رہا مجاز کے لیے استعمال کریں نامیاتی میں پیداوار میں کے مطابق کے ساتھ یہ ضابطہ۔



مضمون 32
لازمی اشارے

1. کہاں مصنوعات ریچھ شرائط کے طور پر کہا جاتا ہے کو آرٹیکل میں 30(1) سمیت مصنوعات لیبل لگا ہوا کے طور پر تبدیلی میں مصنوعات میں کے مطابق مضمون 30(3):


(a) کوڈ نمبر کنٹرول کے اتھارٹی یا کنٹرول باڈی جس میں آپریٹر جس نے آخری پروڈکشن یا تیاری کا آپریشن کیا۔ ہے موضوع کرے گا بھی ظاہر ہونا میں دی لیبل لگانا اور

(b) پہلے سے پیک شدہ کھانے کی صورت میں، آرٹیکل 33 میں ذکر کردہ یورپی یونین کا نامیاتی پیداوار کا لوگو بھی پیکیجنگ پر ظاہر ہوگا، سوائے میں مقدمات حوالہ دیا کو میں مضمون 30(3) اور پوائنٹس
(ب) اور (c) کی مضمون 30(5)۔


2. کہاں دی نامیاتی پیداوار لوگو کی دی یورپی یونین استعمال کیا جاتا ہے، ایک اشارہ کی دی جگہ کہاں دی زرعی خام مواد جس کی مصنوعات پر مشتمل ہے فارم کیا گیا ہے اسی میں ظاہر ہوں گے بصری علامت (لوگو) کے طور پر فیلڈ اور لے جائے گا مندرجہ ذیل میں سے ایک شکلیں کے طور پر مناسب:


(a) 'یورپی یونین زراعت'، جہاں زرعی خام مال کاشت کیا گیا ہے۔ میں دی یونین؛


(b) 'غیر یورپی یونین ایگریکلچر'، جہاں زرعی خام مال کاشت کیا گیا ہے۔ میں تیسرا ممالک


(c) 'EU/غیر EU زراعت'، جہاں زرعی خام مال کا ایک حصہ یونین میں کاشت کیا گیا ہے اور اس کا ایک حصہ کاشت کیا گیا ہے۔ میں a تیسرا ملک


مقاصد کے لیے پہلے ذیلی پیراگراف کا، لفظ 'زراعت' ہو سکتا ہے۔ ہونا تبدیل کر دیا گیا کی طرف سے 'آبی کلچر' کہاں مناسب اور دی الفاظ 'EU' اور 'non-EU' کو a کے نام سے تبدیل یا ضمیمہ کیا جا سکتا ہے۔ ملک یا کسی ملک کے نام سے اور ایک خطہ، اگر تمام زرعی کلچرل خام مال جس سے پروڈکٹ پر مشتمل ہوتا ہے۔ کھیتی باڑی میں کہ ملک اور، اگر قابل اطلاق، میں کہ علاقہ


اس جگہ کے اشارے کے لیے جہاں زرعی خام مال کی کاشت کی گئی ہے، جیسا کہ پہلے اور تیسرے ذیلی پیراگراف میں بتایا گیا ہے، اجزاء کے وزن کے لحاظ سے چھوٹی مقداروں کو نظر انداز کیا جا سکتا ہے، بشرطیکہ نظرانداز کیے گئے اجزاء کی کل مقدار کل مقدار کے 5% سے زیادہ نہ ہو۔ خام مواد


الفاظ 'EU' یا 'non-EU' رنگ، سائز اور انداز میں ظاہر نہیں ہوں گے۔ کی حروف کہ ہے مزید نمایاں سے دی نام کی دی مصنوعات


3. دی اشارے حوالہ دیا کو میں پیراگراف 1 اور 2 کی یہ آرٹیکل اور آرٹیکل میں 33(3) کو نشان زد کیا جائے گا۔ ایک نمایاں میں اس طرح جگہ کے طور پر کو ہونا آسانی سے نظر آنے والا، اور کرے گا ہونا واضح طور پر پڑھنے کے قابل اور انمٹ


4. کمیشن کو اختیار دیا گیا ہے کہ وہ اس آرٹیکل کے آرٹیکل 54 ترمیمی پیراگراف 2 اور آرٹیکل 33(3) کے مطابق لیبلنگ پر مزید قواعد شامل کرکے، یا جوڑے گئے ان میں ترمیم کرکے قواعد


5. دی کمیشن کرے گا اپنانا نافذ کرنا اعمال متعلق کو:


(a) استعمال، پریزنٹیشن، کمپوزیشن اور کے لیے عملی انتظامات پیراگراف 1 کے پوائنٹ (a) اور پیراگراف میں اشارہ کردہ اشارے کا سائز 2 کی یہ مضمون اور میں مضمون 33(3)؛

(b) [bookmark: Article 33 Organic production logo of th]اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز کو کنٹرول کرنے کے لیے کوڈ نمبرز کی تفویض ؛


(c) دی اشارہ کی دی جگہ کہاں دی زرعی خام مواد تھے کھیتی باڑی میں کے مطابق کے ساتھ پیراگراف 2 کی یہ مضمون اور ساتھ مضمون 33(3)۔


عمل درآمد کرنے والے اعمال کو امتحان کے مطابق اپنایا جائے گا۔ طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔



مضمون 33
نامیاتی پیداوار لوگو کی دی یورپی یونین

1. نامیاتی پیداوار لوگو یورپی کے یونین ہو سکتا ہے ان مصنوعات کی لیبلنگ، پریزنٹیشن اور تشہیر میں استعمال کیا جائے جو اس کی تعمیل کرتے ہیں۔ یہ ضابطہ۔


دی نامیاتی پیداوار لوگو کی یورپی یونین ہو سکتا ہے بھی لوگو کے وجود اور تشہیر سے متعلق معلومات اور تعلیمی مقاصد کے لیے استعمال کیا جائے، بشرطیکہ اس طرح کا استعمال مخصوص مصنوعات کی نامیاتی پیداوار کے حوالے سے صارفین کو گمراہ کرنے کے لیے ذمہ دار نہ ہو، اور فراہم کی کہ دی لوگو ہے دوبارہ پیدا کیا میں کے مطابق ضمیمہ V میں بیان کردہ قواعد کے ساتھ۔ ایسی صورت میں، آرٹیکل کی ضروریات 32(2) اور نقطہ 1.7 کی ملحقہ وی کرے گا نہیں لاگو کریں


دی نامیاتی پیداوار لوگو کی دی یورپی یونین کرے گا نہیں ہونا پروسیسنگ کے لئے استعمال کیا جاتا ہے کھانا کے طور پر کہا جاتا ہے پوائنٹس میں (b) اور (c) آرٹیکل کا 30(5) اور کے لیے تبدیلی میں مصنوعات کے طور پر حوالہ دیا کو میں مضمون 30(3)۔


2. سوائے اس کے جہاں پیراگراف 1 کے دوسرے ذیلی پیراگراف کے مطابق استعمال کیا گیا ہو، یورپی یونین کا نامیاتی پیداوار کا لوگو ریگولیشن (EU) کے آرٹیکل 86 اور 91 کے مطابق ایک سرکاری تصدیق ہے۔ 2017/625۔


3. دی استعمال کریں کی دی نامیاتی پیداوار لوگو کی یورپی یونین تیسرے ممالک سے درآمد شدہ مصنوعات کے لیے اختیاری ہوگی۔ جہاں وہ لوگو ایسی مصنوعات کی لیبلنگ میں ظاہر ہوتا ہے، اشارہ دیا جاتا ہے۔ میں مضمون 32(2) کرے گا بھی ظاہر ہونا میں دی لیبل لگانا


4. یورپی یونین کے نامیاتی پیداوار کے لوگو کی پیروی کی جائے گی۔ دی ماڈل سیٹ باہر میں ملحقہ وی، اور کرے گا تعمیل کے ساتھ دی قواعد سیٹ باہر کہ ملحقہ۔


5. قومی لوگو اور پرائیویٹ لوگوز کو اس ضابطے کی تعمیل کرنے والی مصنوعات کی لیبلنگ، پیشکش اور تشہیر میں استعمال کیا جا سکتا ہے ۔


6. کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54 ترمیم ملحقہ وی کے طور پر احترام دی یورپی یونین کا نامیاتی پیداوار کا لوگو اور اس سے متعلق قواعد۔

[bookmark: CHAPTER V CERTIFICATION][bookmark: Article 34 Certification system]باب وی
سرٹیفیکیشن

مضمون 34
سرٹیفیکیشن نظام

1. مارکیٹ میں کسی بھی مصنوعات کو 'آرگینک' یا 'ان-کنورژن' کے طور پر رکھنے سے پہلے یا تبادلوں کی مدت سے پہلے، آرٹیکل 36 میں حوالہ دیا گیا آپریٹرز اور آپریٹرز کے گروپس جو آرگینک یا ان کنورژن پروڈکٹس تیار، تیار، تقسیم یا اسٹور کرتے ہیں، جو ایسی مصنوعات درآمد کرتے ہیں۔ سے a تیسرا ملک یا برآمد اس طرح مصنوعات کو a تیسرا ملک یا جو جگہ اس طرح مصنوعات پر دی بازار، کرے گا مطلع کریں ان کا سرگرمی کو دی قابل حکام کی دی ممبر ریاست میں جو یہ کیا جاتا ہے اور جس میں ان کا کام کنٹرول کے تابع ہوتا ہے۔ نظام


جہاں مجاز حکام نے اپنی ذمہ داریاں سونپ دی ہیں یا کچھ سرکاری کنٹرول ٹاسک یا دوسرے اہلکار سے متعلق کچھ کام سونپے ہیں سرگرمیاں کو مزید سے ایک کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی، آپریٹرز یا آپریٹرز کے گروپ پہلے ذیلی پیراگراف میں بتائے گئے نوٹیفکیشن میں اشارہ کریں گے جو کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی اس بات کی تصدیق کرتی ہے کہ آیا ان کی سرگرمی اس ضابطے کی تعمیل کرتی ہے اور فراہم کرتی ہے۔ دی سرٹیفکیٹ حوالہ دیا کو میں مضمون 35(1)۔


2. آپریٹرز جو پہلے سے پیک شدہ آرگینک مصنوعات کو براہ راست حتمی صارف یا صارف کو فروخت کرتے ہیں انہیں اطلاع کی ذمہ داری سے مستثنیٰ قرار دیا جائے گا۔ کو میں پیراگراف 1 کی یہ مضمون اور سے دی ذمہ داری کو میں ہونا دی قبضہ کی a سرٹیفکیٹ حوالہ دیا کو میں مضمون 35(2) فراہم کی کہ وہ کرو نہیں پیداوار، تیار کریں اسٹور دوسرے سے میں کنکشن فروخت کے نقطہ کے ساتھ، یا کسی تیسرے ملک، یا ذیلی معاہدے سے ایسی مصنوعات درآمد کریں۔ اس طرح سرگرمیاں کو ایک اور آپریٹر


3. جہاں آپریٹرز یا آپریٹرز کے گروپ اپنی کسی بھی سرگرمی کو فریق ثالث سے ذیلی معاہدہ کرتے ہیں، دونوں آپریٹرز یا آپریٹرز کے گروپ اور فریق ثالث جن سے یہ سرگرمیاں ذیلی کنٹریکٹ کی گئی ہیں پیراگراف 1 کی تعمیل کریں گے، جب تک کہ آپریٹر یا آپریٹرز کے گروپ نے پیراگراف 1 میں بیان کردہ نوٹیفکیشن میں اعلان نہ کیا ہو کہ وہ نامیاتی پیداوار کے حوالے سے ذمہ دار ہے اور اس نے اس ذمہ داری کو ذیلی ٹھیکیدار کو منتقل نہیں کیا ہے۔ ایسے معاملات میں، مجاز اتھارٹی، یا، جہاں مناسب ہو، کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی، کرے گی۔ تصدیق کریں کہ دی ذیلی معاہدہ سرگرمیاں تعمیل کے ساتھ یہ ریگولیشن، کنٹرول کے تناظر میں یہ آپریٹرز پر کرتا ہے یا گروپس کی آپریٹرز کہ ہے ذیلی معاہدہ ان کا سرگرمیاں


4. رکن ممالک کسی اتھارٹی کو نامزد کر سکتے ہیں یا کسی باڈی کو منظور کر سکتے ہیں۔ جو ہے کو وصول کریں دی اطلاعات حوالہ دیا کو میں پیراگراف 1۔


5. آپریٹرز، آپریٹرز کے گروپس اور ذیلی ٹھیکیدار رکھیں گے۔ ریکارڈز کے مطابق کے ساتھ یہ ضابطہ پر دی مختلف سرگرمیاں وہ مشغول میں


6. رکن ممالک آپریٹرز اور آپریٹرز کے گروپوں کے نام اور پتے پر مشتمل تازہ ترین فہرستیں رکھیں گے جنہوں نے اپنی سرگرمیوں کو مطلع کیا ہے۔ میں کے مطابق کے ساتھ پیراگراف 1 اور کرے گا بنانا عوامی میں ایک

[bookmark: Article 35 Certificate][bookmark: _bookmark42]آرٹیکل 35(1) کے مطابق ان آپریٹرز اور آپریٹرز کے گروپوں کو فراہم کردہ سرٹیفکیٹس سے متعلق معلومات کے ساتھ، مناسب طریقے سے، بشمول کسی ایک انٹرنیٹ ویب سائٹ کے لنکس کے ذریعے، اس ڈیٹا کی ایک جامع فہرست۔ ایسا کرتے وقت، رکن ممالک ذاتی ڈیٹا کے تحفظ کے لیے تقاضوں کی تعمیل کریں گے۔ کے تحت ضابطہ (EU) 2016/679 کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کا دی کونسل ( 1 )۔


7. ممبر ریاستیں کرے گا یقینی بنائیں کہ کوئی بھی آپریٹر یا گروپ آپریٹرز کے کہ تعمیل کرتا ہے کے ساتھ یہ ضابطہ اور، میں مقدمات کہاں ایک فیس جمع کی جاتی ہے کے مطابق کے ساتھ مضامین ریگولیشن (EU) کے 78 اور 80 2017/625، کہ ادا کرتا ہے ایک معقول فیس کا احاطہ کنٹرولز کی لاگت کو کنٹرول سسٹم کے ذریعے پورا کرنے کا حق ہے۔ رکن ممالک یقینی بنائیں کہ کوئی بھی فیس کہ ہو سکتا ہے ہونا جمع ہیں بنایا عوامی


8. کمیشن کو اختیار دیا گیا ہے کہ وہ تقاضوں کے حوالے سے ضمیمہ II میں ترمیم کرنے والے آرٹیکل 54 کے مطابق تفویض کردہ کارروائیاں اپنائے۔ کے لیے رکھنا ریکارڈز


9. کمیشن تفصیلات فراہم کرنے کے لیے عمل درآمد کے اقدامات کو اپنا سکتا ہے۔ وضاحتیں کے بارے میں:


(a) نوٹیفکیشن کی شکل اور تکنیکی ذرائع جن کا پیراگراف میں حوالہ دیا گیا ہے۔ 1;


(b) پیراگراف میں ذکر کردہ فہرستوں کی اشاعت کے انتظامات 6; اور


(c) طریقہ کار اور فیس کی اشاعت کے انتظامات کا حوالہ دیا گیا ہے۔ کو میں پیراگراف 7۔


عمل درآمد کرنے والے اعمال کو امتحان کے مطابق اپنایا جائے گا۔ طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔



مضمون 35
سرٹیفکیٹ

1. قابل حکام، یا، کہاں مناسب، کنٹرول اتھارٹیز یا کنٹرول باڈیز، کسی بھی آپریٹر یا آپریٹرز کے گروپ کو ایک سرٹیفکیٹ فراہم کریں گے جس نے آرٹیکل 34(1) کے مطابق اپنی سرگرمی کو مطلع کیا ہے۔ اور تعمیل کرتا ہے کے ساتھ یہ ضابطہ۔ دی سرٹیفکیٹ کرے گا:


(a) ہونا جاری میں الیکٹرانک فارم جہاں بھی ممکن


(b) اجازت دیں پر کم از کم دی شناخت کی دی آپریٹر یا گروپ آپریٹرز کے بشمول دی فہرست کی دی اراکین، دی زمرہ مصنوعات کی احاطہ کرتا ہے کی طرف سے دی سرٹیفکیٹ اور اس کا مدت کی درستگی

(1) [bookmark: _bookmark43]ضابطہ (EU) 2016/679 کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کی دی کونسل کی
27 اپریل 2016 ذاتی ڈیٹا کی پروسیسنگ کے حوالے سے قدرتی افراد کے تحفظ اور اس طرح کے ڈیٹا کی آزادانہ نقل و حرکت پر، اور منسوخی ہدایت 95/46/EC (جنرل ڈیٹا تحفظ ضابطہ) (او جے ایل 119، 4.5.2016، ص 1)۔

(c) تصدیق کرنا کہ دی مطلع کیا سرگرمی تعمیل کرتا ہے کے ساتھ یہ ضابطہ؛ اور


(d) ہونا جاری میں کے مطابق کے ساتھ دی ماڈل سیٹ باہر میں ملحقہ VI


2. اس آرٹیکل کے پیراگراف 8 اور آرٹیکل 34 (2) کے تعصب کے بغیر، آپریٹرز اور گروپس کی آپریٹرز کرے گا نہیں جگہ مصنوعات مارکیٹ میں آرٹیکل 2(1) میں نامیاتی مصنوعات یا تبادلوں کی مصنوعات کے طور پر حوالہ دیا گیا ہے۔ جب تک وہ ہیں پہلے ہی میں قبضہ کی a سرٹیفکیٹ کے طور پر کہا جاتا ہے کو میں پیراگراف 1 کی یہ مضمون۔


3. اس آرٹیکل میں جس سرٹیفکیٹ کا حوالہ دیا گیا ہے وہ ریگولیشن (EU) کے آرٹیکل 86(1) کے پوائنٹ (a) کے معنی کے اندر ایک سرکاری سرٹیفکیٹ ہوگا۔ 2017/625۔


4. ایک آپریٹر یا a گروپ کی آپریٹرز کرے گا نہیں ہونا حقدار کو ایک ہی رکن ریاست میں ایک ہی قسم کی مصنوعات کے حوالے سے کی جانے والی سرگرمیوں کے سلسلے میں ایک سے زیادہ کنٹرول باڈی سے سرٹیفکیٹ حاصل کریں، بشمول وہ معاملات جن میں وہ آپریٹر یا آپریٹرز کا گروپ کام کرتا ہے۔ پر مختلف مراحل کی پیداوار، تیاری اور تقسیم


5. آپریٹرز کے گروپ کے ممبران کسی فرد کو حاصل کرنے کے حقدار نہیں ہوں گے۔ سرٹیفکیٹ کے لیے کوئی بھی کی دی سرگرمیاں احاطہ کرتا ہے کی طرف سے دی سرٹیفیکیشن کی دی گروپ کی آپریٹرز کو جو وہ تعلق رکھتے ہیں


6. آپریٹرز ان آپریٹرز کے سرٹیفکیٹ کی تصدیق کریں گے جو ہیں۔ ان کا سپلائرز


7. اس آرٹیکل کے پیراگراف 1 اور 4 کے مقاصد کے لیے، مصنوعات کرے گا ہونا درجہ بندی میں کے مطابق کے ساتھ دی مندرجہ ذیل زمرہ جات:


(a) غیر عمل شدہ پودے اور پلانٹ مصنوعات، بشمول بیج اور دوسرے پلانٹ تولیدی مواد؛


(b) مویشی اور غیر عمل شدہ مویشی مصنوعات؛


(c) طحالب اور غیر عمل شدہ آبی زراعت مصنوعات؛


(d) عملدرآمد زرعی مصنوعات، بشمول آبی زراعت مصنوعات، استعمال کے لیے کے طور پر کھانا


(e) کھانا کھلانا


(f) شراب


(g) دوسرے مصنوعات درج میں ملحقہ میں کو یہ ضابطہ یا نہیں کی طرف سے احاطہ کرتا ہے دی پچھلے زمرے

8. [bookmark: Article 36 Group of operators]رکن ممالک اپنے قبضے میں رہنے کی ذمہ داری سے مستثنیٰ ہوسکتے ہیں۔ ایک سرٹیفکیٹ کے، فراہم کی پیراگراف میں کے لئے 2، آپریٹرز جو فیڈ کے علاوہ غیر پیک شدہ نامیاتی مصنوعات براہ راست حتمی صارف کو فروخت کرتی ہے، فراہم کی کہ وہ آپریٹرز کرو نہیں پیداوار، فروخت کے مقام کے علاوہ کسی اور چیز کو تیار کرنا، ذخیرہ کرنا، یا کسی تیسرے ملک سے ایسی مصنوعات درآمد کرنا، یا کسی تیسرے فریق کو ایسی سرگرمیوں کا ذیلی معاہدہ کرنا، اور فراہم کی کہ:

(a) اس طرح فروخت کرو نہیں حد سے زیادہ 5 000 کلو فی سال

(b) اس طرح کی فروخت کے سلسلے میں سالانہ کاروبار کی نمائندگی نہیں کرتی ہے۔ پیک کھول دیا نامیاتی مصنوعات حد سے زیادہ یورو 20000; یا

(c) ممکنہ سرٹیفیکیشن آپریٹر کی لاگت 2 فیصد سے زیادہ ہے۔ کل کاروبار پر پیک کھول دیا نامیاتی مصنوعات فروخت کی طرف سے کہ آپریٹر

اگر a ممبر ریاست فیصلہ کرتا ہے کو مستثنیٰ دی آپریٹرز حوالہ دیا کو میں پہلا ذیلی پیراگراف، یہ پہلے ذیلی پیراگراف میں متعین کردہ حدوں سے زیادہ سخت حدود کا تعین کر سکتا ہے۔

ممبر ممالک کمیشن اور دوسرے ممبر کو مطلع کریں گے۔ پہلے ذیلی پیراگراف کے مطابق آپریٹرز کو استثنیٰ دینے کے فیصلے کی ریاستیں۔ اور کی دی حدود اوپر کو جو اس طرح آپریٹرز ہیں مستثنیٰ

9. کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54 ترمیم دی ماڈل کی دی سرٹیفکیٹ باہر مقرر میں ملحقہ VI

10. دی کمیشن کرے گا اپنانا نافذ کرنا اعمال کو تفصیلات فراہم کریں اور وضاحتیں کے بارے میں دی فارم کی دی سرٹیفکیٹ حوالہ دیا کو میں پیراگراف 1 اور دی تکنیکی مطلب کی طرف سے جو یہ جاری کیا جاتا ہے .

عمل درآمد کرنے والے اعمال کو امتحان کے مطابق اپنایا جائے گا۔ طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔



مضمون 36
گروپ کی آپریٹرز

1. ہر ایک گروپ کی آپریٹرز کرے گا:

(a) صرف ان ممبروں پر مشتمل ہو جو کسان یا آپریٹر ہوں جو طحالب یا آبی زراعت کے جانور پیدا کرتے ہیں اور جو اس کے علاوہ خوراک کی پروسیسنگ، تیاری یا مارکیٹ میں رکھنے میں مصروف ہو سکتے ہیں۔ کھانا کھلانا

(b) صرف ہونا پر مشتمل کی اراکین:

(i) کی جو دی انفرادی سرٹیفیکیشن لاگت نمائندگی کرتا ہے مزید ہر ممبر کے ٹرن اوور کا 2% سے زیادہ یا نامیاتی پیداوار کی معیاری پیداوار اور جس کی نامیاتی پیداوار کا سالانہ کاروبار نہیں ہے مزید سے یورو 25000 یا جس کا معیاری آؤٹ پٹ نامیاتی کی پیداوار ہے نہیں مزید سے یورو 15000 فی سال یا

(ii) ڈبلیو ایچ او ہے ہر ایک ہولڈنگز کی زیادہ سے زیادہ:

· پانچ ہیکٹر

· 0،5 ہیکٹر میں دی کیس کی گرین ہاؤسز، یا

· 15 ہیکٹر خصوصی طور پر میں دی کیس کی مستقل گھاس کا میدان

(c) ہونا قائم میں a ممبر ریاست یا a تیسرا ملک

(d) ہے قانونی شخصیت؛
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(e) صرف ان ممبروں پر مشتمل ہو جن کی پیداواری سرگرمیاں یا ممکنہ اضافی سرگرمیاں جن کا حوالہ پوائنٹ (a) میں جغرافیائی طور پر ہوتا ہے۔ قربت کو ہر ایک دوسرے میں دی ایک ہی ممبر ریاست یا میں دی ایک ہی تیسرا ملک


▼ بی
(f) گروپ کی طرف سے تیار کردہ مصنوعات کے لیے مشترکہ مارکیٹنگ کا نظام قائم کرنا؛ اور

(g) قائم کریں a نظام کے لیے اندرونی کنٹرول کرتا ہے پر مشتمل a کنٹرول کی سرگرمیوں اور طریقہ کار کا دستاویزی سیٹ جس کے مطابق ایک شناخت شدہ شخص یا جسم تعمیل کی تصدیق کے لیے ذمہ دار ہے کے ساتھ یہ ضابطہ کی ہر ایک رکن کی دی گروپ


▼ M6


دی نظام کے لیے اندرونی کنٹرول کرتا ہے (ICS) کرے گا پر مشتمل دستاویزی طریقہ کار پر:

(i) دی رجسٹریشن کی دی اراکین کی دی گروپ

(ii) اندرونی معائنہ، جس میں سالانہ داخلی جسمانی شامل ہیں۔ موقع پر معائنہ کی ہر ایک رکن کی گروپ، اور کوئی بھی اضافی خطرے پر مبنی معائنہ، میں ICS مینیجر کے ذریعہ طے شدہ اور ICS انسپکٹرز کے ذریعہ منعقد کردہ کوئی بھی کیس، جس کا کردار ہیں تعریف میں نقطہ (h)

(iii) موجودہ گروپ میں نئے اراکین کی منظوری یا جہاں مناسب ہو، نئے پروڈکشن یونٹس یا نئی سرگرمیوں کی منظوری کی موجودہ اراکین پر دی منظوری کی طرف سے آئی سی ایس مینیجر پر دی بنیاد کی دی اندرونی معائنہ رپورٹ

(iv) آئی سی ایس انسپکٹرز کی تربیت، جو اس وقت ہونی ہے۔ کم از کم سالانہ اور علم کی تشخیص کے ساتھ حاصل کیا کی طرف سے دی شرکاء؛

(v) ICS طریقہ کار پر گروپ کے اراکین کی تربیت اور دی ضروریات کی یہ ضابطہ؛

(vi) دی کنٹرول کی دستاویزات اور ریکارڈز
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(vii) غیر تعمیل کے معاملات میں اقدامات جو اندرونی کے دوران پائے گئے۔ معائنہ، بشمول ان کا فالو اپ


(viii) اندرونی ٹریس ایبلٹی، جو اس کی اصلیت کو ظاہر کرتی ہے۔ مصنوعات پہنچایا میں دی مشترکہ مارکیٹنگ نظام کی گروپ اور تمام ممبروں کی تمام مصنوعات کو تمام مراحل میں ٹریس کرنے کی اجازت دیتا ہے، جیسے کہ پروڈکشن، پروسیسنگ، پری آریشن یا مارکیٹ میں رکھنا، بشمول تخمینہ لگانا اور کراس چیکنگ دی پیداوار کی ہر ایک رکن کی دی گروپ


(h) تقرری ایک ICS مینیجر اور ایک یا اس سے زیادہ آئی سی ایس انسپکٹرز ڈبلیو ایچ او گروپ کا ممبر ہو سکتا ہے۔ ان کے عہدوں کو یکجا نہیں کیا جائے گا۔ ICS انسپکٹرز کی تعداد خاص طور پر قسم، ساخت، سائز، مصنوعات، سرگرمیوں اور آؤٹ پٹ کے لحاظ سے مناسب اور متناسب ہو گی۔ گروپ کی نامیاتی پیداوار۔ آئی سی ایس انسپکٹر اہل ہوں گے۔ کے ساتھ حوالے کو دی مصنوعات اور سرگرمیاں کی دی گروپ


دی آئی سی ایس مینیجر کرے گا:


(i) کے حوالے سے گروپ کے ہر رکن کی اہلیت کی تصدیق کریں۔ دی معیار سیٹ باہر میں پوائنٹس (a) (ب) اور (e)


(ii) یقینی بنائیں کہ ایک تحریری اور دستخط شدہ رکنیت موجود ہے۔ معاہدہ کے درمیان ہر ایک رکن اور دی گروپ کی طرف سے جو اراکین عزم خود کو:


· تعمیل کے ساتھ یہ ضابطہ،


· حصہ لینا آئی سی ایس میں اور تعمیل کریں کے ساتھ ICS طریقہ کار، بشمول کام اور ذمہ داریاں ICS مینیجر اور ذمہ داری کے ذریعہ انہیں تفویض کیا گیا ہے۔ کے لیے ریکارڈز رکھنا


· پیداواری یونٹوں اور احاطے تک رسائی کی اجازت دیں اور حاضر رہیں دوران دی اندرونی معائنہ لے گئے باہر کی طرف سے دی آئی سی ایس انسپکٹرز اور سرکاری کنٹرول کرتا ہے لے گئے باہر کی طرف سے قابل اتھارٹی یا، کہاں مناسب، کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم بنانا دستیاب ان کو تمام دستاویزات اور ریکارڈ اور معائنے کا جوابی دستخط کریں۔ رپورٹس،


· ICS مینیجر کے فیصلے کے مطابق عدم تعمیل کی صورتوں میں اقدامات کو قبول کریں اور ان پر عمل درآمد کریں یا دی قابل اتھارٹی یا، کہاں appro-priate، کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی، دیے گئے اندر ٹائم فریم،


· مشتبہ عدم تعمیل پر فوری طور پر ICS مینیجر کو مطلع کریں ؛


(iii) ICS طریقہ کار اور متعلقہ دستاویزات اور ریکارڈ تیار کریں، رکھنا انہیں اوپر کو تاریخ اور بنانا انہیں ICS انسپکٹرز کے لیے آسانی سے دستیاب ہے، اور جہاں متعلقہ ہو، اراکین کے لیے کی دی گروپ


▼ M6
(iv) ڈرا اوپر دی فہرست کی دی اراکین کی دی گروپ اور رکھنا یہ تک تاریخ

(v) تفویض کام اور ذمہ داریاں کو دی آئی سی ایس انسپکٹرز

(vi) گروپ کے اراکین اور مجاز اتھارٹی یا جہاں مناسب ہو، کنٹرول کے درمیان رابطہ ہو۔ اتھارٹی یا کنٹرول باڈی، بشمول درخواستیں توہین کے لیے؛

(vii) ICS انسپکٹرز کے مفادات کے تصادم کے بیانات کی سالانہ تصدیق کریں۔

(viii) داخلی معائنے کا شیڈول بنائیں اور ICS مینیجر کے بتائے گئے شیڈول کے مطابق ان کے مناسب نفاذ کو یقینی بنائیں کو میں نقطہ (ii) کی دی دوسرا پیراگراف کی نقطہ (جی)

(ix) قابلیت کا سالانہ جائزہ لینا ؛

(x) نئے اراکین یا نئے پیداواری یونٹس یا نئی سرگرمیوں کو منظور کریں۔ کی موجودہ اراکین؛

(xi) فیصلہ کریں پر اقدامات میں کیس کی عدم تعمیل میں لائن پوائنٹ جی کے مطابق دستاویزی طریقہ کار کے ذریعے قائم کردہ ICS اقدامات کے ساتھ اور ان اقدامات کی پیروی کو یقینی بنانا ؛

(xii) ذیلی کنٹریکٹ کی سرگرمیوں کا فیصلہ کریں، بشمول ذیلی معاہدہ کی دی کام کی آئی سی ایس انسپکٹرز اور نشان متعلقہ معاہدے یا معاہدے

دی آئی سی ایس انسپکٹر کرے گا:

(i) اس کے مطابق گروپ کے ممبران کے اندرونی معائنہ کریں۔ کو دی شیڈول اور دی طریقہ کار فراہم کی کی طرف سے دی آئی سی ایس مینیجر

(ii) ایک ٹیمپلیٹ کی بنیاد پر اندرونی معائنہ کی رپورٹوں کا مسودہ تیار کریں اور جمع کرائیں۔ یہ کے اندر a معقول وقت کو دی آئی سی ایس مینیجر

(iii) جمع کروائیں پر تقرری a لکھا ہوا اور دستخط شدہ بیان تنازعہ پر کی دلچسپی اور اپ ڈیٹ یہ سالانہ؛

(iv) حصہ لینا میں تربیت

▼ بی
2. قابل حکام، یا، کہاں مناسب، کنٹرول اتھارٹیز یا کنٹرول باڈیز، آرٹیکل 35 میں درج سرٹیفکیٹ کو واپس لے لیں گے۔ پوری گروپ کہاں کمی سیٹ اپ میں یا کام کرنا نظام کے کے لیے اندرونی کنٹرول کرتا ہے حوالہ دیا کو پیراگراف میں 1، خاص طور پر انفرادی اراکین کی جانب سے عدم تعمیل کا پتہ لگانے یا ان کا ازالہ کرنے میں ناکامیوں کے حوالے سے کی دی گروپ کی آپریٹرز متاثر دی سالمیت کی نامیاتی اور تبادلوں میں مصنوعات
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پر کم از کم دی مندرجہ ذیل حالات کرے گا ہونا سمجھا جاتا ہے کے طور پر کمی میں ICS:

(a) کی پیداوار، پروسیسنگ، تیاری یا مارکیٹ میں رکھنا مصنوعات سے معطل/واپس لیا گیا۔ اراکین یا پیداوار یونٹس

(b) مصنوعات کی مارکیٹ میں رکھنا جس کے لیے ICS مینیجر نے ان میں نامیاتی پیداوار کے حوالے کے استعمال سے منع کیا ہے لیبلنگ یا اشتہارات

(c) اراکین کی فہرست میں نئے اراکین کو شامل کرنا یا تبدیل کرنا اندرونی کی پیروی کیے بغیر موجودہ اراکین کی سرگرمیاں منظوری طریقہ کار؛

(d) کسی ممبر کا سالانہ جسمانی معائنہ نہ کرنا کی دی گروپ میں a دیا سال

(e) معطل یا واپس لینے والے ممبران کی نشاندہی کرنے میں ناکام میں دی فہرست کی اراکین؛

(f) کئے گئے اندرونی معائنہ کے درمیان نتائج میں سنگین انحراف آئی سی ایس انسپکٹرز اور مجاز اتھارٹی یا جہاں مناسب ہو، کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول کے ذریعے کئے گئے سرکاری کنٹرول جسم

(g) مناسب اقدامات نافذ کرنے یا لے جانے میں سنگین خامیاں باہر دی ضروری فالو اپ میں جواب کو عدم تعمیل کی نشاندہی آئی سی ایس انسپکٹرز یا مجاز اتھارٹی کے ذریعہ کی گئی ہے یا، جہاں مناسب، دی کنٹرول اتھارٹی کی کنٹرول جسم

(h) ICS انسپکٹرز کی ناکافی تعداد یا ICS انسپکٹرز کی قسم، ساخت، سائز، مصنوعات، سرگرمیوں اور آؤٹ پٹ کے لیے ناکافی قابلیت کی نامیاتی پیداوار کی دی گروپ


▼ بی
3. کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54 ترمیم پیراگراف 1 اور 2 کی یہ آرٹیکل کی طرف سے شامل کرنا دفعات، یا کی طرف سے ترمیم وہ شامل کیا دفعات، میں خاص طور پر کے طور پر احترام:

(a) ذمہ داریاں آپریٹرز کے گروپ کے انفرادی ممبران میں سے ؛

(b) کے اراکین کی جغرافیائی قربت کا تعین کرنے کا معیار دی گروپ اس طرح کے طور پر دی اشتراک کی سہولیات یا سائٹس

(c) اندرونی کنٹرولز کے لیے سسٹم کا سیٹ اپ اور کام کرنا، بشمول دائرہ کار، مواد اور کنٹرولز کی فریکوئنسی اور سیٹ اپ یا کام کرنے میں کمیوں کی نشاندہی کرنے کا معیار کی دی نظام کے لیے اندرونی کنٹرول کرتا ہے

4. کمیشن نافذ کرنے والے اقدامات کو اپنا سکتا ہے۔ مخصوص قواعد کے بارے میں:

(a) دی مرکب اور طول و عرض کی a گروپ کی آپریٹرز


[bookmark: CHAPTER VI OFFICIAL CONTROLS AND OTHER O][bookmark: Article 37 Relationship with Regulation ][bookmark: Article 38 Additional rules on official ]▼ بی
(b) دستاویزات اور ریکارڈ رکھنے کا نظام، اندرونی سراغ لگانے کا نظام اور دی فہرست کی آپریٹرز


(c) آپریٹرز کے ایک گروپ اور مجاز اتھارٹی یا اتھارٹیز، کنٹرول اتھارٹیز یا کنٹرول باڈیز کے درمیان معلومات کا تبادلہ، اور کے درمیان دی ممبر ریاستیں اور دی کمیشن


عمل درآمد کرنے والے اعمال کو امتحان کے مطابق اپنایا جائے گا۔ طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔



باب VI
آفیشل کنٹرولز اور دیگر آفیشل سرگرمیاں

مضمون 37
رشتہ کے ساتھ ضابطہ (EU) 2017/625 اور اضافی کے لئے قوانین سرکاری کنٹرول کرتا ہے اور دوسرے سرکاری سرگرمیاں میں رشتہ نامیاتی کرنے کے لئے پیداوار اور لیبلنگ کی نامیاتی مصنوعات

دی مخصوص قواعد کی یہ باب کرے گا لاگو کریں میں اضافہ کو دی ریگولیشن (EU) 2017/625 میں وضع کردہ قواعد، سوائے اس کے کہ دوسری صورت میں فراہم کی گئی ہو۔ اس ضابطے کے آرٹیکل 40(2) میں، اور اس ضابطے کے آرٹیکل 29 کے علاوہ، اس ضابطے کے آرٹیکل 41(1) میں بصورت دیگر فراہم کردہ کے علاوہ، کو دی سرکاری کنٹرول کرتا ہے اور دوسرے سرکاری پیداوار کے تمام مراحل پر پورے عمل کی تصدیق کے لیے انجام دی گئی سرگرمیاں، تیاری اور تقسیم کہ دی مصنوعات حوالہ دیا میں مضمون 2(1) کی یہ ضابطہ ہے رہا پیدا کیا میں کے ساتھ تعمیل یہ ضابطہ۔



مضمون 38
اضافی قواعد پر سرکاری کنٹرول کرتا ہے اور پر کارروائی کو ہونا لیا کی طرف سے قابل حکام

1. اس ریگولیشن کی تعمیل کی تصدیق کے لیے ریگولیشن (EU) 2017/625 کے آرٹیکل 9 کے مطابق کیے گئے سرکاری کنٹرول کرے گا شامل ہیں میں خاص:


(a) احتیاطی اور احتیاطی آپریٹرز کے ذریعہ درخواست کی تصدیق اقدامات، کے طور پر حوالہ دیا کو میں مضمون 9(6) اور اس ضابطے کے آرٹیکل 28 میں، پیداوار کے ہر مرحلے پر، تیاری اور تقسیم


(b) جہاں ہولڈنگ میں غیر نامیاتی یا ان کنورژن پروڈکشن یونٹس، ریکارڈز کی تصدیق اور اقدامات یا طریقہ کار شامل ہیں یا انتظامات میں جگہ کو یقینی بنائیں دی صاف اور مؤثر علیحدگی کے درمیان نامیاتی تبدیلی میں اور غیر نامیاتی پیداوار یونٹس کے طور پر ٹھیک ہے کے طور پر کے درمیان دی متعلقہ مصنوعات پیدا کیا کی طرف سے وہ یونٹس اور کی دی مادہ اور مصنوعات استعمال کیا جاتا ہے کے لیے نامیاتی تبدیلی میں اور غیر نامیاتی پیداوار یونٹس اس طرح کی تصدیق پارسل پر چیک شامل ہوں گے۔ جس کے لیے ایک پچھلی مدت کو سابقہ طور پر ایک حصے کے طور پر تسلیم کیا گیا تھا۔ تبادلوں کی مدت، اور غیر نامیاتی پیداواری یونٹس کی جانچ پڑتال؛
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▼ بی
(c) کہاں نامیاتی تبدیلی میں اور غیر نامیاتی مصنوعات جمع کیے جاتے ہیں بیک وقت کی طرف سے آپریٹرز ہیں تیار یا ذخیرہ اسی تیاری کے یونٹ، علاقے یا احاطے میں، یا وہاں لے جایا جاتا ہے۔ دوسرے آپریٹرز یا یونٹس، ریکارڈز کی تصدیق اور اس بات کو یقینی بنانے کے لیے کہ کارروائیاں جگہ یا وقت کے لحاظ سے الگ الگ کی جائیں، جو کہ مناسب ہو۔ صفائی کے اقدامات اور جہاں مناسب ہو، متبادل کو روکنے کے اقدامات کی مصنوعات ہیں نافذ، کہ نامیاتی پروڈکٹس اور ان کنورژن پروڈکٹس کی ہر وقت شناخت کی جاتی ہے۔ نامیاتی تبدیلی میں اور غیر نامیاتی مصنوعات ہیں ذخیرہ شدہ تیاری کی کارروائیوں سے پہلے اور بعد میں، جگہ کے لحاظ سے الگ یا وقت سے ہر ایک دیگر


(d) اندرونی کنٹرول سسٹم کے سیٹ اپ اور کام کی تصدیق کی گروپس کی آپریٹرز


(e) جہاں آپریٹرز کو اس ضابطے کے آرٹیکل 34(2) کے مطابق نوٹیفکیشن کی ذمہ داری سے یا اس ذمہ داری سے مستثنیٰ ہے کو ہونا میں دی قبضہ کی a سرٹیفکیٹ میں اس ضابطے کے آرٹیکل 35(8) کے مطابق، اس بات کی تصدیق کہ اس استثنیٰ کے تقاضے پورے ہو گئے ہیں اور تصدیق کی دی مصنوعات فروخت کی طرف سے وہ آپریٹرز


2. اس ریگولیشن کی تعمیل کی تصدیق کے لیے ریگولیشن (EU) 2017/625 کے آرٹیکل 9 کے مطابق کیے گئے آفیشل کنٹرولز پورے عمل کے دوران پیداوار کے تمام مراحل پر کیے جائیں گے، تیاری اور تقسیم پر دی بنیاد کی دی عدم تعمیل کا امکان جیسا کہ اس ریگولیشن کے آرٹیکل 3 کے پوائنٹ (57) میں بیان کیا گیا ہے، جس کا تعین خاص طور پر ریگولیشن (EU) 2017/625 کے آرٹیکل 9 میں ذکر کردہ عناصر کے علاوہ، کو مدنظر رکھتے ہوئے کیا جائے گا۔ دی مندرجہ ذیل عناصر:


(a) دی قسم سائز اور ساخت کی دی آپریٹرز اور گروپس کی آپریٹرز ؛


(b) وہ وقت جس کے دوران آپریٹرز اور آپریٹرز کے گروپ نامیاتی پیداوار، تیاری اور تقسیم میں شامل رہے ہیں۔


(c) دی نتائج کی دی کنٹرول کرتا ہے کارکردگی کا مظاہرہ کیا میں کے مطابق کے ساتھ یہ مضمون؛


(d) دی نقطہ میں وقت متعلقہ کے لیے دی سرگرمیاں لے گئے باہر


(e) دی مصنوعات زمرہ جات


(f) مصنوعات کی قسم، مقدار اور قیمت اور وقت کے ساتھ ساتھ ان کی ترقی؛


(g) مصنوعات کے ملاپ یا غیر مجاز کے ساتھ آلودگی کا امکان مصنوعات یا مادہ


(h) دی درخواست کی توہین یا مستثنیات کو دی قواعد آپریٹرز کی طرف سے اور گروپس کی آپریٹرز
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▼ بی
(i) عدم تعمیل کے لیے اہم نکات اور پیداوار، تیاری اور ہر مرحلے پر عدم تعمیل کا امکان تقسیم


(j) ذیلی معاہدہ سرگرمیاں


3. کسی بھی صورت میں، تمام آپریٹرز اور آپریٹرز کے گروپ، کے ساتھ استثناء ان میں سے حوالہ دیا مضامین میں 34(2) اور 35(8)، کرے گا تابع ہونا کو a تصدیق کی تعمیل پر کم از کم ایک بار a سال


دی تصدیق کی تعمیل کرے گا شامل a جسمانی موقع پر معائنہ، سوائے کہاں دی مندرجہ ذیل حالات ہے رہا مطمئن:


(a) دی پچھلے کنٹرول کرتا ہے کی دی آپریٹر یا گروپ کی متعلقہ آپریٹرز نے سالمیت کو متاثر کرنے والی کوئی عدم تعمیل ظاہر نہیں کی ہے۔ کی نامیاتی یا تبدیلی میں مصنوعات دوران پر کم از کم تین لگاتار سال اور


(b) آپریٹر یا متعلقہ آپریٹرز کے گروپ کا جائزہ لیا گیا ہے۔ عناصر کی بنیاد حوالہ دیا پیراگراف میں اس آرٹیکل کا 2 اور ریگولیشن (EU) 2017/625 کے آرٹیکل 9 میں کم امکان کے طور پر کی عدم تعمیل


میں یہ کیس، دی مدت کے درمیان دو جسمانی موقع پر معائنہ کرے گا نہیں حد سے زیادہ 24 مہینے


4. اس ریگولیشن کی تعمیل کی تصدیق کے لیے ریگولیشن (EU) 2017/625 کے آرٹیکل 9 کے مطابق کیے گئے سرکاری کنٹرول کرے گا:


(a) ریگولیشن (EU) 2017/625 کے آرٹیکل 9(4) کے مطابق انجام دیا جائے جبکہ اس بات کو یقینی بناتے ہوئے کہ آپریٹرز کے تمام آفیشل کنٹرولز یا آپریٹرز کے گروپس کا کم از کم فیصد بغیر پیشگی کے انجام دیا جائے۔ نوٹس؛


(b) اس بات کو یقینی بنائیں کہ کم از کم فیصد اضافی کنٹرولز کا حوالہ دیا گیا ہے۔ میں پیراگراف 3 کی یہ مضمون ہیں لے گئے باہر


(c) ہونا لے گئے باہر کی طرف سے لینا a کم از کم نمبر کی دی نمونے جو ریگولیشن کے آرٹیکل 14 کے پوائنٹ (h) کے مطابق لیا گیا ہے۔ (EU) 2017/625;


(d) اس بات کو یقینی بنائیں کہ آپریٹرز کی ایک کم از کم تعداد جو آپریٹرز کے ایک گروپ کے ممبر ہیں کی تصدیق کے سلسلے میں کنٹرول کیے گئے ہیں تعمیل حوالہ دیا کو میں پیراگراف 3 کی یہ مضمون۔


5. دی ترسیل یا تجدید کی دی سرٹیفکیٹ حوالہ دیا کو میں مضمون 35
(1) کرے گا۔ مبنی ہونا نتائج پر تصدیق کے تعمیل کا حوالہ دیا کو میں پیراگراف 1 کو 4 کی یہ مضمون۔
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▼ بی
6. ہر ایک سرکاری کنٹرول کے بارے میں جو تحریری ریکارڈ تیار کیا جائے گا جو اس ضابطے کے آرٹیکل 13(1) آف ریگولیشن (EU) 2017/625 کے مطابق اس ریگولیشن کی تعمیل کی تصدیق کے لیے انجام دیا گیا ہے اس پر آپریٹر یا آپریٹرز کے گروپوں کی طرف سے ان کی تصدیق کے طور پر جوابی دستخط کیے جائیں گے۔ رسید کی کہ لکھا ہوا ریکارڈ


7. مضمون 13(1) کی ضابطہ (EU) 2017/625 کرے گا نہیں لاگو کریں آڈٹ کرنے کے لیے اور معائنہ لے گئے باہر کی طرف سے قابل حکام میں کنٹرول باڈیز پر ان کی نگرانی کی سرگرمیوں کا تناظر جس میں کچھ سرکاری کنٹرول کے کام یا دیگر سرکاری سرگرمیوں سے متعلق کچھ کام ہے رہا تفویض کردہ


8. کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54:


(a) پیداوار، تیاری اور تقسیم کے تمام مراحل پر ٹریس ایبلٹی کو یقینی بنانے کے لیے کیے گئے آفیشل کنٹرولز کی کارکردگی کے لیے مخصوص معیارات اور شرائط طے کرکے اس ضابطے کی تکمیل، اور تعمیل کے ساتھ یہ ضابطہ، کے بارے میں:


(i) چیک کرتا ہے کی دستاویزی فلم اکاؤنٹس


(ii) کنٹرول کرتا ہے کارکردگی کا مظاہرہ کیا پر مخصوص زمرے کی آپریٹرز


(iii) جہاں مناسب ہو، وہ مدت جس کے اندر کنٹرول ہوتا ہے۔ فراہم کی کے لیے میں یہ ضابطہ، بشمول دی جسمانی موقع پر معائنہ حوالہ دیا کو میں پیراگراف 3 کی یہ آرٹیکل، ہیں کو ہونا کارکردگی کا مظاہرہ کیا اور دی خاص طور پر احاطے میں یا علاقہ پر جو وہ ہیں کو ہونا انجام دیا


(b) اس آرٹیکل کے پیراگراف 2 میں ترمیم کی بنیاد پر مزید عناصر شامل کر کے پر عملی تجربہ، یا کی طرف سے ترمیم وہ شامل عناصر.


9. دی کمیشن ہو سکتا ہے اپنانا نافذ کرنا اعمال کو وضاحت کریں:


(a) آپریٹرز کے تمام سرکاری کنٹرولز کا کم از کم فیصد یا گروپس کی آپریٹرز کہ ہیں کو ہونا لے گئے باہر بغیر پہلے نوٹس کے طور پر حوالہ دیا کو میں نقطہ (a) کی پیراگراف 4;


(b) دی کم از کم فیصد کی اضافی کنٹرول کرتا ہے حوالہ دیا کو میں نقطہ
(ب) کی پیراگراف 4;


(c) دی کم از کم نمبر نمونوں کی حوالہ دیا کو نقطہ میں (c) پیراگراف کا 4;


(d) آپریٹرز کی کم از کم تعداد جو آپریٹرز کے گروپ کے ممبر ہیں۔ حوالہ دیا کو میں نقطہ (d) کی پیراگراف 4.


وہ نافذ کرنا اعمال کرے گا ہونا اپنایا میں کے مطابق کے ساتھ دی امتحان طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔
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مضمون 39
آپریٹرز اور گروپس کی طرف سے کیے جانے والے اقدامات کے بارے میں اضافی قواعد آپریٹرز

1. میں اضافہ کو دی ذمہ داریاں رکھی نیچے میں مضمون 15 کی ریگولیشن (EU) 2017/625، آپریٹرز اور گروپس کی آپریٹرز کرے گا:

(a) رکھنا ریکارڈز کو مظاہرہ کرنا ان کا تعمیل کے ساتھ یہ ضابطہ؛

(b) بنانا تمام اعلانات اور دیگر مواصلات کہ کے لیے ضروری ہیں۔ سرکاری کنٹرول؛

(c) لے لو متعلقہ عملی اقدامات کو یقینی بنائیں تعمیل کے ساتھ یہ ضابطہ؛

(d) فراہم کرنا میں فارم کی a اعلان کو ہونا دستخط شدہ اور اپ ڈیٹ کے طور پر ضروری:

(i) نامیاتی یا ان کنورژن پروڈکشن یونٹ اور سرگرمیوں کی مکمل تفصیل انجام دیا جائے کے مطابق اس کے ساتھ ضابطہ؛

(ii) متعلقہ عملی اقدامات اس بات کو یقینی بنانے کے لیے لیا جائے۔ تعمیل کے ساتھ یہ ضابطہ؛

(iii) ایک کام کرنا:

· تحریری طور پر اور بغیر کسی تاخیر کے مصنوعات کے خریداروں کو مطلع کرنا اور متعلقہ معلومات کا مجاز کے ساتھ تبادلہ کرنا اتھارٹی، یا، کہاں مناسب، کے ساتھ کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی، شک کی صورت میں کی عدم تعمیل ہے رہا ثابت شدہ، کہ a شک کی عدم تعمیل نہیں کر سکتے ہونا ختم کر دیا، یا یہ کہ عدم تعمیل؟ جو کی سالمیت کو متاثر کرتا ہے۔ مصنوعات میں سوال ہے رہا قائم،

· قبول کرنا منتقلی کنٹرول کے تبدیلی کی صورت میں فائل کی کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم یا، میں کیس کی واپسی سے نامیاتی پیداوار، دی آخری کنٹرول اتھارٹی کے ذریعہ کنٹرول فائل کو کم از کم پانچ سال تک رکھنا یا کنٹرول جسم

· فوری طور پر مجاز اتھارٹی یا اتھارٹی کو مطلع کرنا یا جسم نامزد میں کے مطابق آرٹیکل 34(4) کے ساتھ نامیاتی پیداوار سے دستبرداری کی صورت میں، اور

· ان حکام کے درمیان معلومات کے تبادلے کو قبول کرنا یا لاشیں میں دی واقعہ کہ ذیلی ٹھیکیدار موضوع ہیں کو کنٹرول کرتا ہے کی طرف سے مختلف کنٹرول حکام یا کنٹرول لاشیں

2. کمیشن ہو سکتا ہے اپنانا نافذ کرنا اعمال فراہم کرنے کے لئے تفصیلات اور وضاحتیں کے بارے میں:

(a) دی ریکارڈز کے لیے مظاہرہ تعمیل کے ساتھ یہ ضابطہ؛
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(b) اعلانات اور دیگر مواصلات جو سرکاری کے لیے ضروری ہیں۔ کنٹرول؛


(c) ضابطے کی تعمیل کو یقینی بنانے کے لیے متعلقہ عملی اقدامات ۔


وہ نافذ کرنا اعمال کرے گا ہونا اپنایا میں کے مطابق کے ساتھ دی امتحان طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔



مضمون 40
سرکاری کنٹرول کے کاموں اور متعلقہ کاموں کے وفد پر اضافی قواعد کو دوسرے سرکاری سرگرمیاں

1. مجاز حکام بعض اداروں کو کنٹرول کرنے کے لیے تفویض کر سکتے ہیں۔ سرکاری کنٹرول کے کام اور دیگر سرکاری سرگرمیوں سے متعلق کچھ کام صرف اس صورت میں جب درج ذیل ہوں۔ حالات، اس کے علاوہ ان لوگوں کو باب III میں بیان کیا گیا ہے۔ کی ضابطہ (EU) 2017/625، ہیں مطمئن:


(a) وفد ایک تفصیلی وضاحت پر مشتمل ہے۔ تفویض کی سرکاری کنٹرول کے کام اور دیگر سرکاری سرگرمیوں سے متعلق کام، بشمول رپورٹنگ ذمہ داریاں اور دوسرے مخصوص ذمہ داریاں، اور ان حالات میں جن کے تحت کنٹرول باڈی انہیں انجام دے سکتی ہے۔ خاص طور پر، کنٹرول باڈی نے درج ذیل کو جمع کرایا ہوگا۔ قابل حکام کے لیے پہلے منظوری:


(i) اس کے خطرے کی تشخیص کا طریقہ کار، جو خاص طور پر، آپریٹرز اور آپریٹرز کے گروپوں کی تعمیل کی توثیق کی شدت اور تعدد کی بنیاد کا تعین کرنا ہے، جو ریگولیشن (EU) 2017/625 کے آرٹیکل 9 اور آرٹیکل 38 میں مذکور عناصر کی بنیاد پر قائم کیا جانا ہے اور اس ضابطے کی باضابطہ پیروی کی جائے گی۔ کنٹرول کرتا ہے پر آپریٹرز اور گروپس کی آپریٹرز


(ii) معیاری کنٹرول کا طریقہ کار، جس میں کنٹرول باڈی کی جانب سے کیے جانے والے کنٹرول کے اقدامات کی تفصیلی وضاحت ہوتی ہے۔ درخواست دینے کے لیے آپریٹرز کو اور گروپس آپریٹرز کے کہ ہیں موضوع کو اس کا کنٹرول؛


(iii) اقدامات کی ایک فہرست جو مشترکہ کیٹلاگ کے مطابق ہیں۔ حوالہ دیا کو میں مضمون 41(4)، اور کہ ہیں کو مشتبہ معاملات میں آپریٹرز اور آپریٹرز کے گروپوں پر لاگو کیا جائے گا۔ یا قائم عدم تعمیل؛


(iv) سرکاری کنٹرول کی موثر نگرانی کے انتظامات کام اور کام متعلقہ کو دوسرے سرکاری کی سرگرمیوں باہر میں رشتہ کو آپریٹرز اور گروپس کی آپریٹرز اور دی انتظامات کے لیے رپورٹنگ پر وہ کام


دی کنٹرول جسم کرے گا مطلع کریں بعد میں ترمیم کی عناصر حوالہ دیا کو میں پوائنٹس (i) کو (iv) کو دی قابل اتھارٹی
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(b) ان مجاز حکام کے پاس طریقہ کار اور انتظامات ہیں۔ کو یقینی بنائیں دی نگرانی کی کنٹرول لاشیں بشمول اس بات کی تصدیق کرنے کے لیے کہ تفویض کردہ کاموں کو مؤثر طریقے سے، آزادانہ طور پر اور معروضی طور پر انجام دیا گیا ہے، خاص طور پر شدت اور تعدد کے حوالے سے کی دی تصدیق کی تعمیل


پر کم از کم ایک بار a سال، قابل حکام کرے گا، کے مطابق کو نقطہ (a) کا مضمون 33 کی ضابطہ (EU) 2017/625، منظم کرنا آڈٹ کی کنٹرول باڈیز جن کو انہوں نے تفویض کیا ہے۔ سرکاری کنٹرول کے کام یا کام متعلقہ کو دوسرے سرکاری سرگرمیاں


2. ریگولیشن (EU) 2017/625 کے آرٹیکل 31(3) کی تضحیک کے ذریعے، مجاز حکام فیصلے کو کنٹرول باڈی کو سونپ سکتے ہیں۔ کے بارے میں دی کام فراہم کی کے لیے میں نقطہ (ب) کی مضمون 138
(1) اور میں مضمون 138(2) اور (3) کی کہ ضابطہ۔


3. ریگولیشن (EU) 2017/625 کے آرٹیکل 29 کے نقطہ (b)(iv) کے مقصد کے لیے، دی معیاری کے لیے دی وفد کی یقینی سرکاری تعمیل کی تصدیق کے لیے دیگر سرکاری سرگرمیوں سے متعلق کاموں اور بعض کاموں کو کنٹرول کریں۔ اس ضابطے کے ساتھ جو متعلقہ ہے رشتہ میں اس ضابطے کے دائرہ کار کے لیے 'مطابقت کی تشخیص - تقاضوں کے لیے بین الاقوامی ہم آہنگی والے معیار کا تازہ ترین مطلع شدہ ورژن ہے۔ کے لیے لاشیں تصدیق کر رہا ہے مصنوعات، عمل اور سروسز'، جس کا حوالہ یورپی کے آفیشل جرنل میں شائع ہوا ہے۔ یونین​


4. مجاز حکام مندرجہ ذیل سرکاری کنٹرول کے کاموں اور دیگر سرکاری سرگرمیوں سے متعلق کاموں کو کنٹرول کرنے کے لیے تفویض نہیں کریں گے۔ لاشیں:


(a) باڈیز کی نگرانی اور آڈٹ ؛


(b) پلانٹ کے استعمال کے لیے توہین کے علاوہ دیگر تحقیر دینے کا اختیار تولیدی مواد نہیں حاصل کیا سے نامیاتی پیداوار؛


(c) آپریٹرز یا گروپس کی سرگرمیوں کی اطلاعات موصول کرنے کا اختیار کی آپریٹرز کے تحت مضمون 34(1) کی یہ ضابطہ؛


(d) اس ضابطے کی دفعات کے ساتھ عدم تعمیل کے امکان کا اندازہ جو تعدد کا تعین کرتا ہے جو جسمانی چیک کرتا ہے ہیں کو ہونا کارکردگی کا مظاہرہ کیا پر نامیاتی سامان پہلے کو ان کا رہائی کے لیے مفت گردش میں یونین کے مطابق آرٹیکل کے ساتھ ضابطے کا 54 (EU) 2017/625;


(e) اسٹیبلشمنٹ اقدامات کے مشترکہ کیٹلاگ کا حوالہ دیا گیا ہے۔ میں مضمون 41(4) کی یہ ضابطہ۔


5. مجاز حکام سرکاری کنٹرول کے کاموں یا کاموں کو تفویض نہیں کریں گے۔ متعلقہ کو دوسرے سرکاری سرگرمیاں کو قدرتی افراد
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6. مجاز حکام اس بات کو یقینی بنائیں گے کہ ریگولیشن (EU) 2017/625 کے آرٹیکل 32 کے مطابق کنٹرول باڈیز سے موصول ہونے والی معلومات اور قائم کردہ یا ممکنہ طور پر عدم تعمیل کی صورت میں کنٹرول باڈیز کے ذریعے لاگو کیے گئے اقدامات کے بارے میں معلومات کو جمع کیا جائے اور مجاز کے ذریعے استعمال کیا جائے۔ حکام میں حکم کو نگرانی دی سرگرمیاں کی وہ کنٹرولز لاشیں


7. جہاں ایک مجاز اتھارٹی نے وفد کو مکمل یا جزوی طور پر واپس لے لیا ہو۔ کی یقینی سرکاری کنٹرول کام یا یقینی کام متعلقہ ریگولیشن کے آرٹیکل 33 کے نقطہ (b) کے مطابق دیگر سرکاری سرگرمیوں کے لیے (EU) 2017/625، یہ کرے گا فیصلہ کریں چاہے کوئی بھی سرٹیفکیٹ جاری کی طرف سے دی کنٹرول لاشیں متعلقہ پہلے دی تاریخ کی کہ جزوی یا مکمل واپسی درست رہے گی، اور متعلقہ آپریٹرز کو مطلع کرے گی۔ کی کہ فیصلہ


8. ریگولیشن (EU) 2017/625 کے آرٹیکل 33 کے پوائنٹ (b) کے تعصب کے بغیر، سرکاری کنٹرول کے کاموں کے وفد کو مکمل یا جزوی طور پر واپس لینے سے پہلے یا اس نکتے میں حوالہ کردہ معاملات میں دیگر سرکاری سرگرمیوں سے متعلق کاموں کو، مجاز حکام مکمل یا جزوی طور پر واپس لے سکتے ہیں۔ معطل کہ وفد:


(a) اس مدت کے لیے جو 12 ماہ سے زیادہ نہیں ہوگی، جس کے دوران کنٹرول جسم ہے کو علاج دی کوتاہیاں شناخت کیا آڈٹ کے دوران اور معائنہ یا کو پتہ دی عدم تعمیل جس کے بارے میں معلومات دیگر کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز، مجاز حکام کے ساتھ ساتھ کمیشن کے ساتھ شیئر کی گئیں۔ میں کے مطابق کے ساتھ مضمون 43 کی یہ ضابطہ؛ یا


(b) کے لیے دی مدت دوران جو دی منظوری حوالہ دیا کو میں نقطہ (ب)
(iv) ریگولیشن (EU) 2017/625 کے آرٹیکل 29 کے سلسلے میں آرٹیکل کے ساتھ 40(3) کی یہ ضابطہ، ہے معطل


جہاں سرکاری کنٹرول ٹاسک یا دوسرے اہلکار سے متعلق کاموں کا وفد سرگرمیاں ہے رہا معطل، دی کنٹرول لاشیں متعلقہ ان حصوں کے لیے جن کے لیے وفد کو معطل کیا گیا ہے، آرٹیکل 35 میں درج سرٹیفکیٹ جاری نہیں کرے گا۔ مجاز حکام فیصلہ کریں گے کہ آیا اس جزوی یا مکمل معطلی کی تاریخ سے پہلے متعلقہ کنٹرول باڈیز کی طرف سے جاری کردہ کوئی سرٹیفکیٹ درست رہے گا، اور مطلع کریں دی آپریٹرز متعلقہ کی کہ فیصلہ


ریگولیشن (EU) 2017/625 کے آرٹیکل 33 کے ساتھ تعصب کے بغیر، مجاز حکام کے وفد کی معطلی ختم کر دی جائے گی۔ سرکاری کنٹرول کام یا کام متعلقہ کو دوسرے سرکاری سرگرمیاں جیسے ہی کے طور پر ممکن ایک بار دی کنٹرول جسم ہے تدارک دی کوتاہیاں یا عدم تعمیل کا حوالہ پہلے ذیلی پیراگراف کے پوائنٹ (a) میں یا ایک بار دی منظوری جسم ہے اٹھا لیا دی معطلی کی دی منظوری حوالہ دیا کو میں نقطہ (ب) کی دی پہلے ذیلی پیراگراف


9. جہاں ایک کنٹرول باڈی ہے جس کے پاس مجاز حکام ہیں۔ تفویض کردہ یقینی سرکاری کنٹرول کام یا یقینی کام متعلقہ کو دوسرے سرکاری سرگرمیاں ہے بھی رہا تسلیم کیا کی طرف سے دی تیسرے ممالک میں کنٹرول کی سرگرمیاں انجام دینے کے لیے اس ضابطے کے آرٹیکل 46(1) کے مطابق کمیشن، اور کمیشن واپس لینے کا ارادہ رکھتا ہے یا واپس لے چکا ہے۔ پہچان اس کنٹرول کے جسم، قابل اتھارٹیز کرے گا منظم کرنا آڈٹ یا معائنہ پر دی کنٹرول جسم کے طور پر
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▼ C5



احترام اس کا سرگرمیاں میں دی ممبر ریاستیں متعلقہ میں کے مطابق نقطہ (a) کی مضمون 33 کی ضابطہ (EU) 2017/625۔

10. دی کنٹرول لاشیں کرے گا منتقل کو دی قابل حکام:

(a) آپریٹرز کی فہرست جو 31 دسمبر کو ان کے کنٹرول کے تابع تھے۔ کی دی پچھلے سال کی طرف سے 31 جنوری کی ہر ایک سال اور


(b) سرکاری کنٹرول اور دیگر سرکاری سرگرمیوں کے بارے میں معلومات لے گئے باہر میں دی پچھلے سال کو حمایت دی تیاری کی نامیاتی پیداوار اور سالانہ نامیاتی مصنوعات کی لیبلنگ پر حصہ رپورٹ حوالہ دیا کو میں مضمون 113 کی ضابطہ (EU) 2017/625 کی طرف سے 31 مارچ کی ہر ایک سال

11. کمیشن کو اختیار دیا گیا ہے کہ وہ اس ضابطے کو ضابطے کے حوالے سے ضمیمہ کے آرٹیکل 54 کے مطابق ڈیلیگیٹڈ ایکٹ اپنائے۔ کے لیے دی وفد کی سرکاری کنٹرول کام اور کام دیگر سرکاری سرگرمیوں سے متعلق جو کہ مقرر کردہ شرائط کے علاوہ اداروں کو کنٹرول کریں۔ نیچے میں پیراگراف 1 کی یہ مضمون۔



مضمون 41

اضافی قواعد پر اعمال میں دی واقعہ کی مشتبہ اور قائم کیا عدم تعمیل، اور عام کیٹلاگ کی اقدامات


▼ بی
1. آرٹیکل 29 کے تابع، جہاں ایک مجاز اتھارٹی، یا، جہاں مناسب ہو، ایک کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی، مشتبہ یا مستند معلومات حاصل کرتی ہے، بشمول دیگر مجاز حکام کی معلومات، یا جہاں مناسب ہو، دوسرے کنٹرول اتھارٹیز یا کنٹرول لاشیں کہ ایک آپریٹر ارادہ رکھتا ہے کو استعمال کریں یا کو جگہ پر ایک ایسی مصنوعات کو مارکیٹ کریں جو اس ضابطے کے مطابق نہ ہو لیکن جو ریچھ شرائط حوالہ دینا کو دی نامیاتی پیداوار، یا جہاں ایسی مجاز اتھارٹی، کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی کو مطلع کیا گیا ہو۔ کی طرف سے ایک آپریٹر کی a شک کی عدم تعمیل کے مطابق کے ساتھ مضمون 27:

(a) یہ کرے گا فوری طور پر لے جانا باہر ایک سرکاری تفتیش کے مطابق کے ساتھ ضابطہ (EU) 2017/625 کے ساتھ a دیکھیں تصدیق کرنے کے لیے تعمیل کے ساتھ یہ ضابطہ؛ اس طرح تفتیش کرے گا ہونا مکمل کے طور پر جلد ہی کے طور پر ممکن ہے، کے اندر a معقول مدت، اور کرے گا لے لو میں اکاؤنٹ دی استحکام کی دی مصنوعات اور دی پیچیدگی کی دی کیس؛

(b) یہ آرگینک یا ان کنورژن مصنوعات کے طور پر متعلقہ مصنوعات کو مارکیٹ میں رکھنے اور ان دونوں کو عارضی طور پر منع کرے گا۔ نامیاتی پیداوار میں استعمال کا حوالہ دیا گیا تحقیقات کے نتائج تک کو میں نقطہ (a) اس سے پہلے لینا اس طرح a فیصلہ، قابل اتھارٹی، یا، کہاں مناسب، دی کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی، آپریٹر کو ایک موقع دے گی۔ تبصرہ کرنا

2. میں دی واقعہ کہ دی نتائج کی دی تفتیش حوالہ دیا کو نقطہ میں (a) کی پیراگراف 1 کرو نہیں دکھائیں کوئی بھی عدم تعمیل کو متاثر کرتا ہے سالمیت کی نامیاتی یا تبدیلی میں مصنوعات، دی آپریٹر ہو جائے گا اجازت دی کو استعمال کریں دی مصنوعات متعلقہ یا کو جگہ انہیں پر مارکیٹ کے طور پر نامیاتی یا تبدیلی میں مصنوعات
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▼ C5



3. رکن ممالک کوئی بھی اقدام کریں گے، اور کسی بھی ضروری کے لیے فراہم کریں گے۔ پابندیاں، کو روکنا دھوکہ دہی استعمال کریں کی دی اشارہ کیا جاتا ہے کو میں باب چہارم کی یہ ضابطہ۔

4. مجاز حکام مشتبہ عدم تعمیل کے معاملات کے لیے اقدامات کا ایک مشترکہ کیٹلاگ فراہم کریں گے اور ان کے علاقے میں لاگو کیے جانے والے عدم تعمیل کے لیے، بشمول کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول لاشیں

5. کمیشن ان معاملات کے لیے یکساں انتظامات کی وضاحت کرنے کے لیے عمل درآمد کرنے والے اقدامات کو اپنا سکتا ہے جہاں مجاز حکام کو اقدامات کرنا ہوں میں رشتہ کو مشتبہ یا قائم عدم تعمیل

وہ نافذ کرنا اعمال کرے گا ہونا اپنایا میں کے مطابق کے ساتھ دی امتحان طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔



مضمون 42

اضافی قواعد پر اقدامات میں دی واقعہ کی عدم تعمیل متاثر ہو رہی ہے۔ سالمیت


▼ بی
1. میں دی واقعہ کی عدم تعمیل متاثر دی سالمیت کی پیداوار، تیاری اور تقسیم کے کسی بھی مرحلے میں نامیاتی یا تبدیلی کے اندر مصنوعات، مثال کے طور پر غیر مجاز کے استعمال کے نتیجے میں مصنوعات، مادہ یا تکنیک، یا commingling غیر نامیاتی مصنوعات کے ساتھ، مجاز حکام، اور جہاں مناسب ہو، کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز، اقدامات کے علاوہ، یقینی بنائیں گے کو ہونا لیا میں کے مطابق کے ساتھ مضمون 138 کی ریگولیشن (EU) 2017/625، کہ نہیں حوالہ ہے بنایا کو نامیاتی پیداوار پورے لاٹ یا پروڈکشن رن کی لیبلنگ اور اشتہار میں متعلقہ

2. سنگین، یا بار بار یا مسلسل عدم تعمیل کی صورت میں، مجاز حکام، اور، جہاں مناسب ہو، کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز، اس بات کو یقینی بنائیں گے کہ آپریٹرز یا متعلقہ آپریٹرز کے گروپ، میں اضافہ کو دی اقدامات رکھی نیچے میں پیراگراف 1 اور کوئی بھی مناسب اقدامات لیا میں خاص طور پر میں کے مطابق آرٹیکل کے ساتھ 138 کی ضابطہ (EU) 2017/625، ہیں ممنوع مارکیٹنگ سے مصنوعات جو رجوع کریں کو نامیاتی پیداوار کے لیے a دی گئی مدت، اور کہ ان کا سرٹیفکیٹ حوالہ دیا کو میں مضمون 35 معطل کیا جائے یا واپس لے لیا کے طور پر مناسب



مضمون 43
اضافی قواعد پر دی تبادلہ کی معلومات

1. آرٹیکل 105(1) میں متعین ذمہ داریوں کے علاوہ اور مضمون 106(1) کی ضابطہ (EU) 2017/625، قابل حکام کرے گا فوری طور پر شیئر کریں معلومات کے ساتھ دوسرے قابل حکام کے ساتھ ساتھ کمیشن کے ساتھ، عدم تعمیل کے کسی بھی شبہ پر کہ متاثر کرتا ہے دی سالمیت کی نامیاتی یا تبدیلی میں مصنوعات

مجاز حکام اس معلومات کو دوسرے مجاز حکام اور کمیشن کے ساتھ کمپیوٹر سسٹم کے ذریعے شیئر کریں گے جو دستاویزات اور معلومات کے الیکٹرانک تبادلے کے قابل بناتا ہے۔ دی کمیشن


[bookmark: CHAPTER VII TRADE WITH THIRD COUNTRIES][bookmark: Article 44 Export of organic products]▼ بی
2. ایسے معاملات میں جہاں دیگر کنٹرول اتھارٹیز یا کنٹرول باڈیز کے زیر کنٹرول مصنوعات کے حوالے سے مشتبہ یا قائم شدہ عدم تعمیل کی نشاندہی کی گئی ہے، کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز کو فوری طور پر مطلع کریں وہ دوسرے کنٹرول حکام یا کنٹرول لاشیں

3. کنٹرول حکام اور کنٹرول لاشیں کرے گا تبادلہ دیگر متعلقہ معلومات کے ساتھ دوسرے کنٹرول حکام اور کنٹرول لاشیں

4. معلومات کی درخواست موصول ہونے پر جو کہ کے ذریعہ جائز ہے۔ اس بات کی ضمانت دینے کی ضرورت ہے کہ کوئی پروڈکٹ اس ضابطے کے مطابق تیار کیا گیا ہے، کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز کا تبادلہ کریں گے۔ دیگر مجاز حکام کے ساتھ ساتھ کمیشن کے ساتھ معلومات پر دی نتائج کی ان کا کنٹرول کرتا ہے

5. [bookmark: _bookmark44]مجاز حکام سپر ویژن پر معلومات کا تبادلہ کریں گے۔ کی دی کنٹرول لاشیں کے ساتھ قومی منظوری لاشیں جیسا کہ بیان کیا گیا ہے۔ میں نقطہ (11) کی مضمون 2 کی ضابطہ (EC) نہیں 765/2008 کا دی یورپی پارلیمنٹ اور کی دی کونسل ( 1 )۔

6. [bookmark: _bookmark45]قابل حکام مناسب لے گا اقدامات اور اس معلومات کو یقینی بنانے کے لیے دستاویزی طریقہ کار قائم کریں۔ کے بارے میں دی نتائج کی کنٹرول کرتا ہے ہے بات چیت کی کو دی ادائیگی ایجنسی یورپی پارلیمنٹ اور کونسل ( 2 ) کے ضابطہ نمبر 1306/2013 کے آرٹیکل 58 کے مقصد کے مطابق اس کی ضروریات کے مطابق اور دی اعمال اپنایا پر دی بنیاد کی کہ مضمون۔

7. کمیشن اس آرٹیکل، متعلقہ وصول کنندگان کے مطابق سرکاری کنٹرول اور دیگر سرکاری سرگرمیوں کے انچارج مجاز حکام، کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز کی طرف سے فراہم کی جانے والی معلومات کی وضاحت کرنے کے لیے عمل درآمد کرنے والے اقدامات کو اپنا سکتا ہے۔ اس معلومات کا اور طریقہ کار جس کے مطابق یہ معلومات فراہم کی جانی ہے، بشمول کمپیوٹر کی فعالیت نظام حوالہ دیا کو میں پیراگراف 1۔

وہ نافذ کرنا اعمال کرے گا ہونا اپنایا میں کے مطابق کے ساتھ دی امتحان طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔



باب VII
تجارت کے ساتھ تیسرا ممالک

مضمون 44
برآمد کریں۔ کی نامیاتی مصنوعات

1. ایک مصنوعات کو یونین سے نامیاتی مصنوعات کے طور پر برآمد کیا جا سکتا ہے اور اس پر یورپی یونین کا نامیاتی پیداوار کا لوگو ہو سکتا ہے، بشرطیکہ کہ یہ تعمیل کرتا ہے کے ساتھ دی قواعد کے لیے نامیاتی پیداوار اس کے تحت ضابطہ۔

(1) [bookmark: _bookmark46][bookmark: _bookmark47]ضابطہ (EC) نہیں 765/2008 کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کی 9 جولائی 2008 کی کونسل مصنوعات کی مارکیٹنگ اور ریگولیشن کو منسوخ کرنے سے متعلق ایکریڈیٹیشن اور مارکیٹ کی نگرانی کے تقاضے طے کرتی ہے۔ (EEC) نہیں 339/93 (او جے ایل 218، 13.8.2008، ص 30)۔
(2) یورپی پارلیمنٹ کا ضابطہ (EU) نمبر 1306/2013 اور کا مشترکہ زرعی پالیسی کی مالی اعانت، انتظام اور نگرانی پر 17 دسمبر 2013 کی کونسل اور کونسل ریگولیشنز (EEC) نمبر 352/78، (EC) نمبر 165/94، (EC) نمبر 2799/98، (EC) No 814/2000، (EC) No/2052 اور (EC) نہیں 485/2008 (او جے ایل 347، 20.12.2013، ص 549)۔
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2. کمیشن کو یہ اختیار حاصل ہے کہ وہ اس ضابطے کے آرٹیکل 54 کے مطابق تیسرے ممالک کے کسٹم حکام کے لیے مطلوبہ دستاویزات، خاص طور پر جہاں بھی ممکن ہو الیکٹرونک شکل میں نامیاتی برآمدی سرٹیفکیٹ جاری کرنے کے حوالے سے اور یقین دہانیوں کی فراہمی کے حوالے سے جو اس ضابطے کی تکمیل کرتا ہے۔ نامیاتی مصنوعات تعمیل کے ساتھ یہ ضابطہ۔


مضمون 45
درآمد کریں۔ کی نامیاتی اور تبدیلی میں مصنوعات

1. اے مصنوعات ہو سکتا ہے ہونا درآمد شدہ سے a تیسرا ملک کے لیے دی اس پروڈکٹ کو یونین کے اندر ایک نامیاتی مصنوعات کے طور پر مارکیٹ میں رکھنے کا مقصد یا کے طور پر ایک تبدیلی میں مصنوعات، فراہم کی کہ دی مندرجہ ذیل تین حالات ہیں ملا:

(a) دی مصنوعات ہے a مصنوعات کے طور پر حوالہ دیا کو میں مضمون 2(1)؛

(b) ایک کی دی مندرجہ ذیل لاگو ہوتا ہے:

(i) پروڈکٹ اس ضابطے کے باب II، III اور IV کے مطابق ہے، اور تمام آپریٹرز اور گروپس کی آپریٹرز حوالہ دیا آرٹیکل میں 36، بشمول برآمد کنندگان میں متعلقہ تیسرا ملک، آرٹیکل 46 کے مطابق تسلیم شدہ کنٹرول اتھارٹیز یا کنٹرول باڈیز کے کنٹرول کے تابع ہے، اور ان حکام یا اداروں نے تمام ایسے آپریٹرز، آپریٹرز کے گروپس اور ایک سرٹیفکیٹ کے ساتھ برآمد کنندگان تصدیق کر رہا ہے کہ وہ تعمیل کے ساتھ یہ ضابطہ؛

(ii) میں مقدمات کہاں دی مصنوعات آتا ہے سے a تیسرا ملک جسے آرٹیکل 47 کے مطابق تسلیم کیا جاتا ہے، وہ پروڈکٹ متعلقہ تجارتی معاہدے میں بیان کردہ شرائط کی تعمیل کرتا ہے؛ یا

(iii) میں مقدمات کہاں دی مصنوعات آتا ہے سے a تیسرا ملک جس کو آرٹیکل 48 کے مطابق تسلیم کیا گیا ہے، وہ پروڈکٹ کے مساوی پیداوار اور کنٹرول کے قوانین کی تعمیل کرتا ہے وہ تیسرا ملک اور اس کے سرٹیفکیٹ کے ساتھ درآمد کیا جاتا ہے۔ معائنہ اس تعمیل کی تصدیق کرتا ہے جو مجاز حکام، کنٹرول اتھارٹیز یا اس کے کنٹرول اداروں کے ذریعہ جاری کیا گیا تھا۔ تیسرا ملک اور

(c) تیسرے ممالک کے آپریٹرز کسی بھی وقت درآمد کنندگان کو فراہم کرنے کے قابل ہیں۔ اور دی قومی حکام میں دی یونین اور میں آپریٹرز کی شناخت کی اجازت دینے والی معلومات والے تیسرے ممالک جو کہ ان کے سپلائرز اور کنٹرول اتھارٹیز ہیں۔ یا ان سپلائرز کے کنٹرول باڈیز کا پتہ لگانے کی صلاحیت کو یقینی بنانے کے لیے کی دی نامیاتی یا تبدیلی میں مصنوعات متعلقہ یہ معلومات کنٹرول اتھارٹیز کو بھی دستیاب کرائی جائیں گی۔ یا کنٹرول لاشیں کی دی درآمد کنندگان

2. کمیشن، آرٹیکل 24(9) میں طے شدہ طریقہ کار کے مطابق، تیسرے ممالک اور یونین کے سب سے بیرونی علاقوں میں، پودوں یا ماحولیاتی توازن میں فرق کو مدنظر رکھتے ہوئے، مصنوعات اور مادوں کے استعمال کے لیے مخصوص اجازت دے سکتا ہے۔ جانوروں کی پیداوار، مخصوص موسمی حالات، روایات اور مقامی حالات میں وہ علاقوں ایسے مخصوص اجازتیں ہو سکتا ہے ہونا عطا کیا کے لیے a قابل تجدید مدت کی دو سال اور کرے گا ہونا موضوع کو اصول رکھی نیچے میں باب II اور کو دی معیار سیٹ باہر آرٹیکل میں 24(3) اور (6)۔
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3. جب فراہم کرنا کے لیے دی معیار کے لیے تعین چاہے ایک صورت حال اہل کے طور پر تباہ کن حالات، اور جب اس طرح کے حالات سے نمٹنے کے طریقے کے بارے میں مخصوص اصول وضع کرنا آرٹیکل 22 کے مطابق، کمیشن ماحولیاتی توازن، آب و ہوا اور مقامی حالات میں فرق کو مدنظر رکھے گا۔ تیسرا ممالک اور میں دی سب سے باہر علاقوں کی دی یونین

4. کمیشن لیٹ کرنے کے لیے عمل درآمد کرنے والے اقدامات کو اپنائے گا۔ سرٹیفکیٹ کے مواد سے متعلق مخصوص قواعد جن کا حوالہ دیا گیا ہے۔ نقطہ (ب) کی پیراگراف 1، دی طریقہ کار کو ہونا پیروی کی کے لیے ان کا اجراء، ان کی تصدیق اور تکنیکی ذرائع جن کے ذریعے سرٹیفکیٹ جاری کیا جاتا ہے، خاص طور پر اہل کے کردار کے حوالے سے حکام، کنٹرول حکام اور کنٹرول لاشیں یقینی بنانا دی سراغ لگانے کی صلاحیت اور تعمیل کی درآمد شدہ مصنوعات ارادہ کیا کو ہونا رکھا پر یونین مارکیٹ نامیاتی مصنوعات کے طور پر یا تبادلوں کی مصنوعات کے طور پر حوالہ دیا کو میں پیراگراف 1۔

وہ نافذ کرنا اعمال کرے گا ہونا اپنایا میں کے مطابق کے ساتھ دی امتحان طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔

5. پیراگراف 1 میں مذکور نامیاتی مصنوعات اور ان کنورژن مصنوعات کی درآمد کے لیے شرائط اور اقدامات کی تعمیل دی یونین کرے گا ہونا معلوم کیا پر سرحد کنٹرول پوسٹس، ریگولیشن (EU) 2017/625 کے آرٹیکل 47(1) کے مطابق۔ اس ضابطے کے آرٹیکل 49(2) میں درج فزیکل چیکوں کی تعدد کا انحصار تعمیل نہ ہونے کے امکان پر ہوگا جیسا کہ وضاحت کی گئی ہے۔ میں نقطہ (57) کی مضمون 3 کی یہ ضابطہ۔


مضمون 46
پہچان کی کنٹرول حکام اور کنٹرول لاشیں

1. کمیشن اپنا سکتے ہیں نافذ کرنا کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز کو تسلیم کرنے کے لیے کام کرتا ہے جو کنٹرول کو انجام دینے اور تیسرے ممالک میں نامیاتی سرٹیفکیٹ جاری کرنے کے قابل ہیں، ایسے کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز کی شناخت واپس لینے، اور قائم کرنے کے لیے a فہرست کی تسلیم کیا کنٹرول حکام اور کنٹرول لاشیں

وہ نافذ کرنا اعمال کرے گا ہونا اپنایا میں کے مطابق کے ساتھ دی امتحان طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔


▼ M10


2. کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز کی درآمد کے کنٹرول کے لیے پیراگراف 1 کے مطابق تسلیم کیے جائیں گے۔ زمرے کی مصنوعات درج میں مضمون 35(7) اگر وہ پورا مندرجہ ذیل معیار:

(a) وہ ہیں قانونی طور پر قائم میں ایک ممبر ریاست یا تیسرا ملک

(b) ان کے پاس حالات کو یقینی بنانے کے لیے کنٹرول کرنے کی صلاحیت ہے۔ سیٹ باہر میں پوائنٹس (a) (b)(i) اور (c) کی مضمون 45(1) اور میں یہ مضمون ہیں ملاقات کی میں رشتہ کو نامیاتی مصنوعات اور تبادلوں میں مصنوعات ارادہ کیا کے لیے درآمد میں دی یونین، کنٹرول کے کاموں کو تفویض کیے بغیر؛ اس نکتے کے مقاصد کے لیے، انفرادی معاہدے یا رسمی معاہدے کے تحت کام کرنے والے افراد کے ذریعے کیے جانے والے کنٹرول کے کام جو انھیں انتظام کے تحت رکھتے ہیں۔ کنٹرول اور دی طریقہ کار کی دی معاہدہ کنٹرول اتھارٹیز یا کنٹرول باڈیز کو وفد کے طور پر نہیں سمجھا جائے گا، اور کنٹرول کے کاموں کو تفویض کرنے کی ممانعت لاگو نہیں ہوگی کو نمونے لینے
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(c) وہ معروضیت اور غیر جانبداری کی خاطر خواہ ضمانتیں پیش کرتے ہیں۔ ہیں مفت سے کوئی بھی تنازعہ کی دلچسپی کے طور پر احترام دی ورزش ان کے کنٹرول کے کاموں کے؛ خاص طور پر، ان کے پاس اس بات کو یقینی بنانے کے طریقہ کار موجود ہیں۔ کہ دی عملہ کارکردگی کا مظاہرہ کنٹرول کرتا ہے اور دوسرے اعمال مفادات کے کسی بھی ٹکراؤ سے پاک ہے، اور یہ کہ آپریٹرز کا ایک ہی انسپکٹرز سے لگاتار 3 سال سے زیادہ معائنہ نہیں کیا جاتا ہے ۔

(d) کنٹرول باڈیز کے معاملے میں، وہ اس ضابطے کے مطابق صرف ایک ایکریڈیٹیشن باڈی کی طرف سے 'مطابقت کی تشخیص - مصنوعات کی تصدیق کرنے والے اداروں کے تقاضوں کے لیے متعلقہ ہم آہنگ معیار کے تحت اپنی شناخت کے مقصد کے لیے تسلیم شدہ ہیں۔ عمل اور خدمات، دی حوالہ کی جو رہا ہے شائع میں دی سرکاری جرنل کی دی یورپی یونین ؛

(e) ان کے پاس کنٹرول کے کاموں کو انجام دینے کے لیے درکار مہارت، سازوسامان اور بنیادی ڈھانچہ ہے، اور ان کے پاس کافی تعداد میں اہل اہل ہیں۔ اور تجربہ کار عملہ

(f) [bookmark: _bookmark48]ڈیلیگیٹڈ کے مطابق اپنی سرٹیفیکیشن اور کنٹرول کی سرگرمیاں انجام دینے کی صلاحیت اور اہلیت ہے۔ ضابطہ (EU) 2021/1698 ( 1 ) کے لیے ہر ایک قسم آپریٹر کا (سنگل آپریٹر یا آپریٹرز کا گروپ) ہر تیسرے میں ملک اور ہر قسم کی مصنوعات کے لیے جو وہ بننا چاہتے ہیں۔ تسلیم کیا کے لیے

(g) غیر جانبداری کو یقینی بنانے کے لیے ان کے پاس طریقہ کار اور انتظامات ہیں، دی معیار، دی مستقل مزاجی، دی تاثیر اور مناسبیت کی طرف سے کئے گئے کنٹرولز اور دیگر اعمال انہیں

(h) ان کے پاس کافی اہل اور تجربہ کار عملہ ہے تاکہ کنٹرول اور دوسرے اعمال کر سکتے ہیں ہونا کارکردگی کا مظاہرہ کیا مؤثر طریقے سے اور میں واجب الادا وقت

(i) ان کے پاس مناسب اور مناسب طریقے سے دیکھ بھال کی سہولیات اور آلات ہیں تاکہ یہ یقینی بنایا جا سکے کہ عملہ کنٹرول اور دیگر کام انجام دے سکتا ہے۔ اعمال مؤثر طریقے سے اور میں واجب الادا وقت

(j) وہ ہے طریقہ کار میں جگہ میں حکم کو یقینی بنائیں کہ ان کا عملے کے پاس ہے رسائی کو دی احاطے کا اور دستاویزات رکھا کی طرف سے آپریٹرز تو کے طور پر کو ہونا قابل کو پورا کرنا ان کا کام

(k) وہ ہے اندرونی ہنر، تربیت اور طریقہ کار مناسب آپریٹرز پر بھی موثر کنٹرول کرنے کے لیے، بشمول معائنہ جیسا کہ دی اندرونی کنٹرول نظام کا a گروپ کی آپریٹرز اگر کوئی ہے؛

(l) کسی مخصوص تیسرے ملک اور/یا مصنوعات کے زمرے کے لیے ان کی پچھلی شناخت کو پیراگراف 2a کے مطابق واپس نہیں لیا گیا ہے یا ان کی منظوری کو کسی ایکریڈیٹیشن باڈی کے ذریعے واپس نہیں لیا گیا ہے یا معطلی یا واپسی کے لیے اس کے طریقہ کار کے مطابق معطل کیا گیا ہے۔ کے ساتھ دی متعلقہ بین الاقوامی معیاری، میں خاص طور پر



(1) [bookmark: _bookmark49]13 جولائی 2021 کو ڈیلیگیٹڈ ریگولیشن (EU) 2021/1698 یورپی پارلیمنٹ اور کونسل کے ریگولیشن (EU) 2018/848 کی تکمیل کرتا ہے کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز کو تسلیم کرنے کے طریقہ کار کے تقاضوں کے ساتھ جو آپریٹرز اور گروپوں کے آپریٹرز پر کنٹرول کرنے کے اہل ہیں۔ تصدیق شدہ نامیاتی اور پر نامیاتی مصنوعات میں تیسرا ممالک اور ان کی نگرانی کے اصولوں اور ان کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز کے ذریعے انجام پانے والے کنٹرول اور دیگر اقدامات کے ساتھ (OJ L 336, 23.9.2021، ص 7)۔
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انٹرنیشنل آرگنائزیشن فار اسٹینڈرڈائزیشن (ISO) کا معیار 17011 - مطابقت کی تشخیص - 24 کے دوران ایکریڈیٹیشن باڈیز کے لیے عام تقاضے مہینے سابقہ:

(i) اسی تیسرے ملک اور/یا اسی قسم کی مصنوعات کے لیے شناخت کی ان کی درخواست، سوائے اس کے کہ جہاں پچھلی شناخت کو پیراگراف کے پوائنٹ (k) کے مطابق واپس لے لیا گیا ہو۔ 2a;

(ii) ان کا درخواست کے لیے ایک توسیع کی دی دائرہ کار کی پہچان ڈیلیگیٹڈ ریگولیشن (EU) 2021/1698 کے آرٹیکل 2 کے مطابق ایک اضافی تیسرے ملک کو، سوائے اس کے جہاں پچھلے پہچان تھا واپس لے لیا میں کے مطابق نقطہ کے ساتھ (k) کی پیراگراف 2a کی یہ مضمون؛

(iii) ان کا درخواست کے لیے ایک توسیع کی دی دائرہ کار کی پہچان ایک کو اضافی زمرہ کی مصنوعات میں کے مطابق آرٹیکل کے ساتھ 2 کی تفویض کردہ ضابطہ (EU) 2021/1698;

(m) کنٹرول اتھارٹیز کے معاملے میں، وہ عوامی انتظامی تنظیمیں ہیں۔ تیسرے ملک میں جس کے لیے وہ تسلیم کی درخواست کرتے ہیں ۔

(n) وہ ڈیلیگیٹڈ کے باب I میں بیان کردہ طریقہ کار کی ضروریات کو پورا کرتے ہیں۔ ضابطہ (EU) 2021/1698; اور

(o) وہ کسی بھی اضافی معیار پر پورا اترتے ہیں جو کہ a تفویض کردہ عمل اپنایا کے مطابق کو پیراگراف 7۔

2a کمیشن کسی کنٹرول کی تسلیم کو واپس لے سکتا ہے۔ اتھارٹی یا کنٹرول جسم کے لیے a مخصوص تیسرا ملک اور/یا ایک زمرہ کی مصنوعات اگر:

(a) شناخت میں سے ایک معیار باہر مقرر پیراگراف میں 2 اب ملاقات نہیں ہوتی ۔

(b) کمیشن کو ڈیلیگیٹڈ ریگولیشن (EU) 2021/1698 کے آرٹیکل 4 میں بتائی گئی سالانہ رپورٹ اس آرٹیکل میں بتائی گئی آخری تاریخ تک موصول نہیں ہوئی ہے یا سالانہ رپورٹ میں شامل معلومات نامکمل، غلط یا ضروریات کی تعمیل نہیں کرتی ہیں۔ سیٹ باہر میں کہ ضابطہ؛

(c) دی کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم کرتا ہے نہیں بنانا دستیاب یا تکنیکی ڈوزیئر سے متعلق تمام معلومات کو نہیں بتاتا حوالہ دیا پیراگراف میں 4، کنٹرول کرنے کے لئے نظام لاگو اس کے ذریعے، یا آپریٹرز یا آپریٹرز کے گروپوں کی تازہ ترین فہرست یا کرنے کے لیے دی نامیاتی مصنوعات احاطہ کرتا ہے کی طرف سے دی دائرہ کار کی اس کا پہچان

(d) دی کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم کرتا ہے نہیں مطلع کریں کمیشن اپنے تکنیکی ڈوزیئر میں تبدیلی کے 30 کیلنڈر دنوں کے اندر حوالہ دیا کو میں پیراگراف 4;

(e) کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی کمیشن یا کسی رکن ریاست کی طرف سے مقرر کردہ ڈیڈ لائن کے اندر درخواست کردہ معلومات یا معلومات فراہم نہیں کرتی ہے۔ نامکمل ہے، غلط ہے یا کرتا ہے۔ ڈیلیگیٹڈ میں اس ضابطے میں بیان کردہ تقاضوں کی تعمیل نہیں کرتے ضابطہ (EU) 2021/1698 اور میں ایک نافذ کرنا عمل کو ہونا اپنایا کے مطابق کو پیراگراف 8، یا کرتا ہے نہیں کمیشن کے ساتھ تعاون کریں، خاص طور پر a کی تحقیقات کے دوران عدم تعمیل؛
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(f) دی کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم کرتا ہے نہیں متفق کو ایک موقع پر امتحان یا آڈٹ شروع کیا کی طرف سے دی کمیشن؛

(g) موقع پر ہونے والے امتحان یا آڈٹ کا نتیجہ کنٹرول کے اقدامات کی منظم خرابی کی نشاندہی کرتا ہے یا کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی کمیشن کو پیش کردہ اپنے مجوزہ ایکشن پلان میں موقع پر امتحان یا آڈٹ کے بعد کمیشن کی طرف سے کی گئی تمام سفارشات پر عمل درآمد کرنے سے قاصر ہے ۔

(h) دی کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم ناکام کو لے لو صورتحال کی شدت کے مطابق کمیشن کی طرف سے مقرر کردہ ڈیڈ لائن کے اندر مشاہدہ کی گئی عدم تعمیل اور خلاف ورزیوں کے جواب میں مناسب اصلاحی اقدامات، جو اس سے کم نہیں ہوں گے۔ 30 کیلنڈر دن

(i) میں کیس ایک آپریٹر تبدیلیاں اس کا کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی، کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی نئی کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی کو آپریٹر کے تحریری ریکارڈ سمیت کنٹرول فائل کے متعلقہ عناصر سے زیادہ سے زیادہ کے اندر بات چیت نہیں کرتی ہے۔ کی 30 کیلنڈر دن کے بعد ہونا موصول دی کے لئے درخواست منتقلی سے دی آپریٹر یا دی نیا کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم

(j) وہاں ہے a خطرہ کے لیے دی صارف کو ہونا گمراہ کے بارے میں دی سچ کی نوعیت دی مصنوعات احاطہ کرتا ہے کی طرف سے دی دائرہ کار کی دی پہچان یا

(k) کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی نے کسی آپریٹر کی تصدیق نہیں کی ہے۔ تیسرے ملک میں مسلسل 48 ماہ تک جس کے لیے اسے تسلیم کیا جاتا ہے۔


▼ بی
3. پیراگراف 2 کے پوائنٹ (d) میں حوالہ دیا گیا ایکریڈیشن صرف ہو سکتا ہے۔ ہونا عطا کیا بذریعہ:

(a) ریگولیشن کے مطابق یونین میں ایک قومی منظوری دینے والا ادارہ (EC) نہیں 765/2008; یا

(b) یونین سے باہر ایک ایکریڈیٹیشن باڈی جو کہ بین الاقوامی سرپرستی میں کثیر جہتی تسلیم کے انتظام کا دستخط کنندہ ہے ایکریڈیشن فورم

4. کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز کمیشن کو تسلیم کرنے کی درخواست جمع کرائیں گی۔ اس طرح کی درخواست ایک تکنیکی ڈوزیئر پر مشتمل ہوگی جس میں تمام معلومات شامل ہوں گی جو کہ معیار کو یقینی بنانے کے لیے ضروری ہے۔ سیٹ باہر میں پیراگراف 2 ہیں ملاقات کی

کنٹرول حکام تازہ ترین تشخیصی رپورٹ جاری کریں گے۔ مجاز اتھارٹی کے ذریعے، اور کنٹرول باڈیز کو ایکریڈیٹیشن باڈی کی طرف سے جاری کردہ ایکریڈیٹیشن سرٹیفکیٹ فراہم کرنا ہوگا۔ جہاں مناسب پرائیٹ، کنٹرول اتھارٹیز یا کنٹرول باڈیز بھی تازہ ترین معلومات فراہم کریں گی۔ باقاعدگی سے موقع پر ہونے والی تشخیص، نگرانی اور کثیر سالانہ کی رپورٹس دوبارہ تشخیص کی ان کا سرگرمیاں

5. پر مبنی پر دی معلومات حوالہ دیا کو کے تحت پیراگراف 4 اور کسی پر دوسرے متعلقہ معلومات متعلق کو دی کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم دی کمیشن کرے گا یقینی بنائیں مناسب نگرانی تسلیم شدہ کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز کی کارکردگی اور شناخت کا باقاعدگی سے جائزہ لے کر۔ اس نگرانی کے مقاصد کے لیے، کمیشن اس سے اضافی معلومات کی درخواست کر سکتا ہے۔ دی منظوری لاشیں یا دی قابل حکام، کے طور پر مناسب


▼ بی
6. پیراگراف 5 میں ذکر کردہ نگرانی کی نوعیت کا تعین عدم تعمیل کے امکان کے جائزے کی بنیاد پر کیا جائے گا، لینا میں اکاؤنٹ، میں خاص، دی سرگرمی کی کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی، مصنوعات کی قسم اور آپریٹرز اس کے کنٹرول کے تحت اور پیداوار کے قوانین اور کنٹرول کے اقدامات میں تبدیلیاں ۔

پیراگراف 1 میں ذکر کردہ کنٹرول اتھارٹیز یا کنٹرول باڈیز کی پہچان خاص طور پر واپس لے لی جائے گی۔ بغیر کسی تاخیر کے اس پیراگراف میں بتائے گئے طریقہ کار کے مطابق، جہاں سرٹیفیکیشن یا کنٹرولز کے حوالے سے سنگین یا مکرر خلاف ورزیاں اور اعمال رکھی نیچے میں کے مطابق کے ساتھ پیراگراف 8 رہے ہیں پتہ چلا اور کہاں دی کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول متعلقہ جسم ہے ناکام کو لے لو مناسب اور بروقت علاج کارروائی ردعمل میں ایک درخواست پر کمیشن کی طرف سے کے اندر کی طرف سے مقرر ایک مدت دی کمیشن ایسے مدت کرے گا ہونا طے شدہ میں کے مطابق دی شدت کی دی مسئلہ اور میں جنرل کرے گا نہیں ہونا کم 30 سے زیادہ دن

7. کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54:

(a) اس آرٹیکل کے پیراگراف 2 میں ترمیم کرکے اس آرٹیکل کے پیراگراف 1 میں جن کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز کا حوالہ دیا گیا ہے اور اس طرح کی شناخت واپس لینے کے لیے، یا ان اضافی معیارات میں ترمیم کرکے؛

(b) اضافی یہ ضابطہ کے طور پر احترام:

(i) کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز کی نگرانی کی مشق جس کو کمیشن کے مطابق تسلیم کیا گیا ہے۔ کے ساتھ پیراگراف 1، بشمول موقع پر امتحانات اور

(ii) ان کنٹرول اتھارٹیز کی طرف سے کئے جانے والے کنٹرول اور دیگر اعمال اور کنٹرول لاشیں

8. کمیشن درخواست کو یقینی بنانے کے لیے عمل درآمد کو اپنا سکتا ہے۔ کی دی اقدامات کو ہونا لیا میں رشتہ کو مقدمات مشتبہ کی یا قائم عدم تعمیل، خاص طور پر وہ اس آرٹیکل میں فراہم کردہ شناخت کے تحت درآمد شدہ نامیاتی یا ان کنورژن مصنوعات کی سالمیت کو متاثر کرنا۔ اس طرح کے اقدامات خاص طور پر نامیاتی یا تبادلوں کی مصنوعات کی سالمیت کی تصدیق پر مشتمل ہو سکتے ہیں۔ پہلے رکھنا دی مصنوعات پر مارکیٹ کے اندر دی یونین اور، جہاں مناسب ہو، یونین کے اندر ایسی مصنوعات کو نامیاتی مصنوعات کے طور پر مارکیٹ میں رکھنے کی اجازت کو معطل کرتے ہوئے یا تبدیلی میں مصنوعات

عمل درآمد کرنے والے اعمال کو امتحان کے مطابق اپنایا جائے گا۔ طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔

9. غیر منصفانہ طرز عمل یا طرز عمل سے متعلق فوری طور پر معقول جواز کی بنیادوں پر جو اصولوں سے مطابقت نہیں رکھتے اور نامیاتی پیداوار سے متعلق قوانین، صارفین کے اعتماد کا تحفظ یا آپریٹرز کے درمیان منصفانہ مسابقت کا تحفظ، کمیشن اپنانا فوری طور پر قابل اطلاق نافذ کرنا آرٹیکل 55(3) میں بتائے گئے طریقہ کار کے مطابق کام کرتا ہے۔ پیراگراف میں اس آرٹیکل کا 8 یا واپسی کا فیصلہ کرنا کی دی پہچان کی دی کنٹرول حکام اور کنٹرول لاشیں کا حوالہ دیا میں پیراگراف 1 کی یہ مضمون۔
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مضمون 47
مساوات کے تحت a تجارت معاہدہ

ایک تسلیم شدہ تیسرا ملک حوالہ دیا نقطہ میں (b)(ii) آرٹیکل کے 45(1) ایک ہے تیسرا ملک جو دی یونین ہے تسلیم کیا کے تحت a تجارتی معاہدہ کے طور پر ہونا a نظام کی پیداوار ملاقات دی ایک ہی مقاصد اور اصول کی طرف سے درخواست دینا قواعد جو یقینی بنائیں دی ایک ہی سطح کی یقین دہانی کی مطابقت کے طور پر وہ کی دی یونین


مضمون 48
مساوات کے تحت ضابطہ (EC) نہیں 834/2007

1. اے تسلیم کیا تیسرا ملک حوالہ دیا کو میں نقطہ (b)(iii) کی آرٹیکل 45(1) ایک تیسرا ملک ہے جسے ضابطہ نمبر 834/2007 کے آرٹیکل 33(2) کے تحت مساوی کے مقاصد کے لیے تسلیم کیا گیا ہے، جس میں فراہم کردہ عبوری اقدام کے تحت تسلیم کیا گیا ہے۔ کے لیے میں مضمون 58 کی یہ ضابطہ۔

وہ پہچان کرے گا ختم پر ► M3 31 دسمبر 2026 ◄

2. پر دی بنیاد کی سالانہ رپورٹس کو ہونا بھیجا کو دی کمیشن، ہر سال 31 مارچ تک، پیراگراف 1 میں جن تیسرے ممالک کا حوالہ دیا گیا ہے، ان کے ذریعے قائم کردہ کنٹرول کے اقدامات کے نفاذ اور نفاذ کے حوالے سے، اور موصول ہونے والی کسی بھی دوسری معلومات کی روشنی میں، کمیشن تسلیم شدہ تیسرے کی مناسب نگرانی کو یقینی بنائے گا۔ ممالک کی طرف سے باقاعدگی سے جائزہ لے رہا ہے ان کا پہچان کے لیے اس مقصد، دی کمیشن ہو سکتا ہے درخواست دی مدد کی رکن ممالک۔ دی فطرت کی دی نگرانی کرے گا ہونا طے شدہ پر دی عدم تعمیل کے امکان کے جائزے کی بنیاد، میں لے جانا اکاؤنٹ میں خاص طور پر دی حجم کی برآمدات کو دی یونین سے متعلقہ تیسرا ملک، مجاز اتھارٹی کی طرف سے کی گئی نگرانی اور نگرانی کی سرگرمیوں کے نتائج اور پچھلے کنٹرولز کے نتائج۔ کمیشن باقاعدگی سے رپورٹ کرے گا۔ یورپی پارلیمنٹ اور دی کونسل پر دی نتیجہ کی اس کا جائزہ لیں

3. دی کمیشن کرے گا، کی طرف سے مطلب کی ایک نافذ کرنا عمل کرنا، قائم کرنا a فہرست کی دی تیسرا ممالک حوالہ دیا کو میں پیراگراف 1 اور ہو سکتا ہے ترمیم کہ فہرست کی طرف سے مطلب کی نافذ کرنا اعمال

عمل درآمد کرنے والے اعمال کو امتحان کے مطابق اپنایا جائے گا۔ طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔

4. کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54 اضافی یہ ضابطہ کے طور پر کے حوالے سے معلومات کو ہونا بھیجا کی طرف سے دی تیسرا ممالک درج میں کے مطابق پیراگراف 3 کی یہ مضمون جو ہے ضروری کے لیے دی کمیشن کی طرف سے ان کی شناخت کی نگرانی کے ساتھ ساتھ کمیشن کے ذریعے اس نگرانی کی مشق، بشمول موقع پر جانچ کے ذریعے ۔

5. کمیشن مشتبہ یا قائم شدہ عدم تعمیل کے معاملات کے سلسلے میں اقدامات کے اطلاق کو یقینی بنانے کے لیے عمل درآمد کرنے والی کارروائیوں کو اپنا سکتا ہے، خاص طور پر جو نامیاتی غذا کی سالمیت کو متاثر کرتے ہیں۔ اس آرٹیکل میں مذکور تیسرے ممالک سے درآمد شدہ تبادلوں کی مصنوعات۔ ایسے اقدامات ہو سکتا ہے پر مشتمل میں خاص طور پر میں دی تصدیق یونین کے اندر مصنوعات کو مارکیٹ میں رکھنے سے پہلے نامیاتی یا تبادلوں میں آنے والی مصنوعات کی سالمیت اور، جہاں مناسب ہو، ایسی مصنوعات کو مارکیٹ میں رکھنے کی اجازت کی معطلی میں کے اندر دی یونین کے طور پر نامیاتی مصنوعات یا تبادلوں کی مصنوعات۔
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عمل درآمد کرنے والے اعمال کو امتحان کے مطابق اپنایا جائے گا۔ طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔


مضمون 49
رپورٹ سے کمیشن درخواست پر مضامین کی 47 اور 48

بذریعہ ► M3 31 دسمبر 2022 ◄، کمیشن ایک رپورٹ پیش کرے گا۔ کو دی یورپی پارلیمنٹ اور دی کونسل پر دی ریاست کی آرٹیکل 47 اور 48 کا اطلاق، خاص طور پر تیسرے ممالک کو تسلیم کرنے کے حوالے سے کے لیے دی مقصد کی مساوات


باب VIII
جنرل پروویژنز


سیکشن 1
مفت تحریک کی نامیاتی اور تبدیلی میں مصنوعات

مضمون 50
غیر ممانعت اور غیر پابندی کی دی مارکیٹنگ کی نامیاتی اور تبدیلی میں مصنوعات

مجاز حکام، کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز ایسا نہیں کریں گے، ان بنیادوں پر جو مصنوعات کی پیداوار، لیبلنگ یا پیشکش سے متعلق ہیں، نامیاتی یا تبادلوں کے اندر مصنوعات کی مارکیٹنگ پر پابندی یا پابندی کسی دوسرے مجاز اتھارٹی، کنٹرول اتھارٹی کے زیر کنٹرول یا کنٹرول جسم واقع میں ایک اور ممبر ریاست جہاں وہ مصنوعات اس ضابطے کی تعمیل کرتی ہیں۔ خاص طور پر، ریگولیشن (EU) 2017/625 کے تحت کے علاوہ کوئی سرکاری کنٹرول اور دیگر سرکاری سرگرمیاں انجام نہیں دی جائیں گی اور سرکاری کنٹرول اور دیگر سرکاری سرگرمیوں کے لیے کوئی فیس نہیں لی جائے گی۔ فراہم کردہ ان کے علاوہ کے باب VI میں کہ ضابطہ کرے گا ہونا جمع


سیکشن 2
معلومات، رپورٹنگ اور متعلقہ توہین

مضمون 51
معلومات متعلق کو دی نامیاتی سیکٹر اور تجارت

1. ہر سال رکن ممالک درخواست کے نفاذ اور نگرانی کے لیے ضروری معلومات کمیشن کو منتقل کریں گے۔ کی یہ ضابطہ۔ جیسا کہ دور کے طور پر ممکن ہے، اس طرح معلومات کرے گا ہونا کی بنیاد پر پر قائم ذرائع کی ڈیٹا دی کمیشن ڈیٹا کی ضروریات اور ممکنہ ڈیٹا ذرائع کے درمیان ہم آہنگی کو مدنظر رکھے گا، میں خاص طور پر ان کا استعمال کریں کے لیے شماریاتی مقاصد کہاں مناسب​

2. کمیشن اس نظام کے حوالے سے عمل درآمد کرنے والی کارروائیوں کو اپنائے گا جس کا حوالہ دیا گیا معلومات کی ترسیل کے لیے استعمال کیا جائے گا۔ پیراگراف 1، دی تفصیلات کی معلومات کو ہونا منتقل اور دی تاریخ کی طرف سے جو کہ معلومات ہے کو ہونا منتقل

عمل درآمد کرنے والے اعمال کو امتحان کے مطابق اپنایا جائے گا۔ طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔
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مضمون 52
مجاز 	حکام 	، 	کنٹرول حکام سے 	متعلق 	معلومات	 اور کنٹرول لاشیں

1. ممبران ریاستیں کرے گا رکھنا a باقاعدگی سے اپ ڈیٹ فہرست میں سے:


(a) دی نام اور پتے کی دی قابل حکام اور


(b) نام، پتے اور کوڈ نمبرز کنٹرول کے حکام اور کنٹرول لاشیں


رکن ممالک ان فہرستوں کو، اور اس میں کسی بھی قسم کی تبدیلی، کمیشن کو بھیجیں گے۔ اور بنانا انہیں عوامی سوائے کہاں اس طرح ٹرانسمیشن اور اشاعت پہلے ہی آرٹیکل 4(4) کے مطابق ہو چکی ہے۔ کی ضابطہ (EU) 2017/625۔


2. پیراگراف 1 کے تحت فراہم کردہ معلومات کی بنیاد پر، کمیشن انٹرنیٹ پر کنٹرول اتھارٹیز کی تازہ ترین فہرست باقاعدگی سے شائع کرے گا۔ اور کنٹرول باڈیز کا حوالہ پوائنٹ (b) میں دیا گیا ہے۔ پیراگراف 1۔



مضمون 53
تضحیک، اجازتیں اور رپورٹ

1. تضحیک نامیاتی کے استعمال سے پلانٹ تولیدی مواد اور سے دی استعمال کریں کی نامیاتی جانور فراہم کی میں پوائنٹس
1.8.5 کی حصہ میں کی ملحقہ II اور پوائنٹس 1.3.4.3 اور 1.3.4.4 کی حصہ کا II ملحقہ II، کے ساتھ دی استثناء کی نقطہ 1.3.4.4.2 کی حصہ II کی ضمیمہ دوم، کرے گا ختم پر ► M3 31 دسمبر 2036 ◄۔


2. سے ► M3 1 جنوری 2029 ◄، کی بنیاد پر پر دی نتائج کے حوالے سے دستیابی کی نامیاتی پلانٹ تولیدی مواد اور اس کے پیراگراف 7 میں فراہم کردہ رپورٹ میں پیش کردہ جانور مضمون، دی کمیشن کرے گا ہونا بااختیار کو اپنانا تفویض کردہ میں کام کرتا ہے کے مطابق کے ساتھ مضمون 54 ترمیم یہ ضابطہ بذریعہ:


(a) ختم دی توہین حوالہ دیا کو میں نقطہ 1.8.5 کی حصہ میں کی Annex II اور Annex II کے حصہ II کے پوائنٹس 1.3.4.3 اور 1.3.4.4 میں، Annex II کے حصہ II کے پوائنٹ 1.3.4.4.2 کے استثناء کے ساتھ، ► M3 سے پہلے کی تاریخ میں 31 دسمبر 2036 ◄ یا انہیں اس سے آگے بڑھانا تاریخ یا


(b) کے حصہ II کے پوائنٹ 1.3.4.4.2 میں ذکر کردہ توہین کو ختم کرنا ملحقہ II


3. ► M3 سے 1 جنوری 2027 ◄، کمیشن کو اختیار دیا جائے گا کہ وہ آرٹیکل 26(2) کے آرٹیکل 54 ترمیمی نکتہ (b) کے مطابق ڈیلیگیٹڈ ایکٹ اپنائے معلومات نظام حوالہ دیا کو میں مضمون 26(2) کو پلٹس اور نقطہ
1.3.4.3 کی حصہ II کی ملحقہ II کو بنیاد دی توہین پلٹس کے بارے میں پر دی ڈیٹا جمع میں کے مطابق کے ساتھ یہ نظام
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4. ► M3 سے 1 جنوری 2026 ◄، کمیشن کو بااختیار بنایا جائے گا۔ کو اپنانا تفویض کردہ اعمال میں کے مطابق کے ساتھ مضمون 54، کی بنیاد پر پر دی معلومات کے طور پر احترام دستیابی کی نامیاتی پروٹین فیڈ کے لیے پولٹری اور پورسن جانور بنایا دستیاب کی طرف سے رکن ممالک میں کے مطابق کے ساتھ پیراگراف 6 کی یہ مضمون یا پیش کیا رپورٹ میں اس آرٹیکل کے پیراگراف 7 میں حوالہ دیا گیا ہے، مرغی اور خنزیر کی غذائیت میں غیر نامیاتی پروٹین فیڈ استعمال کرنے کی منظوری کو ختم کرتے ہوئے جانور حوالہ دیا پوائنٹس میں 1.9.3.1 (c) اور 1.9.4.2(c) ► M3 سے پہلے کی تاریخ میں ضمیمہ II کے حصہ II کا 31 دسمبر 2026 ◄ یا توسیع انہیں اس سے آگے کہ تاریخ


5. پیراگراف 2، 3 اور 4 میں مذکور تحقیر یا اختیارات میں توسیع کرتے وقت، کمیشن صرف اس وقت تک ایسا کرے گا جب تک کہ اس کے پاس معلومات، میں خاص طور پر معلومات فراہم کی کی طرف سے ممبر پیراگراف 6 کے مطابق ریاستیں، جو کہ متعلقہ پودوں کے تولیدی مواد، جانوروں یا خوراک کی یونین مارکیٹ میں عدم دستیابی کی تصدیق کرتی ہے۔


6. 30 جون تک ہر ایک کی سال، ممبر ریاستیں کرے گا بنانا دستیاب کو کمیشن اور کو دی دوسرے ممبر ریاستیں:


(a) معلومات فراہم کی میں دی ڈیٹا بیس حوالہ دیا کو میں مضمون 26(1) اور میں دی نظام حوالہ دیا کو میں مضمون 26(2) اور، اگر متعلقہ، میں نظام حوالہ دیا کو میں مضمون 26(3)؛


(b) معلومات پر دی توہین عطا کیا میں کے مطابق کے ساتھ نقطہ
1.8.5 کی حصہ میں کی ملحقہ II اور پوائنٹس 1.3.4.3 اور 1.3.4.4 کی حصہ کا II ملحقہ II; اور


(c) نامیاتی کی یونین مارکیٹ پر دستیابی کے بارے میں معلومات مرغیوں اور خنزیر کے جانوروں کے لیے پروٹین فیڈ اور حصہ کے نکات 1.9.3.1(c) اور 1.9.4.2(c) کے مطابق دی گئی اجازتوں پر II کی ملحقہ II


7. بذریعہ ► M3 31 دسمبر 2026 ◄، کمیشن ایک رپورٹ پیش کرے گا۔ کو دی یورپی پارلیمنٹ اور دی کونسل پر دی کی یونین مارکیٹ پر دستیابی اور، اگر متعلقہ ہو، محدود رسائی کی وجوہات پر کو:


(a) نامیاتی پلانٹ تولیدی مواد؛


(b) نامیاتی جانور احاطہ کرتا ہے کی طرف سے دی توہین حوالہ دیا کو میں پوائنٹس
1.3.4.3 اور 1.3.4.4 کی حصہ II کی ملحقہ II;


(c) نامیاتی پروٹین کھانا کھلانا ارادہ کیا کے لیے دی غذائیت کی پولٹری اور خنزیر کے جانور ان اجازتوں کے تابع ہیں جن کا حوالہ پوائنٹس 1.9.3.1(c) میں دیا گیا ہے۔ اور 1.9.4.2 (c) کی حصہ II کی ملحقہ II


اس رپورٹ کو تیار کرنے میں، کمیشن خاص طور پر آرٹیکل 26 کے مطابق جمع کیے گئے ڈیٹا اور معلومات کو مدنظر رکھے گا۔ متعلق کو دی توہین اور دی اجازتیں کا حوالہ دیا میں پیراگراف 6 کی یہ مضمون۔
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باب IX
طریقہ کار، عبوری اور فائنل پروویژنز


سیکشن 1
طریقہ کار دفعات

مضمون 54
ورزش کی دی وفد

1. دی طاقت کو اپنانا تفویض کردہ اعمال ہے عطا کیا پر کمیشن موضوع کو دی حالات رکھی نیچے میں یہ مضمون۔




2. ► C1 دی طاقت کو اپنانا تفویض کردہ اعمال حوالہ دیا کو میں مضمون 2 (6)، آرٹیکل 9(11) مضمون 10(5)، مضمون 12(2)، مضمون 13(3)، مضمون 14
(2)، مضمون 15(2)، مضمون 16(2)، مضمون 17(2)، مضمون 18(2) مضمون 19
(2)، مضمون 21(1)، مضمون 22(1)، مضمون 23(2)، مضمون 24(6) مضمون 30
(7) مضمون 32(4)، مضمون 33(6)، مضمون 34(8)، مضمون 35(9) مضمون 36
(3)  مضمون  38(8)،  مضمون  40(11)،  مضمون  44(2)  مضمون  46(7)،
مضمون 48(4)، مضمون 53(2) (3) اور (4)، مضمون 57(3) اور مضمون 58
(2) کرے گا ہونا عطا کیا پر دی کمیشن کے لیے a مدت کی پانچ سال سے 17 جون 2018. ◄ دی کمیشن کرے گا ڈرا اوپر a رپورٹ احترام میں کی دی وفد کی طاقت نہیں بعد میں سے نو مہینے پانچ سال کی مدت کے اختتام سے پہلے. اختیارات کے وفد کو یکساں مدت کے لیے نرمی سے بڑھایا جائے گا، جب تک کہ یورپی پارلیمنٹ یا کونسل تین ماہ سے زائد عرصے تک اس توسیع کی مخالفت نہ کرے۔ پہلے دی اختتام کی ہر ایک مدت




3. آرٹیکل 2(6)، آرٹیکل 9(11)، آرٹیکل میں طاقت کے وفد کا حوالہ دیا گیا ہے۔ 10(5)، مضمون 12(2)، مضمون 13(3)، مضمون 14(2)، مضمون 15(2)،
مضمون 16(2)، مضمون 17(2)، مضمون 18(2) مضمون 19(2) مضمون 21(1)،
مضمون 22(1)، مضمون 23(2)، مضمون 24(6) مضمون 30(7)، مضمون 32(4)،
مضمون 33(6)، مضمون 34(8)، مضمون 35(9) مضمون 36(3)، مضمون 38(8)،
مضمون 40(11)، مضمون 44(2) مضمون 46(7)، مضمون 48(4)، مضمون 53(2)
(3) اور (4)، آرٹیکل 57(3) اور آرٹیکل 58(2) کو کسی بھی وقت منسوخ کیا جا سکتا ہے۔ کی طرف سے دی یورپی پارلیمنٹ یا کی طرف سے دی کونسل اے فیصلہ کو منسوخ کرے گا ڈال ایک اختتام کو دی وفد کی دی طاقت مخصوص میں وہ فیصلہ. یہ کرے گا لے لو اثر پر دی دن مندرجہ ذیل دی اشاعت یورپی یونین کے آفیشل جرنل میں یا بعد کی تاریخ میں فیصلے کے بارے میں مخصوص اس میں یہ کرے گا نہیں متاثر دی جواز کی کوئی بھی تفویض کردہ اعمال پہلے ہی میں طاقت




4. ڈیلیگیٹڈ ایکٹ کو اپنانے سے پہلے، کمیشن اصولوں کے مطابق ہر رکن ریاست کی طرف سے نامزد ماہرین سے مشورہ کرے گا۔ رکھی نیچے میں دی بین الاقوامی معاہدہ کی 13 اپریل 2016 کو بہتر قانون سازی۔




5. جیسا کہ جلد ہی کے طور پر یہ اپناتا ہے a تفویض کردہ عمل دی کمیشن کرے گا اسے مطلع کریں بیک وقت کو دی یورپی پارلیمنٹ اور کو دی کونسل
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6. اے تفویض کردہ عمل اپنایا کے مطابق کو مضمون 2(6)، مضمون 9(11)، آرٹیکل 10(5)، مضمون 12(2)، مضمون 13(3)، مضمون 14(2)، مضمون 15(2)،
مضمون 16(2)، مضمون 17(2)، مضمون 18(2) مضمون 19(2) مضمون 21(1)،
مضمون 22(1)، مضمون 23(2)، مضمون 24(6) مضمون 30(7)، مضمون 32(4)،
مضمون 33(6)، مضمون 34(8)، مضمون 35(9) مضمون 36(3)، مضمون 38(8)،
مضمون 40(11)، مضمون 44(2) مضمون 46(7)، مضمون 48(4)، مضمون 53(2)
(3) اور (4)، آرٹیکل 57(3) اور آرٹیکل 58(2) صرف اس صورت میں لاگو ہوں گے جب نہیں اعتراض ہے رہا اظہار کیا یا تو کی طرف سے دی یورپی پارلیمنٹ یا کونسل کی طرف سے کے اندر ایک مدت دو ماہ کے اطلاع کے اس ایکٹ کی یورپی پارلیمنٹ اور کونسل کو یا اگر، کی میعاد ختم ہونے سے پہلے کہ مدت، دی یورپی پارلیمنٹ اور دی کونسل ہے دونوں کو آگاہ کیا دی کمیشن کہ وہ مرضی نہیں اعتراض وہ مدت یورپی پارلیمنٹ کی پہل پر دو ماہ کی توسیع کی جائے گی۔ یا کی دی کونسل




مضمون 55
کمیٹی طریقہ کار

1. کمیشن کی مدد ایک کمیٹی کرے گی جسے 'آرگینک' کہا جاتا ہے۔ پیداوار کمیٹی'۔ وہ کمیٹی کرے گا ہونا ایک کمیٹی کے اندر دی معنی کی ضابطہ (EU) نہیں 182/2011۔


2. کہاں حوالہ ہے بنایا کو یہ پیراگراف، مضمون 5 کی ریگولیشن (EU) نہیں 182/2011 کرے گا لاگو کریں


3. کہاں حوالہ ہے بنایا کو یہ پیراگراف، مضمون 8 کی ریگولیشن (EU) نمبر 182/2011، اس کے آرٹیکل 5 کے ساتھ مل کر لاگو ہوگا۔


4. جہاں کمیٹی کوئی رائے نہیں دیتی، کمیشن کرے گا۔ نافذ کرنے والے ایکٹ کے مسودے اور تیسرے ذیلی پیراگراف کو نہیں اپنانا مضمون 5(4) کی ضابطہ (EU) نہیں 182/2011 کرے گا لاگو کریں




سیکشن 2
منسوخ کرنا اور عبوری اور حتمی دفعات

مضمون 56
منسوخ کرنا

ضابطہ (EC) نہیں 834/2007 ہے منسوخ


تاہم، وہ ضابطہ تکمیل کے مقصد کے لیے لاگو ہوتا رہے گا۔ دی امتحان کی زیر التواء ایپلی کیشنز سے تیسرا ملک کی کوششیں، کے طور پر فراہم کی کے لیے میں مضمون 58 کی یہ ضابطہ۔


حوالہ جات کو دی منسوخ ضابطہ کرے گا ہونا تعبیر کیا کے طور پر کے حوالے یہ ضابطہ۔
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مضمون 57
عبوری اقدامات متعلق کو کنٹرول حکام اور کنٹرول اداروں تسلیم کیا کے تحت مضمون 33(3) کی ضابطہ (EC) نمبر 834/2007

1. کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز کی پہچان جس کے تحت دی گئی ہے۔ مضمون 33(3) کی ضابطہ (EC) نہیں 834/2007 کرے گا ختم کی طرف سے
· ایم 3 31 دسمبر 2024 ◄ پر دی تازہ ترین



2. دی کمیشن کرے گا، کی طرف سے مطلب کی ایک نافذ کرنا ایکٹ، ریگولیشن (EC) نمبر 834/2007 کے آرٹیکل 33(3) کے تحت تسلیم شدہ کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز کی فہرست قائم کریں، اور ترمیم کر سکتے ہیں۔ کہ فہرست کی طرف سے مطلب کی نافذ کرنا اعمال



عمل درآمد کرنے والے اعمال کو امتحان کے مطابق اپنایا جائے گا۔ طریقہ کار حوالہ دیا کو میں مضمون 55(2)۔



3. کمیشن کو اس کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے۔ کے ساتھ مضمون 54 اضافی یہ ضابطہ کے طور پر اس آرٹیکل کے پیراگراف 2 میں حوالہ کردہ کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز کی طرف سے بھیجی جانے والی معلومات کے حوالے سے جو کمیشن کے ذریعے ان کی شناخت کی نگرانی کے مقصد کے ساتھ ساتھ کمیشن کے ذریعے اس نگرانی کے استعمال کے لیے ضروری ہے، بشمول موقع پر امتحان




مضمون 58
عبوری اقدامات متعلق ایپلی کیشنز کو تیسرے ممالک سے جمع کرایا کے تحت مضمون 33(2) کی ضابطہ (EC) نہیں 834/2007

1. کمیشن تیسرے ممالک سے درخواستوں کی جانچ مکمل کرے گا جو ضابطہ نمبر 834/2007 کے آرٹیکل 33(2) کے تحت جمع کرائی گئی ہیں اور جو 17 جون 2018 کو زیر التواء ہیں۔ ضابطہ کرے گا لاگو کریں کو دی امتحان کی اس طرح ایپلی کیشنز



2. کمیشن کو آرٹیکل 54 کے مطابق تفویض کردہ کارروائیوں کو اپنانے کا اختیار حاصل ہے اس آرٹیکل کے پیراگراف 1 میں ذکر کردہ درخواستوں کی جانچ پڑتال کے لیے ضروری طریقہ کار کے قواعد، بشمول معلومات پر کو ہونا جمع کرایا کی طرف سے تیسرا ممالک




مضمون 59
عبوری اقدامات متعلق کو دی پہلے پہچان کی کنٹرول حکام اور کنٹرول لاشیں

دوسری میں ذکر کردہ درخواست کی تاریخ سے تضحیک کے ذریعے پیراگراف کی مضمون 61، مضمون 46 کرے گا لاگو کریں سے 17 کی بروقت شناخت کی اجازت دینے کے لیے جون 2018 جہاں تک ضروری ہو۔ کنٹرول حکام اور کنٹرول لاشیں
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[bookmark: Article 60 Transitional measures for sto][bookmark: Article 61 Entry into force and applicat]▼ بی
مضمون 60
عبوری اقدامات کے لیے اسٹاک کی نامیاتی مصنوعات پیدا کیا کے مطابق کے ساتھ ضابطہ (EC) نہیں 834/2007

► M3 سے پہلے ریگولیشن (EC) نمبر 834/2007 کے مطابق تیار کردہ مصنوعات 1 جنوری 2022 ◄ اس تاریخ کے بعد مارکیٹ میں رکھا جا سکتا ہے۔ جب تک اسٹاک ہیں ختم


مضمون 61
داخلہ میں طاقت اور درخواست

یہ ضابطہ اس کے بعد تیسرے دن نافذ ہو جائے گا۔ اس کا اشاعت میں دی سرکاری جرنل کی دی یورپی یونین​

▼ M3
یہ کرے گا لاگو کریں سے 1 جنوری 2022۔

▼ بی
یہ ضابطہ کرے گا ہونا پابند میں اس کا مکمل طور پر اور براہ راست میں قابل اطلاق تمام ممبر ریاستیں


[bookmark: ANNEX I OTHER PRODUCTS REFERRED TO IN AR]▼ بی
ضمیمہ میں

دیگر مصنوعات حوالہ دیا گیا TO میں آرٹیکل 2(1)

· خمیر استعمال کیا جاتا ہے کے طور پر کھانا یا کھانا کھلانا

· ساتھی، میٹھا مکھن بیل پتے کھجور دل، ہاپ گولیاں اور دوسرے اسی طرح کھانے کے قابل حصے کی پودے اور مصنوعات پیدا کیا اس سے

· سمندر نمک اور دوسرے نمکیات کے لیے کھانا اور کھانا کھلانا

· ریشم کا کیڑا کوکون مناسب کے لیے جھپٹنا

· قدرتی مسوڑھوں اور رال

· موم

· ضروری تیل،

· کارک روکنے والے کی قدرتی کارک نہیں جمع اور بغیر کوئی بھی پابند مادہ،

· کپاس نہیں کارڈڈ یا کنگھی

· اون نہیں کارڈڈ یا کنگھی

· خام چھپاتا ہے اور لا علاج کھالیں

· پلانٹ کی بنیاد پر روایتی جڑی بوٹیوں تیاری


[bookmark: ANNEX II DETAILED PRODUCTION RULES REFER]▼ بی
ضمیمہ II

تفصیلی پیداوار قواعد حوالہ دیا گیا TO میں باب III

حصہ میں: پودا پیداوار قواعد
پیداوار کے علاوہ آرٹیکل 9 سے 12 میں مقرر کردہ قواعد میں یہ حصہ کرے گا لاگو کریں کو نامیاتی پلانٹ پیداوار


1. جنرل ضروریات
1.1. نامیاتی فصلیں، سوائے ان کے جو قدرتی طور پر پانی میں اگائی جاتی ہیں۔ زندہ مٹی میں پیدا کیا جائے، یا زندہ مٹی میں ملایا گیا ہو یا ایسے مواد اور مصنوعات کے ساتھ کھاد کیا جائے جس کی اجازت نامیاتی پیداوار میں، کے سلسلے میں دی زیر زمین اور بستر


1.2. ہائیڈروپونک پیداوار، جو ہے a طریقہ کی بڑھتی ہوئی پودے جو قدرتی طور پر پانی میں اپنی جڑوں کے ساتھ غذائیت کے محلول میں نہیں اگتے صرف یا ایک غیر فعال میڈیم میں جس میں غذائیت کا محلول شامل کیا جاتا ہے، ممنوع ہے۔

▼ M7
1.3. کی طرف سے راستہ کی توہین سے نقطہ 1.1، دی مندرجہ ذیل کرے گا ہونا اجازت:


(a) پیداوار انکرت شدہ بیجوں کا، جس میں انکرت، ٹہنیاں شامل ہیں۔ اور کریس، مکمل طور پر بیجوں میں دستیاب غذائیت کے ذخائر پر رہتے ہیں، انہیں صاف پانی میں نم کرکے، بشرطیکہ بیج نامیاتی ہوں۔ بڑھتے ہوئے میڈیم کا استعمال ممنوع ہوگا، سوائے دی ایک جڑ کا استعمال درمیانہ ارادہ کیا صرف رکھنے کے لئے بیج اس وقت نم ہو جاتے ہیں جب اس غیر فعال میڈیم کے اجزا مستند ہوتے ہیں۔ میں تعمیل کے ساتھ مضمون 24;


(b) چکوری سروں کا حصول، بشمول انہیں صاف پانی میں ڈبو کر، فراہم کی کہ دی پلانٹ تولیدی مواد ہے نامیاتی بڑھتے ہوئے میڈیم کے استعمال کی اجازت صرف اس صورت میں دی جائے گی جب اس کے اجزاء ہوں۔ ہیں مجاز میں تعمیل کے ساتھ مضمون 24.

▼ بی
1.4. نکتہ 1.1 سے تحقیر کے ذریعے، درج ذیل طریقوں کی اجازت ہوگی:


(a) بڑھتی ہوئی پودے کے لیے دی پیداوار کی زیورات اور جڑی بوٹیاں برتنوں میں کو ہونا فروخت ایک ساتھ کے ساتھ دی برتن کو دی حتمی صارف


(b) بڑھتی ہوئی seedlings یا ٹرانسپلانٹس میں کنٹینرز کے لیے مزید ٹرانسپلانٹنگ .


1.5. پوائنٹ 1.1 سے تخفیف کے ذریعے، حد بندی میں فصلیں اگانا بستروں کی اجازت صرف ان سطحوں کے لیے دی جائے گی جو فن لینڈ، سویڈن اور ڈنمارک میں 28 جون 2017 سے پہلے اس مشق کے لیے نامیاتی کے طور پر تصدیق شدہ ہیں۔ نہیں توسیع کی وہ سطحیں کرے گا ہونا اجازت دی


وہ توہین کرے گا ختم پر ► M3 31 دسمبر 2031 ◄


کی طرف سے ► M3 31 دسمبر 2026 ◄، دی کمیشن کرے گا موجود نامیاتی زراعت میں حد بندی شدہ بستروں کے استعمال سے متعلق یورپی پارلیمنٹ اور کونسل کو ایک رپورٹ۔ حد بندی کے استعمال پر قانون سازی کی تجویز کے ذریعے، جہاں مناسب ہو، اس رپورٹ کو ساتھ رکھا جا سکتا ہے۔ بستر میں نامیاتی زراعت
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▼ بی
1.6. پودوں کی پیداوار کی تمام تکنیکیں استعمال کی جائیں گی جو کسی بھی شراکت کو روکیں یا کم سے کم کریں۔ کو دی آلودگی کی دی ماحول

1.7. تبدیلی
1.7.1. کے لیے پودے اور پلانٹ مصنوعات کو ہونا سمجھا جاتا ہے کے طور پر نامیاتی مصنوعات، اس ضابطے میں وضع کردہ پیداواری اصولوں کا اطلاق تبادلوں کے دوران پارسلز کے حوالے سے کیا جائے گا۔ میں کی مدت بوائی سے کم از کم دو سال پہلے، یا، گھاس کے میدان یا بارہماسی چارے کے معاملے میں، نامیاتی خوراک کے طور پر اس کے استعمال سے کم از کم دو سال کے عرصے کے دوران، یا چارہ کے علاوہ بارہماسی فصلوں کی صورت میں، نامیاتی کی پہلی فصل سے پہلے کم از کم تین سال کی مدت مصنوعات

1.7.2. کہاں دی زمین یا ایک یا مزید پارسل اس کا ہے ایسی مصنوعات یا مادوں سے آلودہ ہو جو نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے مجاز نہیں ہیں، مجاز اتھارٹی متعلقہ زمین یا پارسلز کے لیے تبادلوں کی مدت کو مقررہ مدت سے آگے بڑھانے کا فیصلہ کر سکتی ہے۔ کو میں نقطہ 1.7.1

1.7.3. علاج کی صورت میں ایک مصنوعات کے ساتھ یا ایک مادہ مجاز نہیں نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے، مجاز اتھارٹی کو ایک نئے کی ضرورت ہوگی۔ تبدیلی مدت میں کے مطابق کے ساتھ نقطہ 1.7.1

وہ مدت ہو سکتا ہے ہونا مختصر میں دی مندرجہ ذیل دو مقدمات:

(a) کیڑوں یا ماتمی لباس کے لیے لازمی کنٹرول کے اقدام کے حصے کے طور پر نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے کسی پروڈکٹ یا مادہ کے ساتھ علاج، بشمول قرنطینہ حیاتیات یا ناگوار انواع، مسلط کی طرف سے دی قابل اتھارٹی کی دی رکن ریاست متعلقہ

(b) مجاز کے ذریعہ منظور شدہ سائنسی ٹیسٹوں کے حصے کے طور پر نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے کسی پروڈکٹ یا مادے کے ساتھ علاج کی اجازت نہیں ہے۔ اتھارٹی کی دی ممبر ریاست متعلقہ

1.7.4. پوائنٹس 1.7.2 اور 1.7.3 میں جن معاملات کا حوالہ دیا گیا ہے، تبادلوں کی مدت کی لمبائی درج ذیل ضروریات کو مدنظر رکھتے ہوئے طے کی جائے گی:

(a) تبادلوں کی مدت کے اختتام پر متعلقہ پروڈکٹ یا مادہ کے انحطاط کے عمل کی ضمانت ہونی چاہیے، ایک اہم سطح کی اوشیشوں میں دی مٹی اور، میں دی کیس کی ایک بارہماسی فصل میں دی پلانٹ

(b) علاج کے بعد فصل پر نہیں رکھا جا سکتا مارکیٹ کے طور پر نامیاتی یا تبدیلی میں مصنوعات

1.7.4.1. ممبر ممالک کمیشن اور دیگر ممبر ریاستوں کو ان کی طرف سے کیے گئے کسی بھی فیصلے سے آگاہ کریں گے جو کسی پروڈکٹ یا کسی ایسے مادے کے ساتھ علاج سے متعلق لازمی اقدامات کا تعین کرتا ہے جس کی اجازت نہیں ہے۔ کے لیے استعمال کریں میں نامیاتی پیداوار

1.7.4.2. کسی مصنوع یا مادہ کے ساتھ علاج کی صورت میں جس کی اجازت نہیں ہے۔ کے لیے استعمال کریں میں نامیاتی پیداوار، نقطہ 1.7.5(b) کرے گا لاگو نہیں

1.7.5. میں دی کیس کی زمین منسلک کے ساتھ نامیاتی مویشی پیداوار:

(a) دی تبدیلی قواعد کرے گا لاگو کریں کو دی پوری علاقہ کی پیداوار یونٹ پر جو جانور کھانا کھلانا ہے پیدا

(b) اس کے باوجود نقطہ (a) تبدیلی مدت ہو سکتا ہے تک کم کیا جائے۔ ایک سال کے لیے چراگاہیں اور کھلا ہوا علاقوں استعمال کیا جاتا ہے کی طرف سے غیر سبزی خور پرجاتیوں
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▼ بی
1.8. اصل کی پودے بشمول پلانٹ تولیدی مواد
1.8.1. پودوں اور پودوں کی پیداوار کے لیے پودوں کی تولیدی مواد کے علاوہ، صرف نامیاتی پودوں کی تولیدی مواد ہونا چاہئے استعمال کیا جاتا ہے


1.8.2. پودوں کے تولیدی مواد کے علاوہ دیگر مصنوعات کی تیاری کے لیے استعمال کیے جانے والے نامیاتی پودوں کے تولیدی مواد کو حاصل کرنے کے لیے، مادر پلانٹ اور جہاں متعلقہ ہو، پودوں کے تولیدی مواد کی تیاری کے لیے دیگر پودے تیار کیے گئے ہوں گے۔ کے ساتھ یہ ضابطہ کے لیے پر کم از کم ایک نسل، یا، بارہماسی فصلوں کی صورت میں، دو اگنے کے دوران کم از کم ایک نسل کے لیے موسم


1.8.3. نامیاتی پودوں کے تولیدی مواد کا انتخاب کرتے وقت، آپریٹرز کریں گے۔ نامیاتی پودوں کے تولیدی مواد کو ترجیح دیں جو نامیاتی کے لیے موزوں ہو۔ زراعت


1.8.4. نامیاتی پیداوار کے لیے موزوں نامیاتی اقسام کی پیداوار کے لیے، نامیاتی افزائش کی سرگرمیاں نامیاتی حالات میں منعقد کی جائیں گی اور جینیاتی تنوع کو بڑھانے پر توجہ مرکوز کی جائے گی، قدرتی تولیدی صلاحیت کے ساتھ ساتھ زرعی کارکردگی پر انحصار، بیماری مزاحمت اور موافقت کو متنوع مقامی مٹی اور آب و ہوا حالات


تمام ضرب مشقیں سوائے meristem ثقافت کرے گا ہونا انجام دیا کے تحت تصدیق شدہ نامیاتی انتظام


1.8.5. استعمال کریں۔ کی تبدیلی میں اور غیر نامیاتی پلانٹ تولیدی مواد


▼ M4


1.8.5.1. ► M11 نقطہ 1.8.1 سے توہین کے ذریعہ، جہاں ڈیٹا آرٹیکل 26(1) میں حوالہ کردہ ڈیٹا بیس میں جمع کردہ یا آرٹیکل 26(2) میں جن سسٹمز کا حوالہ دیا گیا ہے وہ ظاہر کرتے ہیں کہ متعلقہ نامیاتی پودوں کے تولیدی مواد کے حوالے سے آپریٹر کی کوالٹی یا مقداری ضروریات پوری نہیں ہوتی ہیں، آپریٹر ان کنورژن پلانٹ ری پروڈکٹیو میٹریل کا استعمال کر سکتا ہے (a)، یا پودوں کی تولیدی مواد میں مجاز ہے۔ کے مطابق کے ساتھ نقطہ 1.8.6 ◄



▼ M11


اس کے علاوہ، نامیاتی پودوں کی دستیابی کی کمی کی صورت میں، آرٹیکل 10(4) کی تعمیل میں مارکیٹ کی جانے والی 'ان-کنورژن سیڈلنگ'، دوسری ذیلی پیراگراف، نقطہ (a) ہو سکتا ہے ہونا استعمال کیا جاتا ہے جب بڑھا ہوا کے طور پر مندرجہ ذیل


(a) بیج سے لے کر آخری انکر تک کاشت کاری کے چکر کے ذریعے زمین کے پارسل پر کم از کم 12 ماہ تک جو اسی مدت کے دوران مکمل ہو چکا ہو a تبدیلی مدت کی پر کم از کم 12 مہینوں یا


(b) آرگینک یا ان کنورژن لینڈ پارسل پر یا کنٹینرز میں اگر ڈھکا ہوا ہو۔ توہین سے حوالہ دیا پوائنٹ 1.4 تک، فراہم کی کہ پودوں کی ابتداء تبدیل شدہ بیجوں سے ہوئی ہے، جو زمین کے پارسل پر اگائے گئے پودے سے کاٹی گئی ہے جس نے تبدیلی مدت کی پر کم از کم 12 مہینے


جہاں آرگینک یا ان کنورژن پلانٹ ری پروڈکٹیو میٹریل یا پلانٹ ری پروڈکٹیو میٹریل جو پوائنٹ 1.8.6 کے مطابق مجاز ہے آپریٹر کی ضروریات کو پورا کرنے کے لیے کافی کوالٹی یا مقدار میں دستیاب نہیں ہے، مجاز حکام غیر نامیاتی پلانٹ ری پروڈکٹیو کے استعمال کی اجازت دے سکتے ہیں۔ مواد موضوع کو پوائنٹس 1.8.5.3 کو 1.8.5.8.
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اس طرح کی انفرادی اجازت صرف درج ذیل میں سے کسی ایک میں جاری کی جائے گی۔ حالات:

(a) کہاں نہیں مختلف قسم کی دی پرجاتیوں کہ دی آپریٹر چاہتا ہے کو حاصل کرنا آرٹیکل 26(1) یا سسٹمز میں مذکور ڈیٹا بیس میں رجسٹرڈ ہے۔ حوالہ دیا کو میں مضمون 26(2)؛

(b) کہاں نہیں آپریٹر ڈبلیو ایچ او بازاروں پلانٹ تولیدی مواد متعلقہ آرگینک یا ان کنورژن پلانٹ ری پروڈکٹیو میٹریل یا پلانٹ ری پروڈکٹیو میٹریل فراہم کرنے کے قابل ہے جو پوائنٹ 1.8.6 کے مطابق ان حالات میں بوائی یا پودے لگانے کے لیے مجاز ہے جہاں صارف نے پلانٹ ری پروڈکشن کا حکم دیا ہو۔ مواد میں معقول وقت کو اجازت دیں دی تیاری اور نامیاتی یا تبدیل شدہ پودوں کے تولیدی مواد یا پودوں کے تولیدی مواد کی فراہمی مواد مجاز میں کے مطابق کے ساتھ نقطہ 1.8.6;

(c) کہاں دی مختلف قسم کہ دی آپریٹر چاہتا ہے کو حاصل کریں ہے رجسٹرڈ نہیں کے طور پر نامیاتی یا تبدیلی میں پلانٹ تولیدی مواد یا کے طور پر پلانٹ تولیدی مواد مجاز کے مطابق کے ساتھ نقطہ 1.8.6 میں دی ڈیٹا بیس حوالہ دیا کو آرٹیکل 26(1) میں یا آرٹیکل 26(2) کا حوالہ دیا گیا نظام اور آپریٹر یہ ظاہر کرنے کے قابل ہے کہ ایک ہی نوع کے رجسٹرڈ متبادل مقامی افراد میں سے کوئی بھی خاص طور پر زرعی اور پیڈو-موسمیاتی حالات اور ضروری ٹیکنالوجی کے لحاظ سے مناسب نہیں ہے۔ خواص کے لیے دی پیداوار کو ہونا حاصل

(d) متعلقہ رکن ریاست کے مجاز حکام سے اتفاق کیا جاتا ہے ۔

ایسی کسی بھی اجازت کی درخواست کرنے سے پہلے، آپریٹرز کو آرٹیکل 26(1) میں مذکور ڈیٹا بیس یا ان سسٹمز سے مشورہ کرنا چاہیے جن کا حوالہ دیا گیا ہے۔ آرٹیکل 26(2) اس بات کی توثیق کرنے کے لیے کہ آیا متعلقہ آرگینک یا ان کنورژن پلانٹ ری پروڈکشن میٹریل یا پلانٹ ری پروڈکٹو میٹریل مجاز ہے۔ میں کے مطابق کے ساتھ نقطہ 1.8.6 ہے دستیاب اور اس طرح چاہے ان کا درخواست ہے جائز.
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جب آرٹیکل 6 (i) کی تعمیل کرتے ہوئے آپریٹرز آرٹیکل 26(1) میں مذکور ڈیٹا بیس کے مطابق معیار اور مقداری دستیابی سے قطع نظر، اپنی ملکیت سے حاصل کردہ آرگینک اور ان کنورژن پلانٹ کے تولیدی مواد کو استعمال کر سکتے ہیں یا سسٹم کے حوالے سے کو میں نقطہ (a) کی مضمون 26(2)۔

1.8.5.2. ► M11 پوائنٹ 1.8.1 کی تضحیک کے طور پر، تیسرے ممالک میں آپریٹرز تبادلوں کے پلانٹ کے تولیدی مواد کے مطابق استعمال کر سکتے ہیں کے ساتھ مضمون 10(4)، دوسرا ذیلی پیراگراف، نقطہ (a) یا پلانٹ تولیدی مواد مجاز میں کے مطابق کے ساتھ نقطہ
1.8.6 جب نامیاتی پودوں کے تولیدی مواد کا تیسرے ملک کے علاقے میں مناسب معیار یا مقدار میں دستیاب نہ ہونے کا جواز پیش کیا جائے میں جو دی آپریٹر ہے واقع ◄

متعلقہ قومی قوانین کے تعصب کے بغیر، تیسرے نمبر پر آپریٹرز ممالک نامیاتی اور ان کنورژن پلانٹ کے تولیدی مواد دونوں استعمال کر سکتے ہیں۔ حاصل کیا سے ان کا اپنے انعقاد
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آرٹیکل 46(1) کے مطابق تسلیم شدہ کنٹرول اتھارٹیز یا کنٹرول باڈیز تیسرے ممالک میں آپریٹرز کو غیر نامیاتی استعمال کرنے کی اجازت دے سکتی ہیں۔ پلانٹ تولیدی مواد ایک نامیاتی میں پیداوار اکائی، جب نامیاتی یا تبادلوں میں پودوں کی تولیدی مواد یا پودوں کی تولیدی مواد مجاز میں کے مطابق کے ساتھ نقطہ 1.8.6 نہیں ہے دستیاب کافی میں معیار یا مقدار میں دی علاقہ کی تیسرا ملک میں جو دی آپریٹر ہے واقع، کے تحت دی شرائط رکھی نیچے میں پوائنٹس 1.8.5.3، 1.8.5.4، 1.8.5.5 اور 1.8.5.8.
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1.8.5.3. فصل کی کٹائی کے بعد غیر نامیاتی پودوں کے تولیدی مواد کا علاج نہیں کیا جانا چاہیے۔ کے ساتھ پلانٹ تحفظ مصنوعات دوسرے سے وہ اس ضابطے کے آرٹیکل 24(1) کے مطابق پودوں کے تولیدی مواد کے علاج کے لیے مجاز ہے، جب تک کہ ریگولیشن (EU) 2016/2031 کے مطابق کیمیکل ٹریٹمنٹ تجویز نہ کی گئی ہو، متعلقہ ممبر ریاست کے مجاز حکام کی طرف سے تمام اقسام اور دیے گئے مواد کے لیے فائیٹوس-اینٹری مقاصد کے لیے اس علاقے میں انواع جس میں پودوں کا تولیدی مواد ہونا ہے۔ استعمال کیا جاتا ہے
جہاں غیر نامیاتی پودوں کے تولیدی مواد کا علاج تجویز کیا جاتا ہے۔ کیمیائی علاج حوالہ دیا کو میں دی پہلے پیراگراف استعمال کیا جاتا ہے، وہ پارسل جس پر علاج شدہ پودے کے تولیدی مواد کی نشوونما ہو رہی ہے، جہاں مناسب ہو، تبادلوں کی مدت کے ساتھ مشروط ہو گی جیسا کہ فراہم کیا گیا ہے۔ میں پوائنٹس 1.7.3 اور 1.7.4
1.8.5.4. غیر نامیاتی پودوں کے تولیدی مواد کو استعمال کرنے کی اجازت ہوگی۔ حاصل کیا پہلے دی بوائی یا پودے لگانا کی دی فصل
1.8.5.5. غیر نامیاتی پودوں کے تولیدی مواد کو استعمال کرنے کی اجازت انفرادی صارفین کو ایک وقت میں ایک سیزن کے لیے دی جائے گی، اور مجاز حکام، کنٹرول اتھارٹی یا تصدیق کے لیے ذمہ دار ادارہ پلانٹ کے تولیدی مواد کی مقدار کی فہرست بنائے گا۔
1.8.5.6. دی قابل حکام کی دی ممبر ریاستیں کرے گا بنائیں پرجاتیوں، ذیلی انواع یا اقسام کی ایک سرکاری فہرست (اگر قابل اطلاق ہو تو گروپ) جس کے لیے یہ قائم کیا گیا ہے کہ نامیاتی یا ان کنورژن پلانٹ ری پروڈکٹیو مواد کافی مقدار میں اور ان کے علاقے میں مناسب پرائیٹ اقسام کے لیے دستیاب ہے۔ کے لیے کوئی اجازت نامہ جاری نہیں کیا جائے گا۔ علاقے میں اس فہرست میں شامل انواع، ذیلی یا اقسام پوائنٹ 1.8.5.1 کے مطابق متعلقہ ممبر ریاست کا جب تک کہ یہ نہ ہوں۔ ہیں جائز مقاصد میں سے ایک کی طرف سے حوالہ دیا نقطہ میں 1.8.5.1 (d) اگر فہرست میں موجود کسی انواع، ذیلی نسل یا قسم کے لیے دستیاب نامیاتی یا غیر تبدیل شدہ پودوں کے تولیدی مواد کی مقدار یا معیار غیر معمولی حالات کی وجہ سے ناکافی یا نامناسب نکلتا ہے، دی قابل حکام کی دی ممبر ریاستیں ہٹا سکتے ہیں a پرجاتیوں ذیلی اقسام یا مختلف قسم سے دی فہرست
رکن ممالک کے مجاز حکام اپنی فہرست کو اپ ڈیٹ رکھیں گے۔ پر ایک سالانہ بنیاد اور کرے گا بنانا کہ فہرست عوامی طور پر دستیاب
ہر سال 30 جون تک اور پہلی بار 30 جون 2022 تک، رکن ریاستوں کے مجاز حکام کمیشن اور دیگر رکن ریاستوں کو انٹرنیٹ ویب سائٹ کا لنک بھیجیں گے جہاں تازہ ترین فہرست عوامی طور پر دستیاب کی گئی ہے۔ کمیشن کرے گا شائع کریں دی لنکس کو دی قومی اپ ڈیٹ فہرستیں ایک پر وقف ویب سائٹ
1.8.5.7. نکتہ 1.8.5.5 سے تضحیک کے ذریعہ، رکن ریاستوں کے مجاز حکام ہر سال تمام آپریٹرز کو عمومی اجازت دے سکتے ہیں۔ متعلقہ کے لیے دی استعمال کریں میں سے:
(a) ایک دی گئی پرجاتی یا ذیلی نسل جب اور اب تک کوئی قسم رجسٹرڈ نہیں ہے۔ میں دی ڈیٹا بیس حوالہ دیا کو میں مضمون 26(1) یا نظام حوالہ دیا کو میں نقطہ (a) کی مضمون 26(2)؛
(b) ایک دی گئی قسم کے لیے جب اور اب تک حالات کے مطابق رکھ دیا میں نقطہ 1.8.5.1 (c) ہیں پورا
جب استعمال کرتے ہوئے a جنرل اجازت، آپریٹرز کرے گا رکھنا ریکارڈز استعمال شدہ مقدار کی اور مجاز اتھارٹی اجازت نامے کے لیے ذمہ دار غیر نامیاتی پلانٹ ری پروڈکٹیو کی مقدار کو درج کرے گی۔ مواد
رکن ریاستوں کے مجاز حکام ان انواع، ذیلی انواع یا اقسام کی فہرست رکھیں گے جن کے لیے سالانہ بنیاد پر عام اجازت جاری کی جاتی ہے اور وہ اس فہرست کو عوامی طور پر دستیاب کرائے گی۔
ہر سال 30 جون تک اور پہلی بار 30 جون 2022 تک، رکن ریاستوں کے مجاز حکام کمیشن اور دیگر رکن ریاستوں کو انٹرنیٹ ویب سائٹ کا لنک بھیجیں گے جہاں تازہ ترین فہرست عوامی طور پر دستیاب کی گئی ہے۔ کمیشن کرے گا شائع کریں دی لنکس کو دی قومی اپ ڈیٹ فہرستیں ایک پر وقف ویب سائٹ
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	1.8.5.8.
	مجاز حکام غیر نامیاتی پودوں کے استعمال کی اجازت نہیں دیں گے کہ ان پرجاتیوں کے بیجوں کی صورت میں جن کی کاشت ہو سائیکل مکمل میں ایک بڑھتی ہوئی موسم سے دی ٹرانسپلانٹیشن کی

	
	
	دی انکر کو دی پہلے فصل کی مصنوعات

	
	1.8.6
	قابل حکام یا، کہاں مناسب، کنٹرول حکام یا کنٹرول لاشیں تسلیم کیا میں کے مطابق کے ساتھ مضمون 46(1) ہو سکتا ہے

	
	نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے پودوں کی تولیدی مواد تیار کرنے والے آپریٹرز کو غیر نامیاتی پودوں کے تولیدی مواد کو استعمال کرنے کی اجازت دیں، جب مادر پودے یا، جہاں متعلقہ، دوسرے پودے جن کی پیداوار کا ارادہ ہو۔ کی پلانٹ تولیدی مواد اور پیدا کیا میں تعمیل

	
	پوائنٹ 1.8.2 کے ساتھ کافی مقدار یا معیار میں دستیاب نہیں ہیں، اور فراہم کردہ نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے اس طرح کے مواد کو مارکیٹ میں رکھنا کہ دی مندرجہ ذیل حالات ہیں ملا:

	
	(a) غیر نامیاتی پودوں کا تولیدی مواد استعمال نہیں کیا گیا ہے۔ علاج کیا کے بعد فصل کے ساتھ پلانٹ تحفظ مصنوعات دوسرے اس ریگولیشن کے آرٹیکل 24(1) کے مطابق مجاز افراد سے،  جب تک  کیمیائی  علاج  ہے  رہا  مشروع  میں

	
	ریگولیشن (EU) 2016/2031 کے مطابق متعلقہ رکن ریاست کے مجاز حکام کی طرف سے فائیٹو سینیٹری مقاصد کے لیے کے لیے تمام قسمیں اور متفاوت مواد کی ایک دیا پرجاتیوں میں دی علاقہ میں جو دی پلانٹ تولیدی

	
	مواد ہے کو ہونا استعمال کیا جاتا ہے کہاں غیر نامیاتی پلانٹ تولیدی مواد علاج کیا کے ساتھ اس طرح مشروع کیمیائی علاج ہے
استعمال کیا جاتا ہے دی زمین پارسل پر جو دی علاج کیا پلانٹ تولیدی مواد ہے بڑھتی ہوئی کرے گا ہونا موضوع کہاں مناسب، کو a

	
	تبدیلی مدت کے طور پر فراہم کی میں پوائنٹس 1.7.3 اور 1.7.4;

	
	(ب) غیر نامیاتی پلانٹ تولیدی استعمال کیا جاتا مواد کی ایک seedling نہیں ہے پرجاتیوں کہ ہے a کاشت سائیکل مکمل میں ایک بڑھتی ہوئی

	
	سیزن، انکر کی پیوند کاری سے لے کر پہلی فصل تک مصنوعات؛

	
	(c) دی پلانٹ تولیدی مواد ہے بڑھا ہوا میں تعمیل کے ساتھ دیگر تمام متعلقہ نامیاتی پلانٹ پیداوار ضروریات؛

	
	(d) دی اجازت کو استعمال کریں غیر نامیاتی پلانٹ تولیدی مواد کرے گا ہونا حاصل کیا پہلے کہ مواد ہے بویا یا لگائے گئے

	
	(e) دی قابل اتھارٹی، کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم

	
	ذمہ دار کے لیے دی اجازت کرے گا گرانٹ دی صرف اجازت کو انفرادی صارفین اور کے لیے ایک موسم پر a وقت، اور فہرست کرے گا دی مقداریں کی دی مجاز پلانٹ تولیدی مواد؛

	
	(f) نقطہ (ای) سے تضحیک کے ذریعے، کے مجاز حکام ممبر ممالک ہر سال دی گئی پرجاتیوں یا ذیلی نسلوں یا غیر نامیاتی پودوں کی اقسام کے استعمال کے لیے عمومی اجازت دے سکتے ہیں۔ تولیدی  مواد  اور بنانا  دی فہرست کی پرجاتیوں

	
	ذیلی اقسام یا قسمیں عوامی طور پر دستیاب اور رکھو اس نے اپ ڈیٹ کیا سالانہ بنیاد پر. اس صورت میں، وہ مجاز حکام مجاز غیر نامیاتی پودوں کی تولیدی مقدار کی فہرست بنائیں گے۔ مواد؛

	
	(جی) اجازتیں عطا کیا کے مطابق اس پیراگراف کے ساتھ ختم ہو جائے گا پر 31 دسمبر 2036.



ہر سال 30 جون تک، اور پہلی بار 30 جون 2023 تک، رکن ممالک کے مجاز حکام مطلع کریں گے کمیشن اور دیگر ممبران ریاستوں کی اجازتوں پر معلومات عطا کیا میں کے مطابق کے ساتھ دی پہلے پیراگراف

آپریٹرز جو پہلے پیراگراف کے مطابق تیار کردہ پودوں کے تولیدی مواد کی پیداوار اور مارکیٹنگ کرتے ہیں، انہیں رضاکارانہ بنیادوں پر، آرٹیکل 26(2) کے مطابق قائم کیے گئے قومی نظاموں میں پودوں کے تولیدی مواد کی دستیابی سے متعلق متعلقہ مخصوص معلومات کو عام کرنے کی اجازت ہوگی۔ آپریٹرز کہ ایسی معلومات کو شامل کرنے کا انتخاب یقینی بنائے گا کہ معلومات کو اپ ڈیٹ کیا گیا ہے۔ باقاعدگی سے، اور واپس لیا جاتا ہے سے دی قومی نظام ایک بار پلانٹ تولیدی مواد ہے نہیں طویل دستیاب جب جنرل پر بھروسہ اجازت حوالہ دیا ٹو ان پوائنٹ (f)، آپریٹرز رکھیں گے ریکارڈز کی دی مقدار استعمال کیا جاتا ہے


▼ بی
1.9. مٹی انتظام اور فرٹلائجیشن
1.9.1. نامیاتی پودوں کی پیداوار میں، کھیتی باڑی اور کاشت کے طریقے استعمال کیے جائیں گے جو برقرار رکھتے ہیں۔ یا اضافہ مٹی نامیاتی معاملہ بڑھانا مٹی کا استحکام اور مٹی کی حیاتیاتی تنوع، اور مٹی کو کمپیکشن اور مٹی کے کٹاؤ کو روکتا ہے۔


1.9.2. مٹی کی زرخیزی اور حیاتیاتی سرگرمی کو برقرار رکھا جائے اور اس میں اضافہ کیا جائے:


(a) سوائے گھاس کے میدان یا بارہماسی چارے کی صورت میں، کثیر سالہ فصل کی گردش کے استعمال کے بشمول لازمی پھلی دار فصلیں گھومنے والی فصلوں اور دیگر سبزوں کے لئے مرکزی یا کور فصل کے طور پر کھاد فصلیں


(b) میں دی کیس کی گرین ہاؤسز یا بارہماسی فصلیں دوسرے سے چارہ، مختصر مدت کے استعمال سے سبز کھاد کی فصلیں اور پھلیاں بھی کے طور پر دی استعمال کریں کی پلانٹ تنوع اور


(c) تمام صورتوں میں، مویشیوں کی کھاد یا نامیاتی مادے کے استعمال سے، دونوں ترجیحی طور پر کمپوسٹڈ، سے نامیاتی پیداوار


1.9.3. جہاں پودوں کی غذائی ضروریات کو پوائنٹس 1.9.1 اور 1.9.2 میں فراہم کردہ اقدامات سے پورا نہیں کیا جا سکتا، صرف کھاد اور مٹی کے کنڈیشنر کہ ہے رہا مجاز کے مطابق کو مضمون 24 نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے استعمال کیا جائے گا، اور صرف ضروری حد تک۔ ► M9 آپریٹرز ان مصنوعات کے استعمال کا ریکارڈ رکھیں گے، بشمول دی تاریخ یا تاریخیں پر جو ہر ایک مصنوعات استعمال کیا گیا تھا، پروڈکٹ کا نام، لگائی گئی رقم اور فصل اور پارسل متعلقہ ◄


1.9.4. مویشیوں کی کھاد کی کل مقدار، جیسا کہ ڈائریکٹیو 91/676/EEC میں بیان کیا گیا ہے، ان کنورژن اور آرگینک پروڈکشن یونٹس میں استعمال کیا جائے گا سے زیادہ نہیں 170 کلوگرام نائٹروجن فی سال/ہیکٹر استعمال شدہ زرعی رقبہ۔ یہ حد صرف کھیتی باڑی کی کھاد، خشک کھیتی کی کھاد اور پانی کی کمی والی پولٹری کھاد، کمپوسٹڈ جانوروں کے اخراج بشمول پولٹری کھاد، کمپوسٹڈ فارم یارڈ کھاد کے استعمال پر لاگو ہوگی۔ اور مائع جانور اخراج


1.9.5. زرعی ہولڈنگز کے آپریٹرز خصوصی طور پر دیگر زرعی ہولڈنگز کے آپریٹرز کے ساتھ تحریری تعاون کے معاہدے قائم کر سکتے ہیں۔ نامیاتی پیداوار سے زائد کھاد پھیلانے کے مقصد کے لیے نامیاتی پیداوار کے قوانین کی تعمیل کرنے والے منصوبے یونٹس پوائنٹ 1.9.4 میں بتائی گئی زیادہ سے زیادہ حد کا حساب اس طرح کے تعاون میں شامل تمام نامیاتی پیداواری یونٹوں کی بنیاد پر کیا جائے گا ۔


1.9.6. مائیکرو آرگنزم کی تیاریوں کا استعمال مٹی کی مجموعی حالت کو بہتر بنانے یا اس میں غذائی اجزاء کی دستیابی کو بہتر بنانے کے لیے کیا جا سکتا ہے۔ مٹی یا میں دی فصلیں


1.9.7. کھاد کو چالو کرنے کے لیے، مناسب پودوں پر مبنی تیاری اور تیاری کی مائکرو حیاتیات ہو سکتا ہے ہونا استعمال کیا جاتا ہے


1.9.8. معدنی نائٹروجن کھاد کرے گا نہیں ہونا استعمال کیا جاتا ہے


1.9.9. بایوڈینامک تیاری ہو سکتا ہے ہونا استعمال کیا جاتا ہے
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▼ بی
1.10. کیڑے اور گھاس انتظام
1.10.1. کیڑوں اور جڑی بوٹیوں سے ہونے والے نقصان کی روک تھام بنیادی طور پر انحصار کرے گی۔ پر دی تحفظ بذریعہ:


· قدرتی دشمن،


· دی انتخاب کی پرجاتیوں قسمیں اور متفاوت مواد


· فصل گردش،


· کاشت کی تکنیکیں جیسے بائیو فیومیگیشن، مکینیکل اور فزیکل طریقے، اور


· تھرمل عمل جیسے سولرائزیشن اور، محفوظ فصلوں کی صورت میں، مٹی کا اتلی بھاپ کا علاج (زیادہ سے زیادہ 10 کی گہرائی تک) سینٹی میٹر)۔


1.10.2. جہاں پوائنٹ 1.10.1 میں فراہم کردہ اقدامات کے ذریعے پودوں کو کیڑوں سے مناسب طور پر محفوظ نہیں کیا جا سکتا ہے یا کسی فصل کے لیے خطرے کی صورت میں، صرف مصنوعات اور مادے ہی آرٹیکل 9 کے مطابق مجاز ہیں۔ اور 24 نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے استعمال کیا جائے گا، اور صرف اس حد تک ضروری ► M9 آپریٹرز کرے گا رکھنا ریکارڈز ثابت کرنا ضرورت کے لیے دی استعمال کریں کی اس طرح مصنوعات، بشمول دی تاریخ یا تاریخیں جس پر ہر پروڈکٹ کا استعمال کیا گیا تھا، پروڈکٹ کا نام، اس کے فعال مادے، لاگو کی گئی رقم، متعلقہ فصل اور پارسل، اور دی کیڑے یا بیماری کو ہونا کنٹرول ◄


1.10.3. ٹریپس یا مصنوعات کے ڈسپنسر میں استعمال ہونے والی مصنوعات اور مادوں کے سلسلے میں اور مادہ دوسرے سے فیرومونز، دی جال یا ڈسپنسر مصنوعات اور مادوں کو ماحول میں چھوڑنے سے روکیں گے اور مصنوعات اور مادوں اور کاشت کی جانے والی فصلوں کے درمیان رابطے کو روکیں گے۔ تمام ٹریپس بشمول فیرومون ٹریپس، استعمال کے بعد جمع کیے جائیں گے اور محفوظ طریقے سے ہوں گے۔ ڈسپوزل کی


1.11. مصنوعات استعمال کیا جاتا ہے کے لیے صفائی اور جراثیم کشی
پودوں کی پیداوار میں صفائی اور جراثیم کشی کے لیے صرف وہی مصنوعات کی اجازت ہے۔ کے مطابق کو مضمون 24 کے لیے استعمال کریں میں نامیاتی پیداوار ہو جائے گا استعمال کیا جاتا ہے کے لیے کہ مقصد ► M9 آپریٹرز کرے گا رکھنا ریکارڈز کی استعمال ان میں سے مصنوعات بشمول دی تاریخ یا تاریخیں جس پر ہر ایک مصنوعات تھا استعمال کیا جاتا ہے دی نام کی دی مصنوعات، اس کا فعال مادہ، اور دی مقام کی اس طرح استعمال کریں ◄


1.12. ریکارڈ رکھنا ذمہ داری
آپریٹرز متعلقہ پارسلز اور رقم سے متعلق ریکارڈ رکھیں گے۔ کی دی فصل ► M9 میں خاص، آپریٹرز کرے گا ہر پارسل پر استعمال ہونے والے کسی بھی دوسرے بیرونی ان پٹ کا ریکارڈ رکھیں اور جہاں قابل اطلاق ہو، اس سے کسی بھی توہین پر دستیاب دستاویزی ثبوت رکھیں پیداوار قواعد حاصل کیا میں کے مطابق کے ساتھ نقطہ 1.8.5 ◄


1.13. تیاری کی غیر عمل شدہ مصنوعات
اگر پروسیسنگ کے علاوہ تیاری کی کارروائیاں کی جاتی ہیں۔ پودے دی جنرل ضروریات رکھی نیچے میں پوائنٹس 1.2، 1.3، 1.4،
1.5 اور 2.2.3 کی حصہ چہارم کرے گا لاگو کریں mutatis تبدیلیاں کو اس طرح آپریشنز​
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▼ بی
2. تفصیلی قواعد کے لیے مخصوص پودے اور پلانٹ مصنوعات
2.1. قواعد پر مشروم پیداوار
مشروم کی پیداوار کے لیے، ذیلی ذخیرے استعمال کیے جا سکتے ہیں اگر وہ بنائے گئے ہوں۔ صرف کی دی مندرجہ ذیل اجزاء:


(a) کھیتی باڑی کھاد اور جانور اخراج:


(i) یا تو نامیاتی پیداواری اکائیوں سے یا ان کنورژن یونٹوں سے میں ان کا دوسرا سال کی تبدیلی؛ یا


(ii) پوائنٹ 1.9.3 میں حوالہ دیا گیا ہے، صرف اس صورت میں جب پوائنٹ (i) میں حوالہ دیا گیا پروڈکٹ دستیاب نہ ہو، بشرطیکہ کھیتی باڑی کی کھاد اور جانوروں کے اخراج کے وزن کے 25 فیصد سے زیادہ نہ ہوں۔ سبسٹریٹ کے کل اجزاء، ڈھکنے والے مواد کو چھوڑ کر اور کوئی بھی شامل کیا پانی پہلے کمپوسٹنگ


(b) مصنوعات کی زرعی اصل، دوسرے سے وہ حوالہ دیا کو نقطہ میں (a) سے نامیاتی پیداوار یونٹس


(c) پیٹ، نہیں علاج کیا کے ساتھ کیمیائی مصنوعات؛


(d) لکڑی نہیں علاج کیا کے ساتھ کیمیائی مصنوعات کے بعد کٹائی


(e) معدنی مصنوعات حوالہ دیا کو میں نقطہ 1.9.3، پانی اور مٹی


2.2. قواعد کے بارے میں دی مجموعہ کی جنگلی پودے
قدرتی علاقوں، جنگلات اور زرعی علاقوں میں قدرتی طور پر اگنے والے جنگلی پودوں اور ان کے حصوں کا مجموعہ نامیاتی پیداوار کے طور پر سمجھا جاتا ہے، فراہم کی کہ:


(a) کے لیے a مدت کی پر کم از کم تین سال پہلے دی مجموعہ، ان علاقوں تھے نہیں علاج کیا کے ساتھ مصنوعات یا مادہ دوسرے ان کے مقابلے میں مجاز کے مطابق کو مضامین 9 اور 24 کے لیے استعمال کریں نامیاتی میں پیداوار؛


(b) مجموعہ قدرتی رہائش گاہ کے استحکام کو متاثر نہیں کرتا ہے۔ دیکھ بھال کی دی پرجاتیوں میں دی مجموعہ علاقہ


▼ M9


آپریٹرز کی مدت اور مقام کا ریکارڈ رکھیں گے۔ جمع کرنا، متعلقہ انواع اور جنگلی پودوں کی مقدار ۔


▼ بی
حصہ II: مویشی پیداوار قواعد
میں اضافہ کو دی پیداوار قواعد رکھی نیچے میں مضامین 9، 10، 11 اور 14، قوانین رکھی نیچے میں یہ حصہ کرے گا لاگو کریں کو نامیاتی مویشی پیداوار


1. جنرل ضروریات
1.1. شہد کی مکھیاں پالنے، بے زمین مویشیوں کی پیداوار کے علاوہ، جہاں نامیاتی مویشی پیدا کرنے کا ارادہ رکھنے والا کسان زرعی زمین کا انتظام نہیں کرتا ہے اور اس نے تحریری تعاون کا معاہدہ نہیں کیا ہے۔ کے ساتھ a کسان کے طور پر احترام دی استعمال کریں کی نامیاتی اس مویشیوں کے لیے پیداواری یونٹس یا ان کنورژن پروڈکشن یونٹس ممنوع ہوں گے۔


▼ M9
آپریٹرز پوائنٹس کے مطابق حاصل کردہ لائیو سٹاک پروڈکشن رولز سے کسی بھی ڈیرو گیشن پر دستیاب دستاویزی ثبوت رکھیں گے۔ 1.3.4.3، 1.3.4.4، 1.7.5، 1.7.8، 1.9.3.1 (c) اور 1.9.4.2(c)

▼ بی
1.2. تبدیلی
1.2.1. پیداواری یونٹ کی تبدیلی کے بیک وقت آغاز کی صورت میں، بشمول چراگاہ یا جانوروں کے چارے کے لیے استعمال ہونے والی کوئی زمین، اور تبادلوں کے آغاز میں اس پروڈکشن یونٹ میں موجود جانور مدت کی یہ پیداوار یونٹ کے طور پر حوالہ دیا کو میں پوائنٹس
حصہ I کا 1.7.1 اور 1.7.5 (b)، جانوروں اور جانوروں کی مصنوعات کو تبادلوں کی مدت کے اختتام پر نامیاتی سمجھا جا سکتا ہے۔ پیداوار یونٹ یہاں تک کہ اگر دی تبدیلی مدت رکھی نیچے میں نقطہ
1.2.2 کی یہ حصہ کے لیے دی قسم کی جانور متعلقہ ہے طویل کے مقابلے میں تبدیلی مدت کے لیے دی پیداوار یونٹ

نقطہ 1.4.3.1 کی توہین کرتے ہوئے، اس طرح کے بیک وقت تبادلوں کی صورت میں اور پیداواری یونٹ کے تبادلوں کی مدت کے دوران، تبادلوں کے آغاز سے اس پیداواری یونٹ میں موجود جانور مدت ہو سکتا ہے ہونا کھلایا کے ساتھ تبدیلی میں کھانا کھلانا پیدا کیا تبادلوں کے پہلے سال کے دوران ان کنورژن پروڈکشن یونٹ پر اور/یا پوائنٹ 1.4.3.1 اور/یا آرگینک فیڈ کے مطابق فیڈ کے ساتھ۔

غیر نامیاتی جانوروں کو تبادلوں کی مدت کے آغاز کے بعد تبادلوں کی پیداوار کے یونٹ میں متعارف کرایا جا سکتا ہے نقطہ 1.3.4

1.2.2. تبدیلی ادوار مخصوص قسم کو جانور کا پیداوار مقرر ہیں کے طور پر مندرجہ ذیل

(a) گوشت کی پیداوار کے لیے گائے کے جانوروں اور گھوڑوں کے جانوروں کے معاملے میں 12 ماہ، اور کسی بھی صورت میں تین چوتھائی سے کم نہیں۔ ان کا زندگی بھر

(b) بیضہ جانوروں، کیپرین جانوروں اور خنزیر کی صورت میں چھ ماہ جانور اور جانور کے لیے دودھ پیداوار؛

(c) 10 ہفتے کے لیے پولٹری کے لیے گوشت پیداوار، سوائے کے لیے پیکنگ بطخیں، لایا میں پہلے وہ ہیں تین دن پرانا

(d) پیکنگ بطخ کے لیے سات ہفتے تین سال کی ہونے سے پہلے لایا جاتا ہے۔ دن پرانا

(e) انڈوں کی پیداوار کے لیے پولٹری کی صورت میں چھ ہفتے پہلے لایا جاتا ہے۔ وہ ہیں تین دن پرانا

(f) 12 مہینے کے لیے شہد کی مکھیاں

تبدیلی کی مدت کے دوران، موم کو آنے والے موم کے ساتھ تبدیل کیا جانا چاہئے سے نامیاتی شہد کی مکھیاں پالنا

تاہم، غیر نامیاتی موم ہو سکتا ہے ہونا استعمال کیا:

(i) کہاں موم سے نامیاتی شہد کی مکھیاں پالنا ہے نہیں دستیاب پر مارکیٹ؛

(ii) کہاں یہ ہے ثابت مفت کی آلودگی کے ساتھ مصنوعات یا مادہ نہیں مجاز کے لیے استعمال کریں میں نامیاتی پیداوار؛ اور

(iii) فراہم کی کہ یہ آتا ہے سے دی ٹوپی


▼ بی
(g) تین مہینے کے لیے خرگوش


(h) 12 مہینے کے لیے سروائن جانور


1.3. اصل کی جانور
1.3.1. بغیر تعصب کو قواعد پر تبدیلی، نامیاتی مویشی ہو جائے گا پیدا ہوا یا ہیچڈ اور اٹھایا پر نامیاتی پیداوار یونٹس


1.3.2. کے ساتھ حوالے کو دی افزائش کی نامیاتی جانور:


(a) پنروتپادن قدرتی طریقوں کا استعمال کرے گا؛ تاہم، مصنوعی insemi-قوم کرے گا ہونا اجازت


(b) تولید کو ہارمونز یا اسی طرح کے اثر والے دیگر مادوں کے علاج سے متاثر یا روکا نہیں جائے گا، سوائے اس کے کہ ویٹرنری علاج کی شکل ایک فرد کے معاملے میں علاج جانور


(c) مصنوعی پنروتپادن کی دوسری شکلیں، جیسے کلوننگ اور ایمبریو ٹرانسفر، کرے گا نہیں ہونا استعمال کیا جاتا ہے


(d) نسلوں کا انتخاب کے اصولوں کے مطابق ہو گا۔ نامیاتی پیداوار، کرے گا یقینی بنائیں a اعلی معیاری کی جانوروں کی فلاح و بہبود اور کرے گا شراکت کو دی روک تھام کی کوئی بھی تکلیف اور کو گریز دی ضرورت کے لیے دی مسخ کرنا کی جانور


1.3.3. نسلوں یا تناؤ کا انتخاب کرتے وقت، آپریٹرز اعلی درجے کی جینیاتی تنوع کے ساتھ نسلوں یا تناؤ کو ترجیح دینے پر غور کریں گے، جانوروں کی مقامی حالات کے مطابق ڈھالنے کی صلاحیت، ان کی افزائش کی قدر، ان کی لمبی عمر، ان کی طاقت اور بیماری یا صحت کے مسائل کے خلاف مزاحمت، یہ سب کچھ ان کی فلاح و بہبود کے نقصان کے بغیر۔ اس کے علاوہ، نسلیں یا مخصوص بیماریوں سے بچنے کے لیے جانوروں کے تناؤ کا انتخاب کیا جائے گا یا صحت کے مسائل جو کچھ نسلوں یا تناؤ میں استعمال ہوتے ہیں۔ شدید پیداوار، اس طرح کے طور پر پورسن تناؤ سنڈروم ممکنہ طور پر پیلا نرم-ایکوڈیٹیو (PSE) گوشت، اچانک موت، بے ساختہ اسقاط حمل اور مشکل پیدائش جن میں سیزرین آپریشن کی ضرورت ہوتی ہے۔ ترجیح ہوگی۔ ہونا دیا کو مقامی نسلیں اور تناؤ


منتخب کرنے کے لئے نسلیں اور تناؤ کے مطابق پہلے پیرا گراف کے ساتھ، آپریٹرز حوالہ کردہ سسٹمز میں دستیاب معلومات کا استعمال کریں گے۔ کو میں مضمون 26(3)۔


1.3.4. استعمال کریں۔ کی غیر نامیاتی جانور
1.3.4.1. نقطہ 1.3.1 کی توہین کے ذریعے، افزائش کے مقاصد کے لیے، غیر نامیاتی طور پر پالے گئے جانوروں کو نامیاتی پیداوار کے لیے لایا جا سکتا ہے۔ یونٹ جب نسلیں ہیں خطرے میں ہونے کا کھو دیا کاشتکاری کے لیے کے طور پر کہا جاتا ہے ریگولیشن (EU) نمبر 1305/2013 کے آرٹیکل 28(10) کے نقطہ (b) تک اور اس کی بنیاد پر کیے گئے اقدامات۔ ایسی صورت میں ان نسلوں کے جانور ضرورت نہیں لازمی طور پر ہونا nulliparous


1.3.4.2. نقطہ 1.3.1 سے تضحیک کے ذریعے، apiaries کی تزئین و آرائش کے لیے، 20% فی سال ملکہ کی مکھیوں اور بھیڑوں کو نامیاتی پیداواری یونٹ میں غیر نامیاتی ملکہ مکھیوں اور بھیڑوں سے تبدیل کیا جا سکتا ہے، بشرطیکہ ملکہ کی مکھیوں اور جھنڈوں کو چھتے میں رکھا جائے۔ نامیاتی پیداواری اکائیوں سے آنے والی کنگھی یا کنگھی کی بنیادیں۔ کسی بھی صورت میں، ہر سال ایک بھیڑ یا ملکہ مکھی کو غیر نامیاتی مکھی سے تبدیل کیا جا سکتا ہے۔ بھیڑ یا a ملکہ شہد کی مکھی
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▼ بی
1.3.4.3. کی طرف سے راستہ کی توہین سے نقطہ 1.3.1، کہاں a ریوڑ ہے پہلی بار تشکیل دیا گیا ہے، یا اس کی تجدید یا تشکیل نو کی گئی ہے، اور جہاں کسانوں کی کوالٹی اور مقداری ضروریات پوری نہیں کی جا سکتی ہیں، مجاز اتھارٹی فیصلہ کر سکتی ہے کہ غیر نامیاتی طور پر پالی جانے والی مرغیوں کو نامیاتی پولٹری پروڈکشن یونٹ میں لایا جائے، بشرطیکہ پلٹس کے لیے دی پیداوار کی انڈے اور پولٹری کے لیے گوشت پیداوار تین دن سے کم ہے. ان سے اخذ کردہ مصنوعات پر ہی غور کیا جا سکتا ہے۔ نامیاتی طور پر اگر تبدیلی نقطہ 1.2 میں بیان کردہ مدت ہے رہا تعمیل کے ساتھ


1.3.4.4. نکتہ 1.3.1 سے تضحیک کے ذریعہ، جہاں آرٹیکل 26(2) کے پوائنٹ (b) میں حوالہ دیا گیا نظام میں جمع کردہ ڈیٹا سے پتہ چلتا ہے کہ معیار یا مقداری ضروریات کی دی کسان کے بارے میں نامیاتی جانوروں سے ملاقات نہیں کی جاتی ہے، مجاز حکام غیر نامیاتی جانوروں کو نامیاتی پیداواری یونٹ میں متعارف کرانے کی اجازت دے سکتے ہیں، شرائط کے ساتھ فراہم کی کے لیے میں پوائنٹس 1.3.4.4.1 کو 1.3.4.4.4


اس طرح کی کسی بھی تضحیک کی درخواست کرنے سے پہلے، کسان کو اس سے مشورہ کرنا چاہیے۔ آرٹیکل 26(2) کے پوائنٹ (b) میں ترتیب سے حوالہ دیا گیا نظام میں جمع کردہ ڈیٹا کو تصدیق کریں چاہے اس کا یا اس کا درخواست ہے جائز.


تیسرے ممالک میں آپریٹرز کے لیے، آرٹیکل 46(1) کے مطابق تسلیم شدہ کنٹرول اتھارٹیز اور کنٹرول باڈیز غیر نامیاتی جانوروں کو ایک نامیاتی پیداواری یونٹ میں داخل کرنے کی اجازت دے سکتی ہیں جہاں نامیاتی جانور ہیں نہیں دستیاب میں کافی معیار یا مقدار میں علاقہ کی دی ملک کہاں دی آپریٹر ہے واقع


1.3.4.4.1. افزائش کے مقاصد کے لیے، غیر نامیاتی جوان جانوروں کو متعارف کرایا جا سکتا ہے جب پہلی بار ریوڑ یا ریوڑ تشکیل دیا جاتا ہے۔ ان کی پرورش کے فوراً بعد نامیاتی پیداوار کے اصولوں کے مطابق کی جائے گی۔ وہ دودھ چھڑایا جاتا ہے. اس کے علاوہ، مندرجہ ذیل پابندیاں لاگو کریں گے پر دی تاریخ پر جو وہ جانور داخل کریں دی ریوڑ یا جھنڈ:


(a) بوائین جانور، گھوڑے کے جانور اور گریوا جانور اس سے کم ہوں گے۔ چھ مہینے پرانا


(b) بیضہ جانور اور caprine جانور کرے گا ہونا کم سے 60 دن پرانا


(c) پورسن جانور کرے گا وزن کم سے 35 کلو


(d) خرگوش کرے گا ہونا کم سے تین مہینے پرانا


1.3.4.4.2. افزائش کے مقاصد کے لیے، ریوڑ یا ریوڑ کی تجدید کے لیے غیر نامیاتی بالغ نر اور غیر نامیاتی نالی پاروس مادہ جانوروں کو متعارف کرایا جا سکتا ہے۔ ان کی پرورش بعد میں کی جائے گی۔ کے مطابق نامیاتی پیداوار کے قوانین کے ساتھ۔ اس کے علاوہ مادہ جانوروں کی تعداد بھی ہو گی۔ ہونا موضوع کو دی مندرجہ ذیل پابندیاں فی سال:


(a) زیادہ سے زیادہ 10% بالغ گھوڑے والے جانور یا بوائین جانور اور 20% بالغ خنزیر کے جانور، بیضوی جانور، کیپرین جانور خرگوش یا سروائن جانور ہو سکتا ہے ہونا متعارف کرایا


(b) 10 سے کم گھوڑے والے جانور، سروائن جانور یا بوائین والی اکائیوں کے لیے جانور یا خرگوش یا کے ساتھ کم سے پانچ خنزیر کے جانور، بیضہ جانور یا caprine جانور کوئی بھی اس طرح تجدید کرے گا ہونا محدود کو a زیادہ سے زیادہ کی ایک جانور فی سال
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▼ بی
1.3.4.4.3. پوائنٹ 1.3.4.4.2 میں مقرر کردہ فیصد کو 40 فیصد تک بڑھایا جا سکتا ہے، بشرطیکہ مجاز اتھارٹی نے تصدیق کی ہو کہ درج ذیل میں سے کوئی بھی حالات ہے پورا ہوا:


(a) a اہم توسیع کو دی فارم ہے رہا انجام دیا


(b) ایک نسل ہے رہا تبدیل کر دیا گیا کے ساتھ ایک اور


(c) a نیا مویشی تخصص ہے رہا شروع کیا


1.3.4.4.4. میں دی مقدمات حوالہ دیا کو میں پوائنٹس 1.3.4.4.1، 1.3.4.4.2 اور 1.3.4.4.3، غیر نامیاتی جانوروں کو صرف اس صورت میں نامیاتی سمجھا جا سکتا ہے جب تبدیلی مدت مخصوص میں نقطہ 1.2 ہے رہا تعمیل کے ساتھ نقطہ 1.2.2 میں بیان کردہ تبدیلی کی مدت، شروع ہوگی۔ ابتدائی طور پر، ایک بار جب جانوروں کو تبادلوں کی پیداوار میں متعارف کرایا جاتا ہے۔ یونٹ


1.3.4.4.5. پوائنٹس 1.3.4.4.1 سے 1.3.4.4.4 میں جن معاملات کا حوالہ دیا گیا ہے، غیر نامیاتی جانوروں کو یا تو دوسرے مویشیوں سے الگ رکھا جائے گا یا تبادلوں کی مدت کے اختتام تک شناخت کے قابل رکھا جائے گا 1.3.4.4.4


▼ M9
1.3.4.5. آپریٹرز جانوروں کی اصلیت کا ریکارڈ یا دستاویزی ثبوت رکھیں گے، مناسب کے مطابق جانوروں کی شناخت کریں گے۔ نظام (فی جانور یا کی طرف سے بیچ/ریوڑ/چھتہ) کی دی متعارف کرائے گئے جانوروں کے ویٹرنری ریکارڈز انعقاد میں، آمد کی تاریخ، اور دی تبدیلی مدت


▼ بی
1.4. غذائیت
1.4.1. جنرل غذائیت ضروریات
کے ساتھ حوالے کو غذائیت، دی مندرجہ ذیل قواعد کرے گا لاگو کریں:


(a) مویشیوں کے لیے چارہ بنیادی طور پر اس زرعی ہولڈنگ سے حاصل کیا جائے گا جہاں جانور رکھے جاتے ہیں یا دیگر ہولڈنگز سے تعلق رکھنے والے نامیاتی یا غیر تبدیل شدہ پیداواری یونٹوں سے حاصل کیے جائیں گے۔ میں دی ایک ہی علاقہ؛


(b) مویشی کرے گا ہونا کھلایا کے ساتھ نامیاتی یا تبدیلی میں کھانا کھلانا جو ملتا ہے دی جانوروں کی غذائیت ضروریات پر دی مختلف اس کی ترقی کے مراحل؛ مویشیوں میں محدود خوراک کی اجازت نہیں ہوگی۔ پیداوار جب تک جائز کے لیے ویٹرنری وجوہات


(c) مویشیوں کو ایسے حالات میں یا ایسی خوراک پر نہیں رکھا جانا چاہیے جو حوصلہ افزائی کر سکے۔ خون کی کمی


(d) موٹا کرنے کے طریقے ہمیشہ عام غذائیت کے نمونوں کا احترام کریں گے۔ کے لیے ہر ایک پرجاتیوں اور دی جانوروں کا فلاح و بہبود پر ہر ایک کے مرحلے دی پالنا عمل زبردستی کھانا کھلانا ہے حرام


(e) خنزیر کے جانوروں، پولٹری اور شہد کی مکھیوں کے علاوہ، مویشیوں کو چراگاہ تک مستقل رسائی ہو گی جب بھی حالات اجازت دیں یا کرے گا ہے مستقل رسائی کو کھردری
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▼ بی
(f) ترقی پروموٹرز اور مصنوعی امینو ایسڈ کرے گا نہیں ہونا استعمال کیا جاتا ہے


(g) دودھ پلانے والے جانوروں کو ترجیحی طور پر ماؤں کا دودھ کم سے کم کھلایا جائے۔ مدت رکھی نیچے کی طرف سے دی کمیشن میں آرٹیکل 14(3) کے نقطہ (a) کے مطابق؛ دودھ کی تبدیلی پر مشتمل کیمیائی طور پر ترکیب شدہ اجزاء یا اجزاء کی پلانٹ کی اصل کرے گا نہیں ہونا استعمال کیا جاتا ہے دوران کہ مدت


(h) پلانٹ، algal، جانوروں یا خمیر کی اصل کے فیڈ مواد ہونا چاہئے نامیاتی


(i) پودوں، الگل، جانوروں یا خمیر کی اصل، فیڈ کے غیر نامیاتی فیڈ مواد مواد کی مائکروبیل یا کی معدنی اصل، کھانا کھلانا additives اور پروسیسنگ ایڈز ہو سکتا ہے ہونا استعمال کیا جاتا ہے صرف اگر وہ ہے رہا مستند کے مطابق کو مضمون 24 کے لیے استعمال کریں میں نامیاتی پیداوار


1.4.2. چرنا
1.4.2.1. چرنا پر نامیاتی زمین
نقطہ 1.4.2.2 کے تعصب کے بغیر، نامیاتی جانور نامیاتی زمین پر چریں گے۔ تاہم، غیر نامیاتی جانور نامیاتی استعمال کر سکتے ہیں۔ چراگاہ کے لیے a محدود مدت ہر ایک سال، فراہم کی کہ وہ رہے ہیں اٹھایا میں ایک ماحولیاتی دوستانہ راستہ پر زمین ریگولیشن (EU) نمبر 1305/2013 کے آرٹیکلز 23، 25، 28، 30، 31 اور 34 کے تحت تعاون یافتہ اور کہ وہ ہیں نہیں موجود پر دی نامیاتی زمین پر ایک ہی وقت کے طور پر نامیاتی جانور


1.4.2.2. چرنا پر عام زمین اور transhumance
1.4.2.2.1. نامیاتی جانور ہو سکتا ہے چرنا پر عام زمین، فراہم کی کہ:


(a) عام زمین کی مصنوعات یا مادہ کے ساتھ علاج نہیں کیا گیا ہے مجاز کے لیے استعمال کریں میں نامیاتی پیداوار کے لیے پر کم از کم تین سال؛


(b) کوئی بھی غیر نامیاتی جانور جو مشترکہ زمین کا استعمال کرتے ہیں ان کی پرورش ماحولیاتی دوستانہ انداز میں زمین پر کی گئی ہے جو ضابطہ نمبر (EU) نمبر 1305/2013 کے آرٹیکل 23, 25, 28, 30, 31 اور 34 کے تحت تعاون یافتہ ہے۔


(c) نامیاتی جانوروں سے مویشیوں کی کوئی بھی مصنوعات جو اس عرصے کے دوران تیار کی گئی تھیں جب وہ جانور مشترکہ زمین پر چرتے تھے اس وقت تک نامیاتی مصنوعات نہیں سمجھے جاتے جب تک کہ ان سے مناسب علیحدگی نہ ہو۔ غیر نامیاتی جانور کر سکتے ہیں ہونا ثابت ہوا


1.4.2.2.2. دوران مدت انتقالِ انسانی کا، نامیاتی جانور چر سکتے ہیں غیر نامیاتی پر زمین جب وہ ہیں ہونا منتقل کر دیا گیا پر پاؤں سے ایک چرنا علاقہ کو ایک اور دوران کہ مدت، نامیاتی جانور ہو جائے گا رکھا الگ سے دوسرے جانور دی اٹھانا کی غیر نامیاتی خوراک، میں دی فارم کی گھاس اور دوسرے پودوں پر جو جانور چرنا، کرے گا ہونا اجازت:


(a) زیادہ سے زیادہ 35 دنوں کے لیے جس میں ظاہری اور واپسی دونوں سفر ہوتے ہیں۔ یا


(b) کے لیے a زیادہ سے زیادہ کی 10 % کی دی کل کھانا کھلانا راشن فی سال، زرعی خوراک کے خشک مادے کے فیصد کے طور پر شمار کیا جاتا ہے۔ اصل
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▼ بی
























▼ M9



1.4.3. تبدیلی میں کھانا کھلانا
1.4.3.1. کے لیے زرعی ہولڈنگز کہ پیداوار نامیاتی مویشی
(a) اوپر کو 25 % پر اوسط کی دی کھانا کھلانا فارمولا کی راشن تبادلوں کے دوسرے سال سے ان کنورژن فیڈ پر مشتمل ہو سکتا ہے۔ یہ فیصد 100 فیصد تک بڑھایا جا سکتا ہے اگر یہ ان-کنورژن فیڈ ہے۔ آتا ہے سے دی انعقاد کہاں دی مویشی ہے رکھا اور



(b) 20 تک کل اوسط کا % رقم فیڈ کی مویشیوں کو کھلایا جانا مستقل کے چرنے یا کٹائی سے پیدا ہو سکتا ہے۔ چراگاہیں، بارہماسی چارہ پارسل یا پروٹین فصلیں جو زمینوں پر نامیاتی انتظام کے تحت بوائی جاتی ہیں، تبدیلی کے پہلے سال میں کہ وہ زمینیں ہیں حصہ کی دی انعقاد خود



جب دونوں اقسام کی تبدیلی میں کھانا کھلانا حوالہ دیا کو میں پوائنٹس (a) اور
(b) کھانا کھلانے کے لیے استعمال کیا جا رہا ہے، مجموعی طور پر فیصد اس طرح کے فیڈ کے کرے گا نہیں حد سے زیادہ دی فیصد طے شدہ میں نقطہ (a)



1.4.3.2. دی اعداد و شمار میں نقطہ 1.4.3.1 کرے گا ہونا حساب کیا سالانہ کے طور پر ایک فیصد کی دی خشک معاملہ کی کھانا کھلانا کی پلانٹ اصل

1.4.4. ریکارڈ رکھنا کی دی کھانا کھلانا حکومت
آپریٹرز کرے گا رکھنا ریکارڈز کھانا کھلانے کے حکومت اور، جہاں متعلقہ، چرنا مدت خاص طور پر، وہ ریکارڈ رکھیں گے فیڈ کے نام کا، بشمول استعمال شدہ فیڈ کی کسی بھی شکل جیسے کمپاؤنڈ فیڈ، تناسب کی مختلف کھانا کھلانا مواد کی راشن اور کا تناسب کھانا کھلانا سے ان کا اپنے انعقاد یا دی ایک ہی علاقہ اور، جہاں متعلقہ ہو، چرنے والے علاقوں تک رسائی کے ادوار، ٹرانس ہیومنس کے ادوار جہاں پابندیاں لاگو ہوتی ہیں اور درخواست کے دستاویزی ثبوت کی پوائنٹس 1.4.2 اور 1.4.3



▼ بی
1.5. صحت دیکھ بھال
1.5.1. بیماری روک تھام
1.5.1.1. بیماریوں کی روک تھام نسل اور تناؤ کے انتخاب، پالنے کے انتظام کے طریقوں، اعلی معیار کی خوراک، ورزش، مناسب ذخیرہ کرنے کی کثافت اور مناسب اور مناسب رہائش پر مبنی ہوگی۔ میں حفظان صحت حالات



1.5.1.2. امیونولوجیکل ویٹرنری دواؤں مصنوعات ہو سکتا ہے ہونا استعمال کیا جاتا ہے



1.5.1.3. کیمیاوی طور پر ترکیب شدہ ایلوپیتھک ویٹرنری ادویات، بشمول اینٹی بائیوٹکس اور ترکیب شدہ ایلوپیتھک کیمیائی مالیکیولز کے بولس، کرے گا نہیں ہونا استعمال کیا جاتا ہے کے لیے روک تھام علاج



1.5.1.4. نشوونما یا پیداوار کو فروغ دینے والے مادے (بشمول اینٹی بائیوٹکس، کوکسیڈیوسٹیٹکس اور دوسرے مصنوعی ایڈز کے لیے ترقی فروغ کے مقاصد) اور ہارمونز اور اسی طرح کے مادے تولید کو کنٹرول کرنے کے مقصد کے لیے یا دوسرے مقاصد کے لیے (مثلاً انڈکشن یا سنکرونائزیشن کی شتر مرغ) کرے گا نہیں ہونا استعمال کیا جاتا ہے



1.5.1.5. کہاں مویشی ہے حاصل کیا سے غیر نامیاتی پیداوار یونٹس، خصوصی اقدامات جیسے اسکریننگ ٹیسٹ یا قرنطینہ کی مدت لاگو ہوگی، منحصر ہے پر مقامی حالات


▼ بی
1.5.1.6. اس مقصد کے لیے صرف مویشیوں کی عمارتوں اور تنصیبات میں صفائی اور جراثیم کشی کے لیے آرٹیکل 24 کے تحت اختیار کردہ مصنوعات ہی اس مقصد کے لیے استعمال کی جائیں گی۔ ► M9 آپریٹرز ان مصنوعات کے استعمال کا ریکارڈ رکھیں گے بشمول تاریخ یا تاریخ جس پروڈکٹ کا استعمال کیا گیا تھا، پروڈکٹ کا نام، اس کے فعال مادے، اور دی مقام کی اس طرح استعمال کریں ◄



1.5.1.7. کراس انفیکشن اور بیماری لے جانے والے جانداروں کی تعمیر کو روکنے کے لیے مکانات، قلم، آلات اور برتنوں کو مناسب طریقے سے صاف اور جراثیم سے پاک کیا جانا چاہیے۔ پاخانہ، پیشاب اور نہ کھائی ہوئی یا پھیلی ہوئی خوراک کو جتنی بار ضروری ہو ہٹا دیا جائے تاکہ بو کم ہو اور اس سے بچ سکے۔ اپنی طرف متوجہ کیڑے یا چوہا چوہا مار ادویات، کو ہونا استعمال کیا جاتا ہے صرف میں ٹریپس، اور مصنوعات اور مادے جو آرٹیکل 9 اور 24 کے مطابق مجاز ہیں۔ کے لیے استعمال کریں نامیاتی میں پیداوار ہو سکتا ہے استعمال کیا جائے کے لیے دی خاتمہ عمارتوں اور دیگر تنصیبات جہاں مویشیوں میں کیڑوں اور دیگر کیڑوں کا ہیں رکھا



1.5.2. ویٹرنری علاج
1.5.2.1. جہاں حفاظتی اقدامات کو یقینی بنانے کے باوجود جانور بیمار یا زخمی ہو جاتے ہیں۔ جانور صحت، وہ کرے گا ہونا علاج کیا فوری طور پر



1.5.2.2. جانور کی تکلیف سے بچنے کے لیے بیماری کا فوری علاج کیا جائے۔ کیمیاوی طور پر ترکیب شدہ ایلوپیتھک ویٹرنری ادویات، بشمول اینٹی بائیوٹکس، سخت حالات میں جہاں ضروری ہو استعمال کی جا سکتی ہیں۔ اور کے تحت دی ذمہ داری کی a جانوروں کا ڈاکٹر، جب فائٹوتھراپیٹک، ہومیوپیتھک اور دیگر مصنوعات کا استعمال نامناسب ہے۔ خاص طور پر، علاج کے کورسز کے حوالے سے پابندیاں اور واپسی ادوار کرے گا ہونا تعریف



1.5.2.3. نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے آرٹیکل 24 کے مطابق اختیار شدہ معدنی اصل کے فیڈ مواد، نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے آرٹیکل 24 کے مطابق اختیار شدہ غذائی اجزاء، اور فائٹوتھراپیٹک اور ہومیوپیتھک مصنوعات کو ترجیحی طور پر استعمال کیا جائے گا جس میں کیمیاوی طور پر ترکیب شدہ ایلوپیتھک ویٹرنری مصنوعات شامل ہیں۔ اینٹی بایوٹک، فراہم کی کہ ان کا علاج اثر مؤثر ہے کے لیے دی پرجاتیوں کی جانور اور کے لیے دی حالت کے لیے جو علاج ہے ارادہ کیا



1.5.2.4. ویکسینیشن، پرجیویوں کے علاج اور لازمی خاتمے کی اسکیموں کے علاوہ، جہاں ایک جانور یا ایک گروپ جانور وصول کرتا ہے مزید سے تین کورسز کی علاج کیمیاوی طور پر ترکیب شدہ ایلوپیتھک ویٹرنری ادویات کے ساتھ، بشمول اینٹی بائیوٹکس، 12 ماہ کے اندر، یا علاج کے ایک سے زیادہ کورس اگر ان کی پیداواری لائف سائیکل ایک سال سے کم ہے، نہ تو متعلقہ مویشی اور نہ ہی ایسے مویشیوں سے حاصل کردہ پیداوار کو نامیاتی مصنوعات کے طور پر فروخت کیا جائے گا، اور مویشیوں کو تبدیل کیا جائے گا۔ ادوار حوالہ دیا کو میں نقطہ 1.2



1.5.2.5. آخری انتظامیہ کے درمیان واپسی کی مدت کے ایک جانور کو ایک کیمیائی طور پر ترکیب شدہ ایلوپیتھک ویٹرنری دواؤں کی مصنوعات، بشمول ایک اینٹی بائیوٹک، استعمال کی عام حالتوں میں، اور پیداوار نامیاتی طور پر اس جانور سے کھانے کی چیزیں تیار کی جائیں گی۔ ڈائریکٹو 2001/82/EC کے آرٹیکل 11 میں بتائی گئی واپسی کی مدت سے دوگنا ہو، اور کرے گا ہونا پر کم از کم 48 گھنٹے



1.5.2.6. انسانی اور جانوروں کی صحت کے تحفظ سے متعلق علاج مسلط کیا گیا ہے۔ پر دی بنیاد کی یونین قانون سازی کرے گا ہونا اجازت دی



▼ M9



1.5.2.7. آپریٹرز کرے گا رکھنا ریکارڈز یا دستاویزی فلم ثبوت کی کسی بھی علاج کا اطلاق اور خاص طور پر، علاج کیے گئے جانوروں کی شناخت، علاج کی تاریخ، تشخیص، پوزولوجی، علاج کا نام مصنوعات اور، کہاں قابل اطلاق، دی ویٹرنری ویٹرنری کیئر کے لیے نسخہ، اور مویشیوں کی مصنوعات سے پہلے لاگو واپسی کی مدت کر سکتے ہیں ہونا مارکیٹنگ اور لیبل لگا ہوا کے طور پر نامیاتی



▼ بی
1.6. ہاؤسنگ اور پالنے مشقیں
1.6.1. عمارت کی موصلیت، حرارتی اور وینٹیلیشن اس بات کو یقینی بنائے گی کہ ہوا کی گردش، دھول کی سطح، درجہ حرارت، ہوا کی نسبتہ نمی اور گیس کا ارتکاز ہیں رکھا کے اندر حدود جو یقینی بنائیں دی خیریت جانوروں کی. عمارت کو قدرتی وینٹیلیشن اور روشنی کی بھرپور اجازت ہوگی۔ کو داخل کریں


1.6.2. مویشیوں کے لیے رہائش ایسے علاقوں میں لازمی نہیں ہوگی جہاں مناسب موسمی حالات جانور باہر رہنے کے قابل ہوں۔ ایسی صورتوں میں، جانوروں کو ان کی حفاظت کے لیے پناہ گاہوں یا سایہ دار علاقوں تک رسائی حاصل ہوگی۔ سے منفی موسم حالات


1.6.3. عمارتوں میں ذخیرہ کرنے کی کثافت جانوروں کے آرام، بہبود اور پرجاتیوں کی مخصوص ضروریات کو فراہم کرے گی، اور خاص طور پر جانوروں کی نسل، نسل اور عمر پر منحصر ہوگی۔ یہ جانوروں کی طرز عمل کی ضروریات کو بھی مدنظر رکھے گا۔ انحصار میں خاص طور پر پر دی سائز کی دی گروپ اور دی جانوروں کا جنس کثافت جانوروں کو قدرتی طور پر کھڑے ہونے، حرکت کرنے، آسانی سے لیٹنے، گھومنے کے لیے کافی جگہ فراہم کرکے ان کی فلاح و بہبود کو یقینی بنائے گی۔ دولہا کرنا خود، فرض کرنا تمام قدرتی کرنسی اور بنانے کے لئے تمام قدرتی حرکات اس طرح کے طور پر کھینچنا اور بازو پھڑپھڑانا


1.6.4. اندرونی اور بیرونی علاقوں کے لیے کم از کم سطح، اور تکنیکی تفصیلات متعلق کو رہائش، رکھی نیچے میں دی نافذ کرنا کارروائیوں کا حوالہ دیا کو میں مضمون 14(3)، کرے گا ہونا تعمیل کے ساتھ


1.6.5. کھلی ہوا والے علاقوں کو جزوی طور پر احاطہ کیا جاسکتا ہے۔ ورنڈاس پر غور نہیں کیا جائے گا۔ کے طور پر کھلا ہوا علاقوں


1.6.6. ذخیرہ کرنے کی کل کثافت 170 کلو گرام کی حد سے زیادہ نہیں ہوگی۔ نامیاتی نائٹروجن فی سال اور ہیکٹر کی زرعی علاقہ


1.6.7. مویشیوں کی مناسب کثافت کا تعین کرنے کے لیے جس کا حوالہ پوائنٹ 1.6.6 میں دیا گیا ہے، مجاز اتھارٹی لائیو سٹاک یونٹس کا تعین کرے گی۔ مساوی کو دی حد حوالہ دیا کو میں نقطہ 1.6.6، مندرجہ ذیل ہر قسم کے مخصوص تقاضوں میں بیان کردہ اعداد و شمار جانور پیداوار


1.6.8. پنجرے، بکس اور فلیٹ ڈیکس کو اٹھانا مویشی کرے گا نہیں ہونا استعمال کیا جاتا ہے کسی کے لیے مویشی پرجاتیوں


1.6.9. جب مویشی علاج کیا جاتا ہے انفرادی طور پر ویٹرنری کے لیے وجوہات، اسے ایسی جگہوں پر رکھا جائے گا جس میں ٹھوس فرش ہو اور اسے فراہم کیا جائے۔ تنکے یا مناسب بستر۔ جانور کو آسانی سے گھومنے کے قابل ہونا چاہئے۔ اور کو جھوٹ نیچے آرام سے پر مکمل لمبائی


1.6.10. نامیاتی مویشیوں کو قلم میں بہت گیلی یا دلدلی جگہ پر نہیں پالا جا سکتا مٹی


▼ بی
1.7. جانور فلاح و بہبود
1.7.1. [bookmark: _bookmark50][bookmark: _bookmark51]تمام افراد جو جانور پالنے اور جانوروں کو سنبھالنے میں ملوث ہیں۔ نقل و حمل اور ذبح کے دوران ضروری بنیادی علم کا حامل ہونا چاہیے۔ اور مہارت کے طور پر احترام دی صحت اور دی فلاح و بہبود ضروریات جانوروں کی اور مناسب تربیت کی پیروی کی ہوگی، جیسا کہ خاص طور پر کونسل ریگولیشن (EC) نمبر 1/2005 ( 1 ) اور کونسل ریگولیشن میں ضروری ہے۔ نہیں (EC) 1099/2009 ( 2 ) کو یقینی بنائیں مناسب درخواست کی قواعد سیٹ باہر میں یہ ضابطہ۔


1.7.2. ذخیرے کی کثافت اور رہائش کے حالات سمیت پالنے کے طریقے اس بات کو یقینی بنائیں گے کہ ترقیاتی، جسمانی اور اخلاقی ضروریات کی دی جانور ہیں ملاقات کی


1.7.3. مویشیوں کو کھلی ہوا والے علاقوں تک مستقل رسائی حاصل ہوگی جو جانوروں کو اجازت دیتے ہیں۔ کو ورزش، ترجیحی طور پر چراگاہ جب بھی موسم اور موسمی حالات اور زمین کی حالت اجازت دیتی ہے، سوائے اس کے کہ جہاں انسانوں اور جانوروں کے تحفظ سے متعلق پابندیاں اور ذمہ داریاں صحت ہے رہا مسلط پر دی بنیاد کی یونین قانون سازی


1.7.4. مویشیوں کی تعداد کو محدود کیا جائے گا تاکہ زیادہ چرائی کو کم کیا جاسکے، غیر قانونی شکار کی مٹی کٹاؤ اور آلودگی وجہ جانوروں کی طرف سے یا کی طرف سے دی پھیلانا کی ان کا کھاد


1.7.5. مویشیوں کو ٹیچرنگ یا الگ تھلگ کرنا ممنوع ہوگا، سوائے اس کے رشتہ کو انفرادی جانور کے لیے a محدود مدت اور insofar اس کے طور پر ہے جائز کے لیے ویٹرنری وجوہات دی علیحدگی کی مویشی کر سکتے ہیں صرف ہونا مجاز، اور صرف کے لیے a محدود مدت، جہاں کارکنوں کی حفاظت سے سمجھوتہ کیا جاتا ہے یا جانوروں کی بہبود کی وجوہات کی بنا پر۔ مجاز حکام کھیتوں میں مویشیوں کو باندھنے کی اجازت دے سکتے ہیں۔ کے ساتھ a زیادہ سے زیادہ کی 50 جانور (سوائے نوجوان اسٹاک) کہاں یہ مویشیوں کو ان کے رویے کی ضروریات کے مطابق گروپوں میں رکھنا ممکن نہیں ہے، فراہم کی وہ ہے رسائی کو چراگاہیں دوران چرنا مدت، اور ہے رسائی کو کھلا ہوا علاقوں پر کم از کم دو بار ایک ہفتہ جب چرنا ہے نہیں ممکن


1.7.6. دورانیہ کی نقل و حمل کی مویشی کرے گا ہونا کم سے کم


1.7.7. کوئی بھی تکلیف، درد اور تکلیف کرے گا ہونا گریز اور کرے گا ہونا رکھا کو a کم از کم دوران دی پوری زندگی کی دی جانور بشمول پر دی کا وقت ذبح


1.7.8. جانوروں کی بہبود سے متعلق یونین کے قانون سازی میں پیش رفت کے ساتھ تعصب کے بغیر، بھیڑوں کی دم سے گودی، زندگی کے پہلے تین دنوں میں چونچ تراشنا، اور بے ہوشی کی غیر معمولی اجازت دی جا سکتی ہے، لیکن صرف کیس بہ صورت بنیاد اور صرف اس صورت میں جب وہ مشق کریں۔ بہتر کریں دی صحت، فلاح و بہبود یا حفظان صحت کی دی مویشی یا کہاں کارکنوں کی حفاظت کرے گا دوسری صورت میں ہونا سمجھوتہ منقطع کرنا ہو سکتا ہے صرف اس صورت میں اجازت دی جائے گی جب یہ مویشیوں کی صحت، بہبود یا حفظان صحت کو بہتر بناتا ہو یا جہاں کارکنوں کی حفاظت سے بصورت دیگر سمجھوتہ کیا جاتا ہو۔ مجاز اتھارٹی صرف ایسی کارروائیوں کی اجازت دے گی جہاں آپریٹر نے اس مجاز اتھارٹی کو کارروائیوں کو درست طور پر مطلع اور جواز فراہم کیا ہو اور جہاں آپریشن ہے کو ہونا لے گئے باہر کی طرف سے اہل اہلکار

(1) [bookmark: _bookmark52][bookmark: _bookmark53]کونسل ریگولیشن (EC) نمبر 1/2005 برائے 22 دسمبر 2004 جانوروں کے تحفظ پر نقل و حمل اور متعلقہ کارروائیوں کے دوران اور ہدایات میں ترمیم 64/432/EEC اور 93/119/EC اور ضابطہ (EC) نہیں 1255/97 (او جے ایل 3، 5.1.2005، ص 1)۔
(2) کونسل ضابطہ (EC) نمبر 1099/2009 24 کا ستمبر 2009 تحفظ پر کی جانور پر دی وقت کی قتل (او جے ایل 303، 18.11.2009، ص 1)۔
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▼ بی
1.7.9. جانوروں کو ہونے والی کسی بھی تکلیف کو کم از کم تک کم کیا جائے گا۔ مناسب اینستھیزیا اور/یا اینالجیزیا کا اطلاق کرنا اور انجام دینا ہر ایک آپریشن پر صرف دی زیادہ تر مناسب عمر کی طرف سے اہل اہلکار.


1.7.10. مصنوعات کے معیار اور پیداوار کے روایتی طریقوں کو برقرار رکھنے کے لیے جسمانی کاسٹریشن کی اجازت دی جائے گی، لیکن صرف شرائط کے تحت سیٹ باہر میں نقطہ 1.7.9


1.7.11. جانوروں کی لوڈنگ اور ان لوڈنگ جانوروں کو مجبور کرنے کے لیے کسی بھی قسم کی برقی یا دیگر تکلیف دہ محرک کے استعمال کے بغیر کی جائے گی۔ ایلوپیتھک ٹرنکولیزر کا استعمال، اس سے پہلے یا اس کے دوران نقل و حمل، کرے گا ہونا ممنوع


▼ M9
1.7.12. آپریٹرز کسی بھی مخصوص آپریشن کا ریکارڈ یا دستاویزی ثبوت رکھیں گے اور پوائنٹ 1.7.5، 1.7.8، 1.7.9 یا 1.7.10 کے اطلاق کے جواز پیش کریں گے۔ ہولڈنگ چھوڑنے والے جانوروں کے حوالے سے، مندرجہ ذیل ڈیٹا ریکارڈ کیا جائے گا، جہاں متعلقہ ہو: عمر، جانوروں کی تعداد، ذبح کیے جانے والے جانوروں کا وزن، مناسب شناخت (فی جانور) یا کی طرف سے بیچ/ریوڑ/چھتہ) تاریخ کی روانگی اور منزل


▼ بی
1.8. تیاری کی غیر عمل شدہ مصنوعات
اگر تیاری آپریشنز دوسرے سے پروسیسنگ ہیں لے گئے باہر مویشیوں پر، دی جنرل ضروریات رکھی نیچے میں پوائنٹس 1.2، 1.3، 1.4،
1.5 اور 2.2.3 کی حصہ چہارم کرے گا لاگو کریں mutatis تبدیلیاں کو اس طرح آپریشنز​


1.9. اضافی جنرل قواعد
1.9.1. کے لیے بوائین جانور بیضہ جانور caprine جانور اور گھڑ سوار جانور
1.9.1.1. غذائیت
کے ساتھ حوالے کو غذائیت، دی مندرجہ ذیل قواعد کرے گا لاگو کریں:


(a) کم از کم 60 فیڈ کا فیصد آئے گا۔ فارم سے خود یا، اگر یہ قابل عمل نہیں ہے یا ایسی فیڈ دستیاب نہیں ہے، دوسرے نامیاتی یا ان کنورژن پروڈکشن یونٹس اور فیڈ آپریٹرز کے تعاون سے اسی علاقے سے فیڈ اور فیڈ مواد کا استعمال کرتے ہوئے تیار کیا جائے گا۔ یہ فیصد کرے گا ہونا اٹھایا کو 70 % کے طور پر سے
· ایم 3 1 جنوری 2024 ◄


(b) جانوروں کو جب بھی حالات میں چرنے کے لیے چراگاہ تک رسائی حاصل ہو گی۔ اجازت دینا


(c) نقطہ (b) کے باوجود، ایک سال سے زیادہ عمر کے نر بوائین جانور ہے رسائی کو چراگاہ یا ایک کھلا ہوا علاقہ؛


(d) جہاں چرنے کے دوران جانوروں کو چراگاہ تک رسائی حاصل ہوتی ہے اور جہاں موسم سرما میں رہائش کا نظام جانوروں کو آزادانہ نقل و حرکت کی اجازت دیتا ہے، وہاں سردیوں کے مہینوں میں کھلی فضا فراہم کرنے کی ذمہ داری ہو سکتا ہے ہونا معاف کر دیا


(e) پالنے کے نظام کی بنیاد چراگاہوں کے زیادہ سے زیادہ استعمال پر ہوگی، جس میں چراگاہوں کی دستیابی کے حوالے سے مختلف ادوار کی دی سال
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▼ بی
(f) یومیہ راشن میں کم از کم 60% خشک مادہ روگج، تازہ یا خشک چارہ، یا سائیلج پر مشتمل ہوگا۔ زیادہ سے زیادہ مدت کے لیے دودھ کی پیداوار میں جانوروں کے لیے اس فیصد کو 50% تک کم کیا جا سکتا ہے۔ کی تین مہینے میں جلد دودھ پلانا


1.9.1.2. ہاؤسنگ اور پالنے مشقیں
کے ساتھ حوالے کو ہاؤسنگ اور پالنے طرز عمل، دی مندرجہ ذیل قوانین کریں گے لاگو کریں:


(a) ہاؤسنگ کرے گا ہے ہموار لیکن نہیں پھسلنا فرش


(b) ہاؤسنگ کرے گا ہونا فراہم کی کے ساتھ a آرام دہ، صاف اور خشک بچھانے یا آرام علاقہ کی کافی سائز جو کرے گا پر مشتمل کی ایک ٹھوس تعمیر جو ہے نہیں سلیٹڈ کافی خشک بکھرے ہوئے بستر کے ساتھ کوڑا مواد کرے گا ہونا فراہم کی میں دی آرام علاقہ کوڑے میں بھوسے یا دیگر مناسب قدرتی مواد شامل ہونا چاہیے۔ دی کوڑا ہو سکتا ہے ہونا بہتر اور افزودہ کے ساتھ کوئی بھی معدنی مصنوعات کہ ہے مجاز کے مطابق کو مضمون 24 کے طور پر a کھاد یا مٹی کنڈیشنر کے لیے استعمال کریں میں نامیاتی پیداوار؛


(c) [bookmark: _bookmark54]آرٹیکل 3(1) کے پہلے ذیلی پیراگراف کے نقطہ (a) اور کونسل ڈائریکٹو 2008/119/EC ( 1 ) کے آرٹیکل 3(1) کے دوسرے ذیلی پیراگراف کے باوجود دی ہاؤسنگ کی بچھڑے میں انفرادی بکس ایک ہفتہ کی عمر کے بعد منع کیا جائے گا، الا یہ کہ انفرادی جانوروں کے لیے محدود مدت کے لیے، اور جہاں تک یہ ویٹرنری کے لیے جائز ہے وجوہات


(d) جب ایک بچھڑے کا علاج کیا جاتا ہے انفرادی طور پر ویٹرنری کے لیے وجوہات، یہ ہو جائے گا رکھا میں خالی جگہیں کہ ہے a ٹھوس فرش اور کرے گا ہونا تنکے کے ساتھ فراہم کی بستر بچھڑا ضرور ہے۔ گھومنے کے قابل ہو آسانی سے اور کو جھوٹ نیچے آرام سے پر مکمل لمبائی


1.9.2. کے لیے سروائن جانور
1.9.2.1. غذائیت
کے ساتھ حوالے کو غذائیت، دی مندرجہ ذیل قواعد کرے گا لاگو کریں:


(a) کم از کم 60 فیڈ کا فیصد آئے گا۔ فارم سے خود یا، اگر یہ قابل عمل نہیں ہے یا ایسی فیڈ دستیاب نہیں ہے، دوسرے نامیاتی یا ان کنورژن پروڈکشن یونٹس اور فیڈ آپریٹرز کے تعاون سے اسی علاقے سے فیڈ اور فیڈ مواد کا استعمال کرتے ہوئے تیار کیا جائے گا۔ یہ فیصد کرے گا ہونا اٹھایا کو 70 % کے طور پر سے
· ایم 3 1 جنوری 2024 ◄


(b) جانوروں کو جب بھی حالات میں چرنے کے لیے چراگاہ تک رسائی حاصل ہو گی۔ اجازت دینا


(c) جہاں چرنے کے دوران جانوروں کو چراگاہ تک رسائی حاصل ہوتی ہے اور جہاں موسم سرما میں رہائش کا نظام جانوروں کو آزادانہ نقل و حرکت کی اجازت دیتا ہے، وہاں سردیوں کے مہینوں میں کھلی فضا فراہم کرنے کی ذمہ داری ہو سکتا ہے ہونا معاف کر دیا


(d) پالنے کے نظام کی بنیاد چراگاہوں کے زیادہ سے زیادہ استعمال پر ہونی چاہیے جس میں چراگاہوں کی دستیابی کے حوالے سے مختلف ادوار کی دی سال

[bookmark: _bookmark55]( 1 ) کونسل ہدایت 2008/119/EC کی 18 دسمبر 2008 بچھانے نیچے کم از کم معیارات کے لیے دی تحفظ کی بچھڑے (او جے ایل 10، 15.1.2009، ص 7)۔
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▼ بی
(e) یومیہ راشن میں کم از کم 60% خشک مادہ روگج، تازہ یا خشک چارہ، یا سائیلج پر مشتمل ہوگا۔ یہ فیصد کم ہو سکتا ہے۔ کو 50 % کے لیے خاتون سروائن جانور میں دودھ کے لئے پیداوار a زیادہ سے زیادہ مدت کی تین مہینے میں جلد دودھ پلانا


(f) پودوں کی مدت کے دوران ایک قلم میں قدرتی چرنے کو یقینی بنایا جائے گا۔ وہ قلم جو مدت کے دوران چرنے سے چارہ فراہم نہیں کر سکتے کی پودوں کرے گا نہیں ہونا اجازت


(g) صرف چرانے کی کمی کی صورت میں کھانا کھلانے کی اجازت ہوگی۔ کو غریب موسم حالات؛


(h) ایک قلم میں کھیتی باڑی کرنے والے جانوروں کو صاف اور تازہ پانی فراہم کیا جائے گا۔ اگر پانی کا قدرتی ذریعہ جو جانوروں کے لیے آسانی سے قابل رسائی ہو۔ ہے نہیں دستیاب، پانی دینا مقامات کرے گا ہونا فراہم کی.


1.9.2.2. ہاؤسنگ اور پالنے مشقیں
کے ساتھ حوالے کو ہاؤسنگ اور پالنے طرز عمل، دی مندرجہ ذیل قوانین کریں گے لاگو کریں:


(a) گریوا جانوروں کو چھپنے کی جگہیں، پناہ گاہیں اور باڑ فراہم کی جائے گی۔ کہ کرو نہیں نقصان جانور


(b) سرخ ہرن کے قلموں میں، جانوروں کو جلد کو یقینی بنانے کے لیے کیچڑ میں رول کرنے کے قابل ہونا چاہیے۔ تیار کرنا اور جسم درجہ حرارت ضابطہ


(c) کوئی بھی ہاؤسنگ کرے گا ہے ہموار لیکن نہیں پھسلنا فرش


(d) کسی بھی مکان کو ایک آرام دہ، صاف اور خشک بچھانے یا کافی سائز کا آرام کا علاقہ فراہم کیا جائے گا، جس میں ایک ٹھوس تعمیر ہو جو ہے نہیں سلیٹڈ کافی خشک بستر گندگی کے مواد کے ساتھ بکھرے ہوئے فراہم کیا جائے گا آرام کے علاقے میں. کوڑا بھوسے یا دیگر مناسب قدرتی مواد پر مشتمل ہوگا۔ کوڑے کو آرٹیکل 24 کے مطابق کسی بھی معدنی مصنوعات سے بہتر اور افزودہ کیا جا سکتا ہے جو بطور کھاد یا مٹی کنڈیشنر استعمال کریں میں نامیاتی پیداوار؛


(e) سے محفوظ علاقوں میں کھانا کھلانے کی جگہیں نصب کی جائیں گی۔ موسم اور قابل رسائی دونوں کو جانور اور کو افراد ان کی دیکھ بھال. وہ مٹی جہاں کھانا کھلانے کی جگہیں موجود ہیں کو مضبوط کیا جائے گا، اور دی کھانا کھلانا اپریٹس کرے گا ہونا لیس a کے ساتھ چھت


(f) اگر فیڈ تک مستقل رسائی کو یقینی نہیں بنایا جاسکتا ہے تو، کھانا کھلانے کی جگہیں ہونا ڈیزائن کیا گیا تو کہ تمام جانور کر سکتے ہیں کھانا کھلانا پر دی ایک ہی وقت


1.9.3. کے لیے پورسن جانور
1.9.3.1. غذائیت
کے ساتھ حوالے کو غذائیت، دی مندرجہ ذیل قواعد کرے گا لاگو کریں:


(a) کم از کم 30 فیڈ کا فیصد آئے گا۔ فارم سے خود یا، اگر یہ قابل عمل نہیں ہے یا ایسی فیڈ دستیاب نہیں ہے، دوسرے نامیاتی یا ان کنورژن پروڈکشن یونٹس اور فیڈ آپریٹرز کے تعاون سے اسی علاقے سے فیڈ اور فیڈ میٹریل کا استعمال کرتے ہوئے تیار کیا جائے گا۔
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▼ بی
(b) روگج، تازہ یا خشک چارہ، یا سائیلج شامل کیا جائے گا روزانہ راشن


(c) جہاں کسان صرف نامیاتی پیداوار سے پروٹین فیڈ حاصل کرنے سے قاصر ہیں، اور قابل اتھارٹی نے تصدیق کی ہے کہ نامیاتی پروٹین فیڈ دستیاب نہیں ہے۔ کافی میں مقدار، غیر نامیاتی پروٹین فیڈ ► M3 تک استعمال کی جا سکتی ہے۔ 31 دسمبر 2026 ◄ فراہم کی کہ دی مندرجہ ذیل حالات ہیں پورا ہوا:


(i) یہ ہے نہیں دستیاب میں نامیاتی فارم


(ii) یہ ہے پیدا کیا یا تیار بغیر کیمیائی سالوینٹس؛


(iii) اس کا استعمال مخصوص کے ساتھ 35 کلوگرام تک کے سوروں کو کھلانے تک محدود ہے۔ پروٹین مرکبات اور


(iv) ان جانوروں کے لیے 12 ماہ کی مدت کے لیے اختیار کردہ زیادہ سے زیادہ فیصد 5% سے زیادہ نہیں ہے۔ خشک کا فیصد معاملہ کی کھانا کھلانا سے زرعی اصل کرے گا ہونا حسابی​


1.9.3.2. ہاؤسنگ اور پالنے مشقیں
کے ساتھ حوالے کو ہاؤسنگ اور پالنے طرز عمل، دی مندرجہ ذیل قوانین کریں گے لاگو کریں:


(a) دی ہاؤسنگ کرے گا ہے ہموار لیکن نہیں پھسلنا فرش


(b) رہائش کو ایک آرام دہ، صاف اور خشک بچھانے یا کافی سائز کا آرام کا علاقہ فراہم کیا جائے گا، جس میں ایک ٹھوس تعمیر ہو جو ہے نہیں سلیٹڈ کافی خشک بستر گندگی کے مواد کے ساتھ بکھرے ہوئے فراہم کیا جائے گا آرام کے علاقے میں. کوڑا بھوسے یا دیگر مناسب قدرتی مواد پر مشتمل ہوگا۔ کوڑے کو آرٹیکل 24 کے مطابق کسی بھی معدنی مصنوعات سے بہتر اور افزودہ کیا جا سکتا ہے جو بطور کھاد یا مٹی کنڈیشنر استعمال کریں میں نامیاتی پیداوار؛


(c) وہاں کرے گا ہمیشہ ہونا ایک بستر بنایا کی بھوسا یا دوسرے مناسب مواد بڑا کافی کو یقینی بنائیں کہ تمام خنزیر میں a قلم کر سکتے ہیں لیٹ جاؤ پر دی ایک ہی وقت میں دی زیادہ تر جگہ استعمال کرنے والا راستہ


(d) بوتا ہے کرے گا ہونا رکھا میں گروپس سوائے میں دی آخری مراحل حمل کے اور دوران دی دودھ پلانا مدت، دوران جو وقت بونا ضروری ہے ہونا قابل کو منتقل آزادانہ طور پر میں اس کا قلم اور اس کی تحریک کرے گا صرف ہونا محدود کے لیے مختصر ادوار


(e) بھوسے کے لیے کسی بھی اضافی تقاضے کے ساتھ تعصب کیے بغیر، تخمینہ لگانے سے چند دن پہلے، بویوں کو بھوسے کی ایک مقدار یا دیگر مناسب قدرتی مواد فراہم کیا جائے گا انہیں کو تعمیر گھونسلے


(f) ورزش کے علاقوں میں خنزیر کے ذریعے گوبر اور جڑیں لگانے کی اجازت ہوگی۔ جانور کے لیے دی مقاصد کی جڑیں مختلف سبسٹریٹس ہو سکتا ہے استعمال کیا جاتا ہے


▼ بی
1.9.4. کے لیے پولٹری
1.9.4.1. اصل کی جانور
کو روکنا دی استعمال کریں کی شدید پالنا طریقے، پولٹری کرے گا یا تو اس وقت تک پالا جائے جب تک کہ وہ کم سے کم نہ پہنچ جائیں۔ عمر ورنہ آئے گی۔ آہستہ بڑھنے والا پولٹری تناؤ موافقت پذیر کو بیرونی پرورش

مجاز اتھارٹی سست بڑھنے کے معیار کی وضاحت کرے گی۔ تناؤ یا ڈرا اوپر a فہرست کی وہ تناؤ اور فراہم کریں یہ کو معلومات آپریٹرز دوسرے ممبر ریاستیں اور دی کمیشن

جہاں کسان آہستہ آہستہ بڑھنے والے پولٹری کے تناؤ کا استعمال نہیں کرتے ہیں، کم از کم عمر پر ذبح کرے گا ہونا کے طور پر مندرجہ ذیل

(a) 81 دن کے لیے مرغیاں

(b) 150 دن کے لیے کیپون

(c) 49 دن کے لیے پیکنگ بطخ

(d) 70 دن کے لیے خاتون Muscovy بطخ

(e) 84 دن کے لیے مرد Muscovy بطخ

▼ C2
(f) 92 دن کے لیے مولارڈ بطخ

▼ بی
(g) 94 دن کے لیے گنی پرندہ

(h) 140 دن کے لیے مرد ترکی اور بھوننے گیز اور

(i) 100 دن کے لیے خاتون ترکی

1.9.4.2. غذائیت
کے ساتھ حوالے کو غذائیت، دی مندرجہ ذیل قواعد کرے گا لاگو کریں:

(a) کم از کم 30 فیڈ کا فیصد آئے گا۔ فارم سے خود یا، اگر یہ قابل عمل نہیں ہے یا ایسی فیڈ دستیاب نہیں ہے، دوسرے نامیاتی یا ان کنورژن پروڈکشن یونٹس اور فیڈ آپریٹرز کے ساتھ تعاون میں تیار کیا جائے اور اسی علاقے سے فیڈ اور فیڈ میٹریل کا استعمال کرتے ہوئے؛

(b) روگج، تازہ یا خشک چارہ، یا سائیلج شامل کیا جائے گا روزانہ راشن

(c) جہاں کسان صرف نامیاتی پیداوار سے پروٹین فیڈ حاصل کرنے سے قاصر ہیں۔ پولٹری پرجاتیوں کے لیے، اور قابل اتھارٹی ہے تصدیق شدہ کہ نامیاتی پروٹین کھانا کھلانا ہے کافی مقدار میں دستیاب نہیں ہے، غیر نامیاتی پروٹین فیڈ استعمال کیا جا سکتا ہے جب تک ► M3 31 دسمبر 2026 ◄، فراہم کی کہ مندرجہ ذیل حالات ہیں پورا ہوا:

(i) یہ ہے نہیں دستیاب میں نامیاتی فارم

(ii) یہ ہے پیدا کیا یا تیار بغیر کیمیائی سالوینٹس؛

(iii) اس کا استعمال کریں ہے محدود کو دی کھانا کھلانا کی نوجوان پولٹری کے ساتھ مخصوص پروٹین مرکبات اور


▼ بی
(iv) ان جانوروں کے لیے 12 ماہ کی مدت کے لیے مجاز زیادہ سے زیادہ فیصد 5% سے زیادہ نہیں ہے۔ خشک کا فیصد معاملہ کی کھانا کھلانا کی زرعی اصل کرے گا ہونا حساب کیا


1.9.4.3. جانور فلاح و بہبود
جیو توڑنا کی پولٹری کرے گا ہونا ممنوع


1.9.4.4. ہاؤسنگ اور پالنے مشقیں
کے ساتھ حوالے کو ہاؤسنگ اور پالنے طرز عمل، دی مندرجہ ذیل قوانین کریں گے لاگو کریں:


(a) فرش کا کم از کم ایک تہائی حصہ ٹھوس ہونا چاہیے، یعنی سلیٹڈ یا گرڈ کی تعمیر کا نہیں، اور اسے کوڑے کے مواد سے ڈھانپا جانا چاہیے۔ اس طرح کے طور پر بھوسا لکڑی مونڈنے، ریت یا ٹرف


(b) مرغی کے گھروں میں مرغیاں بچھانے کے لیے، فرش کا کافی بڑا حصہ علاقہ دستیاب کو دی مرغیاں کرے گا ہونا دستیاب کے لیے مجموعہ کی پرندہ گرپ
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▼ M9


(c) مرغیوں کی ہر کھیپ کے درمیان عمارتوں کو مویشیوں سے خالی کر دیا جائے گا جنہیں پالا گیا ہے۔ اس وقت کے دوران عمارتوں اور متعلقہ اشیاء کو صاف اور جراثیم سے پاک کیا جانا چاہیے۔ اس کے علاوہ، جب پرورش کی ہر ایک بیچ کی پولٹری ہے رہا مکمل، چلتا ہے پودوں کو دوبارہ اگنے کی اجازت دینے کے لئے ممبر ممالک کے ذریعہ قائم کی جانے والی مدت کے دوران خالی چھوڑ دیا جائے گا۔ آپریٹر ایسی درخواست کا ریکارڈ یا دستاویزی ثبوت رکھے گا۔ مدت وہ ضروریات کرے گا نہیں لاگو کریں کہاں پولٹری ہیں نہیں پالا میں بیچز ہیں نہیں رکھا میں چلتا ہے اور ہیں مفت گھومنے کے لئے بھر میں دی دن



▼ بی
(d) پولٹری کو کم از کم ایک تہائی کے لیے کھلی فضا میں رسائی حاصل ہوگی۔ ان کی زندگی کے. تاہم، بچھانے والی مرغیوں اور فائنشر پولٹری تک رسائی ہوگی۔ کو ایک کھلا ہوا علاقہ کے لیے پر کم از کم ایک تیسرا کی ان کا زندگی، سوائے اس کے جہاں کی بنیاد پر عارضی پابندیاں لگائی گئی ہوں۔ کی یونین قانون سازی


(e) مسلسل دن کے وقت کھلی ہوا تک رسائی فراہم کی جائے گی۔ عملی طور پر ممکن حد تک ابتدائی عمر اور جب بھی جسمانی اور جسمانی حالات اجازت دیتے ہیں، سوائے اس کے جہاں عارضی ہو۔ پابندیاں عائد کیے گئے ہیں یونین قانون سازی کی بنیاد پر؛


(f) افزائش کے معاملے میں نقطہ 1.6.5 سے توہین کے ذریعے 18 ہفتوں سے کم عمر کے پرندے اور پلٹ، جب پابندیوں اور ذمہ داریوں کے حوالے سے پوائنٹ 1.7.3 میں بیان کردہ شرائط کو دی تحفظ کی انسان اور جانور صحت یونین قانون سازی کی بنیاد پر عائد کی جاتی ہیں اور افزائش کو روکتے ہیں۔ پرندے اور پلٹس بوڑھا کے تحت 18 ہفتے سے ہونا رسائی کھولنے کے لیے ہوا علاقے برآمدہ کرے گا ہونا سمجھا جاتا ہے کے طور پر کھلا ہوا علاقوں اور، ایسی صورتوں میں، دوسرے پرندوں کو رکھنے کے لیے تار کی جالی کی رکاوٹ ہوگی۔ باہر


(g) کھلا ہوا علاقوں کے لیے پولٹری کرے گا اجازت پرندہ کو ہے آسان تک رسائی کافی نمبرز کی پینے گرت


(h) کھلا ہوا علاقوں کے لیے پولٹری کرے گا ہونا احاطہ کرتا ہے بنیادی طور پر پودوں کے ساتھ ؛


▼ بی
(i) ایسے حالات میں جہاں رینج کے علاقے سے فیڈ کی دستیابی محدود ہو، کے لیے مثال، واجب الادا کو طویل مدت برف احاطہ یا خشک موسمی حالات، روگج کی اضافی خوراک شامل کی جائے گی۔ کے طور پر حصہ کی پولٹری غذا

(j) جہاں پولٹری کو یونین قانون سازی کی بنیاد پر عائد پابندیوں یا ذمہ داریوں کی وجہ سے گھر کے اندر رکھا جاتا ہے، وہ مستقل ہوں گے رسائی کو کافی مقداریں کی کھردری اور مناسب مواد میں حکم کو ملنا ان کا اخلاقی ضروریات؛

(k) جب بھی موسم اور حفظان صحت کے حالات اجازت دیں تو آبی پرندوں کو ندی، تالاب، جھیل یا تالاب تک رسائی حاصل ہوگی، تاکہ ان کی انواع کی مخصوص ضروریات اور جانوروں کی فلاح و بہبود کی ضروریات کا احترام کیا جا سکے۔ جب موسمی حالات اس تک رسائی کی اجازت نہیں دیتے ہیں، تو انہیں پانی تک رسائی حاصل ہوگی جس سے وہ اس میں اپنا سر ڈبو سکیں گے۔ تو کے طور پر کو صاف plumage

(l) قدرتی روشنی ہو سکتا ہے ہونا ضمیمہ کی طرف سے مصنوعی مطلب کو فراہم کریں a زیادہ سے زیادہ کی 16 گھنٹے روشنی فی دن، کے ساتھ a مسلسل رات کا آرام مدت بغیر مصنوعی روشنی کی پر کم از کم آٹھ گھنٹے؛

(m) دی کل قابل استعمال سطح علاقہ کے لیے موٹا کرنا پولٹری میں پولٹری کے گھر کی کوئی بھی پیداوار یونٹ کرے گا نہیں حد سے زیادہ 1600 m 2 ;

(n) 3 سے زیادہ نہیں۔ ایک ہی ڈبے میں 000 مرغیاں رکھنے کی اجازت ہوگی۔ کی a پولٹری گھر

1.9.5. کے لیے خرگوش
1.9.5.1. غذائیت
کے ساتھ حوالے کو غذائیت، دی مندرجہ ذیل قواعد کرے گا لاگو کریں:

(a) کم از کم 70 فیڈ کا فیصد آئے گا۔ فارم سے خود یا، اگر یہ قابل عمل نہیں ہے یا ایسی فیڈ دستیاب نہیں ہے، دوسرے نامیاتی یا ان کنورژن پروڈکشن یونٹس اور فیڈ آپریٹرز کے تعاون سے اسی علاقے سے فیڈ اور فیڈ میٹریل کا استعمال کرتے ہوئے تیار کیا جائے گا۔

(b) خرگوشوں کو جب بھی حالات میں چرنے کے لیے چراگاہ تک رسائی حاصل ہوگی۔ اجازت دینا

(c) پالنے کے نظام کی بنیاد چراگاہوں کے زیادہ سے زیادہ استعمال پر ہونی چاہیے جس میں چراگاہوں کی دستیابی کے حوالے سے مختلف ادوار کی دی سال

(d) جب گھاس نہ ہو تو تنکے یا گھاس جیسی ریشہ دار خوراک فراہم کی جائے گی۔ کافی چارہ کرے گا پر مشتمل پر کم از کم 60 % کی دی خوراک

1.9.5.2. ہاؤسنگ اور پالنے مشقیں
کے ساتھ حوالے کو ہاؤسنگ اور پالنے طرز عمل، دی مندرجہ ذیل قوانین کریں گے لاگو کریں:

(a) ہاؤسنگ کرے گا ہونا فراہم کی کے ساتھ a آرام دہ، صاف اور کافی سائز کا خشک بچھانے یا آرام کا علاقہ، جو ایک ٹھوس تعمیر پر مشتمل ہے۔ جو ہے نہیں سلیٹڈ کافی خشک بستر گندگی کے مواد کے ساتھ بکھرے ہوئے فراہم کیا جائے گا آرام کے علاقے میں. کوڑا بھوسے یا دیگر مناسب قدرتی مواد پر مشتمل ہوگا۔ کوڑے کو آرٹیکل 24 کے مطابق کسی بھی معدنی مصنوعات سے بہتر اور افزودہ کیا جا سکتا ہے جو بطور کھاد یا مٹی کنڈیشنر استعمال کریں میں نامیاتی پیداوار؛
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▼ بی
(b) خرگوش کرے گا ہونا رکھا میں گروپس


(c) خرگوش کھیتوں کرے گا استعمال کریں مضبوط نسلیں موافقت پذیر کو بیرونی حالات؛


(d) خرگوش کرے گا ہے رسائی کو:


(i) احاطہ کرتا ہے پناہ بشمول اندھیرا چھپا جگہیں


(ii) ایک بیرونی چلائیں کے ساتھ نباتات، ترجیحی طور پر چراگاہ


(iii) a اٹھایا پلیٹ فارم پر جو وہ کر سکتے ہیں بیٹھو یا تو اندر یا باہر


(iv) گھوںسلا مواد کے لیے تمام نرسنگ کرتا ہے


1.9.6. کے لیے شہد کی مکھیاں
1.9.6.1. اصل کی جانور
Apis mellifera کے استعمال کو ترجیح دی جائے گی ۔ ان کا مقامی ایکوٹائپس


1.9.6.2. غذائیت
کے ساتھ حوالے کو غذائیت، دی مندرجہ ذیل قواعد کرے گا لاگو کریں:


(a) پیداوار کے موسم کے اختتام پر چھتے کے ساتھ چھوڑ دیا جائے گا کافی ذخائر کی شہد اور جرگ کے لیے دی شہد کی مکھیاں کو زندہ رہو موسم سرما
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▼ M1


(b) شہد کی مکھیوں کی کالونیوں کو صرف اسی جگہ کھلایا جا سکتا ہے جہاں موسمی حالات کی وجہ سے کالونی کی بقا کو خطرہ لاحق ہو۔ ایسی صورت میں، شہد کی مکھیوں کی کالونیوں کو نامیاتی شہد، نامیاتی پولن، نامیاتی چینی کے شربت، یا نامیاتی چینی



▼ بی
1.9.6.3. صحت دیکھ بھال
کے ساتھ حوالے کو صحت دیکھ بھال دی مندرجہ ذیل قواعد کرے گا لاگو کریں:


(a) فریموں، چھتے اور کنگھیوں کی حفاظت کے مقاصد کے لیے، میں خاص طور پر کیڑوں سے، صرف پھندوں میں استعمال ہونے والی چوہوں کی دوائیں، اور آرٹیکل 9 کے مطابق مجاز مصنوعات اور مادے اور 24 کے لیے استعمال کریں میں نامیاتی پیداوار کرے گا ہونا اجازت


(b) apiaries کے جراثیم کشی کے لیے جسمانی علاج جیسے کہ بھاپ یا براہ راست شعلہ کرے گا ہونا اجازت


(c) صرف مردانہ نسل کو تباہ کرنے کی اجازت ہوگی۔ کے لیے دی مقصد کی الگ تھلگ دی انفیکشن کی ورروا۔ تباہ کن


(d) اگر، تمام احتیاطی تدابیر کے باوجود، کالونیاں بیمار ہو جاتی ہیں یا متاثر ہوتی ہیں، تو ان کا فوری علاج کیا جائے گا اور، اگر ضروری ہو تو، ہونا رکھا میں علیحدگی apiaries


▼ بی
(e) فارمک ایسڈ، لیکٹک ایسڈ، ایسٹک ایسڈ اور آکسالک ایسڈ کے ساتھ ساتھ مینتھول، تھامول، یوکلپٹول یا کافور، انفیکشن کی صورت میں استعمال کیا جا سکتا ہے کے ساتھ ورروا۔ تباہ کن


(f) اگر آرگینک پروڈکشن میں استعمال کے لیے آرٹیکل 9 اور 24 کے مطابق مجاز مصنوعات اور مادوں کے علاوہ، کیمیائی طور پر ترکیب شدہ ایلوپیتھک مصنوعات، بشمول اینٹی بائیوٹکس کے ساتھ علاج کا اطلاق کیا جاتا ہے، کے لیے دی مدت کی کہ علاج، دی علاج شدہ کالونیوں کرے گا ہونا رکھا میں علیحدگی apiaries اور تمام دی موم کو نامیاتی شہد کی مکھیوں کے پالنے سے آنے والے موم سے بدل دیا جائے گا۔ اس کے بعد، 12 ماہ کی تبادلوں کی مدت پوائنٹ میں رکھی گئی ہے۔ 1.2.2 کرے گا لاگو کریں کو وہ کالونیاں


1.9.6.4. جانور فلاح و بہبود
شہد کی مکھیاں پالنے کے سلسلے میں، درج ذیل اضافی عمومی اصول لاگو ہوں گے:


(a) کنگھی میں شہد کی مکھیوں کی تباہی سے منسلک طریقہ کے طور پر دی کٹائی کی apicچر مصنوعات کرے گا ہونا ممنوع


(b) رانی شہد کی مکھیوں کے پروں کو کاٹنا جیسے مسخ کرنا ممنوع ہوگا۔


1.9.6.5. ہاؤسنگ اور پالنے مشقیں
کے ساتھ حوالے کو ہاؤسنگ اور پالنے طرز عمل، دی مندرجہ ذیل قوانین کریں گے لاگو کریں:


(a) apiaries کو ان علاقوں میں رکھا جائے گا جو امرت اور جرگ کے ذرائع کی دستیابی کو یقینی بناتے ہیں جو بنیادی طور پر نامیاتی طور پر تیار کی جانے والی فصلوں پر مشتمل ہوتے ہیں یا جہاں مناسب ہو، بے ساختہ پودوں یا غیر نامیاتی طور پر منظم جنگلات یا فصلیں جن کے ساتھ صرف علاج کیا جاتا ہے۔ کم ماحولیاتی اثر طریقے


(b) apiaries کو ان ذرائع سے کافی فاصلے پر رکھا جانا چاہیے جو مچھلی کی مصنوعات کی آلودگی یا خراب صحت کا باعث بن سکتے ہیں۔ کی دی شہد کی مکھیاں


(c) دی بیٹھنا کی دی apiaries کرے گا ہونا اس طرح کہ کے اندر a رداس شیر خوار کی جگہ سے 3 کلومیٹر کے فاصلے پر، امرت اور جرگ کے ذرائع بنیادی طور پر نامیاتی طور پر پیدا ہونے والی فصلوں یا بے ساختہ پودوں یا فصلوں پر مشتمل ہوتے ہیں جن کا علاج کم ماحولیات کے ساتھ کیا جاتا ہے۔ مساوی اثرات کے طریقے ریگولیشن (EU) نمبر 1305/2013 کے آرٹیکل 28 اور 30 میں فراہم کردہ ان لوگوں کو جو نامیاتی ہونے کے طور پر شہد کی مکھی پالنے کی پیداوار کی اہلیت کو متاثر نہیں کرسکتے ہیں۔ یہ شرط لاگو نہیں ہوتی جہاں پھول نہیں آ رہے، یا شہد کی مکھیوں کی کالونیاں ہیں۔ غیر فعال


(d) دی چھتے اور مواد استعمال کیا جاتا ہے میں شہد کی مکھیاں پالنا کرے گا ہونا بنیادی طور پر قدرتی مواد سے بنا ہے جس میں آلودگی کا کوئی خطرہ نہیں ہے۔ کو دی ماحول یا دی apicچر مصنوعات؛


(e) نئی بنیادوں کے لیے موم نامیاتی پیداوار سے آئے گا۔ یونٹس


(f) صرف قدرتی مصنوعات جیسے پروپولیس، موم اور پودوں کے تیل استعمال کیے جا سکتے ہیں۔ میں دی چھتے
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▼ بی
(g) شہد نکالنے کے دوران مصنوعی کیمیائی ریپیلنٹ استعمال نہیں کیے جائیں گے۔ آپریشنز



(h) بچے کنگھی کرے گا نہیں ہونا استعمال کیا جاتا ہے کے لیے شہد نکالنا



(i) شہد کی مکھیوں کے پالنا کو نامیاتی نہیں سمجھا جائے گا جب ان علاقوں یا علاقوں میں عمل کیا جائے جو رکن ریاستوں کے ذریعہ نامزد کردہ علاقوں یا علاقوں میں نامیاتی شہد کی مکھیاں پالنا ہے نہیں قابل عمل
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▼ M9















▼ بی


1.9.6.6. ریکارڈ رکھنا ذمہ داریاں
آپریٹرز کو مناسب پیمانے پر ایک نقشہ رکھنا چاہیے یا کنٹرول اتھارٹی کو فراہم کیے جانے والے چھتے کے مقام کا جغرافیائی نقاط یا کنٹرول جسم مظاہرہ کہ دی علاقوں قابل رسائی کو کالونیاں ملنا دی ضروریات کی یہ ضابطہ۔
دی مندرجہ ذیل معلومات کرے گا ہونا داخل ہوا میں دی رجسٹر کریں کی دودھ پلانے کے حوالے سے apiary: استعمال شدہ پروڈکٹ کا نام، تاریخیں، مقدار اور چھتے کہاں دی مصنوعات ہے استعمال کیا جاتا ہے
وہ زون جہاں شیر خوار جانور واقع ہے اس کے ساتھ ریکارڈ کیا جائے گا۔ دی شناخت کی دی چھتے اور دی مدت کی منتقل
تمام دی اقدامات لاگو کرے گا ہونا ریکارڈ شدہ میں دی رجسٹر کریں کی apiary، بشمول سپروں کو ہٹانا اور شہد نکالنے کے آپریشن۔ شہد جمع کرنے کی مقدار اور تاریخیں بھی ہوں گی۔ ریکارڈ شدہ

حصہ III: پیداوار قواعد کے لیے طحالب اور آبی زراعت جانور
1. جنرل ضروریات
1.1. آپریشنز ان جگہوں پر واقع ہوں گے جن پر مصنوعات یا مادوں کے استعمال کے لیے اجازت نہیں دی جاتی ہے نامیاتی پیداوار، یا ایسے آلودگیوں کے ساتھ جو نامیاتی سے سمجھوتہ کریں گے۔ فطرت کی دی مصنوعات



1.2. نامیاتی اور غیر نامیاتی پیداواری اکائیاں مناسب ہوں گی۔ الگ میں کے مطابق کے ساتھ دی کم از کم علیحدگی فاصلے جہاں قابل اطلاق ہو، رکن ممالک کے ذریعہ مقرر کیا گیا ہے۔ اس طرح کے علیحدگی کے اقدامات کریں گے۔ قدرتی صورتحال پر مبنی ہو، پانی کی تقسیم کے الگ نظام، فاصلے، دی سمندری بہاؤ اور اپ اسٹریم اور دی نامیاتی پیداواری یونٹ کا بہاو کا مقام۔ طحالب اور آبی زراعت کی پیداوار کو نامیاتی نہیں سمجھا جائے گا جب اس پر عمل کیا جائے یا ایسے علاقوں میں جو ممبر ریاستی حکام کے ذریعہ نامزد کیا گیا ہو۔ مقامات یا علاقوں جو ہیں غیر موزوں کے لیے اس طرح سرگرمیاں



1.3. [bookmark: _bookmark56]ایک ماحولیاتی تشخیص کی ضرورت ہوگی جو پیداواری یونٹ کے لیے موزوں ہو۔ کسی بھی نئے آپریٹرز کے لیے درخواست دینا نامیاتی پیداوار کے لیے اور پیدا کرنا مزید سے 20 ٹن کی آبی زراعت کی مصنوعات فی سال کو معلوم کرنا دی حالات کی دی پیداوار یونٹ اور اس کا فوری ماحول اور اس کے آپریشن کے ممکنہ اثرات۔ آپریٹر ماحولیاتی تشخیص کنٹرول اتھارٹی کو فراہم کرے گا۔ یا کنٹرول جسم دی مواد کی دی ماحولیاتی تشخیص کرے گا ہونا کی بنیاد پر پر ملحقہ چہارم کو ہدایت 2011/92/EU یورپی پارلیمنٹ اور کونسل کی ( 1 ) ۔ اگر پروڈکشن یونٹ پہلے ہی مساوی تشخیص کے تابع ہے، تو وہ تشخیص ہو سکتا ہے۔ ہونا استعمال کیا جاتا ہے کے لیے یہ مقصد



(1) [bookmark: _bookmark57]ہدایت 2011/92/EU یورپی کے پارلیمنٹ اور 13 دسمبر کی کونسل کا 2011 پر بعض سرکاری اور نجی منصوبوں کے اثرات کی تشخیص پر ماحول (او جے ایل 26، 28.1.2012، ص 1)۔


▼ بی
1.4. مینگروو تباہی کرے گا نہیں ہونا اجازت دی

1.5. آپریٹر تناسب کے مطابق ایک پائیدار انتظامی منصوبہ فراہم کرے گا۔ کو دی پیداوار یونٹ کے لیے آبی زراعت اور طحالب کٹائی

1.6. پلان کو سالانہ اپ ڈیٹ کیا جائے گا اور اس میں آپریشن کے ماحولیاتی اثرات اور کی جانے والی ماحولیاتی نگرانی کی تفصیل ہوگی، اور ارد گرد کے آبی اور زمینی ماحول پر منفی اثرات کو کم کرنے کے لیے اٹھائے جانے والے اقدامات کی فہرست دی جائے گی، بشمول، جہاں قابل اطلاق ہو، ماحول میں غذائی اجزاء کا اخراج فی پیداوار سائیکل یا سالانہ۔ منصوبہ نگرانی کو ریکارڈ کرے گا۔ اور مرمت کی تکنیکی سامان

1.7. ہدایت نامہ 92/43/EEC اور قومی قوانین کے مطابق شکاریوں کے خلاف اٹھائے گئے دفاعی اور حفاظتی اقدامات کو ریکارڈ کیا جائے گا۔ میں دی پائیدار انتظام منصوبہ

1.8. جہاں قابل اطلاق ہو، ہمسایہ آپریٹرز کے ساتھ ہم آہنگی کی جائے گی۔ میں ڈرائنگ اوپر دی انتظام منصوبہ

1.9. آبی زراعت اور طحالب کے کاروبار کے آپریٹرز کو پائیدار انتظامی منصوبے کے حصے کے طور پر کارروائیوں کے آغاز پر فضلہ میں کمی کا ایک شیڈول تیار کیا جائے گا۔ جہاں ممکن ہو، بقایا کا استعمال گرمی کرے گا ہونا محدود کو توانائی سے قابل تجدید ذرائع

1.10. تیاری کی غیر عمل شدہ مصنوعات

اگر تیاری کی کارروائیاں، پروسیسنگ کے علاوہ، پر کی جاتی ہیں۔ طحالب یا آبی زراعت کے جانور، حصہ IV کے نکات 1.2، 1.3، 1.4، 1.5 اور 2.2.3 میں بیان کردہ عمومی تقاضے متعدی لاگو ہوں گے۔ تبدیلیاں کو اس طرح آپریشنز

▼ M9
1.11. آپریٹرز آبی زراعت کے جانوروں کے لیے پیداواری قواعد کے مطابق حاصل کیے گئے کسی بھی ڈیرو گیشن پر دستیاب دستاویزی ثبوت رکھیں گے۔ کے ساتھ پوائنٹس 3.1.2.1(d) اور (e)

▼ بی
2. تقاضے کے لیے طحالب
آرٹیکل 9، 10، 11 اور 15 میں بیان کردہ عام پیداواری قوانین کے علاوہ، اور جہاں اس حصے کے سیکشن 1 میں متعلقہ ہے، اس سیکشن میں بیان کردہ قواعد نامیاتی مجموعہ پر لاگو ہوں گے اور طحالب کی پیداوار. ان قوانین کا اطلاق پیداوار پر mutatis mutandis ہوگا۔ کی فائٹوپلانکٹن

2.1. تبدیلی
2.1.1. طحالب جمع کرنے کے لیے پیداواری یونٹ کے لیے تبادلوں کی مدت ہوگی۔ ہونا چھ مہینے

2.1.2. طحالب کی کاشت کے لیے پیداواری یونٹ کی تبدیلی کی مدت ہوگی۔ ایک مدت چھ میں سے مہینے یا ایک مکمل پیداوار سائیکل جو بھی ہے طویل

2.2. پیداوار قواعد کے لیے طحالب
2.2.1. جنگلی طحالب اور اس کے حصوں کا مجموعہ نامیاتی پیداوار سمجھا جاتا ہے۔ فراہم کی کہ:

(a) بڑھتے ہوئے علاقے صحت کے نقطہ نظر سے موزوں ہیں اور ہیں۔ اعلی ماحولیاتی حیثیت کی جیسا کہ ہدایت 2000/60/EC، یا ہیں کی مساوی معیار کو:
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▼ بی
· [bookmark: _bookmark58]پیداوار زونز کی درجہ بندی ضابطے میں A اور B کے طور پر (EC) یورپی پارلیمنٹ اور کونسل کا نمبر 854/2004 ( 1 )، جب تک 13 دسمبر 2019، یا


· اس کے مطابق کمیشن کے ذریعہ اپنائے گئے عمل درآمد کے عمل میں متعین متعلقہ درجہ بندی کے شعبے ضابطہ (EU) 2017/625 کا آرٹیکل 18(8)، 14 دسمبر 2019 سے؛


(b) مجموعہ کے استحکام کو نمایاں طور پر متاثر نہیں کرتا ہے۔ قدرتی ماحولیاتی نظام یا پرجاتیوں کی دیکھ بھال مجموعہ علاقہ


2.2.2. طحالب کی کاشت ماحولیات والے علاقوں میں ہوگی۔ اور صحت کی خصوصیات کم از کم ان لوگوں کے مساوی ہیں جو پوائنٹ 2.2.1(a) میں بیان کی گئی ہیں تاکہ نامیاتی سمجھا جائے۔ اس کے علاوہ مندرجہ ذیل پیداوار قواعد کرے گا لاگو کریں:


(a) پائیدار مشقیں کرے گا ہونا استعمال کیا جاتا ہے میں تمام مراحل کی پیداوار، سے دی مجموعہ کی نابالغ طحالب کو کٹائی


(b) اس بات کو یقینی بنانے کے لیے کہ ایک وسیع جین پول کو برقرار رکھا جائے، نوعمروں کا مجموعہ جنگلی میں طحالب ایک باقاعدہ بنیاد پر جگہ لے جائے گا تاکہ کے طور پر کو برقرار رکھنا اور اضافہ دی تنوع کی گھر کے اندر ثقافت اسٹاک


(c) کھادوں کا استعمال نہیں کیا جائے گا، سوائے اندرونی سہولیات کے، اور صرف اس صورت میں جب وہ ہے رہا مجاز کے مطابق کو مضمون 24 کے لیے استعمال کریں نامیاتی میں پیداوار کے لیے یہ مقصد


▼ M9
آپریٹرز ریکارڈ رکھیں گے ان مصنوعات کے استعمال کے بارے میں، بشمول دی تاریخ یا تاریخیں پر جو ہر ایک مصنوعات تھا استعمال کیا جاتا ہے، نام کی دی مصنوعات، اور دی رقم لاگو، معلومات کے ساتھ پر دی لاٹ/ٹینک/بیسن متعلقہ
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▼ بی









▼ M9




▼ بی


2.3. طحالب کاشت
2.3.1. سمندر میں طحالب کی ثقافت صرف قدرتی طور پر پائے جانے والے غذائی اجزاء کو استعمال کرے گی۔ ماحولیات، یا نامیاتی آبی زراعت کے جانوروں کی پیداوار سے، ترجیحاً واقع قریبی کے طور پر حصہ کی a پولی کلچر نظام
2.3.2. زمین پر موجود سہولیات میں جہاں بیرونی غذائیت کے ذرائع استعمال کیے جاتے ہیں، بہنے والے پانی میں غذائیت کی سطح قابل تصدیق طور پر بہنے والے پانی سے یکساں، یا کم ہوگی۔ نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے آرٹیکل 24 کے مطابق صرف پودوں یا معدنی اصل کے غذائی اجزاء کو اختیار کیا جا سکتا ہے ہونا استعمال کیا جاتا ہے

آپریٹرز کرے گا رکھنا ریکارڈز کی دی استعمال کریں کی وہ مصنوعات، بشمول وہ تاریخ یا تاریخیں جن پر پروڈکٹ کا استعمال کیا جاتا ہے، کا نام پروڈکٹ، اور لاٹ/ٹینکس/بیسن پر معلومات کے ساتھ لاگو کردہ رقم متعلقہ

2.3.3. ثقافتی کثافت یا آپریشنل شدت کو ریکارڈ کیا جائے گا اور یہ یقینی بناتے ہوئے آبی ماحول کی سالمیت کو برقرار رکھے گا کہ طحالب کی زیادہ سے زیادہ مقدار جس کو منفی اثرات کے بغیر سپورٹ کیا جا سکتا ہے۔ پر دی ماحول ہے نہیں حد سے زیادہ



(1) [bookmark: _bookmark59]ضابطہ (EC) نہیں 854/2004 کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کی دی کونسل کی 29 اپریل 2004 کو آفیشل کنٹرولز کی تنظیم کے لیے مخصوص اصول وضع کرنا مصنوعات کی جانور اصل ارادہ کیا کے لیے انسان کھپت (او جے ایل 139، 30.4.2004، ص 206)۔


	▼ بی
	

	
	2.3.4
	رسیاں اور دوسرے سامان استعمال کیا جاتا ہے کے لیے بڑھتی ہوئی طحالب کرے گا ہونا دوبارہ استعمال کیا یا

	
	
	ری سائیکل کہاں ممکن

	
	2.4
	پائیدار مجموعہ کی جنگلی طحالب

	
	2.4.1
	ایک بار بائیو ماس کا تخمینہ الگی جمع کرنے کے شروع میں لگایا جائے گا۔

	
	
2.4.2
	
دستاویزی اکاؤنٹس یونٹ یا احاطے میں رکھے جائیں گے اور ہوں گے۔ فعال کریں دی آپریٹر کو شناخت اور دی کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم کو تصدیق کریں کہ دی جمع کرنے والے ہے فراہم کیا صرف جنگلی

	
	
	طحالب پیدا کیا میں کے مطابق کے ساتھ یہ ضابطہ۔

	
	
2.4.3
	
مجموعہ کرے گا ہونا لے گئے باہر میں اس طرح a راستہ کہ دی جمع کی گئی رقم کرو نہیں وجہ a اہم اثر پر دی ریاست کی آبی  ماحول  اقدامات  اس طرح  کے طور پر  مجموعہ  تکنیک،

	
	
	کم از کم سائز، عمر، تولیدی سائیکل یا بقیہ طحالب کا سائز ہونا لیا کو یقینی بنائیں کہ طحالب کر سکتے ہیں دوبارہ پیدا کرنا اور کو یقینی بنائیں کہ طرف سے پکڑتا ہے ہیں روکا.

	
	
2.4.4
	
اگر طحالب کو مشترکہ یا مشترکہ جمع کرنے والے علاقے سے جمع کیا جاتا ہے، دستاویزی ثبوت پیدا کیا کی طرف سے دی متعلقہ اتھارٹی نامزد کی طرف سے

	
	
	ممبر ریاست متعلقہ دستیاب ہو جائے گا دکھا رہا ہے کہ کل مجموعہ تعمیل کرتا ہے کے ساتھ یہ ضابطہ۔

	
	
3.
	
تقاضے کے لیے آبی زراعت جانور

	
	
	عام پیداوار کے علاوہ آرٹیکل 9، 10 میں وضع کردہ قوانین، 11 اور 15، اور کہاں متعلقہ میں سیکشن 1 کی یہ حصہ، دی قواعد رکھی

	
	
	نیچے میں یہ سیکشن کرے گا لاگو کریں کو دی نامیاتی پیداوار کی مچھلیوں، کرسٹیشینز، ایکینوڈرمز اور مولسکس کی اقسام۔ ان قوانین کا اطلاق زوپلانکٹن، مائیکرو کروس ٹیشینز کی پیداوار پر بھی ہوگا ، روٹیفرز، کیڑے اور دوسرے آبی کھانا کھلانا جانور

	
	
3.1
	
جنرل ضروریات

	
	3.1.1
	تبدیلی

	
	
	آبی زراعت کی پیداواری اکائیوں کے لیے درج ذیل تبادلوں کے ادوار کرے گا لاگو کریں کے لیے دی مندرجہ ذیل اقسام کی آبی زراعت سمیت سہولیات دی موجودہ آبی زراعت جانور:

	
	
	
(a) کے لیے سہولیات کہ نہیں کر سکتے ہونا خشک صاف کیا اور جراثیم کش، a


تبدیلی مدت کی 24 مہینوں


(b) کے لیے سہولیات کہ ہے رہا خشک یا گرا ہوا، a تبادلوں کی مدت کی 12 مہینوں


(c) کے لیے سہولیات کہ ہے رہا خشک صاف کیا اور جراثیم کش، ایک تبدیلی مدت کی چھ مہینوں


(d) کے لیے کھلا پانی سہولیات، بشمول وہ پیدا کرنا bivalve molluscs، a تبدیلی مدت کی تین مہینے


3.1.2. اصل کی آبی زراعت جانور
3.1.2.1. کے ساتھ حوالے کو دی اصل کی دی آبی زراعت جانور دی مندرجہ ذیل قوانین کرے گا لاگو کریں:
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▼ بی
(a) اکائیوں سے پیدا ہونے والے نوجوان اسٹاک کی پرورش پر مبنی ہوگی ۔


(b) مقامی طور پر اگائی جانے والی انواع کا استعمال کیا جائے گا، اور افزائش نسل کا مقصد ایسے تناؤ پیدا کرنا ہوگا جو پیداواری حالات کے مطابق بہتر ہوں، جانوروں کی اچھی صحت اور بہبود اور خوراک کے وسائل کے اچھے استعمال کو یقینی بنائیں۔ ان کی اصلیت کے دستاویزی ثبوت اور علاج کرے گا ہونا فراہم کی کے لیے دی قابل اتھارٹی، یا، کہاں مناسب، دی کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم


(c) ایسی انواع کا انتخاب کیا جائے جو مضبوط ہوں اور بغیر پیدا کیے جا سکیں کا باعث اہم نقصان کو جنگلی اسٹاک


(d) افزائش کے مقاصد کے لیے، جنگلی پکڑے گئے یا غیر نامیاتی آبی زراعت والے جانور ہو سکتا ہے ہونا لایا میں a انعقاد صرف میں مناسب طریقے سے جائز معاملات جہاں کوئی نامیاتی نسل دستیاب نہیں ہے یا جہاں افزائش کے مقاصد کے لیے نیا جینیاتی ذخیرہ پیداواری یونٹ میں لایا جاتا ہے۔ جینیاتی اسٹاک کی مناسبیت کو بہتر بنانے کے لیے مجاز اتھارٹی کی طرف سے اجازت ملنے کے بعد۔ ایسے جانوروں کو کم از کم تین ماہ تک نامیاتی انتظام کے تحت رکھا جائے۔ پہلے وہ ہو سکتا ہے ہونا استعمال کیا جاتا ہے کے لیے افزائش کے لیے جانور جو خطرے سے دوچار پرجاتیوں کی IUCN ریڈ لسٹ میں ہیں، جنگلی پکڑے جانے والے جانوروں کو استعمال کرنے کی اجازت نمونے صرف سیاق و سباق میں دی جا سکتی ہے۔ متعلقہ عوامی اتھارٹی کی طرف سے تسلیم شدہ تحفظ کے پروگراموں کا میں چارج کی دی تحفظ کوشش


(e) بڑھتے ہوئے مقاصد کے لیے، جنگلی آبی زراعت کے نوجوانوں کا مجموعہ کرے گا ہونا خاص طور پر محدود کو دی مندرجہ ذیل مقدمات:


(i) بھرنے کے وقت مچھلی یا کرسٹیشین لاروا اور نابالغوں کی قدرتی آمد تالاب روک تھام نظام اور ملفوظات


(ii) وائلڈ فرائی یا کرسٹیشین لاروا کی انواع جو IUCN کی خطرے سے دوچار پرجاتیوں کی ریڈ لسٹ میں نہیں ہیں، گیلے علاقوں کے اندر وسیع آبی زراعت کی کھیتی میں، جیسے کھارے پانی کے تالاب، سمندری علاقوں اور مہنگی جھیلوں فراہم کی کہ:


· پائیدار کو یقینی بنانے کے لیے متعلقہ حکام کی طرف سے منظور کیے گئے انتظامی اقدامات کے مطابق ری اسٹاکنگ ہے۔ استحصال کی دی پرجاتیوں فکر مند اور


· جانوروں کو قدرتی طور پر فیڈ کے ساتھ خصوصی طور پر کھلایا جاتا ہے۔ دستیاب میں دی ماحول


طعن و تشنیع کے ذریعے نقطہ (a) سے، رکن ریاستیں ہو سکتی ہیں۔ اجازت دینا دی تعارف کے لیے بڑھتی ہوئی مقاصد پر زیادہ سے زیادہ 50 فیصد غیر نامیاتی نوعمروں کی ایک نامیاتی پیداواری اکائی جو کہ نامیاتی کے طور پر تیار نہیں ہوئی یونین کی طرف سے ► M3 1 جنوری 2022 ◄، فراہم کی کہ پر کم از کم پیداوار سائیکل کی مدت کے بعد کے دو تہائی ہیں نامیاتی انتظام کے تحت منظم. اس طرح کی توہین زیادہ سے زیادہ دو سال کی مدت کے لیے دی جا سکتی ہے اور قابل تجدید نہیں ہوگی ۔


یونین کے باہر واقع ایکوا کلچر ہولڈنگز کے لیے، اس طرح کے ڈیرو گیشن ہو سکتا ہے صرف ہونا عطا کیا کی طرف سے کنٹرول حکام یا کنٹرول اداروں کہ ہے رہا تسلیم کیا میں کے مطابق کے ساتھ مضمون 46
(1) ان انواع کے لیے جو نامیاتی کے طور پر تیار نہیں ہوئی ہیں یا تو ملک کے اس علاقے میں جس میں ہولڈنگ واقع ہے یا یونین ایسے توہین ہو سکتا ہے ہونا عطا کیا کے لیے a زیادہ سے زیادہ کی مدت دو سال اور کرے گا نہیں ہونا قابل تجدید
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▼ بی
3.1.2.2. کے ساتھ حوالے کو افزائش نسل دی مندرجہ ذیل قواعد کرے گا لاگو کریں:


(a) ہارمونز اور ہارمون اخذ کرتا ہے۔ کرے گا نہیں ہونا استعمال کیا جاتا ہے


(b) دی مصنوعی پیداوار کی مونوسیکس تناؤ سوائے کی طرف سے ہاتھ سے چھانٹنا، پولی پلاڈی کی شمولیت، مصنوعی ہائبرڈائزیشن اور کلوننگ کرے گا نہیں ہونا استعمال کیا جاتا ہے


(c) مناسب تناؤ کرے گا ہونا منتخب کیا
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▼ M1


3.1.2.3. نابالغ پیداوار


میں دی لاروا پالنا کی سمندری مچھلی پرجاتیوں پالنا نظام (پہلے سے بہتر طور پر دی 'میسوکوزم' یا 'بڑے حجم پالنا') ہو سکتا ہے ہونا استعمال کیا جاتا ہے وہ پالنا نظام کرے گا ملنا دی مندرجہ ذیل ضروریات:


(a) ذخیرہ کرنے کی ابتدائی کثافت 20 انڈے یا لاروا فی سے کم ہوگی۔ لیٹر


(b) دی لاروا پالنا ٹینک کرے گا ہے a حجم کی کم از کم 20 m 3 ; اور


(c) دی لاروا کرے گا کھانا کھلانا پر دی قدرتی پلاکٹن ترقی پذیر ٹینک میں، بیرونی طور پر تیار کردہ فائٹو پلانکٹن کے ذریعہ مناسب طور پر اضافی کیا جاتا ہے۔ اور زوپلانکٹن



▼ M9


3.1.2.4. آپریٹرز جانوروں کی اصل کا ریکارڈ رکھیں گے، جانوروں کے جانوروں/بیچوں کی شناخت، آمد کی تاریخ اور پرجاتیوں کی قسم، مقدار، دی نامیاتی یا غیر نامیاتی حیثیت، اور دی تبادلوں کی مدت.


▼ بی
3.1.3. غذائیت
3.1.3.1. کے ساتھ حوالے کو کھانا کھلانا کے لیے مچھلی کرسٹیشین اور ایکینوڈرمز مندرجہ ذیل قواعد کرے گا لاگو کریں:


(a) جانوروں کو ایسی خوراک دی جائے جو جانوروں کی غذائی ضروریات کو پورا کرتی ہو۔ پر دی مختلف مراحل کی اس کا ترقی

(b) کھانا کھلانا حکومتیں کرے گا ہونا ڈیزائن کیا گیا کے ساتھ دی مندرجہ ذیل ترجیحات:


(i) جانور صحت اور فلاح و بہبود


(ii) اعلی مصنوعات کے معیار، بشمول کی غذائی ساخت مصنوعات، جو کرے گا یقینی بنائیں اعلی معیار کی دی حتمی خوردنی مصنوعات؛


(iii) کم ماحولیاتی اثر


(c) فیڈ کا پلانٹ کا حصہ نامیاتی ہوگا اور آبی جانوروں سے حاصل کردہ فیڈ کا حصہ نامیاتی آبی کلچر سے یا ماہی گیری سے نکلے گا جس کے تحت پائیدار ہونے کی تصدیق کی گئی ہے۔ a سکیم تسلیم کیا کی طرف سے دی قابل اتھارٹی میں کے ساتھ لائن دی اصول رکھی نیچے میں ضابطہ (EU) نہیں 1380/2013;


▼ بی
(d) پودوں، جانوروں، الگل یا خمیر سے پیدا ہونے والے غیر نامیاتی فیڈ مواد، معدنی یا مائکروبیل اصل کے فیڈ میٹریل، فیڈ ایڈیٹیو، اور پروسیسنگ ایڈز صرف اس صورت میں استعمال کیے جائیں گے جب ان کی اجازت دی گئی ہو یہ ضابطہ کے لیے استعمال کریں میں نامیاتی پیداوار؛


(e) ترقی پروموٹرز اور مصنوعی امینو ایسڈ کرے گا نہیں ہونا استعمال کیا جاتا ہے


3.1.3.2. کے ساتھ حوالے کو bivalve molluscs اور دوسرے پرجاتیوں جو ہیں نہیں انسان کی طرف سے کھلایا جاتا ہے، لیکن اس کے بجائے قدرتی پلاکٹن کو کھانا کھلانا، مندرجہ ذیل قواعد لاگو ہوں گے:


(a) اس طرح کے فلٹر فیڈنگ جانوروں کو ان کی تمام غذائی ضروریات ملیں گی۔ سے فطرت، سوائے میں دی کیس کی نابالغ میں پالا ہیچریاں اور نرسری


(b) دی بڑھتی ہوئی علاقوں کرے گا ہونا مناسب سے a صحت نقطہ کی دیکھیں اور کرے گا یا تو ہونا کی اعلی ماحولیاتی حیثیت کے طور پر تعریف ہدایت کی طرف سے 2000/60/EC یا کی اچھا ماحولیاتی حیثیت جیسا کہ بیان کیا گیا ہے۔ کی طرف سے ہدایت 2008/56/EC یا کی مساوی معیار کو:


· ریگولیشن (EC) نمبر 854/2004 میں A کے طور پر درجہ بند پیداواری زون، جب تک 13 دسمبر 2019، یا


· اس کے مطابق کمیشن کے ذریعہ اپنائے گئے عمل درآمد کے عمل میں متعین متعلقہ درجہ بندی کے شعبے ضابطہ (EU) 2017/625 کا آرٹیکل 18(8)، 14 دسمبر 2019 سے۔


3.1.3.3. مخصوص قواعد پر کھانا کھلانا کے لیے گوشت خور آبی زراعت جانور


کھانا کھلانا کے لیے گوشت خور آبی زراعت جانور کرے گا ہونا ماخذ کے ساتھ مندرجہ ذیل ترجیحات:


(a) نامیاتی کھانا کھلانا کی آبی زراعت اصل


(b) مچھلی کا کھانا اور مچھلی کا تیل نامیاتی آبی زراعت کی تراشوں سے حاصل کیا گیا ہے۔ مچھلی کرسٹیشین یا molluscs


(c) مچھلی کھانا اور مچھلی تیل اور کھانا کھلانا مواد کی مچھلی اصل سے ماخوذ تراشنا کی مچھلی کرسٹیشین یا molluscs پہلے ہی کے لئے پکڑا گیا انسان کھپت میں پائیدار ماہی گیری


(d) مچھلی کھانا اور مچھلی تیل اور کھانا کھلانا مواد کی مچھلی اصل پائیدار ماہی گیری میں پکڑی گئی پوری مچھلی، کرسٹیشین یا مولسک سے ماخوذ اور نہیں استعمال کیا جاتا ہے کے لیے انسان کھپت؛

▼ M1
(e) نامیاتی کھانا کھلانا مواد کی پلانٹ یا جانور اصل

▼ بی
3.1.3.4. مخصوص قواعد پر کھانا کھلانا کے لیے یقینی آبی زراعت جانور


میں دی بڑھنا مرحلہ مچھلی میں اندرون ملک پانی، penaeid کیکڑے اور میٹھا پانی جھینگے اور اشنکٹبندیی میٹھا پانی مچھلی کرے گا ہونا کھلایا کے طور پر مندرجہ ذیل
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▼ بی
(a) وہ کرے گا ہونا کھلایا کے ساتھ کھانا کھلانا قدرتی طور پر دستیاب میں تالاب اور جھیلیں



(b) جہاں نقطہ (a) میں حوالہ دیا گیا قدرتی فیڈ کافی دستیاب نہیں ہے۔ مقداریں نامیاتی کھانا کھلانا کی پلانٹ اصل، ترجیحی طور پر فارم پر ہی اگایا جائے، یا طحالب کا استعمال کیا جا سکتا ہے۔ آپریٹرز کریں گے۔ رکھنا دستاویزی فلم ثبوت کی دی ضرورت کو استعمال کریں اضافی کھانا کھلانا



(c) کہاں قدرتی کھانا کھلانا ہے ضمیمہ میں کے مطابق کے ساتھ نقطہ (ب):



(i) Macrobrachium spp.) کا فیڈ راشن زیادہ سے زیادہ 25% مچھلی کا گوشت اور 10% مچھلی کے تیل پر مشتمل ہو سکتا ہے جو پائیدار ماہی گیری سے حاصل کیا گیا ہو۔



(ii) دی کھانا کھلانا راشن کی سیام کیٹ فش ( پنگاسیئس spp.) زیادہ سے زیادہ 10% مچھلی کے کھانے یا مچھلی کے تیل پر مشتمل ہو سکتا ہے۔ سے پائیدار ماہی گیری


▼ M7
نشوونما کے مرحلے میں اور نرسریوں اور ہیچ اریوں میں ابتدائی زندگی کے مراحل میں، نامیاتی کولیسٹرول کو پینایڈ جھینگوں اور میٹھے پانی کے جھینگے ( میکروبراشیم ایس پی پی) کی خوراک کی تکمیل کے لیے استعمال کیا جا سکتا ہے۔ حکم کو محفوظ ان کا مقداری غذائی ضرورت
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▼ M9


3.1.3.5. آپریٹرز کو کھانا کھلانے کے مخصوص نظاموں کا ریکارڈ، خاص طور پر، نام پر رکھنا چاہیے۔ اور مقدار فیڈ کی اور استعمال اضافی کی کھانا کھلانا اور متعلقہ جانور/بیچ کی جانور کھلایا



▼ بی
3.1.4. صحت دیکھ بھال
3.1.4.1. بیماری روک تھام
کے ساتھ حوالے کو بیماری روک تھام، دی مندرجہ ذیل قواعد کرے گا لاگو کریں:



(a) بیماری کی روک تھام جانوروں کو اندر رکھنے پر مبنی ہوگی۔ بہترین حالات کی طرف سے مناسب بیٹھنا، لینا میں اکاؤنٹ، دوسری باتوں کے ساتھ، پانی کے اچھے معیار، بہاؤ کے لیے پرجاتیوں کی ضروریات اور زر مبادلہ کی شرح، ہولڈنگز کا بہترین ڈیزائن، اچھی پالنے اور انتظامی طریقوں کا اطلاق، بشمول احاطے کی باقاعدہ صفائی اور جراثیم کشی، اعلیٰ معیار کی خوراک، مناسب ذخیرہ کثافت، اور نسل اور تناؤ انتخاب؛



(b) امیونولوجیکل ویٹرنری دوائیاں ہو سکتا ہے ہونا استعمال کیا جاتا ہے



(c) جانوروں کی صحت کے انتظام کا منصوبہ حیاتیاتی تحفظ اور بیماریوں سے بچاؤ کے طریقوں کی تفصیل کرے گا جس میں صحت سے متعلق مشاورت کے لیے تحریری معاہدہ، پیداواری یونٹ کے متناسب، اہل آبی زراعت کے جانوروں کی صحت کی خدمات کے ساتھ جو فارم پر a تعدد کی نہیں کم سے ایک بار فی سال یا، میں دی کی صورت bivalve شیلفش، نہیں کم سے ایک بار ہر دو سال


▼ بی
(d) ہولڈنگ سسٹم، آلات اور برتنوں کو مناسب طریقے سے صاف کیا جانا چاہیے اور جراثیم کش


(e) بائیو فاؤلنگ حیاتیات کرے گا ہونا ہٹا دیا صرف کی طرف سے جسمانی اس کا مطلب ہے یا ہاتھ سے اور جہاں مناسب ہو وہاں سے کچھ فاصلے پر سمندر میں واپس آ گیا۔ دی فارم


(f) نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے آرٹیکل 24 کے مطابق مجاز آلات اور سہولیات کی صفائی اور جراثیم کشی کے لیے صرف مادے ہو سکتا ہے ہونا استعمال کیا جاتا ہے


(g) کے ساتھ حوالے کو گرنا، دی مندرجہ ذیل قواعد کرے گا لاگو کریں:


(i) مجاز اتھارٹی، یا، جہاں مناسب ہو، کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم کرے گا تعین آیا فالونگ ضروری ہے اور مناسب مدت کا تعین کرے گی جو ہر پروڈکشن کے بعد لاگو اور دستاویزی کی جائے گی۔ سائیکل میں کھلا پانی روک تھام نظام پر سمندر


(ii) یہ کرے گا نہیں ہونا لازمی کے لیے bivalve molusc کاشت


(iii) ایکوا کلچر جانوروں کی پیداوار کے لیے استعمال ہونے والے پنجرے یا دیگر ڈھانچے کو گرنے کے دوران خالی، جراثیم کش اور خالی چھوڑ دیا جاتا ہے۔ پہلے ہونا استعمال کیا جاتا ہے دوبارہ


(h) جہاں مناسب ہو، غیر کھائی ہوئی مچھلی کا کھانا، پاخانہ اور مردہ جانوروں کو فوری طور پر ہٹا دیا جائے گا تاکہ پانی کی کیفیت کے حوالے سے ماحولیاتی نقصان کے کسی بھی خطرے سے بچا جا سکے، بیماری کو کم سے کم کرنے کے لیے خطرات، اور کو بچنا اپنی طرف متوجہ کیڑے یا چوہا


(i) الٹرا وایلیٹ لائٹ اور اوزون صرف ہیچریوں اور نرسریوں میں استعمال ہو سکتے ہیں۔


(j) ایکٹوپراسائٹس کے حیاتیاتی کنٹرول کے لیے صاف ستھری مچھلی کے استعمال کو ترجیح دی جائے گی اور میٹھے پانی، سمندری پانی اور سوڈیم کلورائیڈ حل


3.1.4.2. ویٹرنری علاج
کے ساتھ حوالے کو ویٹرنری علاج، دی مندرجہ ذیل قواعد کرے گا لاگو کریں:


(a) بیماری کا فوری علاج کیا جائے تاکہ جانور کو تکلیف نہ پہنچے۔ کیمیاوی طور پر ترکیب شدہ ایلوپیتھک ویٹرنری ادویات، بشمول اینٹی بائیوٹکس، جہاں ضرورت ہو استعمال کی جا سکتی ہیں، سخت شرائط کے تحت اور ویٹرن آرین کی ذمہ داری کے تحت، جہاں فائٹوتھراپیٹک، ہومیوپیتھک اور دیگر مصنوعات کا استعمال نامناسب ہے۔ جہاں مناسب ہو، علاج کے کورسز اور واپسی کی مدت کے حوالے سے پابندیوں کی وضاحت کی جائے گی۔


(b) انسانی اور جانوروں کی صحت کے تحفظ سے متعلق علاج پر دی بنیاد کی یونین قانون سازی کرے گا ہونا اجازت


(c) جب نقطہ 3.1.4.1 میں بیان کردہ جانوروں کی صحت کو یقینی بنانے کے لیے احتیاطی تدابیر کے باوجود صحت کا مسئلہ پیدا ہوتا ہے تو ویٹرنری علاج ہونا استعمال کیا جاتا ہے میں دی مندرجہ ذیل حکم کی ترجیح:
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▼ بی
(i) مادہ سے پودے جانور یا معدنیات میں a ہومیو پیتھک کم کرنا


(ii) پودے اور ان کا نچوڑ نہیں ہونا بے ہوشی کی دوا اثرات؛ اور


(iii) مادہ اس طرح کے طور پر ٹریس عناصر، دھاتیں قدرتی immunos-timulants یا مجاز پروبائیوٹکس؛


(d) ایلوپیتھک علاج کا استعمال ہر سال علاج کے دو کورسز تک محدود ہوگا، سوائے ویکسینیشن اور لازمی خاتمے کی اسکیموں کے۔ تاہم، ایک سال سے کم پروڈکشن سائیکل کی صورت میں، ایک ایلوپیتھک علاج کی حد لاگو ہوگی۔ جہاں ایلوپیتھک علاج کے لیے اشارہ کردہ حدود ہیں حد سے زیادہ دی آبی زراعت جانور متعلقہ کرے گا نہیں ہونا مارکیٹنگ کے طور پر نامیاتی مصنوعات؛

	02018R0848 — EN — 01.12.2024 — 004.001 — 112


▼ M7


(e) پرجیوی علاج کا استعمال، رکن ریاستوں کے ذریعہ چلائے جانے والے لازمی کنٹرول اسکیموں کے علاوہ، مندرجہ ذیل طور پر محدود ہوگا:


(i) کے لیے سالمن کو زیادہ سے زیادہ دو کورسز کی علاج فی سال، یا فی سال علاج کے ایک کورس کے لیے جہاں پیداواری سائیکل ہے کم سے 18 مہینوں


(ii) سالمن کے علاوہ تمام پرجاتیوں کے لیے، ہر سال علاج کے دو کورسز، یا ہر سال علاج کے ایک کورس تک جہاں پیداوار سائیکل ہے کم سے 12 مہینوں


(iii) تمام پرجاتیوں کے لیے، علاج کے مجموعی طور پر چار سے زیادہ کورسز، پرجاتیوں کے پیداواری دور کی لمبائی سے قطع نظر ؛



▼ بی
(f) ایلوپیتھک ویٹرنری علاج اور پرجیوی علاج کے لیے واپسی کی مدت پوائنٹ (d) کے مطابق، بشمول لازمی کنٹرول اور خاتمے کی اسکیموں کے تحت علاج، ہدایت 2001/82/EC کے آرٹیکل 11 میں بتائی گئی واپسی کی مدت سے دوگنا ہو گا یا، جہاں یہ مدت متعین نہیں ہے، 48 گھنٹے؛


(g) ویٹرنری دواؤں کی مصنوعات کے کسی بھی استعمال کا اعلان اہل کو کیا جائے گا۔ اتھارٹی، یا، کہاں مناسب، کو دی کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی، اس سے پہلے کہ جانوروں کو نامیاتی طور پر فروخت کیا جائے۔ مصنوعات علاج کیا۔ اسٹاک کرے گا ہونا واضح طور پر قابل شناخت


▼ M9


3.1.4.3. ریکارڈ رکھنا کی بیماری روک تھام
آپریٹرز بیماری سے بچاؤ کے اقدامات کا ریکارڈ رکھیں گے۔ لاگو دینا تفصیلات کی گرنا، صفائی اور پانی علاج، اور کسی بھی ویٹرنری اور دوسرے پرجیوی علاج کا اطلاق اور خاص طور پر، دی تاریخ کی علاج، تشخیص، دی پوزولوجی، دی علاج کی مصنوعات کا نام، اور ویٹرنری کے لیے ویٹرنری نسخہ دیکھ بھال، جہاں قابل اطلاق ہو، اور واپسی کی مدت ایکوا کلچر سے پہلے لاگو ہوتی ہے۔ مصنوعات کر سکتے ہیں ہونا مارکیٹنگ اور لیبل لگا ہوا کے طور پر نامیاتی


▼ بی
3.1.5. ہاؤسنگ اور پالنے مشقیں
3.1.5.1. بند ری سرکولیشن ایکوا کلچر جانوروں کی پیداوار کی سہولیات ممنوع ہوں گی، سوائے ہیچریوں اور نرسریوں یا سہولیات کے دی پیداوار کی پرجاتیوں استعمال کیا جاتا ہے کے لیے نامیاتی کھانا کھلانا حیاتیات


3.1.5.2. پانی کو مصنوعی طور پر گرم کرنے یا ٹھنڈا کرنے کی صرف ہیچریوں میں اجازت ہوگی۔ اور نرسری قدرتی بورہول پانی ہو سکتا ہے ہونا استعمال کیا جاتا ہے گرم کرنا یا ٹھنڈا پانی پر تمام مراحل کی پیداوار


3.1.5.3. آبی زراعت کے جانوروں کے پالنے کے ماحول کو ڈیزائن کیا جائے گا۔ میں اس طرح a راستہ کہ میں کے مطابق کے ساتھ ان کا پرجاتیوں کے لیے مخصوص ضروریات دی آبی زراعت جانور:


(a) ان کی فلاح و بہبود کے لیے کافی جگہ ہے اور متعلقہ ذخیرہ ہے۔ کثافت رکھی نیچے میں دی نافذ کرنا اعمال حوالہ دیا میں مضمون 15(3)؛


(b) اچھی کوالٹی کے پانی میں رکھا جاتا ہے، دوسری باتوں کے ساتھ، مناسب بہاؤ اور شرح مبادلہ، کافی ہے۔ آکسیجن کی سطح اور کم رکھنا سطح کی میٹابولائٹس؛


(c) ہیں رکھا میں درجہ حرارت اور روشنی حالات میں کے مطابق پرجاتیوں کی ضروریات کے ساتھ اور اس کے حوالے سے جغرافیائی مقام


کی فلاح و بہبود پر ذخیرہ کثافت کے اثرات پر غور کرنے میں پیدا ہونے والی مچھلی، مچھلی کی حالت (جیسے پنکھ کو پہنچنے والے نقصان، دیگر چوٹیں، شرح نمو، رویے کا اظہار اور مجموعی صحت) اور پانی معیار کرے گا ہونا نگرانی کی اور لیا میں اکاؤنٹ


میٹھے پانی کی مچھلی کے معاملے میں، نیچے کی قسم کو جتنا ممکن ہو قریب ہونا چاہیے۔ کو قدرتی حالات


میں دی کیس کی کارپ اور ملتے جلتے پرجاتی:


· دی نیچے کرے گا ہونا قدرتی زمین،


· تالابوں اور جھیلوں کی نامیاتی اور معدنی کھاد کی جائے گی۔ باہر صرف کے ساتھ کھاد اور مٹی کنڈیشنر کہ آرٹیکل 24 کے مطابق آرگینک میں استعمال کی اجازت دی گئی ہے۔ پیداوار، کے ساتھ a زیادہ سے زیادہ درخواست کی 20 کلو نائٹروجن/ہیکٹر،


· پیداواری پانیوں میں موجود ہائیڈرو فائیٹس اور پودوں کی کوریج کے کنٹرول کے لیے مصنوعی کیمیکلز پر مشتمل علاج ممنوع ہوگا۔

▼ M9
آپریٹرز جانوروں کی بہبود اور پانی کے معیار سے متعلق نگرانی اور دیکھ بھال کے اقدامات کا ریکارڈ رکھیں گے۔ تالابوں اور جھیلوں کی کھاد ڈالنے کی صورت میں، آپریٹرز کھادوں اور مٹی کے کنڈیشنرز کے استعمال کا ریکارڈ رکھیں گے، بشمول درخواست کی تاریخ، پروڈکٹ کا نام، درخواست کی گئی رقم اور درخواست کی جگہ۔ متعلقہ

▼ بی
3.1.5.4. آبی کنٹینمنٹ سسٹم کے ڈیزائن اور تعمیر میں بہاؤ کی شرح اور فزیو کیمیکل پیرامیٹرز فراہم کیے جائیں گے جو جانوروں کی صحت اور بہبود کی حفاظت کرتے ہیں، اور جو ان کی طرز عمل کی ضروریات کو پورا کرتے ہیں۔
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▼ بی
انواع یا پرجاتیوں کے گروپ کے لیے پیداواری نظام اور کنٹینمنٹ کے نظام کے لیے مخصوص خصوصیات جو نفاذ کے عمل میں بیان کی گئی ہیں۔ حوالہ دیا کو میں مضمون 15(3) کرے گا ہونا تعمیل کے ساتھ


3.1.5.5. پالنا ۔ یونٹس پر زمین کرے گا ملنا دی مندرجہ ذیل شرائط:


(a) بہاؤ کے ذریعے نظام کرے گا اجازت دیں دی نگرانی اور کنٹرول اندر بہنے والے اور باہر بہنے والے پانی کے بہاؤ کی شرح اور پانی کے معیار کا ؛


(b) کم از کم 10 % پریمیٹر ('لینڈ واٹر انٹرفیس') رقبہ ہونا چاہیے۔ قدرتی پودوں


3.1.5.6. کنٹینمنٹ نظام پر سمندر کرے گا ملنا دی مندرجہ ذیل شرائط:


(a) وہ اس جگہ پر واقع ہوں گے جہاں پانی کا بہاؤ، گہرائی اور پانی کا تبادلہ ہوتا ہے۔ شرحیں ہیں کافی کو کم سے کم دی اثر پر سمندری فرش اور دی ارد گرد پانی جسم


(b) وہ کرے گا ہے مناسب پنجرا ڈیزائن، تعمیر اور مین کرایہ داری کے ساتھ حوالے کو ان کا ایکسپوژر کو دی آپریٹنگ ماحول.


3.1.5.7. کنٹینمنٹ سسٹمز کو کم سے کم کرنے کے لیے ڈیزائن، واقع اور چلایا جائے گا۔ دی خطرہ کی فرار واقعات


3.1.5.8. اگر مچھلی یا کرسٹیشین فرار، مناسب مقامی ماحولیاتی نظام پر پڑنے والے اثرات کو کم کرنے کے لیے کارروائی کی جائے گی، بشمول جہاں مناسب ہو دوبارہ قبضہ کرنا۔ ریکارڈز کرے گا ہونا رکھا


3.1.5.9. مچھلی کے تالابوں، ٹینکوں یا ریس ویز میں آبی زراعت کے جانوروں کی پیداوار کے لیے، فارموں کو قدرتی فلٹر بستروں، بستیوں سے لیس کیا جانا چاہیے۔ تالاب حیاتیاتی فلٹرز یا مکینیکل فلٹرز کو جمع غذائی اجزاء کو ضائع کرنا یا طحالب یا جانور (bivalves) کا استعمال کرنا جو فضلہ کے معیار کو بہتر بنانے میں معاون ہے۔ فضلے کی نگرانی کی جائے گی۔ باہر پر باقاعدہ وقفے کہاں مناسب


3.1.6. جانور فلاح و بہبود
3.1.6.1. آبی زراعت کے جانوروں کو پالنے میں شامل تمام افراد صحت اور بہبود کے حوالے سے ضروری بنیادی معلومات اور مہارتوں کے مالک ہوں گے۔ ضروریات کی وہ جانور


3.1.6.2. آبی زراعت کے جانوروں کی ہینڈلنگ کو کم سے کم کیا جائے گا، اور شروع کیا جائے گا۔ سب سے بڑے کے ساتھ دیکھ بھال مناسب سامان اور پروٹوکول کو ہینڈلنگ سے وابستہ تناؤ اور جسمانی نقصان سے بچنے کے لیے استعمال کیا جائے گا۔ طریقہ کار بروڈ اسٹاک کرے گا ہونا سنبھالا میں اس طرح a جسمانی نقصان اور تناؤ کو کم کرنے کا طریقہ، اور جہاں مناسب ہو اسے اینستھیزیا کے تحت ہینڈل کیا جائے گا۔ درجہ بندی کے کاموں کو کم سے کم رکھا جائے گا۔ اور کرے گا صرف ہونا استعمال کیا جاتا ہے کہاں کی ضرورت ہے کو یقینی بنائیں مچھلی کی فلاح و بہبود.


3.1.6.3. دی مندرجہ ذیل پابندیاں کرے گا لاگو کریں کو دی استعمال کریں کی مصنوعی روشنی:
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▼ بی
(a) قدرتی دن کی لمبائی کو طول دینے کے لیے، یہ اس حد سے زیادہ نہیں ہو گی جو اخلاقی ضروریات، جغرافیائی حالات اور جانوروں کی عمومی صحت کا احترام کرتی ہو۔ یہ زیادہ سے زیادہ 14 گھنٹے فی دن سے زیادہ نہیں ہوگی، سوائے اس کے جہاں ضروری ہو تولیدی کے لیے مقاصد؛

(b) اچانک تبدیلیاں میں روشنی شدت کرے گا ہونا گریز پر تبدیلی وقت کے ذریعے دی استعمال کریں کی dimmable لائٹس یا بیک گراؤنڈ روشنی

3.1.6.4. جانوروں کی بہبود اور صحت کو یقینی بنانے کے لیے ہوا بازی کی اجازت دی جائے گی۔ مکینیکل ایریٹرز کرے گا ہونا ترجیحی طور پر طاقتور کی طرف سے قابل تجدید توانائی ذرائع

3.1.6.5. آکسیجن ہو سکتا ہے صرف ہونا استعمال کیا جاتا ہے کے لیے استعمال کرتا ہے منسلک کو جانور صحت اور فلاح و بہبود ضروریات اور تنقیدی کے لیے ادوار پیداوار کی یا ٹرانسپورٹ، اور صرف میں دی مندرجہ ذیل مقدمات:

(a) غیر معمولی درجہ حرارت میں تبدیلی کے معاملات، ایٹموس فیرک میں کمی دباؤ یا حادثاتی پانی آلودگی؛

(b) کبھی کبھار اسٹاک کے انتظام کے طریقہ کار، جیسے نمونے لینے اور چھانٹنا؛

(c) میں حکم کو یقین دلانا دی بقا کی دی فارم اسٹاک
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▼ M9


آپریٹرز ریکارڈ رکھیں گے اس طرح کے استعمال کی نشاندہی کرتا ہے۔ چاہے کے تحت لاگو کیا نقطہ (a) (ب) یا (c)


▼ بی
3.1.6.6. ٹرانسپورٹ کے دورانیہ کو برقرار رکھنے کے لیے مناسب اقدامات کیے جائیں گے۔ کی آبی زراعت جانور کو a کم از کم

3.1.6.7. جانور کی پوری زندگی کے دوران کسی بھی تکلیف کو کم سے کم رکھا جائے، بشمول پر دی وقت کی ذبح

3.1.6.8. آنکھوں کی پٹی کو ختم کرنا، بشمول تمام ملتے جلتے عمل جیسے ligation، incision اور چٹکی لگانا ہے ممنوع

3.1.6.9. ذبح کی تکنیک مچھلی کو فوری طور پر بے ہوش اور درد کے لیے بے حس کر دے گی۔ ذبح سے پہلے ہینڈلنگ اس طریقے سے کی جائے جو تکلیف اور تناؤ کو کم سے کم رکھتے ہوئے چوٹوں سے بچ سکے۔ اختلافات کٹائی میں سائز، پرجاتیوں، اور پروڈکشن سائٹس کرے گا ہونا لیا میں اکاؤنٹ جب غور کرنا بہترین ذبح طریقے

3.2. تفصیلی قواعد کے لیے molluscs
3.2.1. اصل کی بیج
کے ساتھ حوالے کو دی اصل کی بیج دی مندرجہ ذیل قواعد کرے گا لاگو کریں:

(a) پیداواری یونٹ کی حدود سے باہر سے جنگلی بیج bivalve شیلفش کے معاملے میں استعمال کیا جائے، بشرطیکہ کوئی اہم نہ ہو۔ ماحولیات کو پہنچنے والے نقصان، بشرطیکہ مقامی قانون سازی کے ذریعہ اس کی اجازت ہو اور بشرطیکہ جنگلی بیج آتا ہے سے:

(i) تصفیہ بستر جو ہیں امکان نہیں زندہ رہنے کے لیے موسم سرما موسم یا ہیں زائد کو ضروریات؛ یا

(ii) قدرتی تصفیہ کی شیلفش بیج پر جمع کرنے والے


▼ بی
(b) کپڈ سیپ کے لیے ( Crassostrea gigas )، ترجیح دی جائے گی۔ دیا کو اسٹاک جو ہے منتخب طور پر نسل کو کم سپوننگ میں جنگلی


(c) ریکارڈ رکھا جائے گا کہ جنگلی بیج کیسے، کہاں اور کب جمع کیے گئے۔ کو اجازت دیں پتہ لگانے کی صلاحیت واپس کو دی مجموعہ علاقہ؛


(d) جنگلی بیج صرف مجاز اتھارٹی کی منظوری کے بعد جمع کیے جاسکتے ہیں۔ اجازت کو کرو تو


3.2.2. ہاؤسنگ اور پالنے مشقیں
کے ساتھ حوالے کو ہاؤسنگ اور پالنے طرز عمل، دی مندرجہ ذیل قوانین کریں گے لاگو کریں:


(a) پیداوار ہو سکتا ہے ہونا لے گئے باہر میں دی ایک ہی علاقہ کی پانی نامیاتی کے طور پر فن فش اور طحالب پیداوار، میں a پولی کلچر نظام جو پائیدار انتظامی منصوبے میں دستاویز کیا جائے گا۔ Bivalve molluscs بھی gastropod molluscs کے ساتھ مل کر اگایا جا سکتا ہے، اس طرح کے طور پر چرخیاں، میں پولی کلچر


(b) آرگینک بائلو مولسک کی پیداوار پوسٹس، فلوٹس یا دیگر واضح مارکروں کے ذریعے محدود کردہ علاقوں میں ہوگی اور جہاں مناسب ہو، نیٹ بیگز، پنجروں یا انسانوں کے بنائے ہوئے دوسرے ذرائع سے روکا جائے گا۔


(c) نامیاتی شیلفش فارموں کو تحفظ کی دلچسپی کی انواع کے خطرات کو کم کرنا چاہیے۔ اگر شکاری جال استعمال کیے جاتے ہیں، تو ان کے ڈیزائن کی اجازت نہیں ہوگی۔ غوطہ خوری پرندے کو ہونا نقصان پہنچا


3.2.3. کاشت کاری
کے ساتھ حوالے کو کاشت کاری، دی مندرجہ ذیل قواعد کرے گا لاگو کریں:


(a) چھپنیوں کی رسیوں پر کاشت اور دیگر طریقے جو امپلیمینٹنگ میں درج ہیں۔ اعمال حوالہ دیا کو میں مضمون 15(3) ہو سکتا ہے ہونا استعمال کیا جاتا ہے نامیاتی میں پیداوار؛


(b) مولسک کی نچلی کاشت کی اجازت صرف اس صورت میں دی جاتی ہے جہاں جمع کرنے اور اگنے والی جگہوں پر کوئی خاص ماحولیاتی اثر نہ ہو۔ ایک سروے اور رپورٹ جو کم سے کم ثبوت کی حمایت کرتی ہے۔ ماحولیاتی اثر کرے گا ہونا شامل کیا کے طور پر a الگ باب کو دی پائیدار انتظام منصوبہ، اور کرے گا آپریٹر کی طرف سے مجاز اتھارٹی کو فراہم کیا جائے، یا، جہاں مناسب ہو، کنٹرول کرنے کے لئے اتھارٹی یا کنٹرول جسم، شروع کرنے سے پہلے آپریشنز


3.2.4. انتظام
کے ساتھ حوالے کو انتظام، دی مندرجہ ذیل قواعد کرے گا لاگو کریں:


(a) پیداوار میں ذخیرہ کرنے کی کثافت استعمال کی جائے گی جو استعمال شدہ سے زیادہ نہ ہو۔ علاقے میں غیر نامیاتی مولسکس کے لیے۔ چھانٹنا، پتلا کرنا اور ذخیرہ کرنے کی کثافت کی ایڈجسٹمنٹ بائیو ماس کے مطابق کی جائے گی۔ اور کو یقینی بنائیں جانور فلاح و بہبود اور اعلی مصنوعات معیار؛
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▼ بی
(b) بایو فولنگ جانداروں کو جسمانی ذرائع سے یا ہاتھ سے ہٹایا جانا چاہئے۔ اور کہاں مناسب واپس آ گیا کو دی سمندر دور مولسک فارموں سے۔ Molluscs کے دوران ایک بار علاج کیا جا سکتا ہے پیداوار سائیکل کے ساتھ a چونا حل کو کنٹرول مقابلہ فاؤلنگ حیاتیات


3.2.5. مخصوص کاشت قواعد کے لیے سیپ
ٹریسٹلز پر تھیلیوں میں کاشت کی اجازت ہوگی۔ وہ یا دیگر ڈھانچے میں جو دی سیپ ہیں پر مشتمل کرے گا ہونا سیٹ باہر تو کے طور پر بچنا دی تشکیل کی a کل رکاوٹ ساتھ دی ساحل پیداوار کو بہتر بنانے کے لیے سمندری بہاؤ کے سلسلے میں سٹاک کو بستروں پر احتیاط سے رکھا جانا چاہیے۔ پیداوار میں مقرر کردہ ضروریات کو پورا کرنا ہوگا۔ نافذ کرنا اعمال حوالہ دیا کو میں مضمون 15(3)۔


حصہ چہارم: پروسیس شدہ کھانا پیداوار قواعد
میں اضافہ کو دی جنرل پیداوار قواعد رکھی نیچے میں مضامین 9، 11 اور 16، دی قواعد رکھی نیچے میں یہ حصہ کرے گا لاگو کریں کو دی نامیاتی پیداوار عملدرآمد کی کھانا


1. جنرل ضروریات کے لیے دی پیداوار کی عملدرآمد کھانا
1.1. [bookmark: _bookmark60]پریکٹس کے اصولوں کی تعمیل کرے گی ( 1 )۔


1.2. پروسیسڈ فوڈ تیار کرنے والے آپریٹرز کو اہم پروسیسنگ کی منظم شناخت کی بنیاد پر مناسب پرائیٹ طریقہ کار قائم اور اپ ڈیٹ کرنا ہوں گے۔ قدم


1.3. نقطہ 1.2 میں ذکر کردہ طریقہ کار کا اطلاق اس بات کو یقینی بنائے گا کہ تیار کیا گیا ہے۔ عملدرآمد مصنوعات اس ضابطے کی تعمیل کریں۔ بالکل اوقات


1.4. آپریٹرز ان طریقہ کار کی تعمیل کریں گے اور ان پر عمل درآمد کریں گے جن کا حوالہ دیا گیا ہے۔ نقطہ 1.2، اور، بغیر تعصب کو مضمون 28، کرے گا میں خاص،:

▼ M9
(a) لے لو احتیاطی اقدامات اور رکھنا ریکارڈز کی وہ اقدامات

▼ بی
(b) نافذ کرنا مناسب صفائی کے اقدامات، ان کی تاثیر کی نگرانی اور رکھنا ریکارڈز کی وہ آپریشنز


(c) ضمانت کہ غیر نامیاتی مصنوعات نہیں رکھے گئے ہیں۔ کے ساتھ مارکیٹ پر ایک اشارہ حوالہ دینا کو نامیاتی پیداوار


1.5. پروسیسرڈ آرگینک، ان کنورژن اور غیر نامیاتی مصنوعات کی تیاری الگ رکھا جائے گا سے ایک دوسرے وقت یا جگہ میں. جہاں آرگینک، ان کنورژن اور غیر نامیاتی مصنوعات، کسی بھی مجموعہ میں، متعلقہ تیاری یونٹ میں تیار یا ذخیرہ کی جاتی ہیں، آپریٹر کرے گا:


(a) مجاز اتھارٹی کو مطلع کریں، یا، جہاں مناسب ہو، کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم اس کے مطابق؛

[bookmark: _bookmark61]( 1 ) اچھی مینوفیکچرنگ مشقیں (GMPs) جیسا کہ آرٹیکل میں بیان کیا گیا ہے۔ کمیشن کا 3(a) 22 دسمبر 2006 کا ریگولیشن (EC) نمبر 2023/2006 اچھی مینوفیکچرنگ پریکٹس پر مواد اور مضامین ارادہ کیا کو آو میں رابطہ کے ساتھ کھانا (او جے ایل 384، 29.12.2006، ص 75)۔
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▼ بی
(b) پروڈکشن رن مکمل ہونے تک مسلسل آپریشنز کریں، الگ سے جگہ میں یا اسی طرح سے وقت کسی بھی دوسری قسم کی پروڈکٹ پر کیے گئے آپریشنز (نامیاتی، تبدیلی میں یا غیر نامیاتی)؛


(c) نامیاتی، تبدیلی میں اور غیر نامیاتی مصنوعات، پہلے اور بعد میں ذخیرہ کریں۔ دی آپریشنز، الگ کی طرف سے جگہ یا وقت سے ہر ایک دیگر


(d) تمام کارروائیوں اور مقدار پر عملدرآمد کا تازہ ترین رجسٹر دستیاب رکھیں ؛


(e) لاٹوں کی شناخت کو یقینی بنانے اور نامیاتی، تبدیلی اور غیر نامیاتی کے درمیان مرکب یا تبادلے سے بچنے کے لیے ضروری اقدامات کریں مصنوعات؛


(f) صرف نامیاتی یا ان کنورژن مصنوعات پر کارروائیاں کریں۔ کے بعد مناسب صفائی کی دی پیداوار سامان


1.6. مصنوعات، مادہ اور تکنیک کہ دوبارہ تشکیل خواص جو نامیاتی خوراک کی پروسیسنگ اور ذخیرہ کرنے میں ضائع ہو جاتے ہیں، جو نامیاتی خوراک کی پروسیسنگ میں غفلت کے نتائج کو درست کرتے ہیں، یا وہ دوسری صورت میں ہو سکتا ہے ہونا گمراہ کن کے طور پر کو دی سچ فطرت کی مصنوعات کا ارادہ کو ہونا مارکیٹنگ کے طور پر نامیاتی کھانا کرے گا نہیں ہونا استعمال کیا جاتا ہے

	02018R0848 — EN — 01.12.2024 — 004.001 — 118


▼ M9


1.7۔ 	آپریٹرز کرے گا رکھنا دستیاب دستاویزی فلم ثبوت پر پیداوار کے لیے غیر نامیاتی زرعی اجزاء کے استعمال کی اجازت کی عملدرآمد نامیاتی کھانا میں کے مطابق کے ساتھ مضمون 25 اگر وہ ہے حاصل کیا یا استعمال کیا جاتا ہے اس طرح اجازتیں



▼ بی
2. تفصیلی ضروریات کے لیے دی پیداوار کی عملدرآمد کھانا
2.1. پروسیسرڈ آرگینک کی ترکیب پر درج ذیل شرائط لاگو ہوں گی۔ کھانا:


(a) پروڈکٹ بنیادی طور پر زرعی اجزا یا مصنوعات سے تیار کی جائے گی جو ضمیمہ I میں درج خوراک کے طور پر استعمال کرنے کے لیے ہیں؛ اس بات کا تعین کرنے کے مقصد سے کہ آیا کوئی پروڈکٹ بنیادی طور پر ان مصنوعات سے تیار کیا گیا ہے، شامل پانی اور نمک نہیں ہونا چاہئے لیا میں اکاؤنٹ


(b) ایک نامیاتی جزو ایک ہی جزو کے ساتھ موجود نہیں ہونا چاہئے۔ میں غیر نامیاتی فارم


(c) ایک ان کنورژن جزو اس کے ساتھ موجود نہیں ہوگا۔ جزو میں نامیاتی یا غیر نامیاتی فارم


2.2. استعمال کریں۔ کی یقینی مصنوعات اور مادہ میں پروسیسنگ کی کھانا


2.2.1. صرف فوڈ ایڈیٹیو، پروسیسنگ ایڈز اور غیر نامیاتی زرعی اجزا مجاز کے مطابق کو مضمون 24 یا مضمون 25 کے لیے میں استعمال کریں نامیاتی پیداوار، اور دی مصنوعات اور مادہ حوالہ دیا پوائنٹ 2.2.2 میں استعمال کیا جا سکتا ہے۔ پروسیسنگ میں کھانے کی، شراب کے شعبے کی مصنوعات اور مادوں کی رعایت کے ساتھ، جس کے لیے حصہ VI کا نقطہ 2 لاگو ہوگا، اور خمیر کی رعایت کے ساتھ، کے لیے جو نقطہ 1.3 کی حصہ VII کرے گا لاگو کریں


▼ بی
2.2.2. پروسیسنگ میں کھانے کی، مندرجہ ذیل مصنوعات اور مادہ ہو سکتا ہے استعمال کیا:


(a) عام طور پر فوڈ پروسیسنگ میں استعمال ہونے والے مائیکرو آرگنزم اور فوڈ انزائمز کی تیاری، بشرطیکہ فوڈ انزائمز کو فوڈ ایڈیٹیو کے طور پر استعمال کرنے کی اجازت آرٹیکل 24 کے مطابق آرگینک میں استعمال کے لیے دی گئی ہو۔ پیداوار؛


(b) مادہ اور مصنوعات تعریف میں پوائنٹس (c) اور (d)(i) ریگولیشن (EC) نمبر 1334/2008 کے آرٹیکل 3(2) کے جن پر قدرتی ذائقہ دار مادے یا قدرتی ذائقے والی تیاریوں کا لیبل لگایا گیا ہے۔ میں کے مطابق کے ساتھ مضمون 16(2)، (3) اور (4) اس کا ضابطہ؛


(c) رنگ مہر لگانے کے لیے گوشت اور انڈے کے خول کے مطابق آرٹیکل کے ساتھ 17 کی ضابطہ (EC) نہیں 1333/2008;


(d) اُبلے ہوئے انڈوں کے خول کے روایتی آرائشی رنگ کے لیے قدرتی رنگ اور قدرتی کوٹنگ والے مادّے جو سال کے ایک مقررہ وقت میں مارکیٹ میں لانے کے ارادے سے تیار کیے جاتے ہیں ۔


(e) پینے کا پانی اور نامیاتی یا غیر نامیاتی نمک (بنیادی اجزاء کے طور پر سوڈیم کلورائد یا پوٹاشیم کلورائد کے ساتھ) استعمال کیا جاتا ہے میں کھانا پروسیسنگ


(f) معدنیات (ٹریس عناصر شامل ہیں)، وٹامنز، امینو ایسڈز اور مائیکرو نیوٹرینٹس، فراہم کی کہ:


(i) عام استعمال کے لیے کھانے میں ان کا استعمال 'براہ راست قانونی طور پر ضروری' ہے، جس کا مطلب یہ ہے کہ یونین قانون کی دفعات یا قومی قانون کی دفعات جو یونین کے قانون سے ہم آہنگ ہیں، اس کے نتیجے میں کہ کھانا نہیں کر سکتے ہونا رکھا پر تمام پر دی مارکیٹ کے طور پر کھانا عام کے لیے کھپت اگر وہ معدنیات، وٹامنز، امینو ایسڈ یا مائیکرو نیوٹرینٹس ہیں نہیں شامل کیا گیا یا


(ii) جیسا کہ بازار میں رکھے گئے کھانے کے حوالے سے خاص خصوصیات ہیں۔ یا اثرات میں رشتہ کو صحت یا غذائیت یا میں رشتہ کو ضروریات کی مخصوص گروپس کی صارفین:


· [bookmark: _bookmark62]یورپی پارلیمنٹ کے ریگولیشن (EU) نمبر 609/2013 کے آرٹیکل 1(1) کے نکات (a) اور (b) میں حوالہ کردہ مصنوعات میں اور کی دی کونسل ( 1 ) ان کا استعمال کریں ہے کی طرف سے مجاز کہ ضابطہ اور اعمال اپنایا پر دی بنیاد مصنوعات کے لیے اس ضابطے کے آرٹیکل 11(1) کا فکر مند یا


· [bookmark: _bookmark63]2006/125/EC ( 2 ) کے ذریعے ریگولیٹ شدہ مصنوعات میں ، ان کے استعمال کی اجازت ہے اس ہدایت کی طرف سے.

(1) [bookmark: _bookmark64][bookmark: _bookmark65]یورپی پارلیمنٹ اور 12 جون کی کونسل کا ضابطہ (EU) نمبر 609/2013 2013 پر کھانا ارادہ کیا کے لیے شیرخوار اور نوجوان بچے کھانا کے لیے خصوصی طبی مقاصد، اور کل خوراک متبادل کے لیے وزن کنٹرول اور منسوخ کرنا کونسل ہدایت نامہ 92/52/EEC، کمیشن کی ہدایات 96/8/EC، 1999/21/EC، 2006/125/EC اور 2006/141/EC، ہدایت 2009/39/EC یورپی پارلیمنٹ اور کونسل اور کمیشن ضابطے (EC) نہیں 41/2009 اور (EC) نہیں 953/2009 (او جے ایل 181، 29.6.2013، ص 35)۔
(2) کمیشن ہدایت 2006/125/EC کی 5 دسمبر 2006 پر عملدرآمد اناج کی بنیاد پر کھانے کی اشیاء اور بچہ کھانے کی اشیاء کے لیے شیرخوار اور نوجوان بچے (او جے ایل 339، 6.12.2006، ص 16)۔
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▼ بی
2.2.3. آرٹیکل کے مطابق صرف صفائی اور جراثیم کشی کے لیے مصنوعات کی اجازت ہے۔ 24 کے لیے استعمال کریں میں پروسیسنگ کرے گا ہونا استعمال کیا جاتا ہے کے لیے کہ مقصد

▼ M9
آپریٹرز کرے گا رکھنا ریکارڈز کی دی استعمال کریں کی وہ مصنوعات، بشمول وہ تاریخ یا تاریخیں جن پر ہر پروڈکٹ کا استعمال کیا گیا تھا، پروڈکٹ کا نام، اس کا فعال مادہ اور دی مقام کی اس طرح استعمال کریں

▼ بی
2.2.4. کے لیے دی مقصد کی دی حساب حوالہ دیا کو میں مضمون 30(5)، مندرجہ ذیل قواعد کرے گا لاگو کریں:

(a) آرگینک میں استعمال کے لیے آرٹیکل 24 کے مطابق کچھ فوڈ ایڈیٹیو کی اجازت ہے۔ پیداوار کرے گا ہونا حساب کیا کے طور پر زرعی اجزاء؛

(b) تیاریاں اور مادے جن کا حوالہ پوائنٹس (a)، (c)، (d)، (e) اور (f) پوائنٹ 2.2.2 کا شمار زرعی اجزاء کے طور پر نہیں کیا جائے گا ۔

(c) اجزاء کے طور پر شمار کیا جائے گا ۔

▼ M9
2.3. آپریٹرز کھانے کی پیداوار میں استعمال ہونے والے کسی بھی ان پٹ کا ریکارڈ رکھیں گے۔ جامع مصنوعات کی تیاری کی صورت میں مکمل ترکیبیں/ ان پٹ اور آؤٹ پٹ کی مقدار ظاہر کرنے والے فارمولے دستیاب رکھے جائیں گے۔ کے لیے دی قابل اتھارٹی یا کنٹرول جسم

▼ بی
حصہ وی: پروسیس شدہ کھانا کھلانا پیداوار قواعد
میں اضافہ کو دی جنرل پیداوار قواعد رکھی نیچے میں مضامین 9، 11 اور 17، دی قواعد رکھی نیچے میں یہ حصہ کرے گا لاگو کریں کو دی نامیاتی پیداوار عملدرآمد کی کھانا کھلانا

1. جنرل ضروریات کے لیے دی پیداوار کی عملدرآمد کھانا کھلانا
1.1. فیڈ ایڈیٹیو، پروسیسنگ ایڈز اور دیگر مادوں اور اجزاء جو فیڈ کی پروسیسنگ کے لیے استعمال ہوتے ہیں، اور کسی بھی پروسیسنگ پریکٹس کا استعمال کیا جاتا ہے، جیسے تمباکو نوشی، اچھی مینوفیکچرنگ پریکٹس کے اصولوں کی تعمیل کرے گی۔

1.2. آپریٹرز جو پروسیسڈ فیڈ تیار کرتے ہیں وہ اہم کی منظم شناخت کی بنیاد پر مناسب طریقہ کار قائم اور اپ ڈیٹ کریں گے۔ پروسیسنگ قدم

1.3. نقطہ 1.2 میں ذکر کردہ طریقہ کار کا اطلاق اس بات کو یقینی بنائے گا کہ تیار کیا گیا ہے۔ عملدرآمد مصنوعات اس ضابطے کی تعمیل کریں۔ بالکل اوقات

1.4. آپریٹرز ان طریقہ کار کی تعمیل کریں گے اور ان پر عمل درآمد کریں گے جن کا حوالہ دیا گیا ہے۔ نقطہ 1.2، اور، بغیر تعصب کو مضمون 28، کرے گا میں خاص:

▼ M9
(a) لے لو احتیاطی اقدامات اور رکھنا ریکارڈز کی وہ اقدامات

▼ بی
(b) نافذ کرنا مناسب صفائی کے اقدامات، ان کی تاثیر کی نگرانی اور رکھنا ریکارڈز کی وہ آپریشنز

(c) ضمانت کہ غیر نامیاتی مصنوعات نہیں رکھے گئے ہیں۔ کے ساتھ مارکیٹ پر ایک اشارہ حوالہ دینا کو نامیاتی پیداوار
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▼ بی
1.5. پروسیسرڈ آرگینک، ان کنورژن اور غیر نامیاتی مصنوعات کی تیاری الگ رکھا جائے گا سے ایک دوسرے وقت یا جگہ میں. جہاں آرگینک، ان کنورژن اور غیر نامیاتی مصنوعات، کسی بھی مجموعہ میں، متعلقہ تیاری یونٹ میں تیار یا ذخیرہ کی جاتی ہیں، آپریٹر کرے گا:


(a) مطلع کریں دی کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم اس کے مطابق؛


(b) پروڈکشن رن مکمل ہونے تک مسلسل آپریشنز کریں، الگ سے جگہ میں یا اسی طرح سے وقت کسی بھی دوسری قسم کی پروڈکٹ پر کیے گئے آپریشنز (نامیاتی، تبدیلی میں یا غیر نامیاتی)؛


(c) نامیاتی، تبدیلی میں اور غیر نامیاتی مصنوعات، پہلے اور بعد میں ذخیرہ کریں۔ دی آپریشنز، الگ کی طرف سے جگہ یا وقت سے ہر ایک دیگر


(d) تمام کارروائیوں اور مقدار پر عملدرآمد کا تازہ ترین رجسٹر دستیاب رکھیں ؛


(e) لاٹوں کی شناخت کو یقینی بنانے اور نامیاتی، تبدیلی اور غیر نامیاتی کے درمیان مرکب یا تبادلے سے بچنے کے لیے ضروری اقدامات کریں مصنوعات؛


(f) صرف نامیاتی یا ان کنورژن مصنوعات پر کارروائیاں کریں۔ کے بعد مناسب صفائی کی دی پیداوار سامان


2. تفصیلی ضروریات کے لیے دی پیداوار کی عملدرآمد کھانا کھلانا
2.1. نامیاتی فیڈ میٹریل، یا ان کنورژن فیڈ میٹریل، غیر نامیاتی ذرائع سے تیار کردہ فیڈ مواد کے ساتھ بیک وقت داخل نہیں ہوں گے۔ میں دی مرکب کی دی نامیاتی کھانا کھلانا مصنوعات


2.2. نامیاتی پیداوار میں استعمال شدہ یا پروسیس شدہ کوئی بھی فیڈ مواد نہیں ہونا چاہیے۔ رہا عملدرآمد کے ساتھ دی امداد کی کیمیائی طور پر ترکیب شدہ سالوینٹس


2.3. نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے آرٹیکل 24 کے تحت اختیار کردہ صرف پودوں، الگل، جانوروں یا خمیر سے پیدا ہونے والا غیر نامیاتی فیڈ میٹریل، معدنی اصل کا فیڈ میٹریل، اور فیڈ ایڈیٹیو اور پروسیسنگ ایڈز استعمال کیے جا سکتے ہیں۔ میں دی پروسیسنگ کی کھانا کھلانا


2.4. آرٹیکل کے مطابق صرف صفائی اور جراثیم کشی کے لیے مصنوعات کی اجازت ہے۔ 24 کے لیے استعمال کریں میں پروسیسنگ کرے گا ہونا استعمال کیا جاتا ہے کے لیے کہ مقصد


▼ M9
آپریٹرز کرے گا رکھنا ریکارڈز کی دی استعمال کریں کی وہ مصنوعات، بشمول وہ تاریخ یا تاریخیں جن پر ہر پروڈکٹ کا استعمال کیا گیا تھا، پروڈکٹ کا نام، اس کا فعال مادہ اور دی مقام کی اس طرح استعمال کریں


2.5. آپریٹرز فیڈ کی پیداوار میں استعمال ہونے والے کسی بھی ان پٹ کا ریکارڈ رکھیں گے۔ جامع مصنوعات کی تیاری کی صورت میں، ان پٹ اور آؤٹ پٹ کی مقدار کو ظاہر کرنے والی مکمل ترکیبیں/فارمولے دستیاب رکھے جائیں گے۔ کے لیے دی قابل اتھارٹی یا کنٹرول جسم
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▼ بی


1. دائرہ کار



حصہ ششم: شراب

1.1. آرٹیکل 9، 10، 11 میں بیان کردہ عام پیداواری قواعد کے علاوہ، 16 اور 18، دی قواعد رکھی نیچے میں یہ حصہ کرے گا لاگو کریں کو شراب کے شعبے کی مصنوعات کی نامیاتی پیداوار جیسا کہ پوائنٹ میں کہا گیا ہے۔ (l) کی مضمون 1(2) کی ضابطہ (EU) نہیں 1308/2013۔


1.2. [bookmark: _bookmark66][bookmark: _bookmark67]کمیشن ضابطے (EC) نہیں 606/2009 ( 1 ) اور (EC) نمبر 607/2009 ( 2 ) کرے گا لاگو کریں محفوظ کریں کے طور پر واضح طور پر فراہم کی دوسری صورت میں اس میں حصہ

2. استعمال کریں۔ کی یقینی مصنوعات اور مادہ
2.1. شراب کے شعبے کی مصنوعات نامیاتی خام سے تیار کی جائیں گی۔ مواد


2.2. صرف مصنوعات اور مادہ مجاز کے مطابق کو مضمون 24 نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے کی مصنوعات بنانے کے لیے استعمال کیا جا سکتا ہے۔ شراب کا شعبہ، بشمول اوینولوجیکل طریقوں، عمل اور علاج کے دوران، ضابطے میں دی گئی شرائط اور پابندیوں کے تابع (EU) نمبر 1308/2013 اور ریگولیشن (EC) نمبر 606/2009، اور میں خاص طور پر میں ملحقہ میں اے کو دی بعد میں ضابطہ۔


▼ M9


2.3. آپریٹرز شراب کی پیداوار اور صفائی اور جراثیم کشی کے لیے استعمال ہونے والی کسی بھی مصنوعات اور مادے کے استعمال کا ریکارڈ رکھیں گے، بشمول دی تاریخ یا تاریخیں پر جو ہر ایک مصنوعات تھا استعمال کیا جاتا ہے نام کی دی مصنوعات، اس کا فعال مادہ اور کہاں قابل اطلاق، مقام کی اس طرح استعمال کریں


▼ بی
3. اوینولوجیکل مشقیں اور پابندیاں
3.1. اس حصے کے سیکشن 1 اور 2 اور پوائنٹس 3.2، 3.3 اور 3.4 میں فراہم کردہ مخصوص ممانعتوں اور پابندیوں کے تعصب کے بغیر، آرٹیکل 80 اور آرٹیکل 83(2) آف ریگولیشن (EU) نمبر 1308/2013، آرٹیکل 3، آرٹیکل 5 سے 9 اور آرٹیکل 11 سے 14 میں صرف oenological طریقوں، عمل اور علاج سمیت آف ریگولیشن (EC) نمبر 606/2009، اور ان ضابطوں کے ضمیموں میں استعمال کیا جاتا ہے پہلے 1 اگست 2010 کرے گا ہونا اجازت دی


3.2. مندرجہ ذیل oenological طریقوں کا استعمال، عمل اور علاج کرے گا ہونا ممنوعہ:


(a) نقطہ (c) کے مطابق کولنگ کے ذریعے جزوی ارتکاز ضمیمہ VIII ٹو ریگولیشن (EU) نمبر 1308/2013 کے حصہ I کے سیکشن B.1 کا ۔


(b) خاتمہ کی سلفر ڈائی آکسائیڈ کی طرف سے جسمانی عمل ضمیمہ IA ٹو ریگولیشن (EC) نمبر 606/2009 کے پوائنٹ 8 کے مطابق ؛


(c) الیکٹرو ڈائلیسس کا علاج شراب کے ٹارٹرک استحکام کو یقینی بنانے کے لیے میں کے مطابق کے ساتھ نقطہ 36 کی ملحقہ میں اے کو ریگولیشن (EC) نہیں 606/2009;

(1) [bookmark: _bookmark68]کمیشن ریگولیشن (EC) نمبر 606/2009 برائے 10 جولائی 2009 کچھ تفصیلی بیان کرتا ہے قواعد کے لیے نافذ کرنا کونسل ضابطہ (EC) نہیں 479/2008 کے طور پر احترام دی زمرے انگور کی بیل کی مصنوعات، oenological طریقوں اور قابل اطلاق پابندیاں (OJ L 193، 24.7.2009، ص 1)۔
(2) [bookmark: _bookmark69]کمیشن ریگولیشن (EC) نمبر 607/2009 برائے 14 جولائی 2009 کچھ تفصیلی بیان کرتا ہے قواعد کے لیے دی نفاذ کی کونسل ضابطہ (EC) نہیں 479/2008 کے طور پر احترام محفوظ عہدہ کی اصل اور جغرافیائی اشارے، روایتی شرائط لیبلنگ اور پیشکش کی یقینی شراب سیکٹر مصنوعات (او جے ایل 193، 24.7.2009، ص 60)۔


▼ بی
(d) ضمیمہ کے پوائنٹ 40 کے مطابق شراب کی جزوی ڈیل الکحلائزیشن میں اے کو ضابطہ (EC) نہیں 606/2009;

(e) علاج کے ساتھ کیشن ایکسچینجرز کو یقینی بنائیں دی tartaric ضمیمہ IA ٹو ریگولیشن کے پوائنٹ 43 کے مطابق شراب کا استحکام (EC) نہیں 606/2009۔

3.3. مندرجہ ذیل oenological طریقوں کا استعمال، عمل اور علاج ہے اجازت دی کے تحت دی مندرجہ ذیل شرائط:

(a) ضابطے کے ضمیمہ IA کے پوائنٹ 2 کے مطابق گرمی کا علاج (EC) نہیں 606/2009، فراہم کی کہ دی درجہ حرارت کرتا ہے نہیں حد سے زیادہ 75 °C;

(b) سینٹرفیوجنگ اور فلٹریشن کے ساتھ یا بغیر ایک غیر فعال فلٹرنگ ضابطہ IA ٹو ریگولیشن (EC) نمبر 606/2009 کے پوائنٹ 3 کے مطابق ایجنٹ، فراہم کی کہ سوراخوں کا سائز نہیں ہے چھوٹا 0,2 سے زیادہ مائکرو میٹر

3.4. 1 اگست 2010 کے بعد پیش کی گئی کوئی بھی ترمیم جو ضابطے (EC) میں فراہم کردہ oeno-logical طریقوں، عمل اور علاج سے متعلق ہے۔ نہیں 1234/2007 یا ضابطہ (EC) نہیں 606/2009 ہو سکتا ہے لاگو کریں شراب کی نامیاتی پیداوار کے لیے صرف اس سیکشن میں اجازت کے مطابق ان اقدامات کو شامل کرنے کے بعد اور اگر ضرورت ہو تو تشخیص میں کے مطابق کے ساتھ مضمون 24 کی یہ ضابطہ۔

حصہ VII: خمیر استعمال کیا جاتا ہے کے طور پر کھانا یا کھانا کھلانا
میں اضافہ کو دی جنرل پیداوار قواعد رکھی نیچے میں مضامین 9، 11، 16، 17 اور 19، اس حصے میں بیان کردہ قواعد خمیر کی نامیاتی پیداوار پر لاگو ہوں گے۔ استعمال کیا جاتا ہے کے طور پر کھانا یا کھانا کھلانا

1. جنرل ضروریات
1.1. نامیاتی خمیر کی پیداوار کے لیے، صرف نامیاتی طور پر تیار کردہ سبسٹریٹس کرے گا ہونا استعمال کیا جاتا ہے تاہم، جب تک ► M3 31 دسمبر 2024 ◄، سبسٹریٹ (خشک مادے کے وزن میں شمار کیا جاتا ہے) میں 5٪ تک غیر نامیاتی خمیر کے عرق یا آٹولیسیٹ کے اضافے کی اجازت ہے۔ کے لیے دی پیداوار کی نامیاتی خمیر کہاں آپریٹرز قاصر ہیں کو حاصل کریں خمیر نکالنا یا autolysate سے نامیاتی پیداوار

1.2. نامیاتی خمیر کرے گا نہیں ہونا موجود میں نامیاتی کھانا یا کھانا کھلانا کے ساتھ مل کر غیر نامیاتی خمیر

1.3. مندرجہ ذیل مصنوعات اور مادہ کو پروڈکشن، کنفیکشن میں استعمال کیا جا سکتا ہے۔ اور تشکیل کی نامیاتی خمیر:

(a) پروسیسنگ ایڈز مجاز کے مطابق کو مضمون 24 کے لیے استعمال کریں نامیاتی میں پیداوار؛

(b) مصنوعات اور مادے جن کا حوالہ پوائنٹس (a)، (b) اور (e) میں دیا گیا ہے۔ نقطہ 2.2.2 کی حصہ چہارم

1.4. آرٹیکل کے مطابق صرف صفائی اور جراثیم کشی کے لیے مصنوعات کی اجازت ہے۔ 24 کے لیے استعمال کریں میں پروسیسنگ کرے گا ہونا استعمال کیا جاتا ہے کے لیے کہ مقصد
▼ M9
1.5. آپریٹرز خمیر کی پیداوار اور صفائی اور جراثیم کشی کے لیے استعمال ہونے والی کسی بھی مصنوعات اور مادے کا ریکارڈ رکھیں گے، بشمول تاریخ یا تاریخیں جن پر ہر پروڈکٹ کا استعمال کیا گیا تھا، پروڈکٹ کا نام، اس کا فعال مادہ اور دی مقام کی اس طرح استعمال کریں
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ضمیمہ III

مجموعہ، پیکجنگ، نقل و حمل اور اسٹوریج آف مصنوعات

1. مجموعہ کی مصنوعات اور نقل و حمل کو تیاری یونٹس
آپریٹرز صرف اس صورت میں نامیاتی، ان کنورژن اور غیر نامیاتی مصنوعات کا بیک وقت جمع کر سکتے ہیں جہاں مناسب اقدامات ہوں نامیاتی، تبادلوں اور غیر نامیاتی مصنوعات کے درمیان کسی بھی ممکنہ مرکب یا تبادلے کو روکنے اور شناخت کو یقینی بنانے کے لیے لیا گیا ہے۔ کی دی نامیاتی اور تبدیلی میں مصنوعات دی آپریٹر رکھیں گے دی معلومات متعلق کو مجموعہ دن گھنٹے، دی سرکٹ اور کنٹرول اتھارٹی کو دستیاب مصنوعات کے استقبال کی تاریخ اور وقت یا کنٹرول جسم


2. پیکجنگ اور نقل و حمل کی مصنوعات کو دوسرے آپریٹرز یا یونٹس

2.1. معلومات کو ہونا فراہم کی
2.1.1. آپریٹرز اس بات کو یقینی بنائیں گے کہ نامیاتی مصنوعات اور ان کی تبدیلی مصنوعات دوسرے آپریٹرز یا یونٹوں کو لے جایا جاتا ہے، بشمول تھوک فروش اور خوردہ فروش، صرف مناسب پیکیجنگ میں، کنٹینرز یا گاڑیوں کو اس طرح بند کیا جاتا ہے کہ مواد میں تبدیلی، متبادل سمیت، نہیں ہوسکتی ہے۔ حاصل کیا بغیر ہیرا پھیری یا نقصان کی دی مہر اور یونین کی طرف سے درکار کسی دوسرے اشارے کے تعصب کے بغیر، ایک لیبل کے ساتھ فراہم کیا گیا ہے۔ قانون:


(a) آپریٹر کا نام اور پتہ اور، جہاں مختلف، کا مالک یا بیچنے والا کی دی مصنوعات؛


(b) دی نام کی دی مصنوعات؛


(c) کنٹرول اتھارٹی کا نام یا کوڈ نمبر یا کنٹرول جسم کو جو دی آپریٹر ہے موضوع اور


(d) جہاں متعلقہ ہو، لاٹ شناختی نشان a کے مطابق مارکنگ سسٹم یا تو قومی سطح پر منظور شدہ یا کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی سے متفق ہے اور جو لاٹ کو جوڑنے کی اجازت دیتا ہے کے ساتھ دی ریکارڈز حوالہ دیا کو میں مضمون 34(5)۔


2.1.2. آپریٹرز یقینی بنائیں گے کہ کمپاؤنڈ فیڈ نامیاتی میں اختیار کی گئی ہے۔ دوسرے آپریٹرز یا ہولڈنگز کو منتقل کی جانے والی پیداوار، بشمول ہول سیلرز اور ریٹیلرز، کسی دوسرے کے علاوہ، ایک لیبل کے ساتھ فراہم کی جاتی ہیں۔ اشارے کی ضرورت ہے کی طرف سے یونین قانون:


(a) دی معلومات فراہم کی میں نقطہ 2.1.1;


(b) کہاں متعلقہ، کی طرف سے وزن کی خشک معاملہ:


(i) دی کل فیصد کی نامیاتی کھانا کھلانا مواد؛


(ii) دی کل فیصد کی تبدیلی میں کھانا کھلانا مواد؛


(iii) دی کل فیصد کی کھانا کھلانا مواد نہیں احاطہ کرتا ہے کی طرف سے پوائنٹس (i) اور (ii)


(iv) دی کل فیصد کی کھانا کھلانا کی زرعی اصل
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(c) کہاں متعلقہ، دی نام کی نامیاتی کھانا کھلانا مواد؛


(d) کہاں متعلقہ، دی نام کی تبدیلی میں کھانا کھلانا مواد؛ اور


(e) کے لیے مرکب کھانا کھلانا کہ نہیں کر سکتے ہونا لیبل لگا ہوا میں کے مطابق آرٹیکل 30(6) کے ساتھ، اس بات کا اشارہ ہے کہ ایسی فیڈ نامیاتی پیداوار میں استعمال کی جا سکتی ہے۔ میں کے مطابق کے ساتھ یہ ضابطہ۔


2.1.3. ہدایت نامہ 66/401/EEC کے ساتھ تعصب کے بغیر، آپریٹرز اس بات کو یقینی بنائیں گے کہ چارے کے پودوں کے بیجوں کے مرکب کی پیکیجنگ کے لیبل پر کچھ مختلف پودوں کی انواع کے نامیاتی اور غیر نامیاتی یا غیر نامیاتی بیجوں پر مشتمل ہے جس کے لیے متعلقہ شرائط کے تحت اجازت نامہ جاری کیا گیا ہے۔ رکھی نیچے میں نقطہ 1.8.5 کی حصہ میں کی ملحقہ II کو یہ ریگولیشن، معلومات مرکب کے صحیح اجزاء کے بارے میں فراہم کی جاتی ہے، ہر جزو کی نوع کے وزن کے لحاظ سے فیصد کے حساب سے دکھائی جاتی ہے، اور جہاں مناسب ہو قسمیں


ضمیمہ IV تا ہدایت نامہ 66/401/EEC کے تحت متعلقہ ضروریات کے علاوہ، وہ معلومات اس کے علاوہ شامل ہوں گے۔ اشارے کی ضرورت ہے میں دی پہلے پیراگراف کی یہ نقطہ بھی دی فہرست کی مرکب کی اجزاء کی انواع جن پر نامیاتی یا تبدیلی کے طور پر لیبل لگا ہوا ہے۔ دی کم از کم کل فیصد کی طرف سے وزن کی نامیاتی اور تبادلوں میں بیج میں دی مرکب کرے گا ہونا پر کم از کم 70 %


میں کیس دی مرکب پر مشتمل ہے غیر نامیاتی بیج دی لیبل کرے گا بھی شامل ہیں دی مندرجہ ذیل بیان: 'دی استعمال کریں کی دی مرکب ہے صرف اجازت کے دائرہ کار میں اور مجاز اتھارٹی کے رکن ریاست کے علاقے میں اجازت دی گئی ہے جس نے ضابطہ II ٹو ریگولیشن (EU) 2018/848 کے پوائنٹ 1.8.5 کے مطابق اس مرکب کے استعمال کی اجازت دی ہے۔ پر نامیاتی پیداوار اور لیبلنگ کی نامیاتی مصنوعات.


پوائنٹس 2.1.1 اور 2.1.2 میں جن معلومات کا حوالہ دیا گیا ہے وہ مکمل طور پر ایک ساتھی دستاویز پر پیش کیا جا سکتا ہے، اگر ایسی دستاویز بلا شبہ ہو سکتی ہے۔ منسلک کے ساتھ دی پیکجنگ کنٹینر یا گاڑی کی نقل و حمل دی مصنوعات یہ ساتھ دستاویز کرے گا شامل پر معلومات دی فراہم کنندہ یا دی ٹرانسپورٹر



▼ بی
2.2. دی بند کرنا کی پیکجنگ کنٹینرز یا گاڑیاں کرے گا نہیں ہونا جہاں ضروری ہے :


(a) دی نقل و حمل لیتا ہے جگہ براہ راست کے درمیان دو آپریٹرز دونوں جس میں سے ہیں موضوع کو دی نامیاتی کنٹرول نظام


(b) دی نقل و حمل شامل ہیں صرف نامیاتی یا صرف تبدیلی میں مصنوعات؛


(c) مصنوعات کے ساتھ ایک دستاویز ہوتی ہے جس میں مطلوبہ معلومات ہوتی ہیں۔ کے تحت نقطہ 2.1; اور


(d) تیز کرنے والے اور وصول کرنے والے دونوں آپریٹرز دستاویزی ریکارڈ رکھتے ہیں۔ کی اس طرح نقل و حمل آپریشنز دستیاب کے لیے دی کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم


3. فیڈ کو دیگر پیداواری یا تیاری کے یونٹوں تک پہنچانے کے خصوصی اصول یا ذخیرہ احاطے
جب فیڈ کو دوسرے پروڈکشن یا تیاری کے یونٹوں یا اسٹوریج کے احاطے میں لے جا رہے ہو، آپریٹرز کرے گا یقینی بنائیں کہ دی مندرجہ ذیل حالات ہیں ملا:


▼ بی
(a) نقل و حمل کے دوران، نامیاتی طور پر تیار کردہ فیڈ، ان کنورژن فیڈ، اور غیر نامیاتی کھانا کھلانا ہیں مؤثر طریقے سے جسمانی طور پر الگ


(b) گاڑیاں یا کنٹینرز جن میں غیر نامیاتی مصنوعات کی نقل و حمل کی گئی ہو۔ ہیں صرف استعمال کیا جاتا ہے کو نقل و حمل نامیاتی یا تبدیلی میں مصنوعات اگر:


(i) مناسب صفائی کے اقدامات، جن کی تاثیر کی جانچ پڑتال کی گئی ہے، نقل و حمل شروع کرنے سے پہلے کئے گئے ہیں۔ نامیاتی یا ان کنورژن مصنوعات کا اور آپریٹرز ریکارڈ رکھتے ہیں۔ کی وہ آپریشنز


(ii) تمام مناسب اقدامات ہیں نافذ، منحصر ہے پر کنٹرول کے انتظامات کے مطابق خطرات کا جائزہ لیا جاتا ہے، اور جہاں ضروری ہو، آپریٹرز اس بات کی ضمانت دیتے ہیں کہ غیر نامیاتی مصنوعات کو مارکیٹ میں نامیاتی اشارے کے ساتھ نہیں رکھا جا سکتا۔ پیداوار؛


(iii) آپریٹر اس طرح کے ٹرانسپورٹ آپریشنز کا دستاویزی ریکارڈ رکھتا ہے۔ دستیاب کے لیے دی کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم


(c) تیار شدہ آرگینک یا ان کنورژن فیڈ کی نقل و حمل کو جسمانی طور پر الگ کیا جاتا ہے۔ یا میں وقت سے دی نقل و حمل کی دوسرے ختم مصنوعات؛


(d) نقل و حمل کے دوران، شروع میں مصنوعات کی مقدار اور ہر ایک فرد مقدار پہنچایا میں دی کورس کی a ترسیل گول ریکارڈ کیا جاتا ہے .


4. ٹرانسپورٹ کی زندہ مچھلی
4.1. زندہ مچھلیوں کو صاف پانی کے ساتھ مناسب ٹینکوں میں منتقل کیا جانا چاہئے۔ درجہ حرارت اور تحلیل شدہ آکسیجن کے لحاظ سے ان کی جسمانی ضروریات کو پورا کرتا ہے ۔


4.2. نامیاتی مچھلی اور مچھلی کی مصنوعات کی نقل و حمل سے پہلے، ٹینکوں کو مکمل طور پر اچھی طرح سے ہونا چاہئے صاف کیا، جراثیم کش اور کللا


4.3. تناؤ کو کم کرنے کے لیے احتیاطی تدابیر اختیار کی جائیں۔ نقل و حمل کے دوران، کثافت ہوگی نہیں پہنچ a سطح جو ہے نقصان دہ کو دی پرجاتیوں


4.4. ریکارڈز کرے گا ہونا رکھا کے لیے آپریشنز حوالہ دیا کو میں پوائنٹس 4.1، 4.2 اور 4.3


5. ► C6 استقبالیہ کی مصنوعات سے دوسرے آپریٹرز یا یونٹس ◄
پر رسید کی ایک نامیاتی یا تبدیلی میں مصنوعات، دی آپریٹر پیکیجنگ، کنٹینر یا گاڑی کے بند ہونے کی جانچ کرے گا جہاں یہ ہے۔ کی ضرورت ہے اور دی موجودگی کی دی اشارے فراہم کی کے لیے میں سیکشن 2.


آپریٹر سیکشن میں مذکور لیبل پر موجود معلومات کو کراس چیک کرے گا۔ معلومات کے ساتھ 2 ساتھ پر دستاویزات ان تصدیقوں کے نتائج کا حوالہ ریکارڈ میں واضح طور پر درج کیا جائے گا۔ کو میں مضمون 34(5)۔


6. خاص قواعد کے لیے دی استقبالیہ کی مصنوعات سے a تیسرا ملک
جہاں ایک تہائی سے آرگینک یا ان کنورژن مصنوعات درآمد کی جاتی ہیں۔ ملک میں، انہیں مناسب پیکیجنگ یا کنٹینرز میں منتقل کیا جائے گا، بند میں a طریقہ کہ روکتا ہے دی متبادل کی دی مواد اور اثر دی شناخت کی دی برآمد کنندہ اور کوئی بھی دوسرے نشانات اور نمبر جو لاٹ کی شناخت کے لیے کام کرتے ہیں، اور سرٹیفکیٹ کے ساتھ ہونا چاہیے۔ کی کنٹرول کے لیے درآمد سے تیسرا ممالک کہاں مناسب
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▼ بی
کسی تیسرے ملک سے درآمد شدہ آرگینک یا ان کنورژن پروڈکٹ کی وصولی پر، قدرتی یا قانونی شخص جس کو درآمدی کنسائنمنٹ پہنچایا جاتا ہے اور جو اسے مزید تیاری یا مارکیٹنگ کے لیے وصول کرتا ہے دی بند کرنا کی پیکجنگ یا کنٹینر اور، کیس میں مصنوعات کی درآمد شدہ میں کے مطابق کے ساتھ نقطہ (b)(iii) کی مضمون 45(1)، چیک کرے گا کہ معائنہ کا سرٹیفکیٹ اس آرٹیکل میں مذکور ہے۔ احاطہ کرتا ہے دی قسم کی مصنوعات پر مشتمل میں دی کھیپ دی نتیجہ اس تصدیق کا واضح طور پر آرٹیکل میں ذکر کردہ ریکارڈ میں ذکر کیا جائے گا۔ 34(5)۔

7. ذخیرہ کی مصنوعات
7.1. مصنوعات کے ذخیرہ کرنے والے علاقوں کا انتظام اس طرح سے کیا جائے گا کہ یہ یقینی بنایا جا سکے۔ شناخت کی بہت سے اور کو بچنا کوئی بھی اختلاط یا کے ساتھ آلودگی مصنوعات یا مادہ نہیں میں تعمیل کے ساتھ دی نامیاتی پیداوار کے قوانین آرگینک اور ان کنورژن مصنوعات واضح طور پر قابل شناخت ہوں گی۔ پر تمام اوقات

7.2. آرٹیکلز کے مطابق اختیار کردہ ان کے علاوہ کوئی ان پٹ پروڈکٹس یا مادہ نہیں۔ 9 اور 24 استعمال کے لیے نامیاتی میں پیداوار کرے گا ہونا ذخیرہ نامیاتی یا میں تبدیلی میں پلانٹ اور مویشی پیداوار یونٹس

7.3. ایلوپیتھک ویٹرنری ادویات، بشمول اینٹی بائیوٹکس، کو زرعی اور آبی زراعت میں ذخیرہ کیا جا سکتا ہے بشرطیکہ ان کے پاس موجود ہوں۔ رہا مشروع کی طرف سے a جانوروں کا ڈاکٹر میں کنکشن کے ساتھ دی علاج کا حوالہ دیا کو میں پوائنٹس 1.5.2.2 کی حصہ II اور 3.1.4.2(a) کی حصہ III ملحقہ کے II، کہ وہ ہیں ذخیرہ میں a زیر نگرانی مقام اور کہ وہ ہیں داخل ہوا میں دی ریکارڈز حوالہ دیا کو میں مضمون 34(5)۔

7.4. جہاں آپریٹرز آرگینک، یا ان کنورژن یا غیر نامیاتی مصنوعات کو ہینڈل کرتے ہیں۔ کوئی بھی مجموعہ اور دی نامیاتی یا تبدیلی میں مصنوعات ہیں ذخیرہ کرنے کی سہولیات میں ذخیرہ کیا جاتا ہے جس میں دیگر زرعی مصنوعات یا کھانے پینے کی چیزیں بھی ہوتی ہیں۔ ذخیرہ شدہ:

(a) آرگینک یا ان کنورژن مصنوعات کو دوسرے سے الگ رکھا جائے گا۔ زرعی مصنوعات یا کھانے کی اشیاء؛

(b) کنسائنمنٹس کی شناخت کو یقینی بنانے اور نامیاتی، ان تبادلوں کے درمیان مکسچر یا تبادلے سے بچنے کے لیے ہر اقدام کیا جائے گا۔ اور غیر نامیاتی مصنوعات؛

(c) مناسب صفائی کے اقدامات، جن کی تاثیر کی جانچ کی گئی ہے، کرے گا ہے رہا لے گئے باہر پہلے دی ذخیرہ کی نامیاتی یا تبدیلی میں مصنوعات اور دی آپریٹرز کرے گا رکھنا ریکارڈز ان میں سے آپریشنز

7.5. نامیاتی پیداوار میں استعمال کے لیے آرٹیکل 24 کے مطابق صرف صفائی اور جراثیم کشی کے لیے مجاز مصنوعات کو ذخیرہ کرنے کی سہولیات میں استعمال کیا جائے گا۔ کے لیے کہ مقصد
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	ضمیمہ چہارم

	
	شرائط حوالہ دیا گیا TO میں آرٹیکل 30

	BG:
	حیاتیات

	ES:
	ماحولیاتی، حیاتیات orgánico

	CS:
	ماحولیات حیاتیات

	ڈی اے:
	تعلیم

	ڈی ای:
	ökologisch, حیاتیات

	ET:
	مہے ökologiline.

	EL:
	βιολογικό.

	EN:
	نامیاتی

	ایف آر:
	حیاتیات

	GA:
	orgánach.

	HR:
	ekološki.

	آئی ٹی:
	حیاتیات

	LV:
	حیاتیات ekoloģisks.

	ایل ٹی:
	ecologiškas.

	LU:
	حیاتیات ökologesch.

	HU:
	ökológiai.

	MT:
	organiku

	NL:
	حیاتیات

	PL:
	ekologiczne.

	PT:
	حیاتیاتی

	RO:
	ماحولیاتی

	SK:
	ماحولیات حیاتیات

	SL:
	ekološki.

	ایف آئی:
	luonnonmukainen.

	SV:
	ایکولوجیسک
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ضمیمہ وی

آرگینک پیداوار لوگو آف The یورپین یونین اور کوڈ نمبرز

1. لوگو
1.1. یورپی یونین کا نامیاتی پیداوار کا لوگو ماڈل کے مطابق ہوگا۔ ذیل میں:
[image: ]



1.2. حوالہ رنگ CMYK عمل میں سبز 50/0/100/0 ہے، نمبر 376 میں دی پینٹون رنگ چارٹ اور 169/201/56 میں دی آر جی بی رنگ ماڈل

1.3. یورپی یونین کا نامیاتی پیداوار کا لوگو بھی استعمال کیا جا سکتا ہے۔ سیاہ اور سفید جیسا کہ ذیل میں دکھایا گیا ہے، یا بالکل الٹی سفید اور سیاہ (منفی شکل) میں، لیکن صرف اس صورت میں جہاں رنگ استعمال کرنا قابل عمل نہ ہو۔ ماڈل:





[image: ]



▼ بی
1.4. اگر پیکیجنگ یا لیبل کا پس منظر کا رنگ گہرا ہے، تو علامتیں ہو سکتی ہیں۔ استعمال کیا جاتا ہے میں منفی فارمیٹ، استعمال کرتے ہوئے دی پس منظر رنگ کی دی پیکیجنگ یا لیبل
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1.5. اگر کوئی لوگو ایسے پس منظر میں استعمال کیا جاتا ہے جس سے اسے دیکھنا مشکل ہو تو لوگو کے ارد گرد ایک حد بندی بیرونی لکیر کو اس کے برعکس بہتر بنانے کے لیے استعمال کیا جائے گا۔ دی پس منظر

▼ بی
1.6. جہاں پیکیجنگ، نامیاتی پیداوار پر ایک ہی رنگ میں اشارے ہیں۔ لوگو کی دی یورپی یونین ہو سکتا ہے ہونا استعمال کیا جاتا ہے میں دی ایک ہی رنگ

1.7. دی نامیاتی پیداوار لوگو کی دی یورپی یونین کرے گا ہے a اونچائی کم از کم 9 ملی میٹر اور چوڑائی کم از کم 13,5 ملی میٹر؛ اونچائی/چوڑائی کا تناسب کرے گا ہمیشہ ہونا 1:1،5۔ غیر معمولی طور پر، دی کم از کم سائز ہو سکتا ہے کم کو a اونچائی کی 6 ملی میٹر کے لیے بہت چھوٹا پیکجز

1.8. یوروپی یونین کا نامیاتی پیداوار کا لوگو گرافیکل یا متنی عناصر سے وابستہ ہوسکتا ہے جو نامیاتی پیداوار کا حوالہ دیتے ہیں اس شرط کے تحت کہ وہ نامیاتی پیداوار کی نوعیت میں ترمیم یا تبدیلی نہیں کرتے ہیں۔ لوگو کی دی یورپی یونین، نہ ہی کوئی بھی کی دی کے مطابق بیان کردہ اشارے آرٹیکل 32 کے ساتھ۔ جب منسلک ہو۔ فراہم کردہ حوالہ رنگ سے مختلف سبز رنگ کا استعمال کرتے ہوئے قومی یا نجی لوگو پر کے لیے میں نقطہ 1.2، دی نامیاتی پیداوار لوگو کی دی یورپی یونین ہو سکتا ہے ہونا استعمال کیا جاتا ہے میں کہ غیر حوالہ رنگ

2. کوڈ نمبرز
دی جنرل فارمیٹ کی دی کوڈ نمبرز کرے گا ہونا کے طور پر مندرجہ ذیل

AB-CDE- 999
کہاں:

(a) 'AB' ہے دی آئی ایس او کوڈ کے لیے دی ملک کہاں دی کنٹرول کرتا ہے لے لو جگہ

(b) 'سی ڈی ای' ایک اصطلاح ہے، جس کا اشارہ کمیشن کے ذریعے فیصلہ کرنے کے لیے تین خطوط میں کیا گیا ہے۔ یا ہر ایک ممبر ریاست، پسند 'بائیو' یا 'öko' یا 'org' یا 'ایکو' قائم کرنا a لنک کے ساتھ نامیاتی پیداوار؛ اور

(c) '999' حوالہ نمبر ہے، جو زیادہ سے زیادہ تین ہندسوں میں اشارہ کیا گیا ہے، تفویض کیا جانا ہے۔ بذریعہ:

(i) ہر رکن ریاست کی اہلیت کنٹرول حکام کو اختیار یا کنٹرول لاشیں کو جو یہ ہے تفویض کردہ کنٹرول کام

(ii) دی کمیشن، کو:

· دی کنٹرول حکام اور کنٹرول لاشیں تسلیم کیا کی طرف سے کمیشن کے مطابق کو مضمون 46،

· کمیشن کے ذریعہ تسلیم شدہ تیسرے ممالک کے مجاز حکام کو کے مطابق کو مضمون 48.
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ضمیمہ VI

ماڈل آف The سرٹیفکیٹ

سرٹیفکیٹ پیرسوانٹ TO آرٹیکل 35(1) آف ریگولیشن (EU) 2018/848 آن نامیاتی پیداوار اور The لیبلنگ آف آرگینک مصنوعات

حصہ میں: 	لازمی عناصر

	1۔ دستاویز نمبر
	2. (منتخب کریں۔ کے طور پر مناسب)
· آپریٹر
· گروپ کی آپریٹرز - دیکھیں نقطہ 9

	3. نام اور پتہ کی دی آپریٹر یا گروپ آپریٹرز کی :
	4. مجاز اتھارٹی کا نام اور پتہ، یا، کہاں مناسب، کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول جسم کی دی آپریٹر یا گروپ کی آپریٹرز اور کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول کے معاملے میں کوڈ نمبر جسم:


5. سرگرمی یا سرگرمیاں کی دی آپریٹر یا گروپ کی آپریٹرز (منتخب کریں۔ کے طور پر مناسب)

· پیداوار

· تیاری

· تقسیم/ رکھنا پر دی مارکیٹ

· ذخیرہ کرنا

· درآمد کریں۔

· برآمد کریں۔

6. زمرہ یا زمرے کی مصنوعات کے طور پر حوالہ دیا کو میں مضمون 35(7) کی ضابطہ (EU) 2018/848 کی یورپی پارلیمنٹ اور کی دی کونسل ( 1 ) اور پیداوار طریقے (منتخب کریں۔ کے طور پر مناسب)

(a) غیر عمل شدہ پودے اور پلانٹ مصنوعات، بشمول بیج اور دوسرے پلانٹ تولیدی مواد کی پیداوار طریقہ:
· نامیاتی پیداوار کو چھوڑ کر دوران دی تبدیلی مدت
□ □ پیداوار دوران دی تبدیلی مدت
· نامیاتی پیداوار کے ساتھ غیر نامیاتی پیداوار

(b) مویشی اور غیر عمل شدہ مویشی مصنوعات کی پیداوار طریقہ:
· نامیاتی پیداوار کو چھوڑ کر دوران دی تبدیلی مدت
· پیداوار دوران دی تبدیلی مدت
· نامیاتی پیداوار کے ساتھ غیر نامیاتی پیداوار

(c) طحالب اور غیر عمل شدہ آبی زراعت مصنوعات کی پیداوار طریقہ:
· نامیاتی پیداوار کو چھوڑ کر دوران دی تبدیلی مدت
· پیداوار دوران دی تبدیلی مدت
· نامیاتی پیداوار کے ساتھ غیر نامیاتی پیداوار

(d) عملدرآمد زرعی مصنوعات، بشمول آبی زراعت مصنوعات، کے لیے استعمال کریں کے طور پر خوراک کی پیداوار طریقہ:
· پیداوار کی نامیاتی مصنوعات
· پیداوار کی تبدیلی میں مصنوعات
· نامیاتی پیداوار کے ساتھ غیر نامیاتی پیداوار




( 1 ) ضابطہ (EU) 2018/848 کی دی یورپی پارلیمنٹ اور کی دی کونسل کی 30 مئی 2018 پر نامیاتی پیداوار اور لیبلنگ کی نامیاتی مصنوعات اور منسوخ کرنا کونسل ضابطہ (EC) نہیں 834/2007 (او جے ایل 150، 14.6.2018، ص 1)۔
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(e) کھانا کھلانا
پیداوار طریقہ:
· پیداوار کی نامیاتی مصنوعات
· پیداوار کی تبدیلی میں مصنوعات
· نامیاتی پیداوار کے ساتھ غیر نامیاتی پیداوار

(f) شراب
پیداوار طریقہ:
· پیداوار کی نامیاتی مصنوعات
· پیداوار کی تبدیلی میں مصنوعات
· نامیاتی پیداوار کے ساتھ غیر نامیاتی پیداوار

(g) دوسرے مصنوعات درج میں ملحقہ میں کو ضابطہ (EU) 2018/848 یا نہیں احاطہ کرتا ہے کی طرف سے دی پچھلے زمرے
پیداوار طریقہ:
· پیداوار کی نامیاتی مصنوعات
· پیداوار کی تبدیلی میں مصنوعات
· نامیاتی پیداوار کے ساتھ غیر نامیاتی پیداوار

یہ دستاویز ہے رہا جاری میں کے مطابق کے ساتھ ضابطہ (EU) 2018/848 کو تصدیق کرنا کہ دی آپریٹر یا گروپ کی آپریٹرز (منتخب کریں۔ کے طور پر مناسب) تعمیل کرتا ہے کے ساتھ کہ ضابطہ۔

	7۔ تاریخ، جگہ
جاری کرنے والے مجاز کی جانب سے نام اور دستخط اتھارٹی، یا، کہاں مناسب، کنٹرول اتھارٹی یا کنٹرول باڈی، یا اہل الیکٹرانک مہر:
	8۔ سرٹیفکیٹ درست سے…[داخل کریں۔ تاریخ] کو …[ تاریخ داخل کریں]




9. فہرست کی اراکین کی دی گروپ کی آپریٹرز کے طور پر تعریف میں مضمون 36 کی ضابطہ (EU) 2018/848

	نام کی رکن
	پتہ یا دوسرے فارم کی رکن شناخت

	
	

	
	

	
	



حصہ II: 	مخصوص اختیاری عناصر
ایک یا زیادہ عناصر کو مکمل کیا جائے گا اگر ایسا مجاز اتھارٹی یا، جہاں مناسب ہو، کنٹرول کے ذریعہ فیصلہ کیا جائے۔ اتھارٹی یا کنٹرول جسم کہ مسائل دی سرٹیفکیٹ کو دی آپریٹر یا گروپ کی آپریٹرز کے مطابق کے ساتھ مضمون 35 کی ضابطہ (EU) 2018/848۔

1. ڈائریکٹری کی مصنوعات

	پروڈکٹ کا نام اور/یا مشترکہ نام (CN) کوڈ جیسا کہ کونسل ریگولیشن (EEC) نمبر میں بتایا گیا ہے۔ 2658/ 87 ( 1 ) ریگولیشن (EU) 2018/848 کے دائرہ کار میں موجود مصنوعات کے لیے
	· نامیاتی
· تبدیلی میں

	
	

	
	

	
	


(1) کونسل ضابطہ (EEC) نہیں 2658/87 کی 23 جولائی 1987 پر ٹیرف اور شماریاتی نام اور پر عام کسٹم ٹیرف (او جے ایل 256، 7.9.1987، ص 1)۔
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2. مقدار کی مصنوعات

	پروڈکٹ کا نام اور/یا CN کوڈ جیسا کہ حوالہ دیا گیا ہے۔ کو میں ضابطہ (EEC) کے اندر مصنوعات کے لیے نمبر 2658/87 دائرہ کار کی ضابطہ (EU) 2018/848
	· نامیاتی
· تبدیلی میں
	
مقدار اندازہ لگایا گیا میں کلوگرام، لیٹر یا، کہاں متعلقہ، میں نمبر کی یونٹس

	
	
	

	
	
	

	
	
	



3. معلومات پر دی زمین

	
نام کی دی مصنوعات
	· نامیاتی
· تبدیلی میں
· غیر نامیاتی
	
سطح میں ہیکٹر

	
	
	

	
	
	

	
	
	



4. فہرست کی احاطے یا یونٹس کہاں دی سرگرمی ہے کارکردگی کا مظاہرہ کیا کی طرف سے دی آپریٹر یا گروپ کی آپریٹرز

	
پتہ یا جغرافیائی محل وقوع
	سرگرمی یا سرگرمیوں کی تفصیل جیسا کہ حصہ کے پوائنٹ 5 میں بتایا گیا ہے۔ میں

	
	

	
	

	
	



5. آپریٹر یا آپریٹرز کے گروپ کے ذریعہ کی جانے والی سرگرمی یا سرگرمیوں کے بارے میں معلومات اور آیا سرگرمی ہے، یا دی سرگرمیاں ہیں کارکردگی کا مظاہرہ کیا کے لیے ان کا اپنے مقصد یا کے طور پر a ذیلی ٹھیکیدار لے جانے والے باہر دوسرے آپریٹر کے لیے سرگرمی یا سرگرمیاں، جبکہ ذیلی ٹھیکیدار سرگرمی یا سرگرمیوں کے لیے ذمہ دار رہتا ہے۔ کارکردگی کا مظاہرہ کیا


	
تفصیل سرگرمی یا سرگرمیوں کے بطور حوالہ دیا کو میں نقطہ 5 کی حصہ میں
	· لے جانے والا باہر سرگرمی / سرگرمیاں کے لیے اپنے مقصد
· لے جانے والا باہر سرگرمی / سرگرمیاں کے طور پر a ذیلی ٹھیکیدار دوسرے آپریٹر کے لیے، جبکہ ذیلی ٹھیکیدار باقی ہے۔ ذمہ دار کے لیے دی سرگرمی یا سرگرمیاں کارکردگی کا مظاہرہ کیا

	
	

	
	

	
	





▼ M12



6. ذیلی کنٹریکٹ کے ذریعے کی جانے والی سرگرمی یا سرگرمیوں کے بارے میں معلومات تیسری پارٹی کے مطابق آرٹیکل کے ساتھ 34(3) کی ضابطہ (EU) 2018/848

	تفصیل سرگرمی یا سرگرمیوں کے بطور حوالہ دیا کو میں نقطہ 5 کی حصہ میں
	· آپریٹر یا گروپ کی آپریٹرز باقی ہے ذمہ دار
· ذیلی معاہدہ تیسرا پارٹی ہے ذمہ دار

	
	

	
	

	
	



7. آپریٹر یا آپریٹرز کے گروپ کے لیے کوئی سرگرمی یا سرگرمیاں انجام دینے والے ذیلی ٹھیکیداروں کی فہرست کے مطابق کے ساتھ مضمون 34(3) کی ضابطہ (EU) 2018/848، کے لیے جو دی آپریٹر یا گروپ آپریٹرز نامیاتی پیداوار کے حوالے سے ذمہ دار ہیں اور جس کے لیے اس نے اس ذمہ داری کو منتقل نہیں کیا ہے۔ کو دی ذیلی ٹھیکیدار

	
نام اور پتہ
	سرگرمی یا سرگرمیوں کی تفصیل جیسا کہ حصہ کے پوائنٹ 5 میں بتایا گیا ہے۔ میں

	
	

	
	

	
	



8. 2018/848 کے آرٹیکل 40(3) کے مطابق کنٹرول باڈی کی منظوری سے متعلق معلومات
(a) نام کی دی منظوری جسم

(b) ہائپر لنک کو دی منظوری سرٹیفکیٹ

9. دیگر معلومات
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